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ON SOz

Klasik Tiirk siiri toplum ve tabiat ile fazla irtibati olmayan bir edebiyat gibi
goriilmektedir. Bu yaklasim, divan siirinin yeteri kadar anlasilamamasindan
kaynaklanmaktadir. Mazmun, motif, imaj ve sembollerin kullanim sekli ve ihata ettigi
konularin bilinmesi, bu siirin anlagilmasin1 kolaylastiracaktir. Divan siirinde mitolojik
kuslarin hangi benzetme ve durumlarda nasil kullanildiginin ortaya konulmasi klasik
Tiirk siirinin anlasilmasina énemli bir katki saglayacaktir.

Divan edebiyatinda en c¢ok bagvurulan kaynaklardan biri olan mitoloji ve
mitolojik unsurlarin eski edebiyatimiza ve sairlerimize neler kazandirdig: ile ilgili
caligmalar maalesef sinirlidir.

Biz bu calismamizla klasik Tiirk siirinin beslendigi kaynaklardan biri olan
mitolojinin kuslarla baglantili olarak nasil kullanildigimi inceleyerek bu siirin daha iyi
anlasilmasina katkida bulunmay1 hedefledik. Aym1 zamanda miistakil olarak klasik Tiirk
siirinde mitolojik kuslar tizerine genis bir ¢alisma yapilmis olacaktir.

Bu calismamizin ¢ercevesi Ahmet Pasa, Baki, Fuziili, Hayali, Kadi Burhaneddin,
Nabi, Naili, Necatl Beg, Nedim, Nef’1, Nesati, Seyh Galib, Seyhi, Seyhiilislam Yahya
ve Zati divanlari ile sinirlidir.

Tez konumuz efsanevi kuslar olmakla beraber divan siirinde ¢ok sayida kus
kullanilmasi hasebiyle kuslar cesitli basliklar altinda toplayip cerceveyi genislettik ve
efsanevi kuslar yaninda divanlarda gecen diger kuslari da incelemeyi uygun bulduk.

Tezimizde once kuslar1 efsanevi, avct ve diger kuslar olmak iizere iic gruba
ayirdik. Son boliimde de kuslarla ilgili unsurlara yer verdik. Cesitli kaynaklardan
ulastigimiz bilgilerin aktarimindan sonra taradigimiz divanlardan sectigimiz beyitler
araciligtyla divan siirinde zikredilen kugslarin hangi 6zellikleriyle nasil ele alindigini,
siire kazandirdigi mana zenginliklerini ve saire sundugu anlatim imkénlarini tespit
etmeye calistik. Ayrica bu kuslarla ilgili ¢esitli tamlama ve ifadelerin kullanim sikligini
verdik.

Hayall divaninda iki tane 164 numarali gazel yer aldigindan ikincisine 165
demeyi uygun bulduk. Boylece 165. gazelden itibaren tiim gazeller birer say1 artmis
oldu.

Divanlarda gecen kus isimlerini ve kuslarla alakali unsurlar1 verirken kelimeden
sonra, kelimenin gectigi siir tliriiniin kisaltmasini, siir numarasini ve siirdeki beyit
numarasini verdik.

Nazim sekilleri belirtilmeyen, nazim sekli belli ama numarasiz siirleri ve sekil
belirtilmeden 6zel isimle verilen siirleri bir karigikliga mahal vermemek i¢in dipnotla
belirttik.

Divanlardaki kelimelerin ve kaynaklardaki bilgilerin yaziminda divanlardaki ve
kaynaklardaki asillar esas alinmistir.

Calismamin her asamasinda destek ve yardimini gordiigiim damismanim Yrd.
Dog. Dr. Liitfi Alict’ya tesekkiir ederim.

Kiibra ESKIGUN
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1. GIRiS: GENEL OLARAK KUSLAR

Kuslar, bedeni tiiylerle ve boynuzsu pullarla kapli, akcigerleriyle soluyan,
yumurtlayic1 ve omurgalt hayvanlardir. Sicakkanli hayvanlar olan kuslarin dissiz
ceneleri boynuzsu bir gagayla ortiiliidiir. On iiyeleri ya da kanatlar1 normalde u¢maya
uyarlanmistir (BL, 1986: C 12, 7204-7205). Ciinkii kuslarin ana karakteristigi
ucmalaridir. Ancak devekusu ve kivilerin kanatlar1 dumura ugradigi, penguenlerin
kanatlart ise kiicliliip yiizge¢ seklini aldigi icin bu kuslarin u¢ma yetenekleri
kaybolmustur (Ucbas, 1999: 65).

Kuslar bitki, et, kiiciikk bocekler, deniz planktonlar1 veya biiyiik hayvanlarin
lesleri gibi ¢ok cesitli yiyeceklerle beslenirler (BL, 1986: C 12, 7205).

Kuslarda goriis ve ses ¢cok gelismistir. Her tiiriin cesitli sesleri ve ¢cogunlukla belli
bir sarkisi vardir (BL, 1986: C 12, 7205).

Ureme, gog, vb. baslica etkinlikleri icgiidiilere dayamrsa da, kuslarda tanima,
secme, uyum gibi yetenekler ve cok giiclii bir bellek vardir (BL, 1986: C 12, 7206).

Giiniimiizde yasayan 8000 kadar tiirii olan kuslarin, hem tiir hem say1
bakimindan en ¢ok oldugu yerler yagish tropikal iilkelerdir (BL, 1986: C 12, 7206).

Yeryiiziinde insanlarinkine nazaran ¢ok uzun bir ge¢mise sahip olan kuslara,
insanlik tarihi boyunca mitolojik figiir, sanat esini, bar1s, gii¢ ve bilgelik sembolii olarak
rastlamamiz, kuslarin insanlar i¢in sadece besin kaynagi olmadiginin bir gostergesidir
(Kesapl1 Didrickson, 17.05.2006, www.kad.org.tr).

Insanlarm kuslar1 sembol olarak kullanmalarim tarihin her doneminde gorebiliriz
ve bu simgelerden yola cikarak toplumlarin yasadiklar1 dogal cevre ve mitolojileri ile
ilgili bilgileri 6grenebiliriz (Dinger, 17.05.2006, www.kad.org.tr). Orta ve I¢ Asya’da
yapilan kazilar sonucunda cikarilan sanat eserleri iizerindeki kaz, ordek, kugu gibi
tasvirler ve bu hayvanlar1 gosteren ahsap yontular kuslarin sembolik anlami yaninda
onlarin toplumdaki 6nem ve degerini ifade eder (Coruhlu, 2002: 152).

Bilindigi gibi kugu ve kaz gibi bazi kuslar Orta
Asya’da ve Cin’de cok eski caglardan beri kutsal
sayiliyordu; 6rnegin bildircin yigitligin; siiliin giizellik ve
iyl sansin; saksagan iyi haberin; turna oliimsiizliigiin ve
uzun hayatin; altn ya da kirmizi karga giinesin; kara
karga seytanin ve kotiiliigiin; 6rdek, mutluluk ve refahin;
tavus giizellik, itibar ve serefin; giivercin uzun hayatin;
kaz erkekligin, evliligin ve basarinin simgesi olmustur.
Kaz ve kugu gibi kuslar Tiirklerde ayrica kut ve beylik
timsali olmustur (Coruhlu, 2002: 152-153).

Ayrica Islamiyet’ten 6nceki devrelerde baz1 Tiirk topluluklari (Coruhlu, 2002:
151) kartal, dogan agackakan gibi kuslar1 ongun sayip onlara biiyiikk saygi
gostermisglerdir. Hatta bu kuslar1 dokunulmaz sayip adlarimi bile sdylemekten
cekinmislerdir (BL, 1986: C 12, 7207).

Tiirk edebiyatinin nesir veya siir tiiriinde ele
gecebilen en eski eserlerinin hemen hepsinde ‘kus’ genel
ad1 verilen canlilara olduk¢a fazla rastlanir. Burada
dikkati ceken asil nokta, cesitli kuslarin, daha destanlar
doneminden itibaren birer tabiat unsuru-siisii olmalarinin
yani sira fert ve millet yasayisinin bir parcasi ve geregi
olan inanclar sisteminin 6nemli biitiinleyici, per¢inleyici
halkalar1 olmasidir (Ersoylu, 1981: 86).




Arapcasi tayr (Devellioglu, 1999: 1042) ve Farsc¢asi miirg (Devellioglu, 1999:
733) olan kus, genel olarak beyitlerde memduha yani sevgiliye ve bilhassa asiga ait
hususlar icin kendisine benzetilen olarak kullanilir. Asigin gozii, bakigi, gonlii, cant
bunlarin baginda gelmektedir. Bazi beyitlerde asik biitiin varligi ile kus olarak tasavvur
edilir (DTDEA, 1986: C 6, 14).

Divan siirinde asigin gonlii genellikle bir kug gibi diisiiniiliir. Goniil kusu, ten
kafesinde hapsedilmistir (BL, 1986: C 12, 7206). Sevgili, murg-i dili saglari, gdzleri ve
benleri ile avlar. Murg-1 dilin ugunca gidecegi yer veya yuva sevgilinin saglaridir (BL,
1986: C 14, 8463). Sevgilinin saglar ise tuzaktir, iptir, kementtir. Onun her telinde bir
agik baghdir (Kurnaz, 29.11.2004, yayim.meb.gov.tr).

Kus bazen gogiis kafesi i¢indeki kusa benzetilen can, anlaminda miirg-i can (BL,
1986: C 14, 8463) olur bazen akil ve suur manasinda miirg-i dil (Onay, 1992: 163).
Bazen sair, giizel sakiyish bir kus olur ‘miirg-i hos-elhan’ olarak karsimiza ¢ikar, bazen
de giines altin kanath bir kug olur (Pala, 2003: 355).

Siirlerde kuglarin otiigii, alcakta veya yiiksekte ucmasi, tuzaga diismesi,
avlanmasi, bag, bahce ve yesilliklerde bulunmasi, kafese kapatilmasi, tas atilarak
trkiitiilmesi, iirkekligi, zayif ve ¢elimsiz olusu, sogukta a¢ ve barinaksiz kalmasi, esini
kaybetmesi, yaralanmasi, kolunun kanadimin kirilmas1 (DTDEA, 1986: C 6, 14), yuva
yapmasi (Pala, 2003: 355) gibi sayisiz ozellikleri ¢ikar karsimiza. Bu cesitlilik saire
genis sanat zeminleri hazirlar.

Dogu ve Tiirk mitolojisinde kus motifine sik¢a rastlanir. Efsaneler ve kissalarla
ilgili olarak sik sik anmilan mitiolojik kuslar: Kafdagi’nin ardinda yasayan Anka veya
Simurg, Hiima kusu (BL, 1986: C 12, 7206), Kaknus veya Musikar (Pala, 2003: 355),
Hz. Siileyman’a Belkis’tan haber getiren Hiithiit, tanritanimazlar1 yok eden ebabil
kuslart (BL, 1986: C 12, 7206) ve miirg-i semenderdir.

Divan edebiyatimizin en ¢ok islenen diger kuslar1 da sunlardir: Biilbiil (hezér,
andelib), titl (papagan, bebgd), sahin (baz; sehbaz, balaban), keklik, karga (gurab, zag),
horos, bildircin, makiyan (Pala, 2003: 355), giivercin, kumru, tavus (DTDEA, 1986: C
6, 14).

Giile askinmi anlatan biilbiil, sesi; boynunda halka bulundugu i¢in tasavvufta kulu
simgeleyen kumru, hu cekmesi; mucizeler sdyleyen tiiti, konusmasi; tavus, goz alici
renkleri; keklik, giizel yiiriiyiisii; ehli olan giivercin, iirkekligi; sevgilinin 4181 avlayan
goziine benzetilen sahin, aveiligy; zag, rakibi sembolize etmesi gibi degisik 6zellikleri
ile edebiyatimizda en ¢ok s6z konusu edilen kuslar arasindadir (BL, 1986: C 12, 7206).
Ayrica hepsinin sembolik manalara gelen yonleri bulunmakta, bunlar cesitli mecaz
ve mazmunlara konu teskil etmektedir (DTDEA, 1986: C 6, 14).

Tiirk edebiyatinda sesleri ve otiisleri ile kendisinden soz ettiren kuslar arasinda
turag (diirrac), turgay (toygar, cavus kusu, ibibik; Islamliktan sonra bunlara bir de Arapca
olan hiidhiid katilmistir), kanarya, giivercin, keklik, turna vb. sayilabilir. Kartal
(calkarakus, karakus), sahin, dogan, ispir gibileri de yirticiliklari, avlarinin, diismanlarinin
lizerine cekinmeksizin ve hizla atilmalar1 sebebiyle anilirlar. Oteden beri cabukluk,
hizlilik, gecicilik, fanilik durumlanm bile dile getirmek ic¢in kuslardan, daha dogrusu
onlarin u¢uculuklarindan faydalanilmistir (Ersoylu, 1981: 113).

Uzerinde ¢alistigimiz divanlarda gecen kuslar sunlardir: BAz/ Dogan, Base/
Atmaca, Batt/ Kaz, Tihii/ Cil kusu, Tezerv/ Siigliin, Piristd/ Kirlangi¢, Bim/ Baykus,
Biilbiil, Tati, Bebgd/ Papagan, Hamame/ Giigercin, Cakir, Horos, Huffas/ Yarasa,
Diirrac/ Turac¢ kusu, Karga, Zagéan/ Caylak, Simurg, Sahbaz/ Sahin, Kumru, Tavis,
Usfir/ Serce kusu, Ukab/ Tavsancil, Anka, Ukab, Fahte/ Uveyik, Kebg/ Keklik,
Kaknus, Kebiter/ Giigercin, Kerkes/ Akbaba, Keldg/ Kuzgun, Kiileng/ Turna,




Maikiyan/ Tavuk, Makiyan-1 Hind/ Hint tavugu, Miirgab/ Ordek, Nesr/ Akbaba, Verka/
GOk renkli giigercin, Hiithiit/ Miirg-i Siileyman/ Cavus kusu, Hiima, Miirg-i semender
(Kam, 1998: 81-94).

Tasavvuf acisindan bakildiginda kus yani murgla kasdedilen ruhtur. Safiler
bedeni kafese, ruhu kusa benzetir. Kusun yiikselmesi icin ... tabii veya ihtiyari 6liimle
beden kafesinden kurtulmasi, bdylece kutsiler dlemine dogru kanat agmasi lazimdir
(Ferheng.) (Uludag, 1991: 352).

Tasavvuf sahasinda kus dili Arap¢a Mantiku’t-tayr ile karsilanir ve Vahdet-i
viicut goriisiinii dile getiren eserlerde yer alir. Kelime Kur’an-1 Kerim’de de
gecmektedir: “Hazreti Siileyman soyle dedi: Ey insanlar bize kus dili 6gretildi ve
bize her seyden bolca verildi, dogrusu bu; apacik bir liituftur” (Neml/16) (DTDEA,
1986: C 6, 15).

Eski zamanlardan simdilere kadar, Tiirk tarihinin her devrinde peygamberlerin
hatta ermislerin, kuslarin dilinden anlayarak gerektiginde onlarla ‘kus dili’ ile
konusabildiklerine inanilmustir (Ersoylu, 1981: 109). Ornegin Hz. Siileyman’in
kuslarla konusmasi dini ve edebi pek ¢ok eserde islenmistir (DTDEA, 1986: C 6, 15)
Ayrica Hz. Davud da kuslarla konusur.

Islamiyetin tesiri altinda gelisen Tiirk edebiyatinda bazi kuslarin sembol
olarak kullanilmasi ile, herkes tarafindan kolaylikla anlagilamayan tasavvufa ait ter-
ciime-telif eserler ortaya cikarildi. Bunlardan biri, mutasavvif bir sair olan Giilsehri
tarafindan 1317 yilinda yazilan Mantiku’t-tayr adli eserdir. Mantiku’t-tayr’in
benzerleri arasinda Lisanii’t-tayr (Ali Sir Neval), Giilsen-i Simurg (Zaifi Pir
Mehmed b. Evrenus h. Nureddin), Ravzatu’t-tevhid (kuslarin ve ¢iceklerin tasavvuf
acisindan kissalari, Arifi) ve Simurgnime (Ibrahim Giilseni) (DTDEA, 1986: C 6,
14), Mantiku’t-tayr (Attar) sayilabilir (BL, 1986: C 12, 7206).

Kaggarli Mahmut’un {iinlii eseri Divanii Liigat-it-Tiirk’te kuslar genel olarak
beylik, kut ve talih simgesi olarak anilir. Ona gore kerkes kusu gibi bazi kuslar da
ugursuz olup 6liime isaret ederler. Bundan baska Kutadgu Bilig, Dede Korkut, Giilistan,
Mahzen-i Esrar, Hiisrev @i Sirin, Kelile ve Dimne, Menﬁklbu’l—Ariﬁn, Mesnevi,
Hayatii’1-Hayvan, Teba-y1 Hayavaan, Saltukname, Envaru’ 1-Asikin gibi cesitli
eserlerde kaz, ordek, turna, kilkuyruk, keklik, biilbiil, kugu, tavus, giivercin, saksagan,
calkarakusu, papagan, karga, hiithiit, siiliin gibi cesitli kuslardan bahsedilir. Bunlar ¢cogu
kere alegori olusturmak i¢in kullanilir (Coruhlu, 2002: 153).

Cesitli edebi sanatlar ve timsallerle,
kahramanlar1 kuslardan sec¢ilmis olan siir halindeki
eserler icinde; Miiniri’den Giilsen-i ebrar (1549 da
Attar’in Biilbiilndme’sinden eklemelerle yapilan bir
tercime), Omer Fuadi’den Biilbiiliye, Manisali
Birri’den Biilbiiliye (Omer Fuadi’nin ayn1 addaki
eserinin nesre ¢evrilmisi), Kara Fazli’den Giil 4 biilbiil
(yazilis1 1552), Rifai’den BiilbiilnAme (Haz: Hiiseyin
Ayan, bs. 1981), Gazi Giray’dan Giil i biilbiil, [znikli
Bahat’den yine ayni adli eser (yazilisi 1565) ve Nev’i
Atayi’den Miinazara-i Tati ba-Zig anilabilir. Aym
konuda, mensur olarak kaleme alinmis eserler arasinda
Tatindme, Hikayet-i Tati ve Mekr-i Vezir Onde
gelenlerdir. Bunlara, mizah tiiriinde yazilmis Kuslarin
muhakemesi, kus adlar1 ve kusbaz terimleriyle



yazilarak Bagdat Valisi Ali Riza Pasa’ya sunulan
Mektib da eklenebilir.

Yakin tarihimizdeki Kurtulug Savasi yillarini
konu edinen siirler i¢inde, o giinlerin aci olaylarin1 da
teshis, intak, tesbih gibi edebi sanatlardan yararlanarak
biilbiiliin (ve ¢obanin) sembolliigiinde anlatan Cobanla
Biilbiil (Ziya Gokalp) ile gene ayni konudaki Biilbiil
(Mehmet Akif Ersoy), Tirk edebiyatinin taninmis
siirlerindendir (DTDEA, 1986: C 6, 14-15).

Olagan dis1 unsurlarla bezeli masallarda, ninnilerde ve daha bircok edebiyat
tiirlinde, giiftelerde tabiat, tasvir, siis, tesbih ve benzeri unsurlar olarak kuslar,
kendilerini var edip hayal giiciiniin ve diisiincenin de zaman zaman kanatlari
olagelmistir. Tabiatin, genis Ol¢iide girdigi halk siirinde, bu durum kendisini daha
kuvvetle hissettirir. Bundan dolay1 asik edebiyatimizda Kus destanlari gibi biitiinii
ile kuslar1 konu edinen siirler de vardir (DTDEA, 1986: C 6, 15).

Sular caglar tuy(ir avazesinden kiih-sar inler
Bahar eyyamidur simden girii sit u sada artar BD 140/G 64, 4

“Sular caglar, kuslarin 6tiis sesinden dag tepesi inler. Bahar giinleridir (artik)
bundan sonra ses ve patirtt artar.”

Baharin gelmesiyle tabiat uyamir, canlanir, renklenir. Bir bahar tasvirinin yer
aldig1 bu cok sesli beyitte sair, baharin gelmesiyle nehirlerin akmasini, kuslarin 6tmeye
baslamasin ifade ediyor ve bundan sonra da tiim seslerin artacagini miijdeliyor.

Cihinda adina adem dene reva midir
Cemad gibi yatasin miisebbih ola tuyfr HD 28/K 1, 15

“Kuslar tespih etsin, suphanallah desin sen cansiz gibi yat! O zaman sana adam
denir mi?”

Su diinyada Allah’1 anmayan, tespih etmeyen higbir canli yoktur. Kuslarin
otiisleri de bir tespihtir. Sair bu beyitte, kuslar bile tespih edip Hakk’1 anarken bir insan
olarak sen anmazsan, cansiz varliklar gibi yatarsan sana adam denmez diyor.

Divan-1 si’r dlem-i balaya azm idiip
Murgan hevada sdylesiir old1 fesanemi NAD 1094/G 846, 3

“Siir kitabi yiice dleme niyetlenince, kuslar efsanemi havada soylesir oldu.”
Sair, siir kitabim yiiceldi; iiniim goge yiikseldi, c¢ikti Oyle ki siirlerimin
giizelligini kuslar gokyiiziinde soyliiyorlar diyor. Kuslarin havada Gtiismelerini kendi

siirlerinden bahsettikleri seklinde yorumlayan sair hiisniitalil yaparak kendini 6viiyor.

Old1 ¢cemende balis-i gonca kenar-1 har
Miirg-i seher iderse n’ola dh u néleler BD 164/G 103, 5

“Cemende goncanin yastig1 dikenin yaninda oldu. Sabah kusu aglayip inlerse ne
olur?”



Diken biilbiiliin rakiplerinden biridir ve dikenin giiliin yaninda olmasi biilbiilii
izer. Goncanin dalinda diken mutlaka olur ama biilbiil dikeni istemez. Giilii dikenden
kiskanir ciinkii. Giiliin uyudugu diisiiniildiigiinde, giil dalindan kimildayamayacagima
gore yastig1 da yatagr da mecburen dikenin yaninda olacaktir. Ancak bu, giil ve diken
yakinlig1 dogal olarak sabah kusunun hi¢ hosuna gitmez.

Murg-1 seher kild1 huriis giil nergis oldu cesm ii glis
Servi salind1 sebz-plis ak sade giydi yasemen NFD 327/G 97, 2

“Seher kusu costu, giil goz oldu, nergis kulak. Yesil elbiseli serv salindi,
yasemin sadece beyaz giydi.”

Bir bahar tasviri olan bu beyitte baharin gelisiyle kuslarin 6tmesi ve c¢iceklerin
acmasi anlatiliyor: Sabah kusu neseyle otiiyor, servi saliniyor, yasemin beyaz cicekler
aciyor. Giil sekil itibaryla goze, nergis de kulaga benzetilir divan siirinde. Cok renkli
olan bu beyitte nergis sari, giil kirmizi, serv yesil, yasemin beyaz rengiyle arz-1 endam
ediyor.

Karar itmez goniil miirgi bu bagun degme sahinda

Nihal-i kadd-i dil-ber gibi bir serv-i biilend ister ~ BD 190/G 143, 3

“Gonil kusu bu bagin herhangi bir dalinda durmaz. Sevgilinin fidan boyu gibi
bir yiiksek serv ister.”

Goniil kusa benzetiliyor ve ancak sevgilinin boyu gibi uzun bir serve konmak
istiyor.

Ayrica murg, divanlarda; ays u safd miirgii, beldgat baginin murg-1 hos-elhéni,
can kuslari, can kusu, cdn murgu, cennet kusu, cemen murgu, derd kuslari, dil murgu,
dil i can murgu, ecel murgu, gonliim kusu, goniil kusu, goniil murgu, goniil miirgi,
goniiller miirgii, hiima kusu, kus dili, kus yuvasi, kus yuvasi, kusca can, kuslar asiyani,
kuslar yuvasi, mangir kusi, melamet kuslari, murg-1 dil saydi, murg-1 ecel sikéri, miirg
asiyanesi, miirg naksi, miirgdnin gulgulii, semender murgu, send murgu, sevk u safa
miirgii seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

BD: aram-geh-i miirg (G 524/4), avaze-i miirg-i seher (G 78/4), figan-1 miirg (G 364/1),
gulgule-i miirg-i zar (G 122/4), gulgul-i miirgan-1 bag (G 455/3), giil-bang-1 miirg-i hos-
nevd (G 8/3), Mantiku’t-tayr (G 110/2), miirg (G 143/3), (G 329/5), (G 341/2), (G
345/5), (G 374/2), (G 382/5), (G 487/3), (G 510/2), (K 25/12), miirgan-1 ¢cemen (G
121/2), miirgan-1 dil i can (G 229/4), miirg-i akl (G 283/4), miirg-i bam (G 433/3),
miirg-i beyza-i ptilad-1 nusret (K 14/29), miirg-i can (G 499/3), miirg-i gcemen (G 110/2),
(G 161/4), (G 28/1), (G 301/3), (G 387/5), (G 537/2), miirg-i dil (G 107/2), (G 412/3),
(G 480/3), (G 492/3), (G 67/1), (K 1/27), miirg-i dil-i Baki (G 356/5), miirg-i dil-i nalan
(G 171/2), (G 338/5), miirg-i hos-elhani (G 5/25), miirg-i hés-neva (G 310/2), (G
388/2), miirg-i hevd (Mus 1/VL4), miirg-i hiimaytn (G 274/5), miirg-i revan (Mus
1/1IL,6), miirg-i seher (G 103/5), miirg-i zar (G 99/1), miirg-i zirek (G 461/3), nale-i
miirgdn (Mus 1/IV,2), sada vii sit-i miirgdn-1 cemen (K 7/3), savt-1 miirgan-1 cemen (G
240/2), savt-1 miirgan-1 hos-elhan (K 18/9), ta’ir-i devlet (G 438/3), (K 19/15), tayr (G
433/3), tuylr (G 64/4), vuhis u tuydr (K 21/11).

FD: asyan-i murg-i dil (G 85/1), kus (G 190/3), (G 220/5), (G 230/5), (G 230/5), (G
238/1), (G 246/2), (G 72/2), (G 75/6), (Muh,V), (Miist, 10), kuslar (G 133/2), (G 277/6),



(G 57/4), (G 99/7), (K 34/5), lehce-i murg-i hos-elhan (K 25/21), murg (K 19/24),
murg-1 dil (G 168/6), (G 280/4), (G 296/5), (K 28/28), murg-1 rih (G 128/4), (G 185/2),
(G 274/4), murg-i cemen (K 25/1), murg-i seher (K 32/7), sada-yi murg (K 1/9), safir-i
murg-1 cemen (K 1/4), sayd-i murg-i rih-i hasm (Tec, III/2), ta’ir (G 298/2), ta’ir-i dil
(G 298/2), ta’ir-i evec-i bela (Tec, 111/2), ta’ir-i ferhunde-bal i tiz-per (K 34/1), tayr (K
34/11), tayr ii melek (Tec, 11/4), tuytr (G 94/2), vahs ii tuyir (K 2/11).

HD: asiyan-1 murg (G 641/4), dil-i murg (G 465/2), elhdan-1 tuyur (G 41/3), kus (G
454/1), (G 634/5), (G 83/2), (K 1/25), (Muk 28), kuslar (G 467/1), (G 471/1), (G 473/4),
(G 51/3), (G 516/2), mantik’ut-tayr (G 634/5), (K 12/4), murg 1, murg (G 126/2), (G
131/2), (G 160/2), (G 200/3), (G 27/4), (G 3/4), (G 318/2), (G 318/2), (G 366/4), (G
384/1), (G 392/4), (G 433/3), (G 445/2), (G 449/2), (G 472/4), (G 527/2), (G 527/2), (G
560/7), (G 648/1), (G 87/1), (G 88/4), (K 6/10), (K 6/4), (Muh, II), murg u mahi (G
591/2), murgan-1 kudsi-asiyan (G 197/4), murgan-1 kudsiler (G 141/5), murgan-1 ili’l-
ecnihdlar (G 541/4), murgan-1 zer-peykerler (G 487/3), murg-1 abi (G 82/4), (G 567/3),
murg-1 abiler (G 143/1), (G 545/1), murg-1 cén 2, murg-1 can (G 585/1), (G 94/1), murg-
1 dil (G 44/5), (G 599/3), (G 616/4), (G 646/11), murg-1 ecel (G 90/4), murg-1 ervah (G
261/2), murg-1 havayi (K 2/19), murg-1 hos-elhan (G 619/2), (K 17/19), (K 22/22),
murg-1 hiimayun-asiyan (G 361/3), murg-1 lahut (G 320/2), murg-1 rdz-dar (G 133/3),
murg-1 rih (K, 16), murg-1 sebiik-bal (G 601/2), murg-1 ser-i Mecnlin (G 556/3),
semender murgu (G 269/2), (G 445/2), tayr (G 508/5), (G 509/3), tuyiar (K 1/15), vahs
u tayr (K 21/14), (G 318/ 2), vuhiis-tuyar (K 1/21).

KBD: kus (G 1012/3), (G 104/3), (G 1040/4), (G 1136/4), G 1214/3), G 1229/5), (G
1230/1), (G 1232/6), (G 1272/2), (G 129/5), (G 1304/7), (G 327/3), (G 343/1), (G
351/5), (G 366/9), (G 397/7), (G 400/2), (G 412/3), (G 425/5), (G 477/3), (G 514/3), (G
527/4), (G 641/3), (G 666/5), (G 693/1), (G 710/3), (G 72/3), (G 723/1), (G 733/1), (G
74/2), (G 760/5), (G 812/5), (G 827/6), (G 904/1), (G 924/3), (G 940/1), (R 1328),
(Tuyug 1375), (Tuyug 1375), kusca (G 166/2), (G 373/2), (G 677/3), (G 97/2), kuslar
(G 126/4), murg-1 seher (G 186/1), murgzar (G 750/6), (G 315/5).

NAD: cendh-1 ta’ir-i re’fet (K 1/39), ecniha-i ta’iran-1 lane-i kuds (Ter, 11/9), murg-1 ars-
asiyan (M 7/25), fevc-i tuyar (K 7/85), gida-bahs-1 tuyiir-1 cebertit (K 2/47), hem-cenah-
1 t&’ir-1 ’ayne’l-yakin (G 150/1), hem-cendh-1 tuyQr-1 ahter (Lugaz 7/13), kus (G
359/5), kebab-1 murgan (G 802/4), ma’bed-i miirgan-1 bihist (K 19/4), misal-i tuylr (K
7/9), murg (G 313/2), (G 639/5), (G 745/3), murg-ab-1 emel (G 147/10), murgan (G
797/4), (G 846/3), murgan-1 hirs-1 bal-engiz (G 331/2), murg-1 ahkadm-1 ser’ (M 8/35),
murg-1 arg-asiyan (M 7/25), murg-1 bi-haber (G 530/3), murg-1 bi-karar-1 nigeh (G
59/3), murg-1 bi-per (Lugaz 7/13), murg-1 cin (G 628/3), murg-1 ¢cemen (G 211/2),
murg-1 dest-amiz (K 7/45), murg-1 dil (G 11/2), (G 244/4), (G 59/1), (G 813/3), (G
826/1), (G 876/3), murg-1 dil-i 4zade-per-i evc-i ferdg (G 175/2), murg-1 giriftar (G
454/5), murg-1 giilsitan (Mua 83), murg-1 giilsen (M 8/100), murg-1 heva-gir-i du’a (G
9/6), murg-1 heves (R 205), murg-1 hos-nagme-i cihan-1 suhan (M 7/128), murg-1 huzir
(G 286/1), murg-1 huzir (G 321/7), murg-1 hiisn (G 211/3), murg-1 isret (T 42/8), murg-1
kuds (G 296/5), murg-1 ma’ani (G 92/3), murg-1 miisgin-bal (M 8/49), murg-1 ndme-ber
(Tah 5/1), murg-1 nazm (G 867/8), murg-1 nigdh (G 744/4), murg-1 perrdan (G 860/2),
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murg-1 tasvir (G 414/3), murg-1 iimid (G 136/6), murg-1 vahs (G 396/4), murg-1 zeki 3,
miirgan-1 akl (K 7/49), pervazgeh-i murg-i nesat (T 138/16), zaman-1 sikar-1 ta’ir-i harf
(Mua 46), ta’ir (G 44/3), (G 770/2), ta’ir-1 devlet (G 570/6), (G 677/7), ta’ir-i dil (G
233/5), td’ir-i es’ar-1 na-puhte (G 743/6), ta’ir-i hane-zad-1 kiinc-i kafes (Kita 46), ta’ir-i
imtind’ (G 530/4), t&’ir-i lane-i 1tlak (G 861/3), td’ir-i makstd (Mif 25), ta’ir-i nam-1
daver-i Islam (M 8/32), td’ir-i visal (G 304/3), td’ir-i zerrin-per i bal (G 43/2), tuyfir-1
hired (K 6/6).

NBD: kus (G 196/9), kusca (G 646/7), kuslar (G 550/3), (K 22/52), (Mur, VI), Mantik-
1 Tayr (K 37/31), murg (G 105/1), (G 147/5), G 151/9), G 164/5), (G 183/7), (G
196/9), (G 235/1), (G 224/3), (G 240/1), (G 248/2), (G 249/6), (G 270/4), (G 272/3),
(G 297/5), (G 303/4), (G 304/2), (G 316/5), (G 331/2), (G 351/6), (G 49/5), (G 525/3),
(G 95/1), (K 4/21), (K 8/11), (K 9/25), (Mif 20), (Muk 44), murg u mah (G 57/4),
murg-1 can (G 148/1), (G 294/2), murg-1 cemen (G 180/1), murg-1 dest-amiiz (G 12/3),
murg-1 dide (K 22/40), murg-1 dil (G 114/4), (G 233/6), (G 248/4), (G 279/5), (G 98/4),
murg-1 dil-i Leyli (G 126/5), murg-1 dil-i miskin (G 293/4), murg-1 giilsen (G 183/2),
murg-1 himmet (K 24/18), murg-1 hos-ava (K 11/58), murg-1 hos-avalar (G 274/7),
murg-1 hog-elhan (G 368/5), (G 45/5), (G 617/4), (G 66/5), (G 85/5), (K 13/34), (K
37/20), murg-1 latif-elhan (G 196/1), murg-1 neva-saz (K 4/2), murg-1 nusrat (K 15/34),
(K 16/40), murg-1 siyeh-i seb (K 11/101), murg-1 zerrin-bal (K 21/25), murg-i miskin (G
277/5), miirg-i himmet (K 6/11,8), neva-y1 Mantik-1 Tayr (K 10/5), tdyir-i ferhunde (G
337/2), tayir-i feth (K 24/25), tayr (K 26/5), tayr-i 1yd-1 hiimaytn (K 16/3), tuylr (G
316/3), vahs ii tuytir (G 115/4), zemzeme-i murg-1 seher (G 242/1).

ND: murgan (G 5/3), murg-1 avare (G 68/2), murg-1 can (G 54/4), murg-1 cemen (T
52/13), murg-1 dil (G 40/3), murg-1 safa (G 64/3), miirg-i tapan (G 1084), tair-i mes’Gim
(G 143/1).

NFD: giil-bang-1 murg-1 bam (K 53/7), kus (K 18/5), (K 19/10), (K 23/27), manend-i
murg-1 bal-sikeste (K 29/12), murgin-1 giilsen (K 50/14), murgén-1 ma’ani (K 32/9),
murg-1 cemen (K 6/4), murg-1 diller (G 13/3), murg-1 giriftar-1 giil-i ra’na-y1 giilzar (K
14/13), murg-1 hos-elhan-1 suhan (K 61/9), murg-1 safa i zevk (G 119/4), murg-1 seher
(G 97/2), samil-i ahval-1 murgan-1 heva (K 14/40), samil-i ahval-i tuyir (K 32/35), ta’ir-
i devlet (K 54/33).

NLD: elem-i Riistem-i Suhrab-kus (G 307/5), merdiim-kus (G 316/1), murg (Mus 10/5),
(Tah 8/3), murganiyan (K 18/7), murg-1 can (G 179/3), (Tah 8/5), murg-1 ¢cemen-abad-1
mahabbet (G 27/2), murg-1 ders-dmiiz-1 hayret (G 162/4), murg-1 dil (G 27/3), (G
288/1), murg-1 dil it can (Ter 5/1I1,2), murg-1 dil-i Cibril (G 23/44), murg-1 dil-i Na’ili-i
zar (G 12/5), murg-1 gam (G 163/3), murg-1 harem-i agsk (G 308/5), murg-1 harim-i
agina-y1 Kabe-i dil (G 308/5), murg-1 harls (G 167/4), murg-1 kafes-nisin (K 4/21),
murg-1 kuds? (G 283/1), murg-1 peride (G 115/2), sayd-1 murg-1 dil (G 238/2), td’ir (G
269/3), td’ir-1 evc-i naz (G 285/4), ta’ir-i kudsi (G 239/4).

NSD: bal-1 murgan-1 bela (G 57/4), bal-i tuyir (G 134/1), hay u hiy-1 murgan (K 11/1),
murg (G 86/4), miirgan (G 40/3), murgan-1 dil (G 46/1), (G 46/1), miirgan-1 gam-1 15k
(K 22/5), murgan-1 subh (G 17/4), murg-1 bela-perver-i 1sk (G 33/5), murg-1 dil (G
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16/2), (G 24/4), (K 14/21), (G 69/4), (G 91/3), murg-1 hiima-sikar-1 zi-fer 4 murg-1
piir-bela (G 41/2), sayd-1 murg-1 can (G 63/5), vahs u tayr (G 134/5).

SD: kus (G 11/7), (G 147/5), (G 17/1), (G 18/4), (G 40/2), (G 84/4), (G 99/1), kuslar (K
10/17), murg (G 10/7), (G 198/4), (G 41/6), (K 2/9), (K 9/13), (Mus 3/VL,1), (Mus
4/111,5), murg-1 hane (Mus 3/VI1,3), murg-1 livd (Mus 1/VIL,1), murg-i hos-elhan (G
49/9), pervaz-1 murg-1 fikret (K 5/4), sayd-1 murg-1 can (G 20/3), vahs u tayr (K 14/30),
(K 9/26), (Mus 5/1V,9), tayr (Mus 4/VL,7), tuytir (K 10/14).

SGD: aramgeh-i miirg-i hayal-i Leyla (G 254/6), bal-i miirgén (K 22/11), ciy-1 zuhur-1
miirg-i ankd (T 9/8), hayl-i miirgdn (G 131/1), kus (G 57/9), lane-i miirg-i dag (G
230/1), lane-i ta’ir-1 hiima-y1 himem (T 42/10), metér-1 td’iran-1 kibriya (K 7/5), minkar-
1 miirg-i sem’ (G 3/2), mirg (G 27/1), mirg it mahi (M 11/8), miirgdn-1 hayalat (G
47/6), miirgan-1 kuds (G 154/5), (G 60/13), miirgdn-1 ma’ani (G 22/10), miirgan-1 siirQis
(G 235/8), miirgan-1 siirisan-1 ala (G 220/5), miirgan-1 terenniim (G 304/1), miirg-i ah-1
ehl-i derd (G 157/1), miirg-i ankd (G 239/7), miirg-i anka-y1 Kaf-1 diger (G 231/2),
miirg-i baht (G 55/2), miirg-i can (G 13/3), (G 235/4), miirg-i dag-1 mader-zad (G
287/4), miirg-i dil (G 169/2), (G 175/1), (G 26/16), (G 71/4), (Kita 16), (R 40), (S 2/1),
miirg-i din (Tec 12/5,1), miirg-i edeb-amiiz (G 42/7), miirg-i hab-1 alem-i ab (G 16/7),
miirg-i heva (G 85/4), miirg-i heva (Muh 2/IV), miirg-i hos-neva-y1 giilistan (G 192/7),
miirg-i hiidhiid (G 230/10), miirg-i hiima (G 236/4), miirg-i kafes (G 267/2), (G 272/8),
miirg-i kafes-amfiiz-1 sifa-hane-i mevc (G 107/3), miirg-i kebab (G 128/4), miirg-i ma’na
(G 100/1), miirg-i ma’ni (G 172/5), miirg-i mina (G 310/3), miirg-i rith (G 132/5), miirg-
i rukad (T 72/21), miirg-i semender (G 299/3), (Tec 12/1,3), miirg-i seb-aviz-i hiin-nisar
(G 133/4), miirg-i tapide (G 109/4), miirg-i vasl-1 yar (G 194/7), miirgzar (G 53/10),
miirgzar-1 terenniim (G 57/9), nigdh-1 miirg (G 276/2), sdye-i miirg-i hiima (G 184/7),
sikar-1 miirg-i safa (K 11/13), Ta’ir-i Cibril (G 304/8), ta’ir-i hab-1 rahat (G 234/5), ta’ir-
i Kuds (G 157/2), T&’ir-i Rah (G 310/3), ta’ir-i Rih-1 Kudiis (G 7/1).

SYD: kus (G 119/2), kuslar (G 56/5), mantik’ut-tayr (G 416/4), miirg (G 106/3), (G
114/5), (G 139/2), (G 15/1), (G 157/2), (G 284/2), (G 291/1), (G 393/4), (G 400/3), (G
416/4), (K 5/9), (Miif 127), miirgan (G 157/3), (G 418/4), miirgan-1 ates (G 56/5), miirg-
i bi-idrak (G 192/4), miirg-i cn-1 hasm (Matla 20), miirg-i dil (G 103/2), (G 172/1), (G
240/1), (G 302/4), (Kita 17), (Matla 14), miirg-i dil-i zar (G 385/4), miirg-i sebiik-
cenah-1 agk (G 181/2), miirg-i seher (K 4/6), miirg-i zafer (G 250/5), miirg-i zerrin (G
314/1), neva-y1 can-feza-y1 miirg (Tah, III), neva-y1 miirg (Tah, III), savt-1 piir-safa-y1
miirg (Tah, III), sayd-1 miirg-i cah (G 395/4).

ZD 1.C: asiyan-1 murg (G 49/2), kus (G 256/1), (G 353/3), (G 353/4), (G 56/1), (G
647/3), (G256/1), kusca (G 182/3), kuslar (G 155/4), (G 422/1), murg (G 251/1), (G
30/2), (G 356/7), (G 372/1), murg-1 akl (G 413/2), murg-1 baller (G 448/1), miirg-i
semender (G 299/3), (Tec 12/1,3),), murg-1 bela (G 156/5), (G 156/5), murg-1 can (G
162/1), murg-1 dil (G 288/3), (G 417/5), murg-1 hayal (G 162/4), murg-1 kalb (G 30/7),
murg-1 se-per (G 457/2), murg-1 se-perler (G 182/3), murg-1 zebiin (G 310/6), murg-1
zerrin-per (G 2/1), (G 2/1), murg-i diller (G 488/3), murg-ves (G 288/3), sayd-1 murg-1
can (G 475/2), t@’ir-i dil (G 466/1), t&’ir-i kudsi (G 136/1), tayr (G 320/1), tuyur (G
327/5), vahs u tuylr (G 232/2), vahs ii tayr (G 329/2), Varaku’t-tayr (G 320/ 3).

* 8. sayfadaki Na’t'n 10. beyti.



7ZD II.C: kus (G 766/1), (G 838/1), (G 955/7), (G 997/4), (G 917/2), kus dili (G 885/5),
kusca (G 747/8), kuslar (G 912/2), murg (G 1448/2), (G 505/1), (G 544/4), (G 627/2),
(G 645/4), (G 725/6), (G 746/2), (G 927/5), (G 791/6), murg-1 Anka (G 865/4), (G
865/4), murg-1 can (G 585/3), murg-1 dil (G 645/4), (G 765/4), (G 837/3), murg-1 dil-i
belabil (G 836/4), murg-1 dil-i ¢alak (G 498/2), murg-1 dil-i Zati (G 856/5), murg-1 dil-i
Zati (G 932/5), murg-1 feza-yi kuds (G 868/1), murg-1 hos-ava (G 645/7), murg-1 hds-
elhan (G 664/5), (G 885/5), (G 917/2), murg-1 kudsi (G 890/3), murg-1 riih-i pak (G
498/1), , sayd-1 murg-1 can (G 671/4).

ZD III.C: kus (G 1053/5), (G 1079/4), (G 1752/1), (G 1760/8), kuslar (G 1308/2), (G
1309/3), mantiku’t-tayr (G 1183/6), (G 1387/3), murg (G 1299/4), (G 1359/3), (G
1557/4), (G 1657/4), (G 1657/4), (G 1718/1), (G 1785/5), (G 1805/3), (G 1722/5),
murg-1 can (G 1010/2), (G 1239/2), murg-1 dil (G 1072/1), (G 1101/5), (G 1552/4), (G
1659/1), (G 1661/6), murg-i dil-i Attar (G 1387/3), murg-i dil-i Ferhad (G 1064/1),
murg-i dil-i Ferhad-1 dil-dade (G 1433/4), murg-1 hos-ava-y1 ¢emen (G 1183/6), murg-i
hos-elhanlar (G 1387/3), murg-1 nazar (G 1115/4), (G 1485/4), murg-1 sefa (G 145/4),
murg-1 se-perler (G 1609/5), murg-1 suhan-ara-y1 cemen (G 1183/1), murg-1 yekta (G
1814/1), murg-i anka (G 1436/4), murg-ves (G 1291/4), vahs ii tayr (G 1142/2), vuhiis u
tayr (G 1460/1).



2. EFSANEVi KUSLAR

Konu ve malzeme bakimindan c¢ok zengin bir birikime sahip olan divan
edebiyatinin kaynaklar1 arasinda mitoloji énemli bir yere sahiptir. Mitolojik unsurlar
arasinda efsanevi diger hayvanlar yaninda kuslar da yer alir. Siirimizde efsanevi
ozellikleriyle yer alan kuslar Anka/Simurg, Hiima, Kaknus/Musikar, Semender ve
hiithiittiir. Bu kuglar, olaganiistii ozellikleri ile sairlere anlatim kolayligi ve malzeme
zenginligi sagladigindan divan siirinde siklikla ve genis 6l¢iide kullamlmaistir.

2.1. Anka/Si-Murg/Ziimriidiianka/Sireng/Anka-y1 Mugrib

Anka/Simurg, Islam tasavvuf ve sanatinda Anka veya Simurg, halk arasinda ise
Zimriidiianka adiyla anilan (TDVIA, 1991: C 3, 198), ismi var cismi yok efsanevi bir
kustur (Uludag, 1991: 48). Anka, Semender, Devlet kusu, Phoenix, Tugrul,
Hiima, Simurg, Sirenk, Ziimriit ve Ziimriidiianka, Anka-y1 Mugrib (Hangerlioglu,
1984: 758), sah-1 murgan (Akalin, 1993: 136), Simurg-i Kaf (Akalin, 1993: 130) ve Ruh
(Pala, 2003: 392) gibi farkli adlarla anilir.

Arapca olan Anka (Devellioglu, 1999: 34) lafzi, gerdanlik, boyun, bogaz,
boynun uzun olmasi (TDVIA, 1991: C 3, 200), uzun boylu dev, gerdanlhik takmak,
bogmak anlamlarina gelen Ibranice anak kelimesinden tiiretilmistir. Bu manalardan
hareket edilerek de Anka’nin boynunun uzun olduguna (DTDEA, 1977: C 1, 139) veya
boynunda beyaz tiiylerden bir halkanin bulunduguna inanilmistir (TDVIA, 1991: C 3,
199). Anka lafz1 a’nak kelimesinin miiennesidir ancak bu kusun erkegiyle disisine
Anka denir (Kam, 1998: 88).

Anka’nin esanlamlis1 olan Si-murg sozciigii, Sanskritcede ‘yirtict” anlamina gelen
‘saena’ sozciigiine, Farscada kus anlamina gelen ‘murg’un eklenmesiyle olusturulmustur
(Akalin, 1993: 136). Kafdagi (Kam, 1998: 89) veya Elburz daginda bulunduguna
inanilan bu mevhum kusa, {izerinde her kustan bir eser bulundugu icin Si-murg adi
verilmistir (Pala, 2003: 418). Farsca olan Si-murg kelimesi otuz manasina olan ‘si’
lafziyla, kus manasina olan ‘murg’ lafzindan miirekkep oldugu gibi Iranllar bu
kusa, cokrenkliliginden 6tiirii bildigimiz reng kelimesini kullanarak Si-reng (Kam,
1998: 88) de diyorlardi. Anka ismi, Iran etkisiyle Tiirk mitolojisinde de yer almugtir
(Coruhlu, 2002: 132). Islam tasavvuf ve edebiyatinda Anka’ya verilen ve bazi
kaynaklarda ‘yutucu, yok edici’ seklinde de yorumlanan ‘mugrib’, ‘gurub eden,
uzaklasan, gozden kaybolan’ sifati, ona, bulundugu yerdeki kuglar1 avlaya avlaya batiya
dogru ugtugu icin (Uludag, 1991: 49) verilerek Anka-y1 Mugrib (Kam, 1998: 88) adi
olusturulmugtur. Bu sifat ayn1 zamanda efsanevi Anka’min gozle goriilemeyisi ile
ilgilidir ve aym sekilde cok yiiksekten ugtugu yolundaki inan¢ da buradan gelmektedir
(TDVIA, 1991: C 3, 199).

Tiirkge’deki Ziimriidiianka veya Ziimriid-i Anka ise Simurg-1 Anka (Pala, 2003:
509) veya Simurg u Anka (TDVIA, 1991: C 3, 198) soziinden bozmadir. Soyle ki, bir
rivayete gore Anka, cennet kusuna benzer yesil bir kusmus. Bu yilizden ona
‘Ziimriidiianka’ denilirmis. Iranlilarin Anka’ya iizerinde otuz kustan birer renk ve
alamet bulundurdugu i¢in ‘Simurg’ veya ‘Streng’ dedikleri ve Anka kelimesinin de eski
Oguz dilinde anmak, tahayyiil etmek anlamina gelen ‘ankagu’ kelimesinden tiiretildigi
bilinmektedir. ‘Ankagu’ kelimesinin de ‘birsey hatirlatan resim’ ve heykel (Pakalin,
1946: C 1, 62) anlaminda oldugu diisiiniiliirse, Ziimriidiianka’nin ‘Simurg’a benzeyen,
Simurg’u andiran’ anlaminda Simurg-1 anka tamlamasindan bozularak dilimize
yerlesmis olmasi muhtemeldir (Pala, 2003: 34).



Anka’ya Ziimrid-i Anka denmesinin bir sebebi olarak da Anka’nin mekani kabul
edilen (Onay, 1992: 40) Kafdagi’nin yesil ziimriitten olusu gosterilir. Kafdag1 eskilere
gore, diinyanin her tarafin1 cevrelemis olan ve ardinda cinler, seytanlar ve ejderhalar
bulunan bir dagdir. Eskilerin inancina gore Kafdagi yesil ziimriitten yapilmistir ve
gokylizli, rengini ondan almistir. Kafdagi diinyanin adeta diregi gibidir. O olmasa her
zaman zelzele olurdu. O diinyadaki biitiin daglarin anasidir (Akalin, 1993: 136). Sark
hurafelerinden olmakla beraber Kafdag: Iran’daki Elburz dagi kabul edilir (Onay, 1992:
40).

Ad1 var kendi yok bir kus olan (Pala, 2003: 34) Anka, renkli tiiylerle siislii,
kendisinde her hayvandan veya otuz kustan bir renk (Onay, 1992: 40) ve alamet olan,
Kafdagi’'nda veya Kafdagi’nmin ardinda yasadigina inamlan altin renkli uzun tiiyli,
kocaman ve giizel sesli bir kustur (Altinkaynak, 2006, www.hbektas.gazi.edu.tr).
Anka’nin yiizii insan yiiziine benzermis, boynu da gayet uzun ve ak bir halkayla sariliy-
mis (Pala, 2003: 34).

Anka, toplu olarak, Tiirk divan siirinde saksagan benzeri, boz renkli, ayaksiz ya
da dort ayakli, dirisi ele ge¢cmeyen bir kustur. Hita, Huten ve Kipgak collerinde
bulundugu soylenir (Akalin, 1993: 132).

Cogunlukla insanlarin gozlerine goriinmedigine inanilan (Hancerlioglu, 1984:
759) Anka hakkinda cesitli kaynaklarda birbirinden farkli efsanevi rivayetler mevcuttur.
Anka ile ilgili sark menbalarinda yer alan hurafeden ibaret malumat soyledir (Onay,
1992: 40).

Bir rivayete gore Ashabii’r-res’in bulunduklari mahalde Demh isminde bir
dag varmis; bu daga ara sira rengarenk tiiylerle miizeyyen, yiizii insan yiiziine
sebih (benzer), boynu gayet uzun, kendisinde her hayvandan bir alamet olan biiyiik
bir kus gelir, oradaki vuhiis ve tuyiru avlayip garba dogru ucarmis. Bundan dolay1
Araplar bu, kusa ... ‘Anka-y1 Mugrib’ demislerdir. Bu kus o havalide ne kadar
hayvan (Kam, 1998: 88) veya kus (Onay, 1992: 40) varsa birer birer alip gotiirmiis,
hayvan kalmayinca nevbet ¢ocuklara gelmis, bunun iizerine Ashabiir-re’s (Kam,
1998: 88) Safvan oglu Hanzele’ye (Onay, 1992: 40) sikayette bulunmuslar.
Hanzele’nin duasiyla Anka’nin hem kendisi hem de a’kdb u enséli saika (y1ldirim)
ile ihlak (helak) edilmis (Kam, 1998: 88-89).

Ikinci rivayete gore, gilya Hz. Miisa (AS) zamaninda dort kanatli (Onay, 1992:
40), tizerinde her kustan bir alamet olmak iizre disili, erkekli iki Anka varmis; bunlar
Beytii’ 1-Mukaddes civarindaki vuhiis (vahsi hayvanlar) ve tuyfiru (kuslar) avlayarak
yagsarmig. Miisd aleyhisselamin irtihalinden sonra Arz-1 Necid’e gecip, vuhils ve
tuylirdan baska cocuklar1 da kaldirmaya baslamiglar. Ehl-i Necid (Kam, 1998: 89)
Halid’e (Onay, 1992: 40) sikayet etmisler; Halid dua etmis, kuslar da yildirimla helak
edilmis (Kam, 1998: 89).

Oteki efsaneye gore, Anka, Hz. M{isd zamaninda yaratilmis. Tek ve disiymis.
Sonra Tann bir erkek es yaratmis ona. Boylece tiremis ve cogalmis. Hz. Misa oldiikten
sonra, Necd ve Hicaz bunlarla dolmus. Cevrede ne kadar hayvan varsa yutmuslar,
ardindan ¢ocuklara musallat olmuslar. Hanzele b. Safvan veya (Pala, 2003: 34) Halid b.
Sinan el-Absi’nin duasi iizerine, Tanri, Anka’y1 ve soyunu bir yildinimla yok etmis
(Ozklrlmh, 1983: C 1, 112).

Miisliiman Orta-dogu kaynaklarinda Anka hakkinda yer alan malumata gore,
caylagin fare yutmasi gibi, o da bir fili yutarmis. Anka ¢ok eskiden insanlar arasinda
yasarmig. Fakat bir giin bir gelini kapip gotiirmiis. Bunun iizerine halk Hanzele’ye
sikayette bulunmuglar. O da Anka’ya beddua etmis. Tanr1 da onun duasimi kabul edip
Anka’y1 hatt-1 Gistiivanin (ekvator) 6tesinde, deniz i¢inde bulanan bir adaya gondermis.



Bu adaya insanlar gidemezmis. Ayrica Anka daglar biiyiikliglinde yumurta
yumurtlarmig (Akalin, 1993: 133).

Dogudaki rivayetler arasinda, Anka’nin daima batiya dogru uctugu, daima tek ve
erkek oldugu (DTDEA, 1977: C 1, 139), esi ya da arkadasinin olmadig1 (Akalin, 1993:
135) da yer alir.

Resa’ilti Thvani’s-Safa, Kazvini’nin ‘Aca’ibiil-mahlukat’i, Demiri’nin Hayatii’l-
hayevan’1 gibi daha bagka kaynaklarda da Anka efsanesine ve onun niteliklerine dair
bilgiler mevcuttur. Bunlarda ve benzeri kaynaklarda Anka’nin bembeyaz olmasi veya
boynunda halka gibi bir beyazlik bulunmasi dolayisiyla bu adi aldigi, baska bir rivayete
gore giinesin dogdugu yerde yasadigi icin ona mugrib ya da mugribe denildigi belirtilir.
Avlanmaya c¢iktifinda giinesin battigi magrib yoniine kacan kuslan takip edip
avladigindan ona mugrib, mugribe veya Anka-y1 mugribe denildigi de soylenir
(TDVIA, 1991: C 3, 200).

fran destanlarinda daha ¢ok ‘Simurg’ adiyla anmilan Anka’yr Firdevsi
Sehname’sinde, iinlii iran cengaverleri ZAl’i yetistiren ve oglu Riistem’e yardim eden
kus olarak gosterir. Demiri’nin anlattiina gore giiya Aristo bu hayvam tasvir ederken
karninin 6kiiz karnina, tirnaklarinin arslan pengesine benzedigini ve yirtici kuslarin en
biiytigii oldugunu sdylemistir. Aym yazar Misir Fatimi halifelerinin hayvanat
bahgelerinde Anka kusunun da bulunduguna dair bir rivayet nakleder (TDVIA, 1991:
C 3, 200).

Anka, Tiirk halk: arasinda devlet kusu olarak bilinen Hiima ve musiki kusu olan
Kaknus ile ¢ok karistirilmistir. Hatta bu yiizden el sanatlar iiriinlerinde ve halilarda, cok
eski donemlerden beri Anka, devlet kusu olarak stilize edilmistir (Pala, 2003: 34).
Araplar arasinda ise Anka, semender ile karistirilmistir. Semender de bazen kus olarak
tasvir edilir (DTDEA, 1977: C 1, 139).

Bu biiyiik kus Batida Phoenix, doguda Anka, Sireng, Simurg, Ziimriid-i Anka,
Tugrul, Anka-i mugrib adiyla amilir (DTDEA, 1977: C 1, 139). Ancak Araplar’in Anka,
[ranlilar’in Simurg adim verdikleri, Tiirkce’de ise her iki sekliyle birlikte Ziimriidiianka
(Simurg u Anka) olarak da adlandirilan, 6n Asya efsanelerindeki bu kus, pek cok
kaynakta birlikte ele alindign Batr’daki eski Misir kokenli Phoenix ve Islami
cevrelerdeki Hiima/devlet kusundan tamamen, Hint mitolojisindeki Garuda ile Altay
mitolojisindeki cift bagh kartaldan ise kismen farkli 6zelliklere sahiptir. Bu efsanelere
gore Kafdagi’nin tepesinde direkleri abanoz, sandal ve 6d agacindan yapilmis kosk
benzeri bir yuvada yasayan Anka’min basi, yassica burunlu bir kdpek veya yirtici
hayvan bas1 gibidir. Ciissesi ise ¢ok iri olup uctugu zaman hava kararir ve yagmuru
mercan olan bir buluta benzer. Ucarken sel sesine veya gk goriiltiisiine benzer sesler
cikarir. Ayrica ¢ok parlaktir, ona bakan gozler kamagsir. Bu sebeple ‘giines’ manasina
Simurg-1 atesinper, Simurg-1 zerrinper adlarim alir. Anka, insanlar gibi diistiniir ve
konusur. Cok genis bilgi ve hiinerlere sahiptir; kendisine basvuran hiikiimdar ve
kahramanlara akil hocalig1 yapar. Tiiyleriyle sivazlayip yaralari iyi eder. Dogumundan
sonra babasinin emriyle ormana terkedilen Zal’i (Riistem’in babasi) o bulmus ve
yuvasina gotiirerek biiyiitiip yetistirmistir. Anadolu’da ise Keloglan’in koruyucusudur.
Kafdagi’m asabilmek ve goge yiikselebilmek icin Anka’ya binmek gerekir; Ziilkarneyn
onunla goge cikip yildizlara ulasmistir (TDVIA, 1991: C 3, 198-199).

Cesitli dinsel ve biiyiisel etkileri bulunduguna inanilan bu mitolojik kus, kaynagi
eski Misir inanclarinda bulunmakla beraber Cin’den Iran mitolojisine ve
miislimanliktan hiristiyanliga kadar genis bir inan¢ alaninda yer almaktadir
(Hancerlioglu, 1984: 758).



Araplar bu kusun Kafdagi’nda yasadigma, tiiyiini ele gecirenlerin Oliimsiiz
olacagma inanirlar (C1g, 2.12.2004, www.akmb.gov.tr). Iranlilara gore ise kutsal daglari
Elburz’da yasar (BL, 1986: C 2, 631). Iran mitolojisinde otuz kus biiyiikliigiinde
olduguna inanilan bu efsanevi yaratik (BL, 1986: C 17, 10532) abihayati i¢mistir. Beg
yiiz sene yasar. Ziilkarneyn (Iskender) ile goriismiistiir. Bir de kuslara hakim olan
Siileyman peygamberin divanina devam etmis, baska kimselere goriinmemistir (Uraz,
1967: 117).

Yahudi inanglarina gore ¢ocuklar1 kapip bogdugu i¢in Hz. M{isd’nin bedduasiyla
yokedilmis ve soyu kurutulmustur. (Hangerlioglu, 1984: 759).

Hiristiyan inanglarina gore vaktiyle insanlar arasinda yasayan bu kus bir yeni
gelini kapip gokyiiziine kacirdigindan otiirii Hanzele’nin bedduasina ugramis, bu
yiizden ekvatorda 1ss1z bir adaya siiriilmiis, o giinden beri ¢ok yiikseklerde ucar ve
ancak talih getirecegi insanlarin omuzlarina konmak icin yeryiiziine inermis
(Hangerlioglu, 1984: 758-759).

Mitolojilerde Anka kusu motifi farkli adlarla yer almaktadir. Tiirk mitolojisinde
Karakus, Iran mitolojisinde Simurg, Misir mitolojisinde Foniks (Phoenix), Hint
mitolojisinde Garuda veya Grifon diye amilir (Uslu, 2004, www.muzikbilim.com).
Anka, Simurg, Phoenix, Garuda ve Grifon’un farkh kiiltiirlerde yer almakla birlikte
0zde birbirinden tiiremis fantastik hayvanlar oldugu sdylenebilir (Coruhlu, 2002: 131).

Gerek Iran Simurg’unun ve gerek Kirgiz Alp Karakus’u ile Altay Kerede’sinin
de ilk kaynagimin Hint’in ‘Garuda’s1 oldugu muhakkaktir (Inan, 1987: 352).

Hint mitolojisindeki Garuda gibi kuslar padisah1 olan Anka’min (TDVIA, 1991:
C 3, 199) umumiyetle, yalniz kablettarihin (tarih 6ncesi) karanlik devirlerinde yasadigi
kabul edilmis olmakla beraber, giiya Ibn Halikdn (al-Damiri’ye goére), miiverrih al-
Fargéani’nin kitabinda, Fatimi halifelerinin hayvanat bahgelerinde, bir ¢ok acayip ve
garip hayvanlar arasinda, bir de ‘Anka’ goriildiigiinii okumus. Bu kusun vasiflarindan
anlasiliyor ki, bu kus yukar1 Misir’a has bir nevi bataklik kusu olan bir balik¢ildir
(MEBIA, 1950: C 1, 437). Eski Misir’da Nil vadisini kaplayan her su tagkininda, uzun
gagall, kafasinda ¢ifte sorgu¢ bulunan kiilrengi bir balik¢il kusunun ortaya c¢iktigini
Misirhilar fark etmislerdi. Sularin iistiinde dolanip duran bu kus, safak kizilliginda, tipki
giines gibi sulardan dogdugu izlenimini veriyordu. Bu nedenle, Heliopolis’teki kutsal
Ra kentinde, ¢ok erken caglardan baslayarak, bu kusa da giinesle esit bir bicimde
tapinildi. Bu kus, 151k sacan gok yuvarlagi gibi, giiniin baslangicinda ilk sulardan dogan
kutsal hayvan sayildi. Kendi kendini yenileyen, yasamin simgesi olan bu 6liimsiiz kus,
krallik kutlamalarinda da yer almaya basladi. Misirlilarin ‘benu’ adin1 verdikleri bu kusa
Yunanlhlar ‘phoiniks’ dediler ve onun iizerine bircok efsane kurdular (BL, 1986: C 2,
630).

Tiirk edebiyatina Simurg efsanesi, bir motif olarak, iran edebiyatindan gecmistir
... ancak Tiirk kavimlerinin folklorunda, destan ve masallarinda uzun bir epizot (boliim)
olarak énemli bir yeri olan Simurg efsanesini, yalniz iran edebiyatindan ge¢mis saymak
pek de dogru olmaz. Bu efsanenin Islamdan once Tiirk kavimleri arasinda yayilmis
oldugunu tahmin etmek miimkiindiir. islam-iran edebiyati Tugrul, Alp Karakus veya
Songur adli, eski Tiirk masal ve efsanesindeki, Tiirklerin kendilerine mahsus biiyiik
kusunun yerine Simurg’u sokmus olsa gerektir (Inan, 1987: 350).

Anka, sahip oldugu hemen biitiin Ozellikleriyle ve etrafinda gelisen cesitli
efsane, inanig ve telakkilerle Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda yer almistir. Anka, bu
tic edebiyat ve kiiltiir cevresinde efsanevi Ozellikleri ve degisik adlan ile cesitli tesbih,
mecaz ve mazmunlara konu olarak genis bir kullanima sahiptir. Bilhassa divan
edebiyatinin manzum ve mensur metinlerinde miispet Ozellikleriyle zikredildiginde




renkli tiiyleriyle bir cennet kusu kabul edilerek Ziimriidiianka diye adlandirilmis ve
bazen devlet kusu Hiima ile kanstirilarak aynmi o6zelliklere sahip kabul edilmistir.
Anka’nin Kafdagi’nda yasamasi, ylikseklerden ugmasi ve kolay avlanamayis1 gibi
ozellikleri sebebiyle ulasilmasi ¢ok zor durumlar ifade etmek i¢cin de kullanilmistir.
Sevgili, adi herkesge cok iyi bilindigi halde kendisini gdrenin olmamasi veya gozle
goriilemeyisi sebebiyle Anka’ya benzetilmistir. Onun asiga iltifat etmesi ve yakinlik
gostermesi ise as1gin basina devlet kusu konmasi olarak kabul edilmistir. Anka’nin en
yaygin ozelligi, kimseye muhta¢ olmadan kendi basina yasadigi icin kanaati temsil
etmesidir. Bundan kinaye olarak kanaat sahiplerine ‘ankamesrep’, ‘anka-tabiat’ denir.
Kafdag: gibi efsanevi bir yerde yasadigi i¢in bu kelimeyle birlikte cesitli sekillerde
kullanilir (TDVIA, 1991: C 3, 201). Kafdagi, insansiz bir bolge oldugundan
alcakgoniillii, cevresinden el etek cekmis kimselerle Anka arasinda ilgi kurulur
(TDVIA, 1991: C 3, 201).

Diinyay1 cevreledigine inanilan Kafdagi ile birlikte tenasiiplere konu olan Anka
Sehname’ye gore Zal’in oglu Riistem’i beslemis oldugundan bazen Riistem ile birlikte
de anmilir. Bazen de sevgili, adinin bilinip kendisinin asla goriinmemesi nedeniyle
Anka’ya tesbih olunur. Asik, sevgilisinden Anka olarak s6z ederken, ondan bir yakinlk
ve yardim ummaktadir. Aym sifati kendisine yakistirmigsa kanaat ve alcak
goniilliiliiglinii, oviinerek soylemektedir. Anka, avlanamayist ve ele gecmeyisi
nedeniyle de ulagilmasi zor durumlar i¢in s6z konusu edilir (Pala, 2003: 34).

[smi var cismi yok oldugu icin bu sifatla amlmak istenen seyler icin de
kullanilmistir. Yine bu ozelligi sebebiyle kimseden bir sey beklemeden, darda kalan
herkese yardim eden bir varlik hiiviyeti kazanmistir (TDVIA, 1991: C 3, 201).

Bu mitolojik kus genelde insanlarca goriilmemis olsa da essiz giizelligi olan bir
yaratik sayilir ve sairlerimiz sevgiliyi yiiceltirken benzetme yolu ile Anka’yr da
kullanirlar (Akalin, 1993: 132).

Anka Tiirk divan siirinde erisilemeyecek yiikseklikte siiziiliip u¢masi (Akalin,
1993: 131), hi¢ yere konmamasi (Ozkirimh, 1983: C 1, 112), cogunlukla insanlarin
gozlerine goriinmemesi (Hangerlioglu, 1984: 759), Kafdagi’'nda yasamasi, Dbiitiin
kuslardan biiyiik olmasi, kanadinin golgesinin devlet bagislamasi, ele gecirilemeyisi ve
renkli tiiyleri gibi 6zellikleriyle ¢esitli tesbih ve mecazlara konu olur (Pala, 2003: 34).
Firdevsi’nin Sehname’sinde Zal’i yetistiren ve besleyip terbiye ettigi oglu Riistem’in
yaralarini iyilestiren, ona yardim eden kus olarak tanitildigindan edebi metinlerde Zal-
Anka-Riistem miinasebetiyle ele alinir (TDVIA, 1991: C 3, 201). Iran edebiyatinda bu
kusun adi1 bundan baska sairane tesbihlerde de sik sik ge¢cmektedir (MEBIA, 1966: C
10, 654).

Ayrica sairler 6viinmek istedikleri vakit kendilerini, sanattaki iistiin ve
ulasilmas1 gii¢ kudretlerini siir ve hikmetin Kafdagi gibi erisilmesi imkansiz
zirvelerinde yasayan Anka’ya, velinimetlerini ise Zal’e benzetirler (TDVIA, 1991: C
3,201).

‘Sadh-1 murgin’ denilen bu destani Simurg aslinda sadece sairane bir
tasavvurdan ibarettir. Z&al’in ve oglunun hikayelerinde goriillen Simurg’a
muhtemelen bir nevi iyi melek nazar1 ile bakilabilir (MEBIA, 1966: C 10, 654).

Efsanelerde koruyucu melek kisiligi gosteren, iyi kalpli bu iyi Simurg’un aksine
olarak canavar tabiath ikinci bir Anka daha yer almaktadir. Bu kotii karakterli kus
(TDVIA, 1991: C 3, 199), Sehname’ye gore, insanlarin sakin olduklar1 bir yer olan
Elburz daginin iizerinde yasar; yuvasinin direkleri abanoz ve sandal agacindandir. Bu
yuvanin malzemesine 6d agaci da dahildir. Bu yuvaya bir defa kah (kosk) bile denilmis
idi; bu kusun dehsetine (haybat-i murg), yuvamin heybeti (havl-i kunim) uygun



diismektedir. Simurg yaklastig1 vakit hava kararir; kus, yagmuru mercan olan bir bulut
gibidir (MEBIA, 1966: C 10, 654).

Uctugu zaman ugan bir daga veya siyah bir buluta benzer. Pencesi ile timsahlari,
parslari, hatta fili kaldirabilir. Her biri kendisi kadar biiylik olan iki yavrusu vardir.
Bunlar ugtuklar1 vakit, ¢ok biiyiik bir golge meydana getirirler. Isfendiyar onu, her
tarafina keskin silahlar konulmus bir ¢esit araba (gardiin) kullanarak hile ile 6ldiirdii. Bu
oldiiriilen canavarin viicudu biitiin bir ovay1 kapliyordu (MEBIA, 1966: C 10, 653).

Bu kus divan edebiyati yaninda, halk 6ykii ve masallarinda da sikca kullanilan
ogelerdendir (DTDEA, 1977: C 1, 139). Yaygin bir inamiga gore ve klasik bir masal
motifi olarak, Anka’nin Kafdagi’nda yasadigi kabul edilir (Ozkirimly, 1983: C 1, 112).

Tasavvufi muhtevali tekke edebiyatinda, cesitli mazmunlar hélinde genis
olarak yer verilen Anka’ya, halk hikdye ve masallarinda Ziimriidiianka adiyla
rastlanir. Anka masal kahramanlarina yardim eden (TDVTA, 1991: C 3, 201), ugagin
bulunmadigi c¢aglarda onlan gitmek istedikleri uzak diyarlara genis (Hangerlioglu,
1984: 758) kanatlar iizerinde siiratle ulastiran bir kustur. Keloglan’in da yardimcisidir

(TDVIA, 1991: C 3, 201).

On Asya mitolojisinde iki efsane kusu vardir. Bunlardan biri Araplarin Anka,
Tiirklerin Ziimriidiianka Iranlilarin Simurg ya da Sireng diye adlandirdiklar1 kustur.
Oteki ise Hiima ya da Hiimay kusudur (BL, 1986: C 2, 630). Kur’an’da Eshabu’r-ress
diye gecen, ‘kuyulular’ anlamima gelen efsanevi toplumun yasadigi yerde de Anka
benzeri kuslarin varligina dair bir rivayet vardir. Yine Kur’an’da, Fil suresinde adi
gecen ve gokten, tag yagdirdiklar: anlatilan Ebabil kuslar1 da Anka efsanesi ile iligkili
goriiliir. Kimilerine gore bu suredeki kuslar da Anka idi (BL, 1986: C 2, 631).

Kur’an-1 Kerim’de ve sahih hadis kaynaklarinda Anka kelimesine rastlanmaz.
Ancak tefsirlerde Furkdn suresinin 38 ve Kaf suresinin 12. ayetlerinde sozii edilen
‘Ashabii’r-res’ dolayisiyla Anka efsanesi ile ilgili baz1 rivayetlere kesin oldugu kabul
edilmeksizin yer verilmistir. Mesela Zemahseri’nin el-Kessaf’inda ilgili ayetler
dolayistyla, Yemen’de Hanzele b. Safvan’in kavmi olan Ashabii’r-res’e Anka adl1 vahsi
bir kusun musallat oldugu belirtilir. Zemahseri’nin zayif rivayet olarak naklettigi
bilgilere gdre boynunun uzun olmasi dolayisiyla Anka adi verilmis olan bu kus biitiin
kuslarin en biiyligii idi. Feth ad1 verilen bir dagda konaklar, av bulamadig1 zaman kiigiik
cocuklart kapip gotiiriirdii. Nihayet Hanzele’nin bedduast ile Anka yildirim
carpmasindan Slmiistii (el-Kessaf 111, 92) (TDVIA, 1991: C 3, 201).

Tasavvufta Anka degisik manalarda kullanilmis, efsanevi ozelliklerinden
istifade edilerek bazi tasavvufi goriisler temsili olarak onunla anlatilmistir. Ilk
stifilerde rastlanmayan bu adi Riizbihan-1 Bakli gibi sair ve asik mutasavviflar tesbih
ve temsil unsuru olarak kullanmiglardir. Fakat bu kavramin tasavvufa iyice
yerlesmesini, Mantiku’t-tayr isimli eserinde bu kusu genis olarak ele alan ve isleyen
Attar saglamistir. Ona gore Anka birlik-cokluk (vahdet-kesret) gibi iki zit kavrami
ifade etmektedir. Simurg otuz kus olarak ele alininca ¢oklugu ifade eder, oysa varligin
birden ¢ok olmasi vehmi ve hayalidir. Anka gibi coklugun da gergekte adi1 var kendisi
yoktur. Diger taraftan Simurg kuslarin tek padisahi olmasi dolayisiyla birligi ve
gercek varligi yani Allah’1 ifade eder. Efsanedeki Anka hayali, tasavvufta ¢ok degisik
sekillerde islenmistir. ibnii’l-Arabi, Anka’ii mugrib fi ma’rifeti hatmi’l-evliyd’ ve
semsi’l-magrib adli eserinde Anka imajindan faydalanarak mutlak sekilde dlem-insan
benzerligini (biiyiik alem-kiiciik dlem), insanmin kiiciik dlem oldugunu ve Mehdi’nin
alemdeki yerini tespit etmeye calismistir (TDVIA, 1991: C 3, 200-201).

Aslinda Ibnii’l-Arabi bazi felsefi manalart anlatmak, soyut kavramlari
somutlastirmak icin cesitli kus isimlerini sembol olarak daima kullanir. Mesela akl-1



evvele ukab (akbaba), kiilli nefse verka (boz giivercin), kiilli cisme gurab (karga) adini
verir. Bununla beraber efsanevi bir kus olan Anka’nin ozellikleri cesitli tasavvufi
manalarin sembolii olarak Ibnii’l-Arabi’den sonra da siirekli kullanilmistir. Mesela
Mevlana Celéleddin Anka’y1 yuvast Kafdagi’nda olan bir kus, Eflaki ¢ok degerli bir
kus, bir devlet kusu olarak zikretmislerdir (TDVIA, 1991: C 3, 201).

Simurg, tasavvufta insan-1 kamil, kutb demektir (DTDEA, 1977: C 1, 139).
Attar'in Mantiku’t-tayr’inda ise kuslarin padisahi, Hiithiit kilavuzlugunda yola ¢ikan
kuslarin yedi vadiyi gegtikten sonra ulastiklar1 padisah yani Allah olarak karsimiza ¢ikar
(Uludag, 1991: 435). Ayrica ‘Anké-y1 1a-mekan’ da Tann demektir (BL, 1986: C 2,
629).

Ismi var cismi yok bir kus olarak tanmimlanmasi sonucu, tasavvufta ‘viicutta
taayylinii olmayan, yalmz zihinde suret bulan heyula’ya tesbih yoluyla Anka
denilmistir. Bi-viicut olarak nitelenmesinin nedeni budur (Ozkiriml, 1983: C 1, 112).

Anka, ayrica insanin kendini maddi varliklardan aritmada ve benligini asagida
gosterdigi ruhsal giicti simgeler (BL, 1986: C 2, 630).

Islamiyetten sonra ozellikle tasavvufla ilgili mitsel ozelliklerin sezildigi
hikdyelerde karsimiza c¢ikan (Coruhlu, 2002: 132) Simurg, tasavvufi edebiyatta
uluhiyetin timsali olarak Attar’in Mantik al-tayr’1 ile cok iyi bilinmektedir (MEBIA,
1966: C 10, 654).

12. yiizyilda yasamis olan Islam tasavvufcusu Feridiiddin Attar'in Mantik al-tayr
adli mesnevisinde konu sudur: Binlerce kus bir giin kendilerine bir padisah se¢cmeye
karar verirler, ama hiithiit kusu onlara zaten Simurg adli bir padisahlar1 oldugunu soyler.
Simurg’u bulmak iizere Hiithiit kusunun rehberliginde yola ¢ikarlarsa da ancak otuzu bu
cetin yolculugu tamamlayabilir. Simurg'u gordiiklerinde anlarlar ki Simurg (Arapga
anlami otuz kus) kendileriymis. Mesnevi'nin anlami acgik: Tasavvuf diliyle sOylersek,
arayan sonunda Tanr1’y1 kalbinde bulur. (Moran, 01.09.2006, www.let.leidenuniv.nl)

Yap1 bakimindan Mantik al-tayr bir cerceve Oykiiden (Simurg’u aramak igin
yapilan yolculuk) ve bu dykiiniin i¢ine yerlestirilmis kiiciik kii¢iik dykiilerden olusur.
Yolda zorluklarla karsilastikca kuslardan sikayetler, itirazlar gelir ve Hiithiit onlara
birtakim o6ykiiler anlatir ve Oykiilerin yorumunu yaparak onlara tasavvuf yolunda
miirsitlik gérevini yerine getirir. (Moran, 01.09.2006, www.let.leidenuniv.nl)

Zimriidiianka kusununun Firdevsi’nin Sehnidme’sinde ve Mevlana’'nin
Mesnevi’sinde de ilging Oykiileri vardir (Hangerlioglu, 1984: 759). Mevland nin
Mesnevi’sinde de Attar'in Mantiku’t-Tayr’inda oldugu gibi, Simurg’a ilahi goérevler
verilir (BL, 1986: C 2, 631).

Anka ayrica 1001 Gece Masallari’nda ve Arap atasozlerinde de gecer (Akalin,
1993: 134).

Anka hakkinda bir c¢ok kitapta ez-ciimle (6zellikle) Teberl Tarihinde
sahifeler dolusu efsaneler vardir. Sehnime’nin Zal, Riistem, 1sfendiyar
efsanelerinde keza fazla malumat almak isteyenler bu kitaplarla emsallerine
miiracaat edebilirler (Kam, 1998: 89).

Da’vi-i ask eylemek Mecn{ina ben seyda ile
Bir mekes da’va-yi pervaz etmedir anka ile HD 257/G 485, 1

“Mecnun icin ben divaneyle ask davasina girmek bir sinegin Anka ile u¢cma
davasina girmesi (gibidir)” diyen sair Mecnunla kendisini, Anka ile sinegi kiyashyor.



Hayali ask sahasinda kendisinin Mecnun’dan daha ilerde oldugunu ifade etmek
icin Anka’nin yaninda sinek ne ise benim yanimda da Mecnun &yledir diyor. Ciinkii
Anka’nin ¢ok yiiksekte ugtugu bilindiginden ucus konusunda Anka’nin yaninda sinegin
adi bile anilmaz. Sair ayn1 sekilde, ben varken Mecnunun adi bile anilmaz ask
konusunda, diyor.

Gordi yokdur merdiim-i alemde asar-1 vefa
Girdi ism-i bi-miisemma sekline Anké gibi NAD 1097/G 850, 3

“Bu alemdeki insanlarda vefadan eser kalmadigini1 goriince (vefa da) Anka gibi
isimlendirdigi sey mevcut olmayan bir isim oldu.”

Bu diinyadaki insanlarin vefasizligim dile getirirken Anka’nin adimin var
kendinin yok olmasindan faydalanan Nabi, vefa ozelliginin de Anka gibi oldugunu,
vefanin sadece adinin kaldiginm soyliiyor.

Ey Neciti sekk eder alem viiclidundan senin
Varligin Anka gibi bir ad kalmisdir hemén NBD 332/G 407, 5

“Ey Necati, alem senin viicudundan (varligindan) siiphe eder. Varliginin ancak
Anka gibi ad1 kalmistir.”

Anka’nin da adinin var ama kendisinin yok olmasi 6zelliginden yararlanan sair
Necati’nin yagsadigindan emin olamadigindan bir adin var bu diinyada diyor.

Simurg u kimya vii vefa gibidir adem
Yar u harif ii minis i mahrem dedikleri SD 277/G 181, 3

“Yar, en yakin dost, en samimi arkadas dedikleri yokluk, Simurg, kimya ve vefa
gibidir.”

Yari, en yakin dostu, cana yakin, ¢ok samimi olan Kkisileri tarif ederken
Simurg’tan yararlanan Seyhi bu kisilerin de ayn1 Simurg, kimya ve vefa gibi olduklarini
yani dilde var ama gercekte olmadiklarini dile getirir.

Cife-i diinya degil kerkes gibi matlupumuz
Bir boliik ankalariz Kaf-1 kanaat bekleriz FD 190/G 123, 3

“Istedigimiz akbaba gibi diinya lesi degil. Kanaat Kaf’in1 bekleyen bir grup
Ankalariz.”

Fuz@li’nin yukaridaki beytinde gecen ‘Kaf-1 kanaat beklemek’ tabirinde
goriildiigii iizere kanaat sahibi ve algcak goniillii, herseye ve herkese egilmeyen, kimseye
minnet etmeyen, uzlete ¢ekilmis kisileri ifade etmek icin Anka’nin bir sembol olarak
kullanildigim gérmekteyiz (TDVIA, 1991: C 3, 201).

Akbaba les yiyen bir kustur. Anka ise kemikle yetinir. Bu diinyay1 bir lese
benzeten sair kendisinin kanaat Kaf’inda oldugunu, diinya lesine yani diinyaya ve
icindekilere tenezziil etmedigini ifade ediyor.



Celeng-i perr-i hiima sana iftihar midir
Kemend-i ziilfiine anka dah1 sikar midir SGD 293/G 76, 1

“Hiima’nin kanadinin sorgucu sana Oviiniilecek bir sey midir? Ziilfiine de ancak
Anka m1 av olur?”

Seyh Galip de sevdigine, Hiima nin kanadinin sorgucu senin i¢in dviiniilecek bir
seydir ve ziilfiiniin kemendine de ancak Anka av olabilir diyerek onu yiiceltmek i¢in bu
kuslarin biiyiikliik ve ulasilmazlik 6zelliklerinden yararlaniyor.

Bal agsa sikar etmege sahbaz-1 hayalim
Sayd etdigi elbetde ya Anka ya Hiimadir NFD 161/K 34, 48

“Hayal sahinim avlanmak i¢in kanadin1 a¢sa ya Hiima avlar ya Anka.”

Nef’1 de Once hayalini bir sahbaza benzetiyor ardindan da hayalinin, hayal
giiciniin ancak Anka’yr Hiima’yr avlayacagim dile getiriyor. Hayal giiciiniin
ulasilmazligini bu kuslarla ifade ediyor.

Efendim daima sana ikbal ii cahin pay-dar olsun
Degil ukab u ahii sana ankalar sikar olsun ND 118/K 33, 1

“Efendim talihin, bahtin ve yerin daimi olsun. Sana degil ceylan, kartal Ankalar
av olsun.”

Bagka bir kasidesinde yine devrin hiikiimdar1 III. Ahmet’i dven Nedim,
padisahin bahtinin, talihinin ve yerinin daimiligi i¢in dua ettikten sonra ona layik olan
kismetin, degil ceylan veya kartal, ancak Ankalar olabilecegini sdyliiyor.

Sanina nisbet miiltikiin sevketi benzer heman
Pessenin simurga nisbetle ser ii simanina ND 81/K 17, 31

“(Senin) sanina kiyasla meliklerin biiyiikliigii, sivrisinekle Simurg’un giiclerine
benzer.”

III. Ahmet’i 6ven Nedim, padisahin sanimin biiyiikligiinii anlatmak igin
sivrisinekle Simurg’un gii¢lerini kiyaslar. Ciinkii sivrisinekle Simurg’un giiclerinin bir
olamayacag1r gibi diger padisahlarin da III. Ahmet’in {iniine, biiyiikliigiine
ulasamayacaklarim ifade ederek sair III. Ahmet’i yiiceltiyor.

Ne capiik-rahs olur ol Diildiil-i stmurg-per elhak
Ki olmus alem-i fitratda sehmii’l-gayb ile tev’em NFD 175/K 39, 27

“O Simurg kanath diildiil, ne ¢abuk (yiiriiyiislii), gosterisli attir. Dogrusu ki o,
yaratilig aleminde goze goriinmeyen seyin dehseti ile ikiz olmus(tur).”

Nef’1 Vezir Hiiseyin Pasa’nin atimi diildiile benzetiyor ve atin da Simurg kanath
oldugunu soylityor. At o kadar hizli ki gecip gidiyor fakat neredeyse goriilmiiyor. Sair
Simurg kanath at benzetmesiyle hem diildiilii hem vezirin atin1 dviiyor. Hem ¢ok hizli
hem dehsetli bir at diyerek sair vezirin atin1 yiiceltiyor.



Anka ayrica Zati divaninda belagat Kafinin Ankasi seklinde karsimiza ¢ikar.
APD: anka-yi himmet (K 41/14), simurg-1 ¢carh (K 19/13).

BD: Anka (G 315/1), (G 381/6), anka-y1 Kaf-1 kadr (K 1/25), simurg (G 320/4), simurg-
i zerrin-bal ii per (G 78/3).

FD: anka (G 156/5), (K 21/10), (K 42/41), ankalar (G 123/3), Simurg-nisbet (K 31/ 2).

HD: anka (G 10/5), (G 16/1), (G 3/4), (G 386/4), (G 485/1), (G 529/3), (G 555/4), (G
586/5), (G 606/1), ankilar (G 365/5), (G 486/5), (G 592/5), (G 592/5), (G 593/5), (G
640/7), anka-yi ali-himmet (G 439/4), anka-yi ali-san (G 312/2), anka-yi ask (G 641/4),
anka-yi Kaf (G 23/3), dane-i anka (G 534/4), simurg (G 246/3), (G 363/4), (G 480/6),
(G 556/2), (G 7/5), simurg-1 Kaf (G 38/4).

KBD: anka (G 711/7), (G 1177/2), (G 1232/6).

NAD: Anka (G 367/19), (G 850/3), (K 16/82), (K 18/9), (K 5/18), (T 103/3), (T
127/31), (T 127/60), (T 30/6), (T 82/53), anka vii simya (G 286/1), anka-y1 ali-san (G
540/6), anka-y1 cihan (M 2/40), Anka-y1 tevekkiil (G 30/3), bal i per-i Anka (T 121/1),
bal-i Anka (M 3/23), beyza-i miirg-i Anka (K 19/4), caygeh-i anka (Mua 65), hem-per-i
anka (K 1/68), misal-i Anka (T 92/9), sdaye-i bal ii per-i Anka (G 26/5), seh-per-i Anka
(Kata 10/2), (T 5/2).

NBD: anka (G 407/5), simurg-1 kadr (K 8/23).

ND: anka (K 14/11), (K 14/40), (T 43/22), ankalar (K 33/1), anka-menis (Ter 9/111,3),
anka-ves (K 25/3), anka-y1 felek-pervaz (T 17/2), begge-i simurg (K 9/27), becce-i
simurg-1 celal i cah (K 38/4), simurg (K 17/31), M 10/57), (T 37/16), simurg-asa (K
27/2), simurg-1 ejder-efken (K 3/22), simurg-1 kaf (K 3/21), simurg-1 zerrin-pence-i kaf-1
mehabet (K 37/3), seh-per-i anka (T 34/28).

NFD: Anka (K 18/12), (K 18/14), (K 18/6), (K 34/48), (K 39/31), (K 45/39), Anka-per
(K 40/29), Anké-y1 zamane (K 42/5), bal-i Ankd (K 19/10), (K 48/10), Diildiil-i
simurg-per (K 39/27), ejderha-y1 Anka-per (K 12/28), pervaz-1 Anka (K 26/30), resm-i
ejder it Anka (K 7/21), simurg (Kita 9/4), zir-i anka-yi1 siikih (K 36/23).

NLD: anka (Ter 5/I11,3), asiyane-i anka (G 110/4), zir-i anka-1 siikih (K 12/38).

NSD: ankd (G 78/2), (K 18/14 ), bal-i anka ( K 15/21), ejder-i anka-per-i dlem (K
20/20), per-i ankd (K 22/23), daver-i stmurg-sima (K 18/6), simurg-1 hired (G 33/2),
simurg-1 su’dr (K 16/19).

SD: ankalar (G 118/5), anka-y1 hava (G 66/6), simurg (Mus 3/VIL,3), simurg u kimya (G
181/3), stmurg-1 himmet (G 75/7).



SGD: anka (G 110/2), (G 201/1), (G 209/6), (G 76/1), anka 3 (Miis 4/8), Ankalar (G
178/13), anka-y1 beyt-i na’t (K 1/44), anka-y1 cihdn-gir (G 80/6), Anka-y1 Cin (T 27/4),
anka-y1 Kaf-1 la-mekan (G 71/4), anka-y1 ma’na (G 3/7), (G 5/2), ankd-y1 seha (G
211/1), anka-y1 vahset (G 1/5), bal-i ankd (M 2/4), cay-1 zuhur-1 miirg-i anka (T 9/8),
bal-i stmurg-1 letafet (K 30/12), bal-i stmurg-1 ma’arif (K 22/11), haber-i anka (Tah 5/T),
libas-1 stimurg (K 29/7), lukme-i anka (Tec 9/VI,1), ma’ni-i anka (G 199/4), miirg-i anka
(G 239/7), miirg-i anka-y1 Kaf-1 diger (G 231/2), simurg (G 60/16), (K 16/34), simurg-1
Kaf-1 ma’rifet (Kita 1/2), simurg-1 ma’na (T 36/20).

SYD: anka-y1 hayal (G 92/5), anka-y1 kaf-1 himmet (G 49/5).
7D 1.C: beyza-i anka-yi derd (G 117/1).

ZD I1.C: anka (G 714/7), (G 940/3), anka-y1 kaf-115k (G 548/8), murg-1 Anka (G 865/4),
Simurg (G 706/1), (G 726/2).

ZD II1.C: anka (G 1005/7), Ankalar (G 1179/2), murg-i anka (G 1436/4).
2.2, Hiima/Hiimay

Devlet kusu anlamindaki Farsca Hiima kelimesi efsanevi Hiima kusu anlaminin
yaninda ‘saadet, kutluluk” anlamlarina da gelmektedir (Devellioglu, 1999: 390).

Arapca’st bulah olan Hiima, tayru’d-devle (Onay, 1992: 212), devlet kusu, talih
kusu, cennet kusu olarak da anilir (Pala, 2003: 228).

Dogu mitolojilerinde ve divan siirinde iistiin 6zellikleriyle yer alan bu efsanevi
kus baz1 Tiirk lehgelerinde kumay, Anadolu Tiirk¢esi’nde Hiima/Huma seklinde
sOylenen Farsca Hiima/Hiimay adindaki mitolojik kustur. Eski Tiirk inancindaki disi
tanr1 Umay’la benzerlikleri iizerinde de durulan Hiima'nin yasadigi mekan aklin
alamayacagi, goziin goremeyecegi kadar yiikseklerde ve siirsiz bir genislikte tasavvur
edilmistir. Ulasamayacagi bir yer bulunmadigina inanilan Hiima bu 6zellikleriyle Tiirk
ve Iran mitolojilerinde kuslarin en asili sayllmis ve ayrica devlet kusu olarak kabul
edilmistir. Hiima’'nin bu 6zellikleri basta Roma olmak iizere degisik kiiltiirlerdeki gii¢
ve kuvvet sembolii olan avci kuslarla benzerlik gostermektedir (TDVIA, 1998: C 18,
478).

Hiima’ya Islam disiplini icindeki Arap ve Tiirk iilkelerinde inanilmaktadir
(Hangerlioglu, 1984: 171). Peygamberin hadislerinde ve Islami edebiyatta da gecen
Hiimay veya Tiirkce Hiima kusu, bir ‘cennet kusu’dur (Altinkaynak, 2006,
www.hbektas.gazi.edu.tr).

Islamiyet’te ve On Asya masallarinda Ziimriid-ii Anka ile Hiima kusu birbirine
karistinlmistir. Kaf veya Elburz daglarinda degil de; cennette oturan bu kus, zaman
zaman ugarak, yedi kat gogiin iizerindeki felekler ve burclar arasinda dolasan ve hatta
Tanr1’ya kadar gidip gelen bir kustu (Altinkaynak, 2006, www.hbektas.gazi.edu.tr).

Devlet kusu vasfindaki devlet kavrami hiimayun kelimesinin ‘Hiima’dan
gelmesi sebebiyle, hem iktidar hem de saadet ve ikbal anlamlarimi igermektedir
(TDVIA, 1998: C 18, 478). Hiimayun, Osmanli padisahlar1 hakkinda tazim
makaminda kullanilir bir tabirdir. Bu kelime ‘Hiima’ ile ‘-yln’ edatindan terekkiip
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etmektedir. Hiima bir kus ismidir. Hurafeye gore bu kus kimin basina konarsa, o
kisi seref ve ikbale nail olur (Pakalin, 1946: C 1, 866).

Kaynaklarda sekli, ozellikleri ve yasadigi yer konusunda degisik bilgiler
verilen Hiima bazilarina gore Hint okyanusundaki adalarda yasayan giivercin
biiyiikliigiinde, yesil kanatl (TDVIA, 1998: C 18, 478), sar1 gagali (BL, 1986: C 9,
5443); bazilarina gore de Cin, Hitd, Destikipcak veya Hindistan’da yasayan serceden
biiyiik, boz saksagan1 andiran bir kustur (TDVIA, 1998: C 18, 478).

Kafdagi’nda yasadig1 da sdylenen Hiima’nin (Akalin, 1993: 130) bir efsaneye
gore, cok biiyiik ve yirtict bir kus (BL, 1986: C 9, 5443) oldugu soylenir. Bagka bir
kaynakta Hiima’nin kuzgun biiyiikliigiinde, kanat u¢larinin kara, basinin yesil oldugu
sOylenir (Batur, 01.12.2004, www.halksahnesi.org). Bir baska yerde onun kanadi
ziimriit yesili ve beyazl bir kus oldugunu gériiriiz (Ozkirimli, 1983: C 3, 656). Bu
kusun dogan ciissesinde ve bir miktar tdlani, acik mavi renkli, kuyrugu miinakkas cigali
(Onay, 1992: 212) ve ayaksiz bir kus oldugu da sdylenir (Ozkirimli, 1983: C 3, 656).

Hiima kemikle beslenen, iizerinden gectigi insanlara mutluluk ve zenginlik
getirecegine inanilan mitolojik bir kustur (BL, 1986: C 9, 5443). Bu kus yere inmez
cok yiikseklerde ucar, havada yumurtlarmis. Yavrusu da yumurtadan c¢ikar
cikmaz ucgarmis. Bu sebeple Hiima’nin ayaklar1 olmadigina inanilir (DTDEA,
1981: C 4, 283).

Hiima zararsiz hayvanlar incitmez, yalniz yirtic1 kuglar avlar, kemiklerini yermis.
Rivayete gore Hiima’min dirisi ele ge¢cmez, belki sahrd-y1 Hitd dahilinde ve dest-i
Kipcak’ta ve Hindistan etrafinda 6liisii bulunurmus (Onay, 1992: 212).

Hiima’y1 bile bile 6ldiiren bir kimsenin kirk giin i¢inde 6lecegine inanilir (Batur,
01.12.2004, www.halksahnesi.org).

Baz1 Tiirk kabileleri i¢cinde, cocuklar1 koruyan bir melege ve canalan Azrail’e de
Hiima ad1 verilmistir (Akalin, 1993: 136).

Bazi ortak ozellikleri dolayisiyla Hiima Simurg, Anka, Garuda, Kaknus ve
‘Phoenix’ gibi diger efsanevi kuslarla karistirtlmistir. Hiima’y1 digerlerinden ayiran en
onemli Ozellik ise cennet ve devlet kusu olmasidir. Onun yedi kat gogiin iizerinde,
felekler ve burclar arasinda dolasip Allah’a ulastigina inamlir (TDVIA, 1998: C 18,
478).

Sarklilar riiyalardan bagka bir giin nail-i hiikimet olacak sahsin basi {izerinde
akbabanin ugusunu fal-i hayr sayarlar. iranlilara gore, Tiirklerin Hiima tesmiye ettikleri,
biiylik akbaba avci kuglarin en necibidir. Ciinkii bizim ancak intikal eden rivayetlerle
bildigimiz Sarkiyyun Tarih-i Tabiisine gore Hiima, hicbir canli kusla tegaddi etmeyip
digerlerinin oldiirdiigii kuslarin kanl parcalariyla hayatin1 idame ettigi gibi bir muhatara
zuhurunda kanatlariyla orttiigli yavrularina gayet miisfikane bir valide muhabbeti
gosterir (Pakalin, 1946: C 1, 866).

Daima gokyiiziinde yasayan Hiima yere bazen 40 arsin yaklasir ve o zaman
golgesi kimin iizerine diiserse yahut kimin basina konar veya kimin {izerini kirletirse o
kisi ya hiikiimdar ya da ¢ok zengin olur (TDVIA, 1998: C 18, 478). Bu yiizden ona
devlet kusu da denir. ‘Hiimayun’ ve ‘devlet kusu’ deyimlerinin bu inanistan
kaynaklandigi 6ne siiriiliir (BL, 1986: C 9, 5443).

Halk inanclarina gore, eskiden bir hiikiimdar 6liince halk bir meydana toplanir
ve Hiima ucgurulur (Pala, 2003: 228). Bu kus kimin kafasina konarsa o hiikiimdar
secilirmis (Hancerlioglu, 1984: 171). Baz1 varyantlarda bu konma kirletme seklinde
gecer (DTDEA, 1981: C 4, 285).

Ayrica Hiima mesut ve miiteyemmin (ugurlu sayan) bir kus oldugundan (Onay,
1992: 212) Sarklilarin zannina gore basi lizerine Hiima’nin kanatlar1 saye-endaz



olan hiikiimdar biiylik ve kuvvetli olacagi gibi secaatle muhafaza edecegi zir-i
destaninin (tebeasinin) mes’udiyetini de istihsal eder (Pakalin, 1946: C 1, 866).

Altay mitolojisinde Tanrica Umay, kus olup ucarken golgesi kime diiserse o
padisah olurmus (Akalm, 1993: 131). Edebiyat ve inan¢ diinyamizdaki Hiima’nin
kanadinin gélgesine dair olan inanis da buradan kaynaklaniyor olmalidir.

Tiirk ve tasavvuf edebiyatinda Hiima kusu erisilemeyecek yiiksekliklerin
(Altinkaynak, 2006, www.hbektas.gazi.edu.tr), aym1 zamanda giizelligin de semboliidiir
(TDVIA, 1998: C 18, 478).

Hiima vuslati miimkiin olmayan sevgili gibi erisilmesi imkénsiz seyleri ifade
eder. Sevgilinin iltifat1 4s181n basina devlet kusu konmas1 demektir. Sevgilinin alnim
kapatan saclar ve sa¢ Orgiileri Hiima’nin kanatlarina, saginin golgesi de mutluluk
getirdiginden Hiima’nin golgesine benzetilir (TDVIA, 1998: C 18, 478).

Hiima, divan siirinde mazmun olarak kullanildig1 zaman talih, ikbal, saltanat ve
ulasilmasi giic mutluluk (TDVIA, 1998: C 18, 478), erisilmesi zor mevkiler ve
bilgiler anlamlarina gelir (DTDEA, 1981: C 4, 285). Edebiyatimizda refah, kudret ve
mutluluga giden bir baht acikliginin sembolii olarak anilir (Pala, 2003: 228).

Divan siirinde kasidelerde 6viilen devlet biiyiikleriyle Hiima arasinda iliski
kurulur. Kasidelerde oviilen devlet adaminin en gii¢ isi gerceklestirerek Hiima kusunu
avlamay1 basardigindan soz edilir (BL, 1986: C 9, 5442).

Klasik Tiirk ve Iran edebiyatlarinda Hiima ile ilgili pek c¢ok tabir vardir.
Mesela ‘hiima-y1 1a-mekan’ mekadni olmayan Hiima; Allah, ‘hiima-y1 beyza-y1 din’
dinin beyaz Hiimasi; Hz. Muhammed (BL, 1986: C 9, 5442) demektir. ‘Hiima-saye’
(iyilikleri yeryiiziine yayilmis), ‘hiima-paye’ (yiiksek dereceli), ‘hiima-y1 ikbal’
(yiiksek talih, devlet kusu), hiima-pervaz’ (yliksekten konusan) gibi ifadeler i¢inde
benzetilen olarak kullanilan Hiima ile ilgili tabirlerde talih ve baht acikligi 6zellikleri
goze carpar (Pala, 2003: 228). ‘Hiiméa-y1 evc-i izzet, hiima-seref, hiima-tal’at, hiima-y1
nur-bal’ gibi sozler de onun yiiksekten ugmasi ve golgesiyle ilgili inamislar1 yansitir
(TDVIA, 1998: C 18, 478).

Hiima basta asik edebiyatinda olmak iizere halk tiirkii ve hikayelerinde,
masallarda ve efsanelerde divan edebiyatindaki o6zellikleri ve erisilemeyecek
yiiksekliklerin sembolii olarak (Altinkaynak, 2006, www.hbektas.gazi.edu.tr) soz
konusu edildigi kadar giizellik sembolii olarak da kullanilmistir. Saz sairleri Hiima
kusunu andiklan zaman biitiin 6zellikleriyle sevgiliyi kastederler. Bu arada kendini
Hiima’ya benzeten sairler de ¢ikmistir. Erzurum yoresinin ‘Hiima kusu yiikseklerden
seslenir’ mayas1 da halk musikisinin taninmis ezgilerinden biridir (TDVIA, 1998: C
18, 478).

Hiima miistakil eserlere de konu teskil etmistir. Mesela Iran sairi Haci-yi
Kirmani’nin, Tiirk divan sairlerinden Cemali’nin ve Kara Fazli’nin ‘Hiima vii
Hiimaytn’, Na’ti Mustafa ve Sabit’in ‘Edhem i Hiima’ adim1 tasiyan mesnevileri
bunlardandir. Bu hikayelerde Hiima, adim1 bu kustan alan kadin kahramandir. Ote
yandan Feridiiddin Attdr’in ‘Mantiku’t-tayr’inda Simurg’u aramaya ¢ikan kuslar
arasinda Hiima da vardir (TDVIA, 1998: C 18, 478). franli SAdi ‘Giilistin’inda
Hiima’nin tiim kuslardan iistiin oldugunu yazar (BL, 1986: C 9, 5443).

Tiirklerdeki Hiima kusu, peygamberin hadislerinde cennet kusu olarak bildirilen
kustur. Bu kus cennette oturur, zaman zaman yedi kat goge cikip Tanri’ya gidip
gelirmis (C1g, 02.12.2004, www.akmb.gov.tr).

Bundan baska, Miisliimanlikta Tanri’nin mekansiz oldugunu gostermek igin,
Hiima kusu 6rnek verilir (Ersoylu, 1981: 114).

Tasavvufta ise Hiima daha ziyade dervisin muhta¢ oldugu himmeti temsil eder




(TDVIA, 1998: C 18, 478).
Hiima resim, minyatiir, dokumacilik, nakkaslik gibi geleneksel Tiirk el
sanatlarinda cok 6nemli bir motif olusturmustur (TDVIA, 1998: C 18, 478).

Asik-1 sadik isen bakma bu diinya yiiziine
Ki hiima-himmet olan konmaya murdar olana NBD 354/G 459, 4

“Sadik asiksan bu diinya yiiziine bakma ki Hiima gayretli olan murdar olana
konmaz.”

Hiima sadece kemikle beslenir, murdar olana konmaz. Bu beyitte diinya, murdar
olarak nitelendiriliyor. Sair burada eger sen de sadik bir Hak asigiysan murdar olan
diinyaya tenezziil etme diyerek nasihatte bulunuyor.

Hane-i agyar u ugsaka tenezziil eylemez
Bir Hiimadir ol peri amma Hiiméa-y1 14-mekan NFD 226/K 52, 49

“O peri, gayrilarin ve asiklarin evlerine tenezziil etmez. O, yeri olmayan bir
Hiima’dir.”

Hiima’nmin bir yeri, yurdu yoktur. Sevgili de agyarin da asiklarin da evlerine
gitmez, tenezziil etmez. Ciinkii o mekénsiz bir Hiima’dir, ihtiyaci yoktur birilerinin
evine.

Goren sehr-i kané’at ¢ar-stisin nakl iderler kim
Hiimaya kimse bakmaz mékiyanasa kafeslerle NAD 1015/G 741, 3

“Kanaat sehrinin carsisim1 goren anlatir ki tavuk gibi kafeslerle Hiima’ya kimse
bakmaz.”

Kanaat sehrinin carsisinda tavuk gibi kafeslerle Hiima olsa onlara kimse
bakmaz. Ciinkii kanaat sahibidirler. Hiima erisilmezdir, cok degerlidir fakat kanaat dyle
bir hazinedir ki kafeslerde bir siirii Hiima olsa bile kimseyi baktirmaz, degil kapismaya,
almaya bakmaya bile ihtiya¢ duymazlar.

Hamam-1 akl eremez sahbaz-1 fikretine
Hiima kusuyla beraber hi¢ ola m1 usfir HD 28/K 1, 25

“Akal giivercini diisiince sahbazina erisemez. Hiima kusuyla serce bir olur mu?”

Sair diisiincenin akildan iistiin oldugunu Hiima ile serceyi karsilastirarak ifade
etmektedir. Diisiinceyi, sahin ve Hiima olarak vasiflandiran sair akli giivercin ve serce
olarak nitelendirmektedir. Hiima ve sahin tabi olarak giivercin ve sergeden iistiindiir.
Sair bu karsilastirma ile diisiinceyi akildan {iistiin tutmaktadir.

Bir ddma tutulmaz dilimiz turradan 6zge
Zira kafes-i agkdan azdde Hiimayiz NFD 308/G 55, 5

“Gonliimiiz percemden baska bir tuzaga diismez. Zira ask kafesinde oOzgiir
Hiima’yiz.”



Goniil kusunu ancak sevgilinin saglari, ziilfii veya percemi avlayabilir. Bizler ask
kafesine diigmeyen Hiimalarz. Asik kendini Hiima’ya benzeterek tuzaga diismeyecegini
belirtiyor.

Ustiihan ile Hiima gibi yiiri hursend ol
Ne viriirler bu sikem-héarelige fil gibi NAD 1096/G 848, 6

“Kemik ile Hiima gibi yiirii, tok gozlii ol. Fil gibi yiyicilige ne verirler?”

Bu diinyada tokgozlii olmak gerektigini Ogiitleyen bu beyitinde sair, kanaat
sahibi ve tok gozlii olmaya 6rnek olarak kemikle beslenen Hiima’y1 gosteriyor. Fil gibi
¢cok yemenin; mideyi, yemeyi sevmenin sonunda ne kazanilir ki diye soruyor.

Dil kapsa n’ola da’im sehbaz gibi ziilfiin
Sahini sikar eyler bir turfa Hiimadir bu NFD 329/G 100,1/ 5

“Ziilfiin sahbaz gibi daima goniil kapsa ne olur? Bu (ziilfiin), sahin avlayan
goriilmemis bir Hiima’dir.”

Ziilfiin devamli sahin gibi goniil kuslarin1 avliyor. Ziilfiin, sahini de avlayan dyle
bir Hiima ki, goniil kusunu da avlasa acayip degil. Sevgilinin ziilfii goniil kusunu, sahini
avlayan bir Hiima’ya benzetiliyor.

Elif ki enciimen-i harfde ser-ameddiir
Per-i Hiima-y1 sa’adet serindeki meddiir =~ NAD 161/K 28, 1

“Elif harfler toplulugunda bas ¢ceker. O mutluluk Hiimasi’nin kanadi basindaki
uzatmadir.”

Elif Arap alfabesinin ilk harfidir. Elifin ve diger harflerin iizerine konulan med
adli bir uzatma isareti vardir. Saadet Hiimasinin kanadi elifin iistiindeki bu med gibidir.
Hiima’nin kanadi da med isareti gibi kavislidir.

Sair saadet Hiima’sinin kanadindan bahsederken Hiima kusunun kanadinin
mutluluk getirme 6zelligini vurgulamaktadir.

Hiimay1 siirlerde devlet hiimasi, hiimad kusu, ismet sipihrinin yere konmaz
hiimasi, saye-i ziilfiin hiimés1 gibi tamlamalarda da gérmekteyiz.

APD: hiima (G 195/5), (G 276/2), (G 341/3), (G 95/2), (K 29/1,10), (K 41/14), hiimay-1
seref (K 21/17), hiima-yi ¢etr-i hiimaytn (K 22/15), hiiméa-yi kuds (G 140/3), hiima-yi
zilf-i yar (G 49/1), per-i hitma (T 5/4), seh-per-i hiima (K 42/2), zill-i hiima (G 47/6).

BD: ham-1 ziilf-i hitma-pervaz (G 364/1), hiima (Mus 1/111,6), (G 126/2), (G 129/3), (G
274/5), (G 370/1), (G 438/3), (G 80/5), (K 4/15), hiimalar (G 388/5), (G 388/5), hiima-
pervaz (G 151/4), hiima-saye (K 18/28), hiima-y1 devlet (G 326/4), hiima-y1 evc-i
istigna (G 459/2), hiimé-y1 evc-i sa’adet (G 99/7), hiimay-1 evc-i saddet-mesir (Mus
1/VIL,7), perr-i hitma-y1 saltanat (Mus 3/I1,4), saye-i perr-i hiima (G 421/1), (G 218/1),
z1ll-1 hilma (G 216/8).



FD: hiima-tab’ (K 31/3), hiima-yi evc-i hiiner (K 23/9), hiima-yi himmet (G 210/7), (K
31/5), hiimay-ves (K 1/12), zill-i hiima (K 1/12).

HD: baz-1 hiima (G 386/4), baz-1 hiima-sayd (G 386/4), hiima (G 131/5), (G 171/1), (G
514/6), (G 541/1), (G 603/3), (K 1/25), hiima °, , hiimay-i eve-i izzet (K 21/5), hiima-
talat (G 344/2), hiima-saye (G 534/4), (K 2/10)hiima-sdye Sehriyar (G 131/1), hiima-
seref (K 10/2), hiimat-tal’at (G 357/5), hiima-yi evc-i izzet (G 51/5), (Mu, T1/2).

NAD: ah-1 Hiima-y1 kand’at (G 98/7), bal-i hiima (G 638/2), (G 798/1), (K 8/29), (T
127/30), bi-¢are Hiima-y1 hiiner (G 359/5), cenah-1 Hiima (T 82/43), hiima (G 107/2),
(G 148/6), (G 741/3), (G 848/6), (G 862/2), (K 11/36), (K 18/8), (K 7/45), (M 2/25), M
2/26), hiimalar (G 254/4), (G 834/2), (K 7/19), hiima-y1 asiyan-zad-1 sa’adet (T 76/11),
hiima-y1 bi-perva (R 217), hiima-y1 biilend-asiyan (G 421/11), hiima-y1 devlet (G 12/6),
(G 223/1), (T 92/9), hiima-y1 devran (M 2/40), hiima-y1 evc-i ferag (G 846/6), hiima-y1
evc-i sa’adet (G 737/8), hiima-y1 giil-per (M 2/26), hiima-y1 asiyan-zad-1 sa’adet (T
76/11), manende-i hiima (G 346/3), (T 121/7), ndm-1 hiimaytn-1 hiima (K 19/6), per-i
Hiima (K 16/84), per-i Hiima-y1 sa’adet (K 28/1), sdye-i peri-i Hiima (T 2/5), sayd-1
hiima-y1 ma’rifet (G 746/1).

NBD: hiima (G 1221/7), (G 201/5), (G 242/4), (G 297/5), (G 602/4), hiima-himmet (G
459/4), (Tec, IV/5), hiima-yi devlet (T 1/3), hiima-yi himmet ! hiima-yi nusrat (K
14/26), hiima-yi saltanat 8, hiima-yi zafer (K 8/19), zill-i hiima (G 595/7).

ND: bal-i hiima (T 44/2), hiima (K 11/36), hiima-saye (K 9/25), hiima-ves (G 78/1),
hiima-y1 baht (K 6/20), hiima-y1 evc-pervaz-1 celalet (K 37/2), hiima-yi baht (K 6/20),
hiima-yi devlet (K 4/10), hiima-yi medh (T 20/11), manende-i hiima (S 1/I), perr-i hiima
(K 2/3), (T 55/39), (T 8/1), zat-1 hiima-pervaz (T 34/18), zill-i hiima-yi re’fet (K 4/52),

KBD: hiima (G 1232/6), (G 166/2), (G 997/8).

NFD: bal-i Hiima (K 40/24), bal-i Hiima-y1 saltanat (K 21/14), cihan-ban-1 Hiima-saye
(K 18/61), cihan-ban-1 Huma-zill i hiimaytin-ikbal (K 36/14), hudavend-i hiima-himmet
(K 6/21), Hiima (G 100,1/5), (G 5/3), (G 55/5), (G 57/6), (G 91/6), (K 129/5), (K 18/6),
(K 29/16), (K 34/48), (K 52/49), hiimalar (K 6/50), (Kita 9/3), Hiima-saye (K 41/35),
Hiima-y1 1a-mekan (K 53/49), hiiner-mend-i Hiima-saye (K 58/16), perr-i Hiima (K
8/30), rahsg-1 hiimayln-1 hiima-saye (K 19/1), sdye-i perr-i hiima (K 40/53), sahin-i
Hiima (K 36/ 55), sahbaz-1 Hiima-pervaz (G 15/3), zill-1 Hiima-y1 saltanat (K 26/ 10).

NLD: bal-i hiima-y1 himmet (K 34/15), hiima (G 283/2), (K 14/6), hiimalik (G 263/3),
hiima-pesendi-i ikbal (G 388/6), hiima-saye (K 12/17), hiima-sikari-i zilf (G 186/6),
hiima-ves (G 315/7), (K 23/44), hiima-y1 dil (G 240/4), hiima-y1 1a-mekan (G 127/2), (G
68/1), (K 26/25), hiima-y1 1a-mekan-ter (G 127/3), (K 26/24), kdm-1 hiima (G 285/4),
kasd-1 hiima-y1 dil (G 74/3), magz-1 can-perver-i hiima-y1 dil (K 4/20), sayd-1 hiima-y1
akl (G 296/5), saye-i hiima (G 149/3), saye-perverd-i hiima-y1 evcgah-1 naz (G 157/5),

674. sayfadaki Mersiye’nin III. bendinin 2. beyti.
7 118. sayfadaki Mersiye’nin VI. bendinin 3. beyti.
8 118. sayfadaki Mersiye’nin IIL bendinin 7. beyti.



seh-perr-i hitma (K 13/17), z1ll-1 hiiméa-y1 devlet (G 219/8), zill-1 seh-perr-i hiima-y1 eve-
1isti'la (K 36/15).

NSD: bal-i hiima (K 12/16), dil-ber-i hiima-pervaz °, humélar (G 72/2), huma-y1 fikr (K
1/16), huma-y1 saltanat (K 10/30), hiima (G 69/4), (G 79/4), hiima-fer (K 18/4), hiima-
pervaz '°, hiima-sayd (G 33/2), hiima-saye (K 22/15), murg-1 hiima-sikar-1 zi-fer '!, sah-
1 huma-saye (K 10/16).

SD: humaé-y1 ars-1 kadem (G 153/1), hiima (G 96/5), hiima-y1 seref (G 154/1), kiit-1
hiima (Mus 1/VL7).

SGD: bal-1 hiima (B 9), (G 193/7), (G 81/6), (T 69/5), bal-i hiima-saye-sifat (G 2574/),
bal-i hiima-y1 evc-i istigna (G 99/1), ¢celeng-i perr-i hiima (G 76/1), ¢cesm-i hiima (B 58),
gam-1 sayd-1 hiima-y1 naz (B 42), hil-i hiima-niima (G 100/1), hiima (G 109/5), (G
178/13), (G 214/1), (G 232/1), (G 254/6), (G 5/2), (K 2/2), (K 26/16), (Miis 4/8), (T
38/6), hiimalar (T 14/12), (T 36/3), hiima-y1 evc-i himmet (G 3/1), hiima-y1 ferruh-fal
(K 29/7), hiima-y1 himmet (G 111/2), (K 17/9), hiima-y1 hiisn (G 237/2), hiima-y1 1a-
mekan (G 25/12), hiima-y1 1a-mekan-1 hiisn (K 30/9), hiilma-y1 maksad (K 18/10), hiima-
y1 Meram (G 221/5), hiima-y1 mihr (Kita 13), hitma-y1 naz (G 117/7), (G 324/4), hiima-
y1 tab’ (G 209/6), lane-i ta’ir-i hiima-y1 himem (T 42/10), miirg-i hiima (G 236/4), per-i
hiima-y1 ney (G 305/10), sayd-1 hiima (G 22/2), sayd-i hiima (Muh 3/III), saye-i miirg-i
hiima (G 184/7), zill-i hiima (K 6/4), z1ll-i seh-per-i hitma (T 35/4).

SYD: hima (G 103/1), (G 142/1), hiimalar (Muf 127), hiima-pervaz (G 87/1), hiima-
saye (G 107/2), hiima-ves (G 302/4), hiima-y1 naz (G 405/5), hiima-y1 zerrin-per (K
4/3), siye-i per-i hiima (G 138/3).

ZD 1.C: hima (G 161/2), (G 162/2), (G 170/2), (G 242/4), (G 250/2), (G 30/1), (G
30/1), (G 30/2), (G 30/3), (G 30/4), (G 30/4), (G 30/5), (G 30/6), (G 30/7), (G 39/5), (G
43/3), (G 448/3), (G 557/3), (G 72/5), (G 898/2), (G 93/5), Hiimalar (G 156/3), hiima-
peyker (G 122/2), 1sk-1 hitma-saye (G 474/2), (G 557/3), mektlib-i hiima-bal (G 408/1),
z1ll-i hiima (G 289/3).

ZD IL.C: hiima (G 500/2), (G 514/4), (G 557/3), (G 572/2), (G 627/2), (G 671/3), (G
679/5), (G 7230/2), (G 726/2), (G 787/5), (G 806/1), (G 837/3), hiima-peyker (G 664/5),
(G 746/1), (G 898/2), hiima-saye (G 880/4), kebk-i hiima-pervaz (G 585/3), niame-i
hiima-bal (G 838/1).

ZD 1III.C: hiima (G 1053/2), (G 1058/1), (G 1074/1), (G 1119/4), (G 1179/2), (G
1187/1), (G 1209/1), (G 1280/1), (G 1307/4), (G 1309/5), (G 1400/4), (G 1448/2), (G
1460/6), (G 1504/6), (G 1511/2), (G 1546/7), (G 1546/7), (G 1552/4), (G 1661/6), (G
1677/5), (G 1738/5), (G 1752/1), (G 1777/4), hima-peyker (G 1776/6), hiima-y1 evc-i
sa’adet (G 1401/1), hiima-y1 ziilf (G 1738/2), hiimayiin-bal (G 1677/5), kebk-i hiima-
peyker (G 1571/5), seh-baz-1 hilma-bal (G 1454/7).

? 170. sayfadaki Sehrengiz’in 102.beyti.
12170. sayfadaki Sehrengiz’in 49.beyti.
'1'8. sayfadaki Na’t'in 10. beytidir./ tan alinmistir.



2.3. Kaknus/Musikar

Kaknus kugu kusu demektir. Bu kelimenin iki tiirlii imlasi, iki sekilde telaffuzu
vardir: Kakniis ve Kuknus. Bu kelimenin asli Yunanca ‘kiknos’ kelimesidir. Kiknos un
Tiirkgesi kugu, Fransizcast ‘eygne’dir. Kugu, esatir-niivislerin (mitoloji yazan)
muhayyilesinde mevcut olup, harigte viicudu olmayan tuylir-1 mevhumeden (gercekte
olmayan kuslar) degildir; Kudret-i fatiranin (Tanri’nin yaratma giicii) berceste bir siiri
denecek kadar giizel yaratilmis olan hakiki bir kustur (Kam, 1998: 90).

[lahetii’ 1-cemalin arabasi igin bu kuslarin intihabi, giizelliklerinin en celi
burhanmidir. Kudemanin itikadina gére kugu kusu 6lecegine yakin gayet ahenktar bir savt
ile nagme-perdaz olurmus (Kam, 1998: 90).

Diihatin vefatlarina yakin viicuda getirdikleri son esere Fransizlar ‘chan de eygne’
demeleri kugu hakkinda rivayet edilen bu efsaneden miinbaistir (Kam, 1998: 90). Yani
‘kugunun son sarkisi.’

Iste Iran edebiyatindan Tiirk edebiyatina intikal eden Kaknus kelimesinin ash
budur. Bu mevhum kus hakkindaki hurafeye gelince, giiya Kaknus tiirlii renklerle
miilevven, tiirlii nakiglarla miizeyyen bir kus olup, minkarinda (gaga) ii¢ yiiz altmis delik
varmis; yiiksek daglarin zirvesinde daglara karsi oturdugu esnada bu deliklerden tiirlii
sesler ¢ikar. Bu sesleri isiten diger kuslar tdir-i mutribin (calgi calan kus) etrafina
toplanirmis. Kaknus giizel nagmeleriyle sebeke-i ihtiyaline (hile tuzagl) diistirdiigii bu
kuslardan birkag tanesini avlayip idame-i hayat edermis. Bin sene kadar yasadigi mervi
olan bu mahluk-1 acib, bu miiddetin hitaminda bir ¢ok cali ¢irp1 toplayip iizerine oturur,
hayata vedasindan, tahassiil-i rikkat (incelik sonucu) ve teessiirden dolay1 hazin hazin
otmeye baslarmis. Nergis kendisine asik olup sudaki aksine kavusmak {izere kendisini
dereye att1g1 gibi Kaknus da kendi nagamatinin tesiriyle vecde gelerek kanatlarini siddetle
yekdigerine carpar, kanatlarinin tesadiimiinden (carpisma) husule gelen kivilcimlar hem
cal1 cirpiyr hem de zavalli kusu yakip kiil edermis. Fakat bu kiilden der-akab bir yumurta
hasil olur, yumurtadan bir Kaknus yavrusu ¢ikarmig (Kam, 1998: 90-91). Bu nedenle
yakici, yakan anlaminda (Devellioglu, 1999: 51) Farsca’da ‘ates-zen’ diye de anilan bu
kus (Akalin, 1993: 141) mitini, Hiristiyanlar 06ldiikten sonra yeniden dirilmenin
simgesi saymiglardir (Hancerlioglu, 1984: 758).

Baz1 rivayata gore giliya musiki, Kaknus’un minkarindan tabir-i digerle
mizmarindan ¢ikan seslerden alinmis imis. Sark esatir-niivislerinin Kaknus hakkindaki
hurafelerinin hiilasasi bundan ibarettir (Kam, 1998: 91).

Gelelim bu hurafenin esasina: Eski Misrilerin Feniks (Phoenix) denilen mevhum bir
kuslan1 var idi ki onun hakkinda mervi olan hurafelerle Kaknus’a isnat edilen seyler
arasinda hemen bir fark yok gibidir. Hurafelerin bu miisabeheti Kaknus’un feniksten
baska bir sey olmadigimi gosteriyor (Kam, 1998: 91).

Gertrude JOBES’un verdigi bilgiye gore ... Fenike ile ilgili olan ‘Phoenix’
sOzciigii; pho-en-ix= bir-biiyiik-ates anlamina gelir. Bu agiklama, bu efsanevi kusun, bes
yiiz yilda bir kendini biiyiik bir ateste yakmasi ve kiillerinden gene dogmasi sdylentisine
baghdir (Akalin, 1993: 141).

Musrilerin esatirine gore, kartala miisabih ve yeryiiziinde bir taneden ibaret olan
Feniks, tiirlii renklerle miilevven, oldugu gibi tepesiyle beyaz kuyrugunun aralar1 da
rengarenk tiiylerle miizeyyen imis (Kam, 1998: 91). Habes diyarinda yasadig: tahayyiil
edilen bu efsanevi kusun ¢ok uzun Omiirlii oldugu sdylenir. Bir kartal biiytikliigiindeki
Feniks’in basinda parlak bir sorgu¢ vardir. Boynunun tiiyleri yaldizli, diger taraflar



kirmizi  renklidir.  Gozleri  yildizlar gibi  parlaktir  (Altinkaynak, 2006,
www.hbektas.gazi.edu.tr).

Feniksin bes, alt1 yliz sene yasadigi mervidir. Misrilerden mervi olan su hurafe ile
Kaknus hakkinda tertip edilen efsane arasindaki miigabehet yukarida soyledigimiz vechile
iki kusun bir yumurtadan ¢iktigina stiphe birakmiyor (Kam, 1998: 91).

Eski musiki bilginleri, bu kusun cikardigi seslerden esinlenerek musiki ilmini
icat ettiklerinden bu kus, ‘musikar’ adiyla da anilirmis (Pala, 2003: 266). Farsca olan
musikar, birka¢ ney’in bir araya getirilmesiyle olusan eski nefesli sazlardan biridir. Ve
‘musiki’ ad1 bu kelimeden dogmustur (Pala, 2003: 349).

Tirk Miizik Mitolojisinde yer alan miizigin icadi hakkindaki mitolojik
hikdyelerden birine gore, Hindistan’da Kaknus adl1 dev bir kus varmis. Bu kus ormanin
derinliklerinde yasarmis. Hi¢ esi yokmus. Bir es bulmak timidiyle tath tath Otermis.
Kaknus ¢ok uzun yillar yasar, dlecegi zaman Otmesi ¢ogalir, sonra birden alev alir ve
kiil olurmus. Kiillerden yeni bir yavru Kaknus kusu dogarmis. Bu kusu merak eden bir
filozof, uzun arayiglar sonunda onu bir ormanda bulmus ve giinlerce onu izleyip
nagmelerini dinleyerek miizigi icat etmis. Bu hikdyenin anlatildigi zaman dilimi
Selguklulara kadar uzanmaktadir (Uslu, 2004, www.muzikbilim.com).

O donemin iinlii mistik sairlerinden Feridiiddin Attar'in ‘Mantiku’t-tayr’ adli
eserinde bu hikaye soyle yer almaktadir:

Kaknus, Hindistan’da yasayan giizel fakat
acayip bir kustur. Uzerinde ney gibi yiizlerce delik
bulunan uzun, kuvvetli bir gagasi vardir Kaknus’un.
Sonra bu kusun ne esi, ne kardesi vardir, tekdir bu
kus.

Kaknus  bir kere  Otmeye, gagasinin
deliklerinden tiirli tiirlii nagmeler ¢ikarmaya basladi
m1 biitiin hayvanlarin akli basindan gider, onu
dinlemeye kosarmis. Hepsi susar, onun ormani
dolduran nagmelerinde kaybolurlarmais.

Omrii bin yila yakinmis Kaknus’un, 6lecegi
zaman1 da iyi bilirmis. Oliim vakti gelip cattifinda
Kaknus cali ¢irp1 toplar, onlar1 ¢epecevre yigar, sonra
da ortasina oturup en acikli nagmelerle feryada
baslarmais.

Kaknus bir yandan bdyle feryat eder, bir
yandan da kurumus yapraklar gibi titrermis. Hep onun
nagmeleriyle cosan biitiin hayvanlar, kuslar bu defa
agidini dinlemek i¢in etrafinda halkalasirlarms.

Onun feryadindan kimisinin yiireginden kan
damlar, kimisi de oracikta 6liip gidermis.

Can bogaza gelip, bir solukluk nefesi
kaldiginda Kaknus siddetle kanatlarin1  cirpar,
kanadindan cikan bir kivilcim ¢alilar1 da kendisini de
yakar kiil edermis. Ates soniip dumanlar dagildiginda
ise kiillerin i¢inden bir yavru Kaknus bag gosterirmis.
Oldiikten sonra dogmak, ya da dogurmak... Bdyle bir
sey baska kime nasip olmus ki?

Zavalli Kaknus bin yil kendi derdine aglar
durur, dlemle hicbir isi olmaz. Fakat sonunda 6lim



basa gelince kiiliinii riizgara savurup gider (Attar,
2004: 121-122).
Eski edebiyatimizda kullanilan unsurlardan biri olan Kaknus’un (DTDEA, 1982:
C 5, 110) semenderle karistirilmas1 yanlisliktir (Hangerlioglu, 1984: 141).
Dogu Mitolojisinde yer alan Kaknus ayrica Harry Potter romaninda da mitolojik
bir 6ge olarak karsimiza ¢ikar. Bu, Dogu ile Bati Miizik Kiiltiirlerinin arasinda ortak
noktalarin var olduguna isaret etmektedir (Uslu, 2004, www.muzikbilim.com).

[sitdiik ZAti’ya kakniis1 yakmus Ates-i ahi
Meger kim yana yana okid1 bu si’r-i piir-siizi ZD C 111, 444/G 1700, 5

“Ey Zati, bu ates dolu siiri her kim yana yana okudu ise onun ahinin ateginin
Kaknus’u yaktigim1 duyduk.”

Kaknus’un kendini yaktig1 ve kendi kiillerinden de yeni bir Kaknus kusunun
diinyaya geldigi maruf bir efsanedir. Hal boyle olunca edebiyatimizda ates ve Kaknus
birlikte zikredilir ve Kaknus atesten yeniden dogusun simgesidir.

Kendi siirlerinin yakicihigini dile getiren sair ates-Kaknus birlikteligini
bilmezden gelerek kendi siirlerindeki atesin okuyanlara sirayet ettigini ve bu atesle de
Kaknus kusunun yandigini ifade ediyor.

Beyitte kendisine seslenen sair, kendi siirinin etkilerini baskasindan duyan bir
yabanci gibi davranarak tecahiiliarif yapiyor.

Meyl-i vasl egmis kadimni ¢ceng-i bezm-i yar tek

Reglerim sizlar el ursam ¢eng iizre tar tek

Ceng ne miimkin kim ede zarlik ben zar tek

Bes ki memliiyum heva-yi aska miisikar tek

Bin figan her dem cikar her iistiihAnimdan benim FD 293/Muh, 1T

“Kavusma meyli yarin meclisinin saz1 gibi boynumu egmis. El vursam sazin
iistiine, damarlarim tel gibi sizlar. Sazin benim gibi inlemesi ne miimkiin? Musikar gibi
ask havasiyla doluyum. Her kemigimden her an bin figan ¢ikar.”

Sair musikar kelimesini hem saz hem de efsanevi Kaknus kusu anlaminda
kullanarak tevriye yapiyor. Kaknus/Musikar kusunun gagasindan ¢ikan seslerle miizigin
bulunduguna inanildig1 icin bu beyitte saz da miizik de zikrediliyor.

FD: miisikar (Muh, II).

BD: zemzeme-i misikar (K 18/40) .

ZD II1.C: eczé-y1 Kaknis (G 1621/5), kaknts (G 1700/5).
2.4. ibibik/Hiidhiid

Hiithiit, hemen biitiin dillerde ¢ikardigi sese ... veya basinda bulunan sorgug
seklindeki renkli tiiylere ... gore adlandirilan ... ve tarakh tepeligiyle taninan bir kus

tiriidiir. Tiirkgce’de ibibik, ¢avus kusu, tarakli, ibikli; Arap¢a’da hiidhiid (Devellioglu,
1999: 389), ebiirrebi’ (Devellioglu, 1999: 200); Fars¢a’da plip(, sine-ser; Ingilizce’de



hoop poc ve Fransizca’da huppe diye adlandirilir. Hiithiitiin kanatlar1 ve kuyrugu
siyah beyaz alacali, 6biir boliimleri pembeye calan acik kahverengi, tepeliginin uglari
siyah (TDVIA, 1998: C 18, 461), gagas1 uzun ve kivriktir (BL, 1986: C 5, 2598). Ipek
kusu (Pala, 2003: 227) da denilen bu kus cizgili ve ¢cok renklidir (Akalin, 1993: 94). Bu
kusun tiiyleri, yiiregi vb. muhtelif suretlerde kullanilir ancak hiithiitiin yuvasi, giibre
icine yaptig1 igin fena kokar (MEBIA, 1950: C 5 626).

Siileyman peygambere hizmet eden hiithiit ¢ok uzaklardaki suyu havadan
gorebilme ve kesfedebilme (Pala, 2003: 227-228) maharetinden otiirii, Siilleyman
Peygambere ve ordusuna kilavuzluk (Akalin, 1993: 94) eden olanganiistii bir kustur
(Hangerlioglu, 1984: 170).

Bir adi da miirg-i Siileyman olan hiithiit (Kam, 1998: 93), Kur’an-1 Kerim’de
Hz. Siileyman kissastyla ilgili olarak zikredilir (TDVIA, 1998: C 18, 461). Hiithiitiin
Hz. Siilleyman ile Sebe/Sabd melikesi Belkis arasinda haber getirip gotiirdiigii de
Kur’an-1 Kerim’de belirtilmektedir. Edebiyatimizda Hz. Siilleyman ile Belkis arasinda
gecen bu hadise efsanevi boyutlan ile sark diinyasinda anlatilagelen bir hikayedir
(DTDEA, 1981: C 4, 282-283).

Kur’an-1 Kerim’de Hz. Siileyman’dan bahsedilirken diger vasiflar1 yaninda
kendisine kus dilinin 6gretildigini, cinler, insanlar ve kuslara hitkkmettigini ve onlardan
miitesekkil ordulari bulundugunu da bildirmektedir. Ayetlerde bu konuda verilen
bilgileri sdyle 6zetlemek miimkiindiir: “Bir sefer esnasinda ordulariyla birlikte karinca
vadisine gelen Hz. Siileyman kuslar1 gdzden geg¢irir ve hiithiitiin orada olmadigini anlar.
Sebebini sorarak eger mazereti varsa bunu ispat etmesini, yoksa canim yakacagini veya
kafasim1 koparacagimi belirtir. Cok gec¢meden hiithiit gelip Hz. Siileyman’a onun
bilmedigi Sebe/Saba iilkesinden haber getirdigini, bu iilkeyi bir kadin’in yOnettigini
sOyler ve onlarin dini inanclar1 hakkinda bilgi verir. Bunun iizerine Hz. Siileyman
hiithiite bir mektup vererek Sebe/Saba’ya gotiirmesini ve oradaki yoneticilerin nasil bir
karar alacaklarin1 6grenmesini ister. Mektubu okuyan Sebe/Saba melikesi, ileri gelen
adamlariyla istisare ettikten sonra Hz. Siilleyman’a bazi hediyeler gondermeye karar
verir (en-Neml 27/16-35)” (TDVIA, 1998: C 18, 461). Hz. Siileyman gelen hediyeleri
kabul etmez ve Belkis’in iman etmesini ister. Belkis da memleketinin ileri gelenleri ile
konustuktan sonra iman eder (DTDEA, 1981: C 4, 283). Belkis ve Hz. Siilleyman
neticede evlenirler (Onay, 1992: 211).

Islami literatiirde hiithiitiin ‘ebii’l-ahbar, ebii’r-rebi’, ebii ibad, ebii seccad’
gibi bir¢ok kiinyesi vardir. Belli bash o6zellikleri arasinda topragin altindaki suyu
gdrmesi, esine olan bagliligi, esi dliince yeni bir es aramamasi, anne babasina karsi
hiirmetkarlig1 sayilabilir. Hiithiit yaslandiklarinda anne ve babasinin yiyeceklerini
temin eder. Annesi 6ldiiglinde uygun bir yer buluncaya kadar onu basinda tasidigi
icin miikafat olarak giizel bir tepelikle donatilmistir. (Cahiz, III, 510-514; Demiri,
11, 436-440) Hiithiitle ilgili benzer telakkilere Yunanlilar ve Romalilar’da da
rastlanmaktadir. (DB, 111/1, s. 780) Ibn Abbas’in naklettigine gore Resulullah
hiithiit, gocegen kusu, karinca ve armin oldiiriilmesini yasaklamistir. Hiithiitle ilgili
yasaklamanin sebebi olarak Hz. Siileyman’a su bulmasi ve elgilik gorevi yapmasi
gosterilir (Kurtubi, XIII, 172) (TDVIA, 1998: C 18, 462).

Dogu-Islam edebiyatlarinda hiithiit kendisine
izafe edilen bir¢cok oOzelligiyle zikredilir. Bunlarin
basinda bilhassa anne ve babasina gosterdigi saygidan
dolayr sembol olarak anilmasi gelir. Yiiriirken
sorgucunun sallanisina gore Arapca’da gesitli isimler
alir. Hz. Silleyman yer altinda gizlenen diisman



askerlerinin  yerini  belirlemek  icin  hiithiiti
gorevlendirmistir. Bu sebeple Arapca’da, herkesin
goremedigi seyleri gorebilen kimseler i¢in ‘absar min
hiidhiid’ tabiri kullanilir. Tepesindeki sorguctan dolay1
da ‘sahib-i kiilah’ diye nitelendirilir. Esasen ‘hiid hiid’
diye otmesi gizli seyleri gostermek icin ‘orada orada’
demesinden ibarettir. Riiya tabirnamelerinde bu
inaniglara bagh olarak ¢esitli yorumlara yer verilmistir.
Riiyada hiithiit gérmek sikintidan kurtulmak, suya
kavusmak, misafir gelmek, emniyette olmak, uzaktan
haber almak seklinde yorumlanmistir. Arap halk
inancinda ve Arap siirine girmis mesellerde ise
hiithiitiin sadece gorme giiciine, buna karsilik pislik
yedigi i¢in etinin pis koktuguna isaret edilmistir
(TDVIA, 1998: C 18, 462).

Hiithiitle ilgili olarak kaleme alinan miistakil hikayelerin ilki Feridiiddin-i
Attar'in - ‘Mantiku’t-tayr’ adli tasavvufi mesnevisidir. Eserde anlatildigina gore
kendilerine bir hiikiimdar se¢mek igin toplanan kuslara hiithiit kilavuzluk ederek
(TDVIA, 1998: C 18, 462) ogiitler verir (And, 1998: 88) ve Kafdagi’'nda Simurg’u
aramaya cikarlar. Sonunda hiithiitle beraber otuz kus Simurg’a ulasir. Hikdyede hiithiit
basinda hakikat taci tasiyan bir kus olarak gosterilmistir. Mevlana Celaleddin-i
Rim?’nin ‘Mesnevi’sinde Hz. Siilleyman’la ilgili bir hikyede yer altindaki sular
gormesiyle zikredilen hiithiit, Attar’'m ‘Mantiku’t-tayr’indaki kilavuz kus yani miirsit
ozelligiyle Tiirk edebiyatinda da islenmistir (TDVIA, 1998: C 18, 462). Giilsehri de
Attar’dan terciime ettigi ‘Mantiku’t-tayr’ isimli mesnevisinde hiithiitten genis olarak
bahseder (DTDEA, 1981: C 4, 283). Ali Sir Nevai’nin Attar’a nazire olarak yazdigi,
fakat konuyu degistirerek zenginlestirdigi ‘Lisanii’t-tayr’ adli mesnevisinde de Dervig
Semseddin’in ‘Deh Murg’ adli mesnevisinde de hiithiitiin yer aldigin1 gormekteyiz
(TDVIA, 1998: C 18, 462).

Mesneviler disindaki divan siiri 6rneklerinde hiithiit mazmun, mesel veya
motif olarak yer almistir. Bunlarin pek ¢ogunda Kur’an-1 Kerim’deki Siileyman
kissasina isaret edilir (TDVIA, 1998: C 18, 462).

Divan edebiyatimizda ... hiithiit; Hz. Siilleyman, Belkis ve Sebe/Saba kelimeleri
ile birlikte kullanilir (DTDEA, 1981: C 4, 283).

Bu olaganiistii kusla ilgili anlatilan asagidaki latife onun zeki ve aym
zamanda niiktedan oldugunu gostermesi agisindan onemlidir. Rivayete gore hiithiit,
Siileyman peygamber ve ordusunu bir adada ziyafete davet etmis. Misafirler geldigi
zaman hiithiit, olii bir cekirgeyi denize atarak: “Ey Resulullah, buyur ye; eti azsa da,
suyu boldur” demis. Bu latifeye Siileyman peygamber ve askerleri bir sene
giilmiisler (MEBIA, 1950: C 5, 627).

Hiidhiid gibi bina gerek an1 arayanlar
Virdneye blim olmagila genc bulunmaz ND 275/G 45, 2

“Hazine bulmak icin hiithiit gibi gorebilmek gerek, onu arayanlar, viranede
baykus olmakla (hazine) bulunmaz.”



Viranenin baykusu degil ancak hiithiit yani yer altindaki defineleri géren bu kus
hazine bulabilir. Burada da onun siddet-i basara sahip oldugu ve herkesin goremedigi
seye niifuz etmesi 0zelligi zikredilir.

Bir iki giin dideden oldunsa pinhan béri gel
Bir nesat-aver haberle hiidhiid-i bina gibi NBD 68/K 14, 12

“Bir iki giin gdzden kayip oldunsa, bari goren hiithiit gibi nese getiren bir
haberle gel bari.”

Hiithiitiin en belirgin vasfi goriinmeyen seylerden haber vermesidir. Sair, sen de
hiithiit gibi goriinmeyeni gor ve onun miijde getirdigi gibi sen de sevingli bir haberle gel
diyor.

Hiidhiidiin hayretini asaf-1 Cem-kadre yetiir
Nalesin miir¢enin sem’-i Siileymana iriir SD 152/G 56, 4

“Hiudhiidiin saskinligin1 Cem kiymetli Asaf’a, Hz. Siileyman’in vezirine ulastir.
Kiigiik karincanin ¢i1gligini (da) Siilleyman’in kulagina ilet.”

Hz. Siilleyman hayvanlarin dilinden anlarmis. Hem hiithiitiin hem de karincanin
dilini bilir yani. Bu beyitte de Hz. Siileyman’in bu 6zelligi vurgulaniyor.

Kil hemdem-i Siileyman cin Hiidhiidiinii sa’y et
Bu murg-1 raz-dar gor sahib-i kiilehdir HD 134/G 133, 3

“Cal1s, ¢abala can hiidhiidiinii Siileyman peygambere can ciger arkadas et. Sir
saklayan kiilah sahibi kusu gor.”

Hiithiitiin bir ad1 da tepesindeki sorguctan dolayr ‘sahib-i kiilah’tir. Bu beyitte
hiithiitin hem bu adina yer verilmis hem de bu kusun Hz. Siileyman ile olan

yakinlig1 ifade edilmistir.

Hiithiit divanlarda ayrica can Hiidhiidii ve dil hiidhiidii olarak da karsimiza
citkmaktadir.

HD: Hiidhiid (G 363/4), sahib-i kiileh (G 133/3).
NAD: hiidhiid-i iimmid (G 654/1).

NBD: hiidhiid-i Kuds-asiyan (Kita 82/2).

ND: hiidhiid (G 45/2), hiidhiid-i bina (K 14/15).
SD: hiidhiid (G 56/4), hiidhiid-i hidayet (K 31/15).

SGD: hiidhiid (G 246/2), hiidhiid-i peygdm (G 121/2), hiidhiid-i tac-aver-i ma'nd (G
142/3), miirg-i hiidhiid (G 230/10).

ZD 1IL.C: hiidhiid (G 1064/1), (G 1433/4), (G 1460/1).



2.5. Murg-i Semender

Semendel, semendiir, semendiik, semendiil, semendiin lafizlar1 semender
manasmadir. Isbu semender asilda sim-enderdendir; ates icre hasil demektir. SAim ates
manasinadir (Kam, 1998 81). Semender sam-enderin muhaffefidir (Pala, 2003: 412).

Semender, ateste yanmadigina inamilan (Levend, 1984: 182) bir mevhum
hayvandir (Onay, 1992: 369). Bu efsanevi hayvanin, denizatina benzer kuyruklu bir
hayvan (Pala, 2003: 412) veya su kertenkelesi ya da keler cinsinden bir kumluk
hayvani (Onay, 1992: 369) veyahut kalender vezninde bir canavar olup biiyiicek fare
clissesinde olduguna (Kam, 1998: 81) dair cesitli rivayetler mevcuttur.

Rivayete gore semender yalnizca ateste yasar ve atesten ¢ikinca Oliirmiis (Pala,
2003: 412). Ahyanen (ara sira) tasra ¢ikip gezer ol esnada sayd ederler ve derisinden
mendil, takye misilli nesneler diizerler. Kirlendiklerinde kendilerini atese atarlar.
Sabunla gaslolunmus gibi pak u pakize olur. Derisinden ¢adir diizerler ve tilyiinden
cameler dokuyup sicak havalarda giyerler. Hararet-i hava (hava sicakligl) kat’a tesir
eylemez (Kam, 1998: 81).

Semenderin bir kus oldugunu soyleyenler varsa da efsanevi semenderi
gordiigiinii soyleyen kimse yoktur (Pala, 2003: 412).

Semenderin hakikatine gelince, kurbaga cinsinden bu hayvana Yunanlilar
‘Salamandira’, Fransizlar da ‘Salamandr’ derler. Kudema semender hakkinda bir
takim itikadat-1 garibeye zahip olmuslardi. Giliya semender semmi gayet miihlik,
atesten gayr-i miiteessir hatta atesi sondiirmek hassasini haiz bir hayvan imis.
Halbuki semender zehirli bir hayvan degildir. Yalniz atese atilacak olursa liizucetli
(Kam, 1998: 82) veya yagh (Pala, 2003: 412) bir madde ifraz eyleyerek, birkag
dakika atesin tesirine mukavemet eder, sonra yanip gider. Semenderin ateste
yanmadigina dair olan hurafe, bu mukavemetin miibalagaya miistenit bir sekilden
baska bir sey degildir (Kam, 1998: 82). Tiirk ve Iran edebiyatinda ¢ok zikr olunan
(Onay, 1992: 369) semendere yalniz bizim sairlerin asarinda degil, suara-y1 Garb’in
eserlerinde de tesadiif edilir (Kam, 1998: 82).

Masalsi sark semenderinin diinya mitolojilerindeki
benzerlerinden en biiyiik farki ise kanath olusudur. Atesle
kanadi bir araya getirmekten hoslanan dogu anlatilari,
dinozorlar ¢agindan beri evrim teorilerine meydan okuyan
bu eski yeryiizii sakinlerinin ugabildigini varsaymis; hatta
[ran sairleri gibi bizim sairlerimiz de murg-1 semender
diyerek onun bir kus oldugunu kabul etmislerdir (Ceylan,
2004: 32).

Semenderi kanatlandirma siirecinde, atesle hemhal
olan diger efsanevi kuslarin da etkili oldugu muhakkaktir.
Sohretini yokluguna bor¢lu olan ve 6liimii yaklastiginda
bahar agaci1 dallarindan yaptigi yuvasini atese vererek
kendisini yakan Anka/Simurg ile ilgili hikayelerin
golgesi, semender kanatlarinin da {izerine diismiis
olmalidir. Yine Hindistan’da yasadig1 farz edilen ve bin
y1l Omiir siirdiikten sonra, i¢li icli Otiisiiyle tutusturdugu
alevler arasinda can veren, musikinin mucidi {nlii
Kaknus/Musikar  kusunun da  kanath  semender



hikdyelerine zemin hazirladig1 diisiiniilebilir (Ceylan,
2004: 32-33).
Nitekim Hindistan’1in 6d agaci ve tiitsiileriyle iinlii bolgesinin ad1 da semenderdir
(Ceylan, 2004: 33). Ayrica yine Hindistan’da Mecusilerin devamli yaktiklar ateste,
1sinin artmasiyla semender denilen kanath bir bécek hasil olurmug (Pala, 2003: 412).

Ask  hikayelerinin  dogal  kahramamdir
semender. Degil kavugsmaya, kavusma ihtimaline dahi
tahammiiliin olmadig1 agk hikéyelerinde, agklar1 ancak ve
ancak hasret atesi karsisindaki dayanma giicleriyle
Olciilen asiklar icin semenderden daha iyi bir dost ve
sirdas diistiniilemez bile. Hasret, atesin diger ad1 ve ates,
askin yegane tadidir onlar i¢in (Ceylan, 2004: 33).

O Mecnfiinem ki stizumdan felekde murg olur biryan
Basim iizre semender murgu gelsin siyan etsin HD 243/G 445, 2

“Ben o Mecnunum ki atesimden, yanmamdan kus kebap olur gokyiiziinde.
Semender kusu gelip basimin iistiinde yuva kursun.”

O kadar yaniyorum ki atesim gokyliziine ¢ikiyor ve oradaki kuslart pisiriyor. O
kadar atesler icindeyim ki semender kusu gelip yuva kurabilir basimda diyen sair burada
Mecnunun ¢oldeyken basina kuslarin yuva yapmasi hadisesine telmihte bulunuyor. Sair
ben de Mecnunum ancak benim basima diger kuslarin yaninda ateste yanmayan
semender kusu da yuva yapabilir diyor.

Basinda od yanarken asikin Yahya yine yanmaz
Ser-i Mecniindaki kuglar meger miirgan-1 atesdir SYD 52/G 56, 5

“Yahya, as18in basinda ask atesi yanarken o yine de yanmaz. (Her halde)
Mecnun’un basindaki kuglar ates kuslaridir.”

Asik, ask atesi icinde yanarak olgulasir. Bu héli ¢evreye de yansir.Hakiki asiktan
hi¢bir canli korkmaz. Bu sebepten asiklarin diger canlilarla iinsiyet kurduklar1 rivayet
edilir. Sair bu beyitte Mecnlin’'un  ¢olde kuslarla kurdugu yakinliga telmihte
bulunmaktadir.

Dane edinsin sirar-1 nar-1 ahim yanmasin
Kelle-i Mecnlin semender murguna me’va gerek  HD 182/G 269, 2

“Ahimin atesinin kivilcimimi tane yapsin (da semender kusu) yanmasin.
Mecnun’un basi semender kusunun yeri olmalidir.”

Mecnun Leyla’nin agkiyla ¢ole diistiigiinde kuslar onu da agag¢ sanip basina yuva
yapmiglar. Sair burada hem bu olaya telmihte bulunuyor hem de efsanevi semender
kusunun ateste yanmamasi olayina. Rivayete gore semender atesten etkilenmedigi gibi
atesin de icinde yasarmis. Sair, semender ateste yanmayan bir kus oldugu i¢in atesli
ahimin kivilcimini tane gibi yesin, diyor.



HD: semender murgu (G 269/2), (G 445/2).
ND: da’vi-i murg-1 semenderi (B 26).

SGD: miirg-i semender (G 299/3), (Tec 12/1,3).
7ZD II.C: perr-i semender (G 802/5), (G 990/4).

ZD III.C: perr-i semender (1075/ 2).



3. AVCI VE YIRTICI KUSLAR

Cevre sozliigiinde yirtict kelimesi icin su basit ve kisa tanim verilmektedir:
Avlanarak yasayan yaratik ve organizma (YIRTICI, 08.05.2006, www.e-cografya.com).
Yirticilar grubundaki kuslar ise biitiiniiyle aktif olarak avlanmaya adapte olmus en
gelismis kus grubudur (Giirsan, 08.05.2006, www .kad.org.tr). Bu yirtici kuslar arasinda
dogan, sahin, karakus, kartal (Onay, 1992: 34), atmaca (Miilayim, 1999: 40) sayilabilir.
Zikredilen bu kuslarin, baska hayvanlar1 avlayarak hayatlarini imha ettikleri i¢in az
yasadiklarina inanilir. “Alict kusun 6mrii az olur” atalarsézii bunu ifade etmektedir.

Bu kuslar ekseriya avlayacaklar1 hayvanin ardindan ucarken sert bir yere
carparak oliirler yahut avcilar tarafindan oldiiriiliirler (Onay, 1992: 34-35).

Tarih  boyunca  Tirklerin milll  sembolleri  (Coruhlu, 08.05.2006,
www.akmb.gov.tr) arasinda yer alan bu kuslar ayrica kuvvet, korkutuculuk ve saygi
(Miilayim, 1999: 40) simgesi olarak kabul edilirler. Edebiyat basta olmak iizere tiim
sanat eserlerinde yer alan bu kuslarin kiiciik sanatlarda ve mimari eserler iizerinde
kabartma olarak yaygin bir bicimde kullanildigini (Coruhlu, 2002: 149) ve tiim bu
alanlarda 6nemli bir yere sahip oldugunu gérmekteyiz.

3.1. Baz/Sahbaz

Farsca olan baz kelimesi dogan kusu, sehbaz ve sahin (Devellioglu, 1999: 74);
sah-baz ise bir cins iri beyaz dogan manalarina gelir (Devellioglu, 1999: 975).

Divan edebiyatinda dogan veya sahin anlaminda kullanilan baz (Pala, 2003: 70)
avcilikta kullanilir. Ava baglamadan 6nce baghdir. Elde tasinir ve boynunda ¢ani vardir
(DTDEA, 1977: C 1, 368). Cok zaman seh-baz veya sah-baz sekliyle de karsimiza
cikan dogan veya sahin, elden salinir. Yiikseklere ucar. Baz1 zamanlarda gozii baglanir
(Pala, 2003: 431). Padisah saraylarinda genis Olciide beslenerek av igin yetistirilen bu
kuslarin bakicilarina Bazdar denir. Istanbul’da Dogancilar semtinde kuslarin
yetistirildigi ve korundugu bir Bazhéane vardi. ... Bu kuslarin tutulup beslenerek av i¢in
yetistirilmeleri ve bakimlar1 hususunda yazilmig Bazname adl eserler de bulunmaktadir
(DTDEA, 1977: C 1, 368).

Baz/sahbaz edebiyatta umumiyetle sevgilinin saclar1 ve &asigin gonli igin
miisebbihiinbih (kendisine benzetilen) olarak kullanilir (DTDEA, 1977: C 1, 368).
Benzetme yonii ise avciliktir. Bz, sevgilinin goniil avlayan saclarindan kinayedir.
Sevgilinin sa¢1 as18in goniil kusunu avlar (Pala, 2003: 431). Boylece asik, bakislariyla
sa¢ doganiin pengeleri arasina diiser (Pala, 2003: 70).

Bazen giines de bir dogana benzetilir. Ciinkii gece denen kargay1 kacirir (Pala,
2003: 70).

Bu kuslara tasavvufi agidan bakildiginda ise avci, avlamak istedigi kuslar1 sahin
ve doganla avladigi gibi Hak Teala da irsat etmek istedigi kullarim velisi aracilif ile
kendi huzuruna getirir (Uludag, 1991: 88).

Dil elinde tutmak ister ziilfiin amma n’eylesin
Erigir mi hi¢ sahbaz-1 Hiima-pervaza dest NFD 288/G 15, 3

“Gondil ziilfinii elinde tutmak ister amma ne yapsin? Hiima gibi yiiksekten ucan
sahbaza hig el ulasabilir mi?”



Sevgilinin ziilfii Hiima gibi yiiksekten ucan bir sahbaza benzetiliyor. Goniil onu
elde tutmak ister ama boyle yiiksekten ugan bir sahbaza elle ulasiimaz ki!

Daglarda etmesin kebk-i derf pervazlar
1gnelerle gozlerin diksin kamu sehbazlar HD 75/ Tec, 111, 1

“Dere kekligi daglarda u¢cmasin. Tiim sahbazlar ignelerle gozlerini diksin.”

Sultan Murat Han’in vefati iizerine yazilan bu mersiyede, sultanin gidisinden
duyulan iiziintii sebebiyle keklik ugmasin, sahbazlar da gozlerini igneyle diksin bir seye
bakmasin, bir sey gormesin deniyor. Oysa ki keklik ugan bir kustur ve sahinin de gozii
cok keskindir, cok iyi goriir. Sahinin goziinii dikmesi ifadesi ¢ok orijinal bir soyleyis
olarak karsimiza c¢ikiyor bu beyitte.

Kimin huzfirunu ugurmadi o gozleri sehbaz
‘Aceb mi haste-i ‘askin ucarsa hab goziinde SYD 197/G 345, 4

“O sahbaz gozlu (sevgili) kimlerin huzurunu kacirmadi (ki), agsk hastasinin
goziinden uykuyu kagirsa acayip mi?”

Sevgili, gozlerinin avci kuslara benzetilmesiyle {inliidiir, bu gozlerle nice
goniiller avlar nice canlar yakar; goniilleri avlar, alir ama asiklara iltifat etmez. Onlar da
huzurlarimi, kendilerini kaybederler. Ask hastast olan sairin goziinden de uyku kagmis
cok mu? Hasta olan insan zaten uyuyamaz, asi18in uykusuzluguna sebep olarak
sevgilinin sahbaz goziinii gosteren sair hiisniitalil yapiyor.

Dediim destiim erer mi ziilfiine bir seb dedi dilber
Gedalar destine 1ayik degiildiir baz-1 sultani HD 410/G 39, 3

“Dedim elim bir gece ziilfiine erisir mi? Dilber dedi (ki) padisahin sahini
kolelerin eline layik degildir.”

Baz av icin elde veya kolada tasinir. Sultanlar da av doganmi beslerler. Sair
sevdiginin ziilfiinii baza benzetiyor ve ona dokunmak istiyor. Sevgili ise kendisinin
sultan oldugunu ve as18in da ancak bir kdle olabilecegini sdyleyerek benim gibi bir
sultanin bazina/ziilfiine sen nasil dokunabilirsin diyor. Asigm eli tabi ki sevgilinin
ziilfilne dokunamaz c¢iinkii baz-1 sultini gedalar eline layik degildir (Kurnaz, 1996: 229).

Sanede sehbaz-1 ziilfiin bagli dururken heniiz
Bin go6niil murgin alirsin ne aceb sayyadsin APD 239/G 249, 6

“Dabha, tarakta ziilif doganin/sahinin bagli dururken bin goéniil kusu avlarsin.
Sen ne garip bir avcisin?”

Sevgilinin ziilfiinii sahbaza benzeten sair sahbazin avdan Once bagh
bulundurulmasi olayini ifade ediyor. Sevgilinin ziilfii de sahbaz gibi bagli yani heniiz
ava salinmamis ama yine bu durumda bile sevgili bin goniil kusunu avlayabilmis. Avci
kusu ava salmadan bu kadar ¢ok kusu avlamak zor ve ilging. Sahbazi salmadan bu
kadar kus avlayabilen sen ne garip bir avcisin, diye sesleniyor sair sevdigine.



Baziyile gozleri kilur sayd-1 dil i can
Soyle ki kisi avlayimaz baz ile dahi KBD 280/G 710, 6

“Gozleri, can1 ve gonlii oyunla avlar. Oyle ki (herhangi biri) insan (onlarr)
dogan/sahin kusuyla bile avlayamaz.”

Sevgilinin goézleri Oyle oyuncu, hileci ki goniilleri ve canlart kolaylikla
avlayabiliyor. Bu zor avlama isini bagkalar1 baz ile bile yapamazken sevgili, bu zor isi
kolaylikla basariyor. Oyle basarili bir aver ki sevgili, gozleriyle istediginin gonliinii
istediginin canin aliyor.

Sehbaz kelimesi siirlerde ayrica ask sehbazi, baz ile sahin, dil seh-bazi, goniil
sehbizi, gozlerin sehbazi, gozii sehbaz, hayalin sdhbdzi, himmetim bazi, himmetin
sehbizi, hiicim sahbazi, hiisn seh-bazi, suhan sehbdzi, sehbaz gamze, sehbaz goz,
sehbiz ile baz, seh-baz vehmi, sikarin alic1 sehbaz tamlamalarinda da gecmektedir.

APD: baz (K 36/26), baz-1 afitab (G 209/3), baz-1 sipid-i seher (K 11/101), baz-ves (G
248/2), seh-baz ( G 279/2), (G 126/4), (G 183/7), (G 351/3), seh-baz-1 ziilf (G 249/6),
(G 36/3).

BD: baz (G 306/5), (K 317/3), sah-baz-1 ask (G 178/3), sah-baz-1 can-sikar (G 412/3),
sah-baz-1 himmet (G 388/5), sah-baz-1 nazar (G 151/4), sah-baz-1 tab’ (G 59/7), sah-baz-
1 tab’-1 Baki (K 22/28), sah-baz-1 zerrin-bal (K 20/10), seh-baz (G 161/2), seh-baz-1
asiyane-i devlet (G 43/2), seh-baz-1 ask (G 80/4), seh-baz-1 dest-i fikret (G 504/5), seh-
baz-1 dil (G 510/7), seh-baz-1 ziilf (G 527/4), ser-pence-i seh-baz (G 364/1), (K 22/6).

FD: sah-baz-i himmet (K 31/7), sah-baz-i evc-i istigna (G 201/7), seh-baz (Tec, X/3),
seh-baz-i miisgin-bal ( 296/5), seh-baz-i pervaz (Ter, 11/1).

HD: baz (G 534/4), baz-1 hiima (G 386/4), (G 386/4), baz-1 hiima-sayd (G 386/4), baz-1
sultani (G 588/3), ¢cesm-i sahbaz (G 366/4), (G 472/4), sahbaz (G 10/5), (G 111/2), (G
114/2), (G 246/3), (G 358/5), (G 420/4), (G 440/4), (G 72/5), sahbaz-1 cesm "%, sahbaz-1
evc-i ask (G 586/5), sahbaz-1 evc-i istigna (G 482/5), sahbaz-1 felek (G 344/2), sahbaz-1
fikret (K 1/25), sdhbaz-1 himmet (G 486/5), (G 487/3), sahbaz-1 1a-mekan (G 365/5), (G
556/5), sahbaz-1 zer (K 5/1), sahbaz-1 zerrin (K 10/1), sdhbazlar (G 112/2), sehbaz (G
141/5), (G 311/5), (G 368/4), (G 38/4), (G 468/1), (G 472/1), (G 49/5), (G 525/5), (G
535/2), (G 555/5), (G 559/2), (G 574/3), (G 587/2), (G 592/5), (G 625/5), (G 83/2), (K
10/14), sehbaz-1 dlem-i Melekit (G 557/3), sehbaz-1 ask (G 44/5), (G 67/3), sehbaz-1
evc-i ask (G 134/5), sehbiz-1 evc-i feth i nusrat (K 16), sehbaz-1 kaza-pervaz (G 640/7),
sehbaz-1 kudret (G 131/4), sehbaz-1 pervaz (G 642/2), sehbaz-1 zilf (G 131/2), sehbazlar
(G 104/3), sehbazlar °, tab’-1 sehbaz (K 22/22).

KBD: baz (G 1248/2), (G 1251/6), (G 1254/1), (G 1316/2), (G 290/4), (G 291/4), (G
303/2), (G 363/2), (G 363/2), (G 366/2), (G 373/2), (G 407/6), (G 474/5), (G 514/5), (G
522/3), (G 537/6), (G 710/6), (G 726/3), (G 940/1), (G 991/1), (Tuyug 1452), sah-baz
(G 1247/10), sehbaz (G 1003/6), (G 1066/1), (G 1072/1), (G 1243/6), (G 213/1), (G
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303/2), (G 366/3), (G 378/5), (G 425/5), (G 458/5), (G 589/5), (G 641/3), (G 666/5),
(G 733/1), (Tuyug 1343), (Tuyug 1446).

NAD: baz ', baz (G 163/4), (G 755/4), (K 12/81), (K 12/81), baz-1 ikbal (T 51/4), baz-1
nefs-i habis (G 406/10), baz-1 sikar-gir-i ¢ceragah-1 himmet (G 58/2), sdh-baz (G 321/4),
(G 321/4), (G 628/3), sah-baz-1 bart-y1 tefvik (T 20/2), sahbaz-1 gam (G 615/1), (G
615/1), sah-baz-1 himmet (G 404/6), sdh-baz-1 hiisn (G 443/1), sehbaz-1 dest-i himmet
(G 878/1), sehbaz-1 naksi-1 dide (G 239/4).

NBD: baz (G 35/1), (G 88/2), baz ', baz-1 himmet (K 8/19), hatir-1 sah-baz (G 242/4),
Mecniin-i sdh-baz (G 126/5), per-i seh-baz (G 173/4), sah-baz-1 felek (K 16/3), sdh-baz-
1 mihr (K 3/2), sehbaz (G 126/4), (G 196/9), (G 388/4), (G 522/1), (G 555/2), (G
580/1), (G 167/5), seh-baz-1 hiisn (G 302/6), (G 471/2), sehbaz-1 muhabbet (G 337/2),
sehbaz-1 tiz-bal ( K11/36).

ND: baz (K 15/2), (T 56/2), cengel-i sehbaz (K 4/31), cesm-i seh-baz (K 11/18),
manende-i seh-baz (T 17/5), nev-asiyan-1 sah-baz-1izz ii devlet (T 44/2), riblidegi-i sah-
baz (G 42/4), seh-baz-1 cesm-i yar (G 36/5), sah-baz-1 himmet (K 33/2).

NFD: baz (K 23/19), (K 23/19), (K 58/9), ceng-i sahbaz (Kita 24), kebg ii sahbaz (K
9/24), sada-y1 zeng-i sehbaz (Kita 9/4), sahbaz (K 23/20), (K 29/16), (K 58/9), sahbaz-1
hayal (K 34/48), sahbaz-1 Hiima-pervaz (G 15/3), sehbaz (G 100,1/5), (K 10/55), sehbaz
(K 23/19), sehbaz-1 dest-amiz (G 119/4), sehbaz-1 hayal (K 58/8).

NLD: sah-baz (G 189/4), (K 28/26), sahbaz-1 saltanat (K 10/ 21), (Ter 5/21), sah-baz-1
viictd (G 177/6), sehbaz (G 290/1), (G 74/3), (G 142/1), (G 238/2), (G 288/1), (Kita
5/1), sehbaz-1 ecel (G 286/2), sikar-1 sahbaz (G 182/3), sir-penge sehbaz (K 8/14), sir-
pence sehbaz (K 8/1,7).

NSD: baz (G19/31), baz-1 sefid (G 7/1), kasd-1 seh-bazi-1 dii cesm-i can-sitan (G 24/4),
sdye-i baz (K 24/19), sahbaz (G 33/2), (G 69/4), (G 83/4), seh-baz-1 hiisn (G 19/2).

SD: baz-1 esheb (K 8/19), kuds-i sahbaz (G 24/7), sahbaz-1 akil (K 3/3), sahbaz-1 sepid
(G 153/1), sehbaz (G 75/7), sehbaz-1 can (G 96/5).

SGD: baz (G 178/13), (K 13/20), baz-1 celal (K 18/10), baz-1 esheb-ves (K 1I/2), baz-1
hezar (G 305/10), baz-1 himmet (K 16/34), baz-1 miisikar (G 57/8), baz-1 nigah (G 87/3),
baz-1 nigeh (G 210/2), (Tec 1/VI,2), ¢cesm-i sehbaz (G 187/2), (G 22/2), pis-i sehbaz-1
nigeh (G 164/6), sahbaz (G 5/2), (G 143/3), sdhbaz-1 himmet (G 252/5), sehbaz (G
39/5), sehbaz-asa (T 18/9), sehbaz-1 ask (G 169/2), sehbaz-1 ¢esm-i sih (G 313/3),
sehbiz-1 dil (Muh 3/II), sehbaz-1 nigdh-1 ¢cesm (G 205/10), sehbaz-1 nigdh-1 naz (G
290/3), sehbaz-1 sayd-1 hiisn-i biitdn (G 192/5), sehbaz-niimin (G 7/1).

SYD: baz (G 153/4), (Matla 20), baz-1 himmet (G 250/5), (G 48/4), kar-1 sahbazan (K
5/9), manend-i sahbaz (G 201/2), sefid-baz (G 321/1), sdhbaz (G 107/2), (G 67/3),
sahbaz-1 ask (G 48/1), sehbaz (G 103/2), (G 114/5), (G 153/4), (G 274/1), (G 295/1), (G
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320/2), (G 333/1), (G 395/4), (G 395/5), (G 95/1), (Kita 17), (Miif 127), sehbaz-asa (T
5/4), sehbaz-1dil (G 424/2), sehbaz-1 hadeng-i yar (G 385/4),

7ZD 1.C: baz (G 1139/1), (G 30/6), baz-daran (G 472/1), sdh-baz-1 can-sikar (G 139/1),
(G 301/2), sah-baz-1 navek-i dil-ber (G 162/1), sah-baz-1 tic-dar (G 139/3), seh-baz (G
156/5), (G 164/1), (G 305/8), (G 39/5), (G 472/1), (G289/4), seh-baz-1 ecel (G 145/5),
seh-baz-1 hiima-saye (G 88/4), seh-baz-1 hiisn (G 288/3), seh-baz-1 1sk (G 30/7), ziilf-i
seh-baz (G 30/2).

ZD I1.C: ayn-1 seh-baz (G 837/3), begge-i seh-baz-1 seh-i 15k (G 714/7), penge-i seh-baz
(G 807/3), sah-baz (G 505/1), sah-baz-1 1sk (G 972/1), seh-baz (G 512/4), (G 566/2), (G
585/3), (G 684/2), (G 689/2), (G 720/7), (G 746/2), (G 807/3), (G 841/3), seh-baz-1
cabiik (G 766/1), seh-baz-1 dil (G 730/2), seh-baz-1 1sk (G 660/3), seh-baz-1 mahabbet
(G 706/1), seh-baz-1 sah-1 himmet (G 548/8).

ZD TI1.C: dil-ber-i seh-baz (G 1366/5), kakiil-i seh-baz (G 1722/5), sah-baz (G 1654/5),
(G 1661/6), (G 1802/5), sah-baz-1 ferd (G 1072/1), sah-baz-1 15k (G 1179/2), sah-baz-1
kebk-hiram (G 1365/3), seh-baz (G 1294/7), (G 1384/5), (G 1394/3), (G 1536/1), (G
1777/4), (G 1814/8), seh-baz-1 hiima-bal (G 1454/7), seh-bazlar (G 1274/2), ziilf-i sah-
baz (G 1309/1).

3.2. Sahin

Arapga olan sahin kelimesi dogan kusu demektir (Devellioglu, 1999: 975).
Sahin, kahverengi tiiylii acik renk benekli, giiclii gagali ve zayif cirnakli, avladigi ¢ok
sayidaki kemirici nedeniyle cok yararli, iri giindiiz yirticisidir. .... Sahin, Kuzey yar
kiirenin biitiin 1liman bolgelerinde bulunan yerli bir kustur. Daglik yerlerde, agag
dallarinin ¢atallarinda ya da kayaliklarda yuva yapar. Avina (tarlafareleri, kiigiik
tavsanlar) saldirmadan 6nce, uzun daireler ¢izerek siiziiliir (BL, 1986: C 18, 10984).

Sahin, doganla birlikte Tiirk kiiltiiriiniin en gozde kusudur. Av kuslarimin en
degerlisidir. .... Dede Korkut Kitabi’'nda da avcinin kolunda ¢irpinip durmasi ile anilir.
Sahin, Tiirk siirinde ... yiikseklerde siiziilmek, av kusuna saliverilmek, kolda taginmak,
av1 ¢arpip almak, av kusunu kovalamak, keskin ve etkili bakmak gibi 6zellikleriyle anilir
(Akalin, 1993: 121).

Sada-y1 zeng-i sahinden gelir kebk-i deri raksa
Zaman-1 adl i insaf1 acep devr-i tarab-zadir NFD 204/K 48, 24

“Sahinin zilinin sesinden dere kekligi dansa baslar. (Onun) insaf ve adalet
zamani acayip, seving meydana getiren bir devirdir.”

Vezir Ilyas Pasa’ya yazilan bu methiyede yonetimin adilliginin farkli bir
yorumunu gormekteyiz. Eskiden sahinlerin boynuna c¢an takilirmis ve bu sesi duyan
diger kuslar da gelenin yirtict bir kus oldugunu anlayip kagisirmis. Ancak bu zaman
yani Vezir ilyas Pasa’nmin devri yle bir zaman ki keklik bu sesi duyup kagmak soyle
dursun onu bir miizik aleti telakki edip sevingle dans ediyor, dyle garip bir zaman yani
bu.

Nige el irise asan yiiziine

Ki kilmig anda yuva iki sahin KBD 161/G 403, 3



“Senin sakin yiiziine el nasil erigsin ki? Orada iki sahin yuva yapmis.”

Sair sevdiginin gozlerini lacine benzetiyor ve onun Yyiiziine dokunmanin,
uzanmanin imkanm yok ciinkii orada iki tane sahin yuva yapmis. Sahin avci kuslardan
olup kiiciik hayvanlari ve kuslar1 avlar; sairin kaygist da o sahinlerin kendini
avlamasidandir.

Kim diler ise k’avlaya sahin
Gevdesi ortalihda lase gerek KBD 55/G 139, 5

“Kim sahin avlamak isterse viicudunu ortalikta les yapmasi gerekir.”

Sahin les yiyen bir kustur ve lesin oldugu yere gelir, konar. Sahini avalamak icin
orta yere bir hayvan 6liisii birakmak gerekir. Bu beyitte, kendisi sahin avlamak isteyen
kisinin de kendi govdesini orta yerde les olarak birakmadik¢a, sahin avlanamayacagi
dile getiriliyor.

Iki kasun ortasinda haliin ey kebk-i behist
Sayd-1 mug-1 can i¢iin sdhindiir agmig ballar ZD C 1, 475/G 475, 2

“Ey cennet kekligi, iki kasimnin ortasindaki benin, can kusunu avlamak i¢in
kanatlarim agmis sahin (gibidir.)”

Sair sevgilisini cennet kekligine benzetiyor. Onun kaslarinin ortasinda yer alan
benini de kendisinin can kusunu avlamaya calisan bir sahine benzetiyor.

Sahin kelimesi divanlarda ayrica baz ile sahin, gozii sahin, goziin sahini, $ahin
goniil, sahin goz, sahin goz, sahin bakisl balaban, sahin gozler, sahin yuvasi, sehbaz ile
baz, yavru sahin, yavru séhinler, benli sahin tamlamalarinda da ge¢cmektedir.

APD: sahin (G 12/3).
BD: sahin (G 260/4), (G 80/4), (G 80/4), (K 4/15), (G 99/7), sahinler (G 499/3).

HD: sahin (G 131/2), (G 131/5), (G 168/4), (G 433/3), (G 449/2), (G 89/4), (Muh, II),
sahinler (G 172/3), (Muk 17).

KBD: sahin (G 1136/4), (G 139/5), (G 15/7), (G 403/3), (G 575/3), (G 58/4), (G 71/2),
(G 827/7), (G 91/2), (Tuyug 1343), sahin-i hufte (G 906/3).

NAD: ser-pence-i sahin-i kaza (G 147/10), sahin (K 12/81), (Lugaz 10/ 4), sahin-i bazi-
y1 ikbal (M 7/244), séhin-i dil-sikar (G 261/7), sahin-i nigah (G 704/3), sahin-i sikari (G
162/3).

ND: kebk-i sahin-dide-ves (G 95/3), per-i sahin (K 5/34), sahin (G 167/5), (G 17/5),
sahin-i saht-1 penge-i bazl-y1 kahr (K 3/39), seh-per-i sahin-i saltanat (K 21/8).

NLD: penge-i sahin (K 18/23), sahin-i ziilf-1 yar (G 268/3).



SD: becce-i sahin (K 20/10), ciirre-sahin (K 23/20), cesm-i sahin (K 14/40), per-i sahin
(K 45/39), sada-y1 zeng-i sahin (K 48/24), sahin (G 100,1/5), (K 35/30), (K 47/29),
(Mus 2; V/7), sahin-i hayal (K 10/55), sahin-i Hiima (K 36/55), sahin i kebfiter (K
32/35), (K 58/26), sahin-i sikar-efgen (Kita 9/1).

SGD: sahin (G 87/3), (T 8/1I), sahin-cesm (G 13/3), sahin-i hayal (K 28/13), sdhin-nigdh
(G 15772).

ZD 1.C: ayn-1 sahin (G 448/3), sahin (G 475/2).
ZD II1.C: sahin (G 1260/6), (G 1738/2), sahinciler (G 1384/5).
3.3. Kartal/Ukab/Karakus/Nesr

Kartal, canli avlan c¢elik gibi penceleri ve giiclii, kivrik gagasiyla yakalayan,
miitkemmel ugucu, biiyiik, yirtict bir kus tiriidiir. .... Bu biiyiik giindiiz yirticist kuzu,
maymun gibi iri avlara bile saldirabilmektedir (BL, 1986: C 11, 6466).

Hayvanlar aleminin en keskin gozliisii olan (Sarsilmaz, 2004: 353) ve fevkalade
stiratli ucan kartal, avina sinerek yaklagmaz, aksine bulundugu yiiksek yerden bir kus
goriince, kagip kurtulmasi icin kuvvetli bir ses ¢ikarir (MEBIA, 1979: C 13, 14).

Kartalin ukab, tavsancil kusu (Uludag, 1991: 497), karakus (Devellioglu, 1999:
1118) gibi isimleri de vardir. Arapca olan ukab kelimesinin, divanlarda vezin zarureti
sebebiyle ukkab sekline girdigini sik¢a goriiriiz (Kam, 1998: 90).

Kuslarin hiikiimdan sayilan kartalin (Coruhlu, 08.05.2006, www.akmb.gov.tr)
eski Tiirk inanislarinda ¢cok dnemli bir yeri vardi. Ornegin Yakut Tiirkleri, kartal adina
ant igerler ve yalan olarak ant icenin bagina bir felaket gelecegine inanirlardi. Cocugu
olmayan kadinlar da ona yalvarirlardi (Uraz, 1967: 114).

Islamiyet oncesi GOk Tanri’nin timsali olarak kabul edilen kartalin,
hiikiimdarlik, gii¢, kuvvetle ilgili simgesel anlamlar1 Islamiyetten sonra da devam
etmis, hatta zaman zaman yukaridaki anlamlari ifade eder sekilde arma olarak da
kullanilmistir (Coruhlu, 2002: 149). Prusya, Polonya, Rusya, Fransa gibi iilkelerin
armalarinda da kartal vard1 (BL, 1986: C 11, 6467).

Karin-i takviye-i baht1 olsa ger zu’afa
Kemine begge-i usfiira sayd olurdi ukdb ~ NAD 72/K 11, 35

“Eger zayiflar bahtin kuvvetlendirme mabeyincisi olsa aciz serce yavrusu kartal
avlardi.”

Verzir Mustafa Pasa’y1 6ven sair onun adaletli yonetimini ovilyor ve zavalli serce
yavrusunun kartali avlayabilecek duruma gelebileceginden bahsediyor. Kartal avciligi
ve biyiikliigiiyle iinludiir, serce yavrusunun onu avlayabilme ihtimali bile s6z konusu
olamaz ancak yonetimin i¢cinde bulundugu durum buna sebebiyet veriyor.

Ben Hayali bir sikarin alic1 sehbaz idim
Kapt1 serverler beni nigeh karakus oldular HD 106/G 49, 5

“Hayali (yani) ben, avin1 alan bir sahindim. Biiyiikler ansizin karakus olup beni
kaptilar.”



Beyit sairin sosyal hayatta karsilastig1 sikintilar1 yansitmaktadir. Kendini bir
sahine benzeten sair biiyiikleri de karakusa benzetiyor. Bu cer¢evede sair, karakusun
sahini kaptigini ifade ediyor.

Sayyad-1 carh zag-1 sebi kilmaga ukab
Sekl-i hilali kilmis idi ¢engel-i ukab NBD 52/K 3, 3

“Felek avcis1 kargayi kartal haline getirmek i¢in hilali kartal pengesi gibi
yapmis.”
Hilalin ug¢larinin sivriligini kartal pencesine benzeten sair felegin haksizligindan

ve zulmiinden sikéyet ediyor. Sair felegin yine haksizlik yaparak kargayi kartal haline
getirmeye calistigini dile getiriyor. Zalim felek kargayi kartal yapmak i¢in ay1 hilal

yapiyor.
BD: manend-i ukab (G 320/4).

HD: karakus (G 49/5).

KBD: ukab-1 15k (G 726/3).

NAD: nesr-i td’ir-i gerdn (G 160/5), ukadb (K 11/35).

NBD: cengel-i ukab (K 3/3), seh-per-i nesr-i td’ir (Tec, II/3), tiz-i ukdb-1 merg (K
11/38), ukab (K 3/3), ukdb-1 merg 16, bim-i serpence-i ukkab-1 felek (K 30/4), teb-lerze-1
ukab-1 sedid (K 7/57).

ND: nesr-i felek (M 10/57), nesr-i sipihr (T 17/5), nesr-i tair (K 14/33), (K 33/2), ukab
(T 32/7 ), ukab u ahd (K 33/1).

NSD: feve-i ukab (K 23/17).

SD: nesr (K 61/19), nesr-i felek (K 58/8), (K 36/56), nesr-i ta’ir (K 53/46), (K 7/21),
sayd-1 nesr-i tayir (K 12/2), sehper-i ukab (K 12/1), ukdb-1 alem (Mus 1/VL,6).

SGD: hiikm-i Karakas (K 12/12), ukab-1 himmet (T 51/4).

SYD: nesr-i feleg (R 7).

ZD 1.C: nesr-i td’ir (G 250/2).

ZD II1.C: Hords-1 Ars u Nesr-i Ta’ir (G 1207/5), (G 1471/4), (G 1624/5).
3.4. Akbaba/Kerkes/Nesr/Nesr-i Tair

Kerkes Arapcada akbaba demektir (Devellioglu, 1999: 509). Yine Arapca bir
kelime olan nesr ise akbabanin yanisira kartal da demektir (Devellioglu, 1999: 824).
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Lesle beslenen akbaba; koyu renk tiiylii, ¢iplak bas ve boyna, giiclii bir gagaya,
zayif penceli ayaklara, siiziilerek u¢cmaya elverisli uzun ve genis kanatlara sahip, les
yemeye dayal1 beslenme 6zellikleri olan biiyiik bir kus tiiriidiir (BL, 1986: C 1, 246).

Akbaba, 6lii hayvanlar1 gagasiyla parcalayip yediginden otiirii bu adla anilir.
Insan éliileri de yiyen bu hayvanin bin yil yasadigima inanilir (Hangerlioglu, 1984: 426).
Dogadaki lesleri yiyerek, bulasici hastaliklarin yayilmasina da engel olan akbabalar
bugiin, cogunlukla 6liimle ilgili olarak diisiiniiliir (Dinger, 17.05.2006, www.kad.org.tr).

Akbaba kelimesinin halk arasinda kullanimi kusun kendi 6zelligine uygundur;
karsiligi 6denmeden elde edilmis bir mal {izerine topluca diizenlenen yagmaya ‘akbaba
gibi iisiismek’ denir. Bundan daha agagilayici bir deyim, kimsenin yemedigi bir nesne
izerine istahla atilmak anlaminda ‘akbaba gibi lese konmak’ bicimiyle yasar. Tiirk
divan siiri de akbabay1 les kusu sayar (Akalin, 1993: 71).

Cife-i diinyaya cok meyl etmedim kerkes kimi
Bir hiima-tab’1im gida besdir bana bir {istithan FD 101/K 31, 3

“Akbaba gibi diinya lesine ¢cok meyil etmedim, (6yle bir) Hiima-yaratilishyim ki
bana gida (olarak) kemik yeter.”

Akbabalar les yer, Hiima kusu ise kemikle iktifa eder. Diinyanin bir lese
benzetildigi bu beyitte sair lese benzeyen diinyaya ¢ok meyil ve tenezziil etmedigini
Hiima yaratilish oldugu icin kemigin kendisine yettigini dile getiriyor.

Olmasa Mecn{in-1 agki ol mehin ger 4smén
Nesr-i ta’ir eylemezdi basi lizre asiyan NFD 225/K 53, 46

“Eger gokyiizii o ay (yiizliiniin) askindan dolayr Mecnun olmasaydi nesr-i ta’ir
onun basi iizerine yuva yapmazdi.”

Mecnun’un bag1 iizerine kuslarin yuva yapmasi hadisesine telmih vardir bu
beyitte. Gokyiizii de o sevgiliye asiktir Oyle olmasa nesr-i td’ir Mecnun’un basi iizerine
yuva yapmazdi denilirken miibalaga ve hiisniitalil yapiliyor.

Subhdem akbaba giilsende biilend avaz ile
Okudu mecm{i’a-1 giilden bu ebyét1 hezar HD 84/K, 9

“Sabah vakti, akbaba giil bahg¢esinde iken biilbiil yiiksek sesle giil
mecmuasindan bu beyitleri okudu.”

Giil bahgesi biilbiiliin mekanidir. Biilbiil orada goncanin acilmasimi bekler, giilii
seyreder ve ona kavusamadigi icin feryat eder; icli icli 6ter. Biilbiiliin otiisii degisik
sekillerde yorumlanir. Bunlardan birisi de onun giiliin yapraklarini bir dergi gibi telakki
edip oradan siirler okumasidir. Bilindigi iizre giiliin kat kat olan yapraklar saire onu bir
kitaba, Kur’an’a veya dergiye benzetme imkanin verir.

Burada sabahin erken vakitlerinde, heniiz akbaba da giil bahcesindeyken
biilbiiliin yiiksek sesle otmesi giiliin yapraklarinda yazdigi tasavvur edilen beyitleri
okumasi olarak kabul ediliyor.



Yash kerkesler ile konusup u¢cmaktan ise
Yavru sahinler i¢cinde kana boyanmak yeg HD 321/Muk 17, 2

“Yash akbabalar ile konusup onlarla ugmaktan ise yavru sahinlerin icinde durup
kana bulanmak daha iyi.”

Sairin beyitte kullandig1 yash kerkes ve yavru sahin ifadeleri dikkat cekicidir.
Sahinleri akbabalardan daha iistiin goren sair aym1 zamanda gengleri de yaslilardan
iistiin tutuyor. Bu baglamda yashlarin yaninda durup sadece konusup hicbir sey
yapmamaktansa faaliyette olduklari i¢in gencleri tercih eden sair, yaralanip berelense de
genclerin hareketinin yaghilarin duraganligindan iyi oldugunu ifade ediyor.

FD: kerkes (G 123/3), (K 31/3).

HD: akbaba (K, 9), kerkesler (Muk 17).

NAD: nesr-i ta’ir-i gerdiin (G 160/5).

NBD: seh-per-i nesr-i ta’ir (Tec 11/3).

ND: nesr-i felek (M 10/57), nesr-i sipihr (T 17/5), nesr-i tair (K 14/33), (K 33/2).

SD: nesr (K 61/19), nesr-i felek (K 58/8), (K 36/56), nesr-i ta’ir (K 53/46), (K 7/21),
sayd-1 nesr-i tayir (K 12/2).

SYD: nesr-i feleg (R 7).

ZD 1.C: nesr-i ta’ir (G 250/2).

ZD II1.C: Hords-1 Ars u Nesr-i Ta’ir (G 1207/5), (G 1471/4), (G 1624/5).
3.5. Dogan/Lacin/Balaban

Tiirk¢e bir kelime olan dogan (togan), avcilikta alict kus olarak kullanilan
yirtict kusun adidir. Iklim sartlarina dayamklihigi, giiclii ve ¢evik olusu, kolayca
egitilebilmesi gibi 6zellikleri sebebiyle dogan tiirii yirtici kuglar her zaman en gdzde
aver kuslar: olmustur (TDVIA, 1994: C 9, 487).

Bir giindiiz yirticist olan dogan, diger giindiiz yirticilar1 gibi, kemirgen kiigiik
hayvanlarla, kuslarla, kurbaga ve boceklerle beslenir (BL, 1986: C 6, 3265).

Dogan tiirleri arasinda kerkenez, lacin, sahbaz ve balaban sayilabilir. Kerkenez,
uzun kuyruklu bir dogan tiiriidiir ve en yaygin giindiiz yirticisidir. Genis bir alami
araliksiz tarar, av bulmak i¢in ‘kesif ucusu’na c¢ikar, cok sayida bocek ve kemiriciyi
avladigindan avci kuslarin en yararlilarindan biri sayilan (BL, 1986: C 6, 3265)
kerkenez atmacadan ufaktir (Akalin, 1993: 94). Lacin ise beyaz benekleri olan, ayaklar
ve gagasi kirmizi renkli bir dogan tiiriidiir (BL, 1986: C 6, 3265). Farsca olan sahbaz
bir cins iri akdogandir (BL, 1986: C 5, 2598). Balaban da bir nevi dogandir (Pakalin,
1946: C 1, 452).

Doganla avcilifin gegmisi tarih 6ncesine kadar uzanir (TDVIA, 1998: C 9,
487). Daha sonraki donemlerde, Dede Korkut ¢agi Oguzlariin da doganla kus



avladiklarii kaynaklar bildirmektedir (Akalin, 1993: 94). Osmanlilarda ise avcilik ¢cok
gelismis, teskilatlanmis ve iilkenin her tarafinda yayginlastirilmistir (TDVIA, 1998:
C 9, 487). Sarayin av kuslarina bakanlara Doganci, padisahin av kuglarina bakmak ve
avda padisahla birlikte bulunmakla vazifeli igoglanlarina da Dogancibasi denirdi (Akalin,
1993: 94).

Avecr kuslardan biri (Akalin, 1993: 94) olan dogan, divanlarda baz veya sahbaz
adlartyla karsimiza cikar (Kam, 1998: 90).

N’iciin almaz gonliimiin seh-bazini ol sah ele
Seyhleriin hdd dayima olur dogan eglencesi ZD C1II, 517/G 1814, 8

“O sah, goniil sahbazim neden eline almiyor ki? Dogan daima sahlarin kendi
eglencesi olmustur.”

Eskiden padisahlar ava ¢ok onem verdikleri icin saraylarda, av icin 6zel avci
kusglar yetistirilirdi. Ava c¢ikildiginda da bu avci kuslar bir av iizerine salinmadan 6nce
kolda tamisirdi. Padisahlar avlanmay1 sevdikleri i¢in bu avci kuglara ilgi gosterirler ve
onlan kendi kollarinda da tagirlardi. Av bir eglence unsuruydu.

Bu beyitte de sair gonliinii bir sahbaza benzetiyor ve kendi sahinin kolunda
durmak istiyor. Sair, padisahlarin av ve avci kuslarla eglendikleri gibi sevdigim de
neden benim gonliimii almiyor, onunla ilgilenmiyor ve eglenmiyor ki diye soruyor.

Zag-1 ebrlisun ¢evirmis basa dzad eylemis
Ariz1 iistiinde ol stihun iki lagine bak HD 176/G 254, 2

“O gilizelin yanag iistiindeki iki dogana bak; karga kasini basa cevirmis, azat
etmis.”

O giizelin yanag iistiindeki dogan gozleri, karga kaslarin1 azat etmis, serbest
birakmis. Kaglar karga gibi kara, gdzler de dogan gibi avlayici.

Ne beladur goniiliim kusina goziin sanema
Aceb olmaya cii ol seh balaban balasidur KBD 188/G 477, 3

“By giizel, goziin gonlim kusuna ne beladir? Garip degil ciinkii o sah, dogan
yavrusudur.”

Gonliin bir kus, sevgilinin goziiniin de dogan olarak nitelendirildigi bu beyitte
sair sevdigini bir dogana benzetiyor. Dogan da avci kuslardan olup diger kuslarla
birlikte goniil kusunu da avlar. O put gibi giizel sevgili benim goniil kusumu avlasa
bunda bir gariplik yok ciinkii o dogan yavrusudur ve doganin da ilk vasfi avciligidir.

Dogan kelimesi ayrica boz dogan, sahin bakisli balaban seklinde de karsimiza
cikmaktadir.

APD: balaban (G 270/4).
BD: dogan (K 14/15).

HD: balaban (G 131/2), lagin (G 254/2), (G 587/2).



KBD: balaban (G 477/3), lagin (G 1230/2), (G 1254/1), (G 373/2), (G 728/9), (G 812/5),
(Tuyug 1382).

NBD: dogan (G 388/5), (K 7/36), lacin (G 167/5), (G 167/5).
SD: dogan (Mus 2; V/7).

ZD III.C: dogan (G 1814/8), togan (G 1394/3).

3.6. Baykus/Bim

Blm, cugd, kiimdak (Kam, 1998: 85) kelimeleri yaninda, biilbiil-i genc de
baykus (BL, 1986: C 4, 2051) anlaminda kullanilir.

Baykuslar, basinda genellikle kulak adi verilen tepelik telekleri bulunan gece
yirticilaridir. 60 kadar ¢esidi olan baykuslar, cogu gece dolasan ve yerlesik yasayan
yirtici kuglardir. Avlarim pargalamadan yutarlar. Bol miktarda kemirgen hayvan yedigi
icin baykuslarin cogu tarima yararhidir.

Baykusu ugursuz sayan halk inanisi edebiyata da yansimistir. Halk siiri gibi
divan siirinde de baykusun viranelerde yasadigi ve oliimii temsil ettigi anlatilir (BL,
1986: C 3, 1418).

Kagizmanlh Hifz1’nin iinlii agid1 ‘Sefil baykus ne gezersin bu yerde?’ dizesiyle
baslar. Tevfik Fikret de ‘Hande-i biim’ (Baykusun giilimseyisi) adli siirinde baski
yonetimini bir karabasan bi¢iminde canlandirirken Abdiilhamit II'yi baykusa benzetir
(BL, 1986: C 3, 1418).

Ey Hayali derd-i aska herkes olmaz asina
Bima viran biilbiiliin giilzardir endisesi HD 287/G 569, 5

“Ey Hayali, herkes agk derdini bilmez. Baykus virane, biilbiil giil bahcesi
derdindedir.”

Biilbiiliin yeri giil bahgesidir, baykusun ki de virane. Bu kuslar bu yerlerin
derdinde olduklarindan agkla ilgilenmezler, aski bilmezler. Aska diismedikleri i¢cin ask
derdini de bilmezler. Boyle biiyiik islerden anlamazlar; yerleri, yuvalar1 gibi kiigiik
seyleri diisiiniirler, onlardan anlarlar, agk gibi biiyiik seylerden anlayamazlar.

Mala magrur olma ey héce ki bu diinya diyen
Sencileyin nice baykus ucuran viranedir BD 177/G 60, 4

“EBy hoca mala gururlanma, ki bu diinya, senin gibi nice baykus ucuran
viranedir.”

Bu diinyada malim var deme ciinkii bu diinya aslinda icinde ¢ok baykuslar olan
bir viraneden bagka bir yer degildir. Baykuslar ucar, cekip giderler, insanlarsa oliip
gider.

Ayrica sair hocay1 da baykusa benzetmektedir.

Gelmez seniinle ma’rekeye hasm-1 kiir-baht
Olmaz hiima-y1 devlete hem-saye blm-1 $am BD 301/G 326, 4



“Kor bahtli diisman seninle savas meydanina gelmez. Devlet Hiima’siyla
ugursuz baykus komsu olmaz.”

Baykusun diismana benzetildigi bu beyitte Hiima ile baykusun farkli olmalart ve
bir arada bulunamayacaklar dile getiriliyor.

BD: bim-1 stim (G 326/4).
FD: cugd (G 43/6), (K 36/27).
HD: bim (G 349/5), (G 541/1), (G 569/5), (G 616/4).
NAD: asiyan-1 bim (G 429/3), bimves (K 12/46), harab ii bim-nisin (T 51/21).
NBD: baykus (G 60/4).
ND: biim (G 45/2), bim-i sebi (Tah 6/V), hane-geh-i biim (G 143/1).
NLD: hane-i biim (K 316/6), hemsaye-i btim (K 13/17).
SGD: asiyan-1 biim-1 viran (T 14/12), bim-1 gam (G 307/1).
ZD 1.C: btim (G 145/2).
3.7. Caylak/Zegan
Farsca olan zegan (Devellioglu, 1999: 1474) veya zagan caylagin diger adidir
(Kam, 1998: 87).
Uzun ve catal kuyruklu bir nevi yabani kus ... (Pakalin, 1946: C 1, 339) olan
caylak yirtict kuslardandir. ... Sahin ve atmacadan daha celimsiz olusu, avciliginda kiigiik

kuslar ve civcivlerle yetinmesinden de bellidir (Akalin, 1993: 84).

Diltengdir erbab-1 zeban kande olursa
Giilsen zagan u zaga kafes biilbiile cadir ~ NLD 70/K 14, 86

“Dille ilgili olanlar nerede olsalar kederlidir. Giil bahgesi ¢aylak ve karganin,
kafes biilbiiliin yeridir.”

Biilbiil de titi de 6tmeleri ve konusmalar1 sebebiyle kafese kapatilirlar ve 6zgiir
olmadiklarindan huzur da bulamazlar. Biilbiil giizel 6ttiigii icin kafese konur, Ozgiir
olamaz oysa ki caylak ve karga cirkin Otmelerine ragmen giil bahgesinde Ozgiirce
gezerler.

HD: zag u zegan (G 38/4), (G 72/5).
ND: hem-avéaze-i feryad-1 zagan (K 1/9).

NLD: zagan u zag (K 14/86).



3.8. Atmaca/Basak

Farsca olan base kelimesi atmaca kusu (Devellioglu, 1999: 73), basak ise bir
cins kiiciik atmacadir (Devellioglu, 1999: 72). Atmaca eskiden ¢aliliklarda bildircin ve
kus avlamak i¢in kullanilan yirtic1 bir kustur. Giindiiz yirticilarindan olan .... atmaca, hizl
ucusu ve atakligr ile tinliidiir. Orman i¢lerinde, ¢aliliklar arasinda yasayan kiigiik otiicii
kuslan telef eder ama bdylelikle taneyle beslenen bu kuslarin cogalmasimi 6nlemis olur.
Ayrica kiiglik kemirgenleri yedigi i¢in de yararlidir (BL, 1986: C 2, 993).

Atmacanin ilk 6zelligi, dogan ve sahin gibi avci kuglardan olusudur. .... “Yirtict
kusun omrii az olur” atasoziiyle ilgili olarak, dilimizde ‘Diismanin 6mrii atmacaninki gibi
olsun.” kargis1 vardir; az yasasin anlaminda kullanilir (Akalin, 1993: 74).

Atmacanin bir ozelligi de atilganligidir. ‘Atmaca gibi atilmak’ deyimi bu
korkusuzluktan dogmus olmalidir. Bir de ‘atmacanin alay1 olmaz.” derler; sakas1 yoktur
anlamina gelir ki yirtic1 kusa karsi temkinli olmayi o6giitler (Akalin, 1993: 74).

Seha sahin goziin apardi gonli
Sanasin bedendy1 kapdi basak KBD 8/G 15,7

“Ey sah (sevgili), sahin goziin gonliimii kapti. Sanki bir atmaca kurbanlik deveyi
kapt1.”

Goziin sahine ve atmacaya benzetildigi bu beyitte goniil de kurbanlik deveye
benzetiliyor. Nasil atmaca bir hayvani, et par¢asini kaparsa sevgilinin gozleri de asi1gin

gonliinii dylece kapiyor.

KBD: basak (G 15/7).



4. DIGER KUSLAR

Efsanevi ve avci kuslardan sonra inceledigimiz diger kuslar biilbiil, giivercin,
papagan, tavus, karga, keklik, iveyik, kumru, horoz, yarasa, siiliin, serce, kaz, kirlangic,
ebabil, tavuk, turna, sebgir, leylek, ordek, tura¢ kusu, sigircik, selva, kuzgun, ¢il kusu ve
bildircindir. Bu kuslar divanlarda gecen kullanim sikligina gore verilmistir.

4.1. Biilbiil/Andelib/Hezar

En meshur 6tiicii kus olan biilbiil i¢in ‘Diinyada hi¢bir miizik aleti yoktur ki, su
kusun agzindan ¢iktig1 kadar giizel ses ¢ikarsin.” denmistir (Ugurlu, 2004: 394).

Sesinin giizeligiyle iinlii bu &tiicii kus, tan yeri agarirken oter. Otiisii armoni ve
ses zenginligi bakimindan essizdir (BL, 1986: C 4, 2051).

Boyu 16 cm olan biilbiiller (BL, 1986: C 4, 2051) kiil renginde olur (DTDEA,
1977: C 1, 480). Biilbiillerin uguslar1 dengesizdir. Biilbiiller, aydinlik ormanlarda,
korularda, hatta biiyiik park ve bahgelerde bulunur. Daha ¢ok bitkilerle beslenir (BL,
1986: C 4, 2051).

Giizel ve yanik otiisiiyle taninan bu kus devr-i giil diye de tabir edilen bahar
mevsiminde (veya nevruzda) goriiliir (DTDEA, 1977: C 1, 480).

Giilsende veya ¢emenlikte kurdugu (DTDEA, 1977: C 1, 480) yuvasim sik dalli
ve yaprakli agac dallarina, ¢okga giil ocaklar1 i¢ine yapar ciinkii boyle yerlerdeki
yuvalara yilanlar ¢ikamazlar. Yilan, kus yavrularinin etine haristir. Baska agaglara
yapilmis yuvalara yilanlar, agaca sarilarak kolayca ¢ikar (Onay, 1992: §83).

Eslesmis olan yagh biilbiil, ne kadar iyi bakilirsa bakilsin, kafeste yasayamaz,
oliir. Eslesmeden Once yakalanan geng biilbiil kafeste beslenebilir (BL, 1986: C 4,
2051).

Biilbiiller havalar 1sinmaya, giiller agmaya basladig1 zaman ciftlesirler. Disisi
yumurtadan kalkincaya kadar yalniz kalan erkek ekseriya giin batarken baslayip gece
yarisindan sonralara kadar oter (Onay, 1992: 83).

Biilbiil, Tiirk ve Iran edebiyatlarinda basta dsik olusu ve sesinin giizelligi olmak
tizere cesitli 6zellikleri sebebiyle adi en ¢ok gecen kustur. Asli Farsca olan biilbiil
kelimesi sonradan Arapga’ya da girmistir (TDVIA, 1992: C 6, 485). Tiirkgesi
sanalva¢c olan biilbiiliin Arapcast andelib, Farscasi hezdr ve cemileri anadil ile
hezéarandir (Onay, 1992: 82).

Biilbiil i¢in andelib ve hezardan baska sesinin giizelligi dolayisiyla, hos-hin
(giizel okuyan), hos-gli (giizel sdyleyen), hos-dheng (giizel sesli) kelimeleri de
kullanilir. Bunlarin yaninda zend-han (giizel sesli kus), zendvaf, zendbaf, zendlaf
(builbiil), miirg-1 bag (bahge kusu), miirg-i cemen (¢imen kusu), seb-han (gece oten
kus), miirg-i seb-hiz (gece uyanik duran kus), hezir-avaz (bin bir sesli) (TDVIA,
1992: C 6, 485), gliyd-y1 cemen (Onay, 1992: 84) gibi kelime ve terkipler de biilbiilii
ifade eder.

Ayrica belabil kelimesi, biilbiiller ve tasalar, kuruntular, vesveseler anlamina
gelerek cinash kafiye olusturur (Ersoylu, 1981: 114).

Biitiin diinya folklor ve edebiyatlarinda genis bir yer tutan biilbiil motifinin (BL,
1986: C 4, 2051) ozellikle Dogu edebiyatlarinda 6nemli bir yeri vardir (TDVIA,
1992: C 6, 485). Bu motif divan edebiyatinda her sair tarafindan, sik sik kullanilir; halk
sairi, biilbiilii, daha serbest bir muhayyile ve hassasiyetle isledigi hélde, divan sairi, onu,
daima ayni kadro dahilinde ele almistir; yani bu edebiyatta, diger unsurlar gibi, biilbiil
de bir mazmundur (MEBIA, 1961: C 2, 833). Bu mazmuna gore, divan edebiyatinda



da klasik Dogu edebiyatlarinda oldugu gibi, giiliin sevgili olarak diisiiniilmesi ile
biilbiil 45181 sembolize eder (TDVIA, 1992: C 6, 485) ve kendisine daima naz ve cefa
eden giile Asiktir. Terenniimii ya giile askini ilan veya 1stirabini ifade icindir (MEBIA,
1961: C 2, 833). Bu durumuyla asiga ¢ok benzeyen biilbiil, sakiyislariyla aglayip
inleyen, durmadan sevgilisinin giizeliklerini anlatan ve ona ask sozleri arzeden bir
asigin timsalidir. Onun giizel sesi de asigin giizel sozleri, siirleridir. Nasil biilbiil giilsiiz
olamazsa, asik da masuksuz olamaz. Giiliin dikenleri nasil biilbiiliin cigerini delerse,
sevgilinin eziyetleri de as1gin bagrimi deler (Pala, 2003: 87). Yani biilbiil teshis yoluyla
as1g1n biitiin 6zelliklerini havidir (TDVIA, 1992: C 6, 485). Aslgm biilbiile tesbihi ise
sevgilinin veya yiiziiniin giile, dudaginin goncaya, bulundugu yerin giilsene (giil
bahgesi) tesbihi cihetiyledir. Biilbiiliin giilsendeki o6tiisii 45181 ahina benzetilmistir. Giil
(sevgili), biilbiile (asik) daima cefa ettiginden biilbiil sabahlara kadar uyuyamaz
(DTDEA, 1977: C 1, 480).

Edebiyatimizda biilbiil daima giil ile birlikte zikredildigi icin eski sairlerimiz
nerede bir giil gorseler, mevsime bakmadan, derhal bir biilbiil tahayyiil ederlermis
(Onay, 1992: 83). Biilbiilden ayn diisiiniilemeyen giil ise ¢iceklerin en makbulii ve hos
kokulusudur ve sayisiz nevi vardir. Edebiyatimizda en ¢ok kullanilanlar: Giil-i sad-
berg: Katmerli bir cesit iri giil. Giil-i ter: Taze, taravetli giil. Giil-i ra’na: I¢i kirmzi,
dis1 san giil. Giil-i stirl: Giilyag: ¢ikarilan Edirne giilii (Onay, 1992: 82).

Biilbiiliin nevileri, giiliin ¢esitlerinin ¢cok olmast ve kokusuzu, dikensizi de
bulunmas1 giil-biilbiil mazmununu ortaya koymaya mani degildir (Onay, 1992: 83).

Sair muhayyilesine gore biilbiil giiliin daha kirmiz1 ve giizel olmasi i¢in ona
kanin1 vermis veya giil hile ile onun kanini i¢gmis veya yiiziine siirmiis yahut allik (giil-
giine) olarak kullanmistir (TDVIA, 1992: C 6, 485).

Giilin aski ile tutustugu icin biilbille seyda (¢ilgm), zar (aglayip inleyen)
(TDVIA, 1992: C 6, 485), stiride ve bicare sifatlar1 verilmistir (MEBIA, 1961: C 2,
833).

Biilbiil giillerin actig1 giinlerde daha canli 6ttiigii i¢in giil ile arasinda var
oldugu kabul edilen muhayyel ask iliskisi, mecazi ask olarak kabul edilmistir
(TDVIA, 1992: C 6, 485). Ancak gercek asik sayilan pervane kendini yakarak
oldiiriirken biilbiil feryattan baska bir sey yapmadigi i¢in, giil ile seriiveni diinyevi agki
simgeler (BL, 1986: C 4, 2051).

Biilbiil seher vaktinde giilii karsisina alarak oter. Giil, onun i¢in yapraklar1 yeni
acilmis bir kitaptir. Adeta biilbiil o kitabi okur. Bazen giil yapragindan bazen de
mushaftan ayetler yahut Giilistin’dan beyitler okuyan (TDVIA, 1992: C 6, 485)
biilbiiliin biitiin nesesi giil ile kaimdir. Giilden ayr1 olunca inleyisler i¢inde kalir. Giilii
goriince ise mest olur (Pala, 2003: 87).

Her zaman niyaz durumunda yalvaran biilbiilin karsisinda giill daima naz
icindedir (BL, 1986: C 4, 2051). Giil, naz; biilbiil, niyaz i¢in yaratilmistir sanki (Pala,
2003: 87). Sabahlara kadar uyumayip feryat eden biilbiilin nagmeleriyle goncanin,
seher vaktinde acildigi kabul edilir (BL, 1986: C 4, 2051). Burada biilbiiliin diger
kuslardan farkli olarak gece de 6tmesi 6zelligine gonderme yapilirken bazi sairler
onun feryat etmesini ilahi bir takdir olarak kabul ederler (TDVIA, 1992: C 6, 485).
Biilbiil biitiin bu niyazlaryla bir destan yazmaktadir. Her yeri elem, aci, cevr ii cefa dolu
olan bu destanin iginde gozyasi da vardir, ciger kam da (Pala, 2003: 87). Ayrica
‘destan’, giizel sesle okunan sarki, nagme anlamlarina da geldigi i¢in biilbiiliin giizel
sesiyle giile karg1 destan soyledigi kabul edilir (BL, 1986: C 4, 2051). Biilbiil zevk
ehlini giil bahcesine ¢agirarak giil ile olan macerasin1 da dleme ‘destan eyler.” Bin
(1000) anlamina da gelen hezir kelimesinin tevriyeli ve cinasli kullanilmasiyla



biilbiil ‘hezir-destin’ ve ‘destian-serd’ olarak karsimiza ¢ikar (TDVIA, 1992: C 6,
485).

Otiisiiniin nagme olarak nitelendirilmesiyle biilbiil bir nagmede 1000 sihir
yapar. Giizel ve yanik otiisiiyle ilgili olarak ates-zeban, hos-zeban, miirg-i hos-han,
miirg-i seher, hos-avaz, hos-beyan, hos-nagme, ter-nagme, sirin-giiftar, giiya,
medh-han (TDVIA, 1992: C 6, 485), kissa-han (MEBIA, 1961: C 2, 832), niy-1 hazin
seklinde tanimlanir. Ayrica feryat, figan, siven, ah ii zar, neva, nile, savt, nagme,
okumak ve gulgule kelimeleri de biilbiiliin 6tiisiinii niteler. Biilbiiliin giizel nagmeleri
ve goniil alic1 otiisiinden dolay: sairler de kendilerini biilbiile benzetirler (TDVIA,
1992: C 6, 485-486).

‘Biilbiil-i bustin-1 mezak’ Hz. Peygamber’den kinaye olarak, ‘biilbiil-i hezar-
dastan’ Sa’di-i Sirazi’den kinaye ve ehl-i kemal i¢in kullanilan birer tabirdir. Bunlarin
disinda biilbiil-zeban ‘fasih’, ‘biilbiil-mizac’ ise ‘degisik mizacgl’ ve ‘asiifte’
anlamlarina gelmektedir (TDVIA, 1992: C 6, 486).

Kuslarin yasadiklart yerler farkli farklidir. Karganin lesi, baykusun viraneyi
sevdigi gibi biilbiil de giilzan sever. Bagda, bahcede, cicekler arasinda dolagsa da biilbiil
daha ziyade giil dallann ve yapraklarn arasinda goriiliir. Biilbiiliin tahtgdh, mabhfil,
sdyeban, sigar, keskiil adlarin1 alan yuvasi da buradadir. Giil-biilbiil beraberligi, giiliin
rengi itibariyle atesi cagristirdigindan cesitli tasavvurlar olusturur. O biiyiik bir afet,
yangin (TDVIA, 1992: C 6, 486) veya cokiintiiniin tesiriyle 6ksiiz kalan (DTDEA,
1977: C 1, 480) bir ‘kiil 6ksiizii’diir. Bu benzetmede ayn1 zamanda biilbiiliin viicudunun
ist kisminin koyu, alt kisminin siitlii kahverengi olmasina isaret vardir (TDVIA, 1992:
C 6, 486). Ancak biilbiiliin viicudu yanp kiil gibi oldugu halde, icinde ask atesi vardir
(DTDEA, 1977: C 1, 480).

Biilbiil ayrica garip ve sahipsiz olarak telakki edildigi i¢in ‘gdmleksiz’ olarak
da adlandirilir (DTDEA, 1977: C 1, 480). Biilbiil talip, mest ve hatibe de benzetilir
(TDVIA, 1992: C 6, 486).

Giill Hz. Masa’ya Tur daginda goriinen ‘ates-i Misa’ya benzetildiginde,
biilbiil Hz. Miisd’nin ‘kelim’ sifat1 ile karsimiza ¢ikar. Giizel sesinden dolay1 biilbiil
ile Hz. Davut arasinda da ilgi kurulur. Ayrica giil camiye, servi minareye, biilbiil ise
Kur’an okuyan kisiye benzetilir (TDVIA, 1992: C 6, 486).

‘Kuslarin as181° seklinde de tarif olunan (Onay, 1992: 83) biilbiiliin giizel otiisii,
sakiyis1 da bir tesbih dogurabilmektedir. Oyle ki, bu cesit bir tesbih divan siirinde, daha
baslangiglarda bile bir mazmun olarak kullanilmistir (Ersoylu, 1981: 113).

Biilbiil ile birlikte zikredilen diger bir unsur kafestir. ‘Biilbiiliin ¢ektigi dili
belasidir’ atasozii, biilbiiliin giizel 6tiisiinden dolay1 kafese konulmus oldugunu ifade
eder. ‘Biilbiilii altin kafese koymuslar, ah vatanim demis’ atasdzii ise onun giil
bahgesinin ve hiirriyetin hasretiyle yandigimi anlatir ve hiirriyeti sembolize eder. Ayni
sekilde as18in gamlhi gonlii mihnet giilzarinin biilbiilii, yarali sinesi de kafes seklinde
diistiniilir (TDVIA, 1992: C 6, 486). Goniil de kafeste yani kaburga kemiklerinin
arkasinda bulunmasi cihetiyle biilbiile benzetilir (BL, 1986: C 4, 2051).

Yine bu anlayisa gore biilbiiliin giile yaklagsmasini 6nleyen en biiyiik engel giiliin
dikenidir. Ancak biilbiil dikeni de giiliin hatir1 i¢in hos gormektedir (TDVIA, 1992: C 6,
485). Biilbiiliin diger rakibi ise saba riizgaridir (Onay, 1992: §3).

Bazen as1gin kendisi, bazen cani, bazen de gonlii olan biilbiil, giizeli ve giizelligi
ovmede bir iistattir (Pala, 2003: 87). Ama bazen sair bu konuda biilbiile ders okutur
(Pala, 2003: 87). Giiliin giizelligini satmak i¢in biilbiili tellal kildig1 da bir gercektir
(BL, 1986: C 4, 2051).



Biilbiilsiiz bir divan edebiyati (Pala, 2003: 87) diisliniilemedigi gibi
divanlarimizdaki giil-biilbiil, sem’-pervane, Leyla-Mecniin, Ferhad-Sirin, serv-fahte,
kumru-cendr mazmunlarin1 havi satirlar ¢ikarildiginda da geriye pek az bir sey kalir
(Onay, 1992: 83).

Klasik divan sairleri biilbiilden belirli kurallara bagl olarak bahsettikleri halde
halk sairleri onu daha serbest bir muhayyile ile ve ¢ok defa daha canli bir sekilde dile
getirirler. Tiirk halk edebiyatinda hakkinda pek cok méni, tiirkii, destan ve kosma
yazilmis olan biilbiil Tiirk atasdzleri ve deyimlerinde de genis bir yer tutar (TDVIA,
1992: C 6, 485). Baz1 sairler biilbiille ilgili atasozlerini, siir halinde ifade etmislerdir
(DTDEA, 1977: C 1, 480).

Biilbiil daha XIV. yiizy1l baslarinda Yunus Emre’nin siirlerinde lirik bir duyusun
timsali olarak goriiliir. Sonraki yiizyillarda da hemen biitiin halk sairleri biilbiil motifini
cesitli sekillerde kullanmislardir (MEBIA, 1961: C 2, 833).

Biilbiil halk siirinde genellikle doganin bir parcasi olarak 6zgiirce islenir ve (BL,
1986: C 4, 2051) as1gin sembolii olarak da karsimiza ¢ikar.

XIV. yiizyildan baslayarak divan, 4sik ve halk siirimizde kullanildigin
gordiigiimiiz (DTDEA, 1977: C 1, 480) biilbiile, Divanii Lugati’t-Tiirk ve Kutadgu
Bilig’de de rastlanir (TDVIA, 1992: C 6, 485).

Sairler yiizyillar boyunca biilbiille giil arasinda tahayyiil ettikleri aski
siirleri i¢in tiikenmez bir kaynak olarak gormiislerdir. Nitekim eski iran ve Tiirk
edebiyat1 sairlerinin divanlarinda biilbiil ve giil konulu manzumelere veya onlarla
ilgili remiz ve mazmunlara sik sik rastlanir. Iran edebiyatinda biilbiilii ve onun giile
olan agkini en giizel sekilde dile getiren, iinlii sair Hafiz-1 Sirdzi (6. 791/1389)
olmustur (TDVIA, 1992: C 6, 485).

Cesitli sekillerde islendigini gordiigiimiiz giil ile biilbiill maceras1 cesitli
mesnevilere de konu olmustur (DTDEA, 1977: C 1, 480). ‘Giil ii Biilbil’ veya
‘Biilbiilndme’ adli bu alegorik mesnevilerde biilbiiliin tiim 6zellikleri daha belirgindir
(Pala, 2003: 87). ‘Biilbiilname’, ‘Biilbiiliyye’, ‘Giil i Biilbiil’ gibi adlarla anilan bu
eserlerde biilbiil, miistakil olarak islenmistir. Ilk ‘BiilbiilnAme’nin Fars edebiyatinda
Feridiiddin Attar (6. 618/1221) tarafindan yazildig1 sdylenirse de bu eserin Attir’a
ait olmadigr kanaati yaygindir. Kii¢iik bir mesnevi olan bu eserde, giile karsi
duydugu aski Oterek terenniim eden biilbiiliin diger kuslar1 rahatsiz etmesi ve
kuslarin onu Hz. Siileyman’a sikédyetleri anlatilir. Hz. Siileyman dogami gonderip
biilbiilii yanina getirtir. Biilbiil kendini savunur, Hz. Siileyman onu hakli bulur ve
diger kuslarin biilbiile dokunmamalarin1 emreder. Bu konuda Iran edebiyatinda
hemen hemen bagka bir esere rastlanmadigi halde Tiirk edebiyatinda XVI. yiizyildan
baslayarak ‘Biilbiilname’, ‘Biilbiiliyye’ ve ‘Giil i Biilbiil’ adlariyla besten fazla eser
kaleme alinmistir. Bu alanda bilinen ilk Tiirk¢e eser, Kara Fazli’nin (6. 971/1563-
64) ‘Gul i Biilbiil’ adli mesnevisi olup Hammer tarafindan Almanca cevirisiyle
birlikte 1833’te Viyana’da basilmistir. Bundan sonra Bahai’nin (6. 980/1572) ‘Giil i
Biilbiil’i, Gazi Giray’in (6. 1016/1607) Fuzili’nin ‘Beng ii Bade’sine nazire olarak
yazdig ‘Giil i Biilbiil’ii, Omer Fuadi’nin (6. 1046/1636) ‘Biilbiiliyye’si, Birri’nin (6.
1128/1715-16) manzum ve mensur karisik olarak yazdig: ‘BiilbiilniAme’si (Istanbul
1265) ve Seyhiilislam Mehmed Esad Efendi’nin (6. 1166/1752) ‘Biilbiilndme’si
zikredilebilir. Ayrica Hiiseyin Ayan’in, Paris Bibliotheque Nationale’de kayitli
Farsca bir mecmuanin icinde (Farsca Yazmalar 7 [A.F. 2147], vr. 196b-209a) bulup
nesrettigi ‘Biilbiilndme’ adl1 bir mesnevi daha vardir. Ne zaman yasadig1 bilinmeyen
Rifaf adl1 bir gaire ait olan eser bes beyitlik hatimesiyle birlikte 327 beyittir (TDVIA,
1992: C 6, 486).



Divan edebiyatinda bu eserler disinda biilbiile c¢esitli beyitlerde ve ‘biilbiil’
redifli gazellerde sik sik rastlanmaktadir (TDVIA, 1992: C 6, 486). Boylece daha genis
bir sekilde terenniim edilen, biilbiil a. tabiatta bir mahluk, b. sairin kendisinin diinyevi
timsali, veya c. tasavvufi bir alegori olarak ele alinir. Divan edebiyatinda bilhassa X VII.
asirdan itibaren, biilbiil redifli gazellere ¢ok tesadiif edilmektedir. Misalen, bu asirda
seyhiilislam Yahya Efendi’nin, biilbiilii, timsali bir tefsire kagcmadan, tabiatta bir mahluk
gibi anlatan bir gazelini goriiyoruz (MEBIA, 1961: C 2, 833). XIX. yiizyilin ikinci
yarisinda divan edebiyati gelenegini devam ettiren seyhiilislam Arif Hikmet'in biilbiilii
kismen dini bir fikirle isleyen gazeli zikre deger bir baska ornektir. Bu devirde yazilmis
biilbiile dair siirlerden Osman Sems Efendi’ninki ise tasavvur ve iislup bakimindan ayri
bir yere sahiptir. Osman Sems Efendi biilbiilii ‘riydz-1 vahdetten uzak diismiis bir ruh’
olarak ele almis, onda mekédna hapsedilmis bir ‘ld&-mekdn’ mahlukunun derin
1stiraplarini dile getirmeye calismistir (TDVIA, 1992: C 6, 486).

Yenilesme devri Tiirk edebiyatinda, Tanzimat donemi sairi Recaizade Mahmut
Ekrem’in biilbiil iizerine yazdig iki siirde biilbiiliin vatan 6zlemiyle oOttiigii goriisii
islenir. Abdiillhak Hamit, biilbiil redifli gazelinde ayni temayi yineler. Daha sonraki
donemde Mehmet Akif Ersoy, ‘Biilbiil’ siirinde yurdun diisman iggaline ugramasindan
duyulan aciy1 dile getirir. Yahya Kemal Beyath ‘Rintlerin Oliimii’nde, ona, gecmis
zamandan kalma bir an1 olarak bakar. Ahmet Hasim de ‘Biilbiil’ adli siirinde eski giil-
biilbiil sdylencesinin sona erdigini, giiliin artik ‘bir baska ziyada dogdugunu’ anlatir;
Merdiven adl siirindeyse ‘Egilmis arza kanar muttasil kanar giiller/ Durur alev gibi
dallarda kanh biilbiiller’ diyerek biilbiilii yepyeni bir tema olarak isler (BL, 1986: C 4,
2051).

Tiirk ve Iran edebiyatlarinda siirdeki karakteriyle manzum ve mensur
hikayelere de konu olan biilbiil, giinlimiiz Tiirk edebiyatinda hemen hemen
terkedilmis bir motif durumundadir (TDVIA, 1992: C 6, 486).

Mutasavviflar veya tasavvufa meyyal sairler biilbiilii daha genis anlaml bir
alegori olarak kullanmiglardir. Onlara gore biilbiil ilahi agkla yanan can ve ruhun
timsalidir. O, bu diinyada veya ten kafesinin i¢inde uzak kaldig1 ezeli giil bahcesinin
hasretiyle feryat eden bir Hak asigidir (MEBIA, 1961: C 2, 833).

Yokmus bir dha ey giil-i ra’na tahammiiliin
Bagrin ne yakdin ates-i hasretle biilbiiliin SGD 350/G 180, 1

“Ey giil-i rana, bir dha tahammiiliin yoktu da hasret atesiyle biilbiiliin bagrini
neden yaktin?”

Sen bir aha bile tahammiil edemezken biilbiil bu hasret atesiyle nasil yanip da ah
etmesin ki? Bu atese ah demeden dayanilir m1?

Rahm kilmaz sana ey biilbiil giil-i ates-mizac
Sen gerekse yele varmis bir avuc hakister ol HD 195/G 306, 4

“Ey biilbiil, sen istersen havaya savrulmus bir avug kiil ol; o ates mizach giil
sana acimaz.”

Biilbiiliin kiil, giiliin de ates renkli oldugunun dile getirildigi bu beyitte giiliin
biilbiile merhamet etmedigini goriiyoruz. Giil biilbiilii yakar, kiilii havaya bile ugsa yine
de ona acimaz.



Héar-1 gamda andelib eyler figan u zarlar
Goncalarla salinur sahn-1 cemende harlar BD 153/G 85, 1

“Gam dikenin(in iistiin)de biilbiil aglayip inler. Dikenler bahcenin ortasinda
goncalarla gezinir.”

Biilbiil gam dikeninin iistiinde feryat ii figan eder. Nasil etmesin ki, gonca
bahgenin orta yerinde dikenlerle gezinir.

Bazen de biilbiiliin ah u figan1 ask i¢in yeterli goriilmez ve hos karsilanmaz:

Muhabbet kile gelmez bestedir ey biilbiil-i seyda
Ne da’valar edeydi olmasa pervane hal ehli SYD 248/G 446, 4

“Ey cilgin biilbiil, muhabbet soze gelmez bir makam ve ahenktir, bestedir.
Pervane hal ehli olmasaydi neler yapardi!”

Biilbiil feryat u figan ediyor amma muhabbet sozle anlatilmaz ki! Yasanmasi
gerekir. Pervane de agikti amma hi¢ soze girisip davada bulunmadi sadece halin
geregini yapti, aski icin o6ldii. Asikt1 sevdiginde yok oldu, biilbiil gibi soz soylemedi,
aglayip inlemedi.

Degiil sebnem serar-1 ah-1 biilbiildiir ki ¢ikdik¢a
Diiser kesb-i rutiibetle hevadan giilsitan iizre NFD 60/K 6, 13

“Sebnem degil biilbiiliin ahimin kiviletmidir ki (yukar1) ¢iktikca nemin
coklugundan havadan giil bahgesinin iistiine diiger.”

Asiklari ahi gokyiiziine ¢ikar. Biilbiiliin ah1 da yukari ¢ikiyor, oradaki rutubetin
fazlaligindan ¢ig damlasi olarak havadan giil bahcesine diisiiyor.

Biri biriyle nice etsinler imtizac
Biilbiil hevay1 giiller ise atesi mizac SYD 43/G 38, 1

“Birbirleriyle nasil uyussunlar; biilbiil havayla, giil atesle ilgili.”

Hava, riizgér atesi sondiiriir. Giil kirmizidir yani ates rengindedir ve dolayisiyla
ates gibi yakicidir. Biilbiil 6ter, nefesinin havasi atesi sondiiriir. Hem de biilbiil ucar,
gider oysa ki giil yerinde sabittir.

Giil ile biilbiil zitlar ama birbirlerini ¢ekerler; fizik kurallarina gore de zit
kutuplar birbirini ¢eker.

Naks-1 giil seyr it cemende savt-1 biilbiil dinle gel
Simdi savt u naksdur ays ehline sélih amel BD 291/G 310, 1

“Cemende giil naksini seyr et, biilbiil sesini dinle. Simdi yasam ehline dogru
amel ses ve nakistir.”



Ays ehli ve amel-i salih kelimeleri cemende bir araya gelince orada yapilacak en
sevapli is biilbiil sesi dinlemek ve giil seyretmektir.

Askin oduna ey giil yanarsa can-1 seyda
Her bir avug kiiliinden bir biilbiil ola peyda SYD 26/ G 3,1

“By giil, ¢ilgin can, ask atesine yanarsa her bir avug kiiliinden bir biilbiil
meydana gelir.”

Inleyen, aglayan can ask atesine yanarsa onun her bir avug kiiliinden bir biilbiil
dogar. Atesin kiiliinden kus dogmasinda Kaknus’a telmih vardir. Ayrica biilbiil de kiil
rengindedir.

Yazdi bahér ayet-i hiisniin varak varak
Giil mushafindan okudi biilbiil sebak sebak BD 250/G 242, 1

“Bahar, giizellik ayetini yaprak yaprak yazdi. Biilbiil giil kitabindan/ Kur’an’dan
ders okudu.”

Bahar gelince giil yaprak yaprak acildi. Biilbiil de Kur’an okur gibi boliim bolim
okudu giil yapraklarini. Giil giizelligin sembolii ve biilbiil de giizele asik oldugu i¢in
biilbiiliin giile bakip 6tmesi, sakimas1 da sanki giil yapraklarindaki yaziyr okumasi
seklinde tasavvur ediliyor.

Irdi hengAm-1 safA fasl-1 bahar old1 yine
Vakt-i giil mevsim-i feryad-1 hezar oldi1 yine NSD 146/G 105, 1

“Zevk ve eglence zamam eristi, bahar geldi yine. Giil vakti, biilbiiliin feryat
mevsimi oldu yine.”

Bahar mevsimi, nehirlerin aktigi, insanlarin piknige gittigi, cimenlerin yeserip
biiytidiigii, giillerin acilip biilbiillerin 6tmeye basladigi zamandir. Giil dahil herkesin
cosup eglendigi bu vakitte bir aglayip liziilen vardir, o da biilbiildiir. Herkes mesuttur,
mutludur ancak bir biilbiil tizgiindiir ¢iinkii gorebilse de giile erisemez ve ulasamaz.

Biilbiil kelimesi divanlarda ayrica anadil hatibi, andelibin asiyani, andelibin
riste-1 dami, belabil gulgulii, belal biilbiil, bi-care andelib, bi-care biilbiil, biilbiil avazi,
biilbiil dili, builbiil sadasi, biilbiillerin elhani, biilbiiliin ah u enini, bulbiiliin ahi, biilbiliin
cigerinin kebabi, biilbiiliin diid-1 ahi1, biilbiiliin feryadi, biilbiiliin gonlii, biilbiiliin zar,
biilbiiliin zikri, can biilbiilleri, can biilbiilli, cindn biilbiilii, ¢emen biilbiilleri, goniil
biilbiilii, biilbiiliin ahi, giil ile biilbiil, hezar biilbiil, hezaran biilbiil, seher biilbiilleri,
zamane biilbiilii tamlamalarinda da gegmektedir.

APD: anadil (G 177/1), andelib (G 1/11), andelib (G 306/13), (K 15/12), (K 16/7),
andelib-i mest (G 153/8), (K 33/14), belabil (G 161/5), (G 177/1), (G 177/1), biilbiil (G
100/2), (G 101/5), (G 111/7), (G 112/6), (G 117/2), (G 128/8), (G 141/5), (G 143/7), (G
147/4), (G 151/9), (G 161/1), (G 161/5), (G 170/1), (G 174/4), (G 185/3), (G 189/9), (G
199/20), (G 20/7), (G 20/9), (G 210/2), (G 213/5), (G 228/3), (G 266/10), (G 268/1), (G
272/7), (G 278/ 12), (G 238/3), (G 285/4), (G 3/7), (G 304/2), (G 308/3), (G 320/5), (G
321/9), (G 339/7), (G 344/5), (G 346/4), (G 440/5), (G 46/8), (G 48/5), (G 53/2), (G



57/9), (G 71/5), (G 89/10), (K 15/13), (K 15/8), (K 2/63), (K 20/25), (K 22/37), (K
24/9), (K 25/20), (K 31/1), (K 37/26), (K 38/IL5), (K 38/IL7), (K 38/VIL1), (K
38/VIL1), (K 38/VIL2), (K 38/VIL3), (K 38/VIL4), (K 38/VILS), (K 38/VIL7), (K
38/VIL8), (K 4/19), (K 43/11), (Muk 8), biilbiil-i bag-1 suhan (G 45/5), biilbiil-i can (G
272/1), biilbiil-i giya (G 239/7), (G 313/2), (G 85/5), (K 37/31), biilbiil-i giiyalar (Muk
36), biilbiil-i hos-neva-yi medh (K 24/31), biilbiil-i kuds (G 525/6), biilbiil-i mest (K
15/18), (K 22/27), (K 42/8), biilbiil-i stride (G 52/6), biilbiil-i tab> (K 27/7), biilbiil-i ter-
nagme (G 206/5), biilbiil-i zar (G 320/6), biilbiiller (G 140/8), (G 178/6), (G 185/ 7), (G
225/ 2), (G 269/ 4), (G 79/5), (G 91/6), (K 32/15), (Muk 10), dil-i biilbiil (K 15/19),
hezar (G 156/7), (G 206/5), (K 34/32), matem-i biilbiil (G 326/5), medh-han biilbiil (K
38/VIL,), nagme-i biilbiil (K 34/2), tab’-1 biilbiil (G 323/7).

BD: andelib (G 85/1), andeliban-1 hos-elhan, (K 26/37), andelib-i suhan-ver (K 3/29),
andelib-i zar (G 380/1), asiifte hezar (G 233/4), becge-i biilbiil (G 308/8), biilbiil (G
121/4), (G 127/2), (G 130/7), (G 156/1), (G 175/4), (G 211/5), (G 213/1), (G 22/1), (G
242/1), (G 25/4), (G 255/1), (G 286/1), (G 296/2), (G 302/1), (G 302/4), (G 304/1), (G
305/6), (G 308/1), (G 328/1), (G 331/1), (G 332/3), (G 351/3), (G 355/2), (G 361/4), (G
387/7), (G 396/1), (G 447/1), (G 447/2), (G 447/5), (G 449/1), (G 470/3), (G 488/1), (G
492/1), (G 492/3), (G 532/1), (G 88/5), (K 1/38), (K 13/4), (K 21/25), biilbiilan-1 bag
(178/2), biilbiilan-1 giilistdn (Mus 3/I11,7), biilbiilan-1 giil-sitdn (G 324/5), biilbiil-i bag
(G 194/1), biilbiil-i destan-sera (G 226/1), (G 8/2), biilbiil-i giryan (G 395/4), biilbiil-i
giilsen (G 323/5), biilbiil-i gliya (G 341/2), biilbiil-i hds-han (G 70/5), (Matla 9), biilbiil-
i hos-ndme (K 18/49), biilbiil-i miistak (G 345/2), biilbiil-i nalan (G 238/2), biilbiil-i
rengin-eda (K 1/37), biilbiil-i seyda (G 419/6), (G 497/4), (G 5/1), (K 18/54), (K 27/6),
biilbiil-i sirin-giiftar (K 18/29), biilbiil-i stiride (G 121/1), (G 149/2), (G 302/3), (G
532/4), biilbiil-i stride-dil (K 7/12), biilbiil-i stiride-hal (Mus 6/VIII), biilbiil-i zar (G
306/5), (G 482/1), biilbiiller (G 121/3), (G 176/5), (G 215/4), (G 243/1), (G 372/3), (G
453/1), (G 456/6), (K 3/28), (K 15/2), biilbiil-sifat (G 255/2), (G 373/5), figan-1 andelib
(G 29/3), giil-bang-i hezar (K 18/10), hezar (G 210/4), (G 233/4), (G 396/1), (G 416/5),
(Mus 1/1V,2), nale-i biilbiil (G 400/3), savt-1 biilbiil (G 12/1), (G 310/1), (G 419/1), situ
sada-y1 biilbiil (G 304/3), ta’n-1 biilbiil (G 268/2).

FD: anadil (K 1/8), (K 27/7), (Tec 1V/2), andelib (G 34/2), (G 35/5), (K 25/2), (K 7/23),
biilbiil (G 125/1), (G 127/5), (G 130/6), (G 144/5), (G 145/3), (G 187/5), (G 195/7), (G
233/1), (G 249/1), (G 249/1), (G 270/2), (G 295/1), (G 51/7), (G 73/7), (G 73/7), (G
75/4), (K 18/34), (K 24/14), (K 24/15), (K 28/11), (K 3/13), (K 32/38), (K 32/8), (K
4/4), (K 42/45), (K 47/58), (K 9/20), (K 9/31), (K 9/32), (K 9/34), (K 9/46), (K 9/52), (R
48), (Tec 111/2), (Tec 1V/5), biilbiil-i bi-¢are (K 18/4), biilbiil-i can (G 298/2), biilbiil-i
dil (G 240/1), biilbiill-i gam-zede (G 204/6), biilbiil-i giil-zar-i hiisn-i iltifat (K 18/40),
biilbiil-i kafir-nihad (K 1/44), biilbiil-i nutk (G 235/7), biilbiil-i seyda (K 1/64), biilbiil-i
seydalar (R 31), biilbiil-i stride (Muh, I), biilbiil-i zar (G 165/2), (K 18/1), (Tec 11I/1),
biilbiiller (G 69/7), (Tec X1/6), hezar (K 28/ 32), (Tec; X1/ 6), minkar-i biilbiil (K 9/29),
terenniim-i biilbiil (K 1/37), tifl-i andelib (K 1/18).

HD: ah-1 biilbiil (G 433/4), (G 597/5), andelib (G 103/3), (G 112/1), (G 125/3), (G
125/3), (G 139/1), (G 154/4), (G 167/1), (G 247/1), (G 319/1), (G 319/1), (G 412/2), (G
44/ 1), (G 462/2), (G 518/5), (G 536/4), (G 551/3), (G 582/3), (G 655/3), (G 94/1), (K
12/11), (K 12/2), (K 12/5), andelib-i sadik (K 13/17), andelib-i zar (G 116/1), (G 304/4),
asiyan-1 bilbil (G 29/2), (G 79/4), (K, 3), (K 12/10), (K 12/11), (K 12/20), biilbiil (G



101/2), (G 109/1), (G 109/1), (G 119/5), (G 123/2), (G 124/3), (G 144/1), (G 21/1), (G
210/4), (G 218/2), (G 227/5), (G 231/2), (G 241/1), (G 252/3), (G 272/4), (G 281/1), (G
281/1), (G 281/2), (G 281/3), (G 281/4), (G 281/5), (G 292/4), (G 298/1), (G 298/1), (G
298/2), (G 298/3), (G 298/4), (G 298/5), (G 306/4), (G 314/2), (G 319/2), (G 319/5), (G
337/1), (G 358/1), (G 383/1), (G 383/2), (G 391/1), (G 398/2), (G 406/2), (G 419/1), (G
429/3), (G 445/3), (G 452/4), (G 452/4), (G 479/3), (G 521/4), (G 526/1), (G 526/1), (G
526/1), (G 526/1), (G 526/4), (G 526/5), (G 527/3), (G 527/5), (G 569/5), (G 596/1), (G
61/2), (G 616/4), (G 620/2), (G 7/1), (G 449/4), (K 12/4), (G 12/7), (K 12/9), (K 13/2),
(K 13/5), (K 13/7), (K 21/13), (K 23/11), (K 23/30), (Muh, IX), (Muk 11), (Tah, II),
(Tah, II), biilbiiller (G 104/2), (G 206/5), (G 275/1), (G 319/4), (G 362/3), (G314/3),
biilbiiller 7, biilbiil-ves (G 274/3), biilbiil ii destan-seray (K 23/2), biilbiil-i asiifte-dil (G
307/2), biilbiil-i bahar-1 hayal (K 10/17), biilbiil-i gamnak (G 502/3), biilbiil-i giya (G
220/4), (G 381/4), (G 534/5), (K 2/11), biilbiil-i giyalar (G 97/2), biilbiil-i giyalar 18
biilbiil-i giilzar (G 286/3), biilbiil-i giilzar-1 mihnet (G 190/1), biilbiil-i giilzar-1 iins 19,
biilbiil-i mest (G 307/1), (K 2/4), biilbiil-i nalan (G 13/3), (G 355/4), (G 364/4), (G
645/1), biilbiil-i seyda (G 606/1), (K 11/9), biilbiil-i stride (G 258/3), biilbiil-i strideler
(G 180/2), biilbiil-i tab-1 Hayali (G 608/5), biilbiil-i zar (K 2/15), biilbiil-i zar-sifat (K,
7), feryad-1 biilbiil (G 466/2), giift ii gliy-1 biilbiil (G 49/1), haniiman-1 biilbiil (K 12/1),
hezar (G 272/2), (G 319/3), (G 450/4), (G 562/4), (G 579/2), neva-y1 biilbiil-i tab (K
14/31), neva-yi andelib (G 619/2), neva-yi biilbiil (G 450/4), savt-1 biilbiil (G 272/3),
ser-i biilbiil (G 86/2).

KBD: anadil (G 1002/3), (G 331/7), (G 628/2), andelib (G 604/9), belabil (G 628/3), be-
resm-i biilbiil-i divane (G 456/2), biilbiil (G 1000/4), (G 1014/1), (G 1063/6), (G
1067/3), (G 1070/5), (G 109/1), (G 1090/5), (G 110/1), (G 112/1), (G 115/3), (G
1256/3), (G 1274/3), (G 145/4), (G 146/4), (G 147/1), (G 166/8), (G 167/2), (G 176/4),
(G 187/6), (G 204/1), (G 234/1), (G 234/1), (G 243/1), (G 26/1), (G 267/2), (G 275/2),
(G 276/1), (G 276/7), (G 283/4), (G 283/5), (G 286/1), (G 315/5), (G 331/6), (G 342/1),
(G 344/1), (G 344/4), (G 344/5), (G 349/5), (G 354/10), (G 366/1), (G 433/2), (G
469/1), (G 507/1), (G 507/2), (G 51/1), (G 608/1), (G 608/3), (G 681/1), (G 681/2), (G
696/5), (G 721/1), (G 727/3), (G 728/2), (G 755/1), (G 830/1), (G 865/5), (G 920/5),
(G 934/4), (G 943/1), (G 945/1), (G 946/6), (G 987/2), (Tuyug 1364), (Tuyug 1350),
(Tuyug 1358), (Tuyug 1358), (Tuyug 1364), (Tuyug 1421), biilbiil i tati (G 315/3),
biilbiila (G 862/1), biilbiil-i divane (G 100/3), (G 315/1), (G 358/2), biilbiil-i hos-perde-
serd (G 1134/8), biilbiil-i latif-neva (G 150/1), biilbiil-i seyda (G 1214/2), (G 129/2),
biilbiiller (G 609/3), hezar (G 283/5), perde-sera biilbiil (G 152/5).

NAD: andelib (G 130/2), (G 252/4), (G 4/4), (G 675/3), (G 727/ 12), (G 747/4), (G
766/ 3), (G 766/ 5), (G 869/4), (M 3/13), (Mua 157), (T 30/18), andeliban (M 8/9),
andeliban-1 bihist (G 705/7), andeliban-1 mahabet (G 222/4), andelib-i ¢emenistan-1
suhan (M 7/128), andelib-i zar (G 615/6), (G 882/4), andelibler (G 129/4), ayyar-1
andelib (G 489/4), bang-i hezar (M 8/98), biilbiil (823/3), (G 151/4), (G 204/1), (G
204/1), (G 213/1), (G 255/3), (G 279/5), (G 294/2), (G 324/3), (G 379/3), (G 436/3), (G
442/2), (G 447/1), (G 464/3), (G 482/2), (G 489/12), (G 493/1), (G 493/1), (G 493/2),
(G 493/3), (G 493/4), (G 493/5), (G 493/6), (G 548/1), (G 596/3), (G 616/1), (G 619/2),
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(G 623/1), (G 675/4), (G 706/7), (G 741/1), (G 752/2), (G 776/2), (G 776/3), (G 780/2),
(G 789/2), (G 793/1), (G 836/3), (G 879/3), (G 880/1), (G 882/5), (K 11/54), (K 18/18),
(K 19/5), (K 2/13), (Kita 5/7), (M 7/106), (M 8/150), (M 8/57), (M 8/93), (Mua 129), (R
81), (R 85), (T 30/10), (T 68/13), (Tah 3/T), (Tah 3/I), (Tah 3/I), biilbiilan (G 260/5),
biilbiilan-1 agk (G 452/1), biilbiilan-1 bag-1 dehr (G 813/3), biilbiilasa (G 527/1), biilbiil-i
bigane (K 6/4), biilbiil-i bi-haber (G 231/4), biilbiil-i bi-hlide-neva (G 324/4), biilbiil-i
dil (G 374/7), (G 720/2), biilbiil-i gam-har (G 816/2), biilbiil-i gliyd (G 292/6), (G
626/2), biilbiil-i kohne (K 8/15), biilbiil-i mahsis (G 54/7), biilbiil-i na¢iz (G 228/3),
biilbiil-i nahl-i néle (G 531/4), biilbiil-i nev-zad (T 2/3), biilbiil-i nigeh (K 6/20), biilbiil-i
seyda (G 32/2), (G 598/5), (G 790/4), biilbiil-i stride (G 455/2), biilbiil-i strideves (G
500/2), biilbiil-i zar (K 10/9), (T 26/8), biilbiiller (G 649/ 3), (G 649/3), (G 742/8),
(G273/2), (Miif 21), biilbiil-sifat (Kita 11/3), cesm-i biilbiil (Miif 47), M 37), dil-i
hezar (Mua 92), ebdal-1 biilbiil (K 10/8), giil ii biilbiil (G 63/5), hdme-i hezar-niima (M
6/4), hezar (G 211/5), (G 489/11), (G 489/6), (G 495/1), (G 718/5), (G 742/5), (G
766/3), (G 792/6), (G 832/1), (K 11/54), (K 11/54), (M 7/163), (M 8/53), (M 8/57),
hezarvar (G 711/3), hezarasa (G 872/5), hezar-1 bahar (G 443/7), hezar-1 bi-neva (G
452/6), leb-i biilbiil (T 51/29), mahs{id-1 biilbiilan-1 bahar (G 308/1), manende-i andelib
(R 5), manend-i biilbiil (T 76/19), mesreb-i hezar (G 234/2), miyan-1 biilbiilain (G
221/1), naks-1 ism-asiyan-1 biilbiil (M 8/46), neva-y1 biilbiil-i Siraz (K 10/27), perde-i
biilbiil %, sirisk-i andelib (G 571/3), suret-i biilbiil (G 49/1), iiffade-i zeban-1 hezar (G
137/2), vech-1 ma’iset-i biilbiil (M 8/58), zeban-1 biilbiil i titi (G 71/5).

NBD: andelib (G 181/7), (G 204/1), (G 305/6), (G 477/3), (K 15/40), (K 20/17), (Kita
30), (Kita 8), andelib-i bag (G 427/7), andelib-i suhan-sera (G 116/6), andelib-i zar (G
34/1), asiyane-i biilbiil (G 405/5), biilbiil (G 386/5), (G 100/5), (G 116/3), (G 133/3), (G
147/1), G 15/1), (G 15/2), (G 153/3), (G 154/9), (G 163/7), (G 166/3), (G 196/2), (G
207/8), (G 210/4), (G 211/6), (G 214/6), (G 217/5), (G 218/5), (G 229/2), (G 234/2), (G
280/5), (G 281/1), (G 281/4), (G 298/1), (G 311/6), (G 356/2), (G 357/6), (G 358/4), (G
36/6), (G 368/5), (G 383/5), (G 408/4), (G 414/1), (G 418/6), (G 424/7), (G 430/4), (G
433/1), (G 463/1), (G 466/3), (G 475/7), (G 480/5), (G 488/2), (G 499/4), (G 50/5), (G
503/2), (G 520/8), (G 522/4), (G 527/7), (G 535/7), (G 55/3), (G 558/5), (G 563/3), (G
578/2), (G 620/7), (G 624/2), (G 628/1), (G 76/3), (G 76/5), (G 93/5), (G 95/7), (G
97/2), (K 1/2), (K 12/5), (K 15/12), (K 15/17), (K 15/6), (K 17/22), (K 17/7), (K 17/8),
(K 24/5), (K, 27), (K 5/23), (K 9/4), (Mu 7/1), (R 56), biilbiil ii kumr1 (Mur 6/1II),
biilbiil-i bag-1 ata (K 18/23), biilbiil-i bi-care (K 20/19), biilbiil-i bidar (G 204/5), biilbiil-
i bi-dil (K 2/5), biilbiil-i can (G 385/5), (G 648/6), biilbiil-i giil-zar (G 29/6), biilbiil-i
hayal (K 22/43), biilbiil-i hezar-neva (G 193/2), biilbiil-i mest (G 561/8), biilbiil-i nalan
(G 271/5), biilbiil-i stiride (K 24/8), biilbiil-i tab’ (K 16/41), biilbiil-i tab-1 Necati (G
488/7), biilbiiller (G 109/2), (G 130/4), (G 135/3), (G 232/1), (G 246/5), (G 29/2), (G
526/1), (G 56/2), hezar (G 423/6), (G 539/2), (K 8/38), hezar ! na’ra-i biilbiil (K
15/15), sada-yi biilbiil (G 295/5).

ND: andeliban (K 34/3), andeliban-1 giilistan (T 54/3), andelib-asa (G 106/6), andelib-i
hame (T 43/30), asiyan-1 biilbiil (K 8/36), be¢ge-i bilbiil (K 11/43), biilbiil (G 125/7),
(G 137/2), (G 138/1), (G 14/4), (G 31/6), (G 6/1), (G 68/4), (G 87/4), (G 91/6), (K
11/6), (K 13/8), (K 15/4), (K 15/9), (K 35/20), (K 35/33), (K 5/34), (K 8/20), (M
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10/44), (S 10/10D), (S 16/1), (S 24/T), (S 28/I), (S 28/V), (S 3/1D), (S 6/V), (T 17/8),
biilbiil-i bag-1 belagat (K 12/44), biilbiil-i divane (G 113/1), biilbiil-i giya (K 14/1), (T
20/20), (T 29/8), biilbiil-i handéan (S 14/1II), biilbiil-i ndlan (G 86/1), biilbiil-i sermende
(G 114/1), biilbiil-i sevk u nesat (K 16/2), biilbiil-i seyda (G 161/5), (G 5/1), (K 3/56),
biilbiil-i zar (G 149/4), (K 8/18), biilbiiller (G 71/1), (G 71/1), (G 71/ 2 ), (G 71/2), (G
71/3), (G 71/4), (G 71/5), (K 2/7), (S 17/10), (S &/1I), glis-i biilbiil-i zar (S 18/1I1), giil i
biilbiil (G 127/7), hezar (G 31/3), (G 6/2), (K 11/14), M 10/46), (M 10/47), (M 10/47),
(S 16/V), hezar-1 zar (K 5/10), nagme-i biilbiil {i kumr? ($ 28/IV), neva-yi andeliban (S
24/T), neva-yi biilbiil (G 160/2), niyaz-1 andeliban (S 5/II), resk-i neva-y1 andeliban (K
36/37).

NFD: ah-1 andeliban (K 31/37), andelib (K 31/ 49), andeliban-1 ¢cemen (G 107/4),
asiyan-1 biilbil (G 134,1/2), berdt-1 sevk-i biilbiil (K 50/10), biilbiil (G 103/4), (G
120/3), (G 120/6), (G 133/3), (G 2/4), (G 3/4), (G 33/1), (G 45/5), (G 56/4), (G 68/3),
(G 72/2), (G 81/5), (G 84/6), (G 97/4), (K 1/11), (K 47/5), (K 50/13), (K 6/14), (Miif
3), biilbiiller (G 47/4), (K 63/1), (K 63/3), biilbiil-asa (G 121/8), biilbiil-i destan-serdy-1
ma’na (K 31/58), biilbiil-i glya (K 53/50), biilbiil-i giilzar-1 agk (K 13/35), biilbiil-i ho-
zemzeme-i giilsen-i Ram (K 60/8), biilbiil-i sermest (G 133/5), biilbiil-i stth-1 cemen-i
ma’na (K 36/51), biilbiil-i stride-nagam (K 60/7), biilbiil-i zar (G 133/2), (K 50/14), (K
50/6), biilbiiller (G 125/1), dil-i piir-h@in-1 biilbiil (K 50/9), hezar (K 31/43), minnet-i
biilbiil (G 5/3), nevay-1 biilbiil-i zar (K 14/15), sermest-i biilbiil (G 115/2), serar-1 ah-1
biilbiil (K 6/13).

NLD: 4ah-1 andelib (G 20/5), ah-1 biilbiil (G 184/6), (G 316/5), andelib (G 17/1), (G
17/1), (G 17/2), (G 17/3), (G 17/4), (G 17/5), (G 20/1), (G 346/3), (G 77/5), (K 230/6),
andeliban (K 6/50), andelib-i bag-1 gam (G 75/2), andelib-i kuhenbahir-1 gam (G
140/7), andelib-i natika (K 29/12), biilbiil (G 120/1), (G 180/6), (G 200/2), (G 208/1),
(G 208/1), (G 228/1), (G 228/1), (G 228/2), (G 228/3), (G 228/4), (G 228/5), (G 275/5),
(G 276/1), (G 285/2), (G 291/2), (G 318/1), (G 340/1), (G 342/4), (G 357/4), (G
386/4), (G 54/3), (G 55/1), (G 6/1), (G 98/3), (G 98/5), (G 98/6), (K 14/86), (K 28/74),
(K 6/49), (K 6/53), (Kita 6), Miif 27), (S 41/IV), biilbiil u gurab (K 3/16), biilbiil i
pervane (G 208/5), biilbiil ii pervane (G 71/3), biilbiil-i can (G 321/1), biilbiil-i giilzar-1
mihnet (G 160/2), biilbiil-i hés-nefes (G 98/2), biilbiil-i stiride (G 98/4), (Ter 2/1V,5),
biilbiil-i stride-i hos-elhan (K 6/48), biilbiil-i zar (G 357/2), (K 28/75), biilbiiller (G
266/1), (G 77/3), (G 77/6), (K 13/30), (S 132/IV), (S 41/11I), dag-1 derlin-1 biilbiil (G
318/5), dem-i serd-i hezar (G 76/6), dil-i biilbiil-i nalan (G 10/1), feryad-1 andelib (G
290/3), feryad-1 andelib (G 86/3), hezar (G 115/1), (G 278/3), (G 357/5), (G 55/4), (K
28/77), (S 41/1I), hezar-1 ah (G 186/5), hezar-1 dil (G 25/4), (G 43/5), (G 180/ 3), nale-i
andelib-i can (G 254/2), nile-i biilbiil (G 81/5), nasigibayi-i biilbiil (G 10/3), neva-y1
biilbiil (G 30/6).

NSD: andeliban (K 25/13), biilbiil (G 10/5), (G 126/1), (G 129/3), (G 129/4), (G 49/4),
(G 81/1), (G 81/1), (G 81/2), (G 81/2), (G 81/3), (G 81/4), (G 81/5), (G 93/2), (G 93/4),
(K 19/23), (K 27/1), (K 8/15), (K 9/5), (Mur, II), (R 4), (Ter 5/1,6), biilbiil %, biilbiil-i
bag-1 sevk (G 91/2), biilbiil-i gliya (G 88/2), biilbiil-i mestane (G 86/4), biilbiil-i pakize-
neva (K 12/28), biilbiil-i piir-sevk (G 110/5), biilbiil-i seyda (G 55/3), (K 11/9), biilbiil-i
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sih-1 nagme-perdaz >, biilbiil-i siih-1 nagme-perddz **, biilbiil-i siride-nesim (G 95/2),
biilbiil-i tab (K 13/25), biilbiil-i tab’-1 Nesati (G 105/5), biilbiiller (G 126/3), (G 90/4),
(K 11/10), (K 11/4), (K 12/1), (Ter 5/11,1), dem-i biilbiil-i seyda (G 50/1), derin-1
biilbiil-i zar (K 27/2), dil-i biilbiil (G 10/3), figan-1 biilbiil-i asiiftekar (G 55/4), giil-i
biilbiil-niima-y1 bezm-i safa 25, hanman-suz-1 dil-i biilbiil-i zar (G 105/2), kasd-1 biilbiil-i
zar (G 15/4), mevsim-i feryad-1 hezar (G 105/1), raz-1 biilbiil (G 19/4), sine-i biilbiil (G
109/2), stiz-1 biilbiil (G 96/4), zevk-i neva-y1 andeliban (K 27/9).

SD: ah-1 hezar (G 82/3), andelib (G 114/7), (G 169/1), (G 24/9), (K 14/9), (Mus 1/11,1),
andelib-i natika (K 3/3), biilbiil (G 109/2), (G 138/4), (G 153/6), (G 156/1), (G 156/4),
(G 158/4), (G 159/3), (G 166/3), (G 168/2), (G 176/1), (G 176/6), (G 177/4), (G 188/3),
(G 195/5), (G 197/6), (G 33/1), (G 46/1), (G 49/3), (G 57/7), (G 67/1), (G 75/3), (G
76/5), (G 97/4), (K 10/15), (K 10/7), (K 8/29), (K 9/13), (K 9/22), (K 9/48), (K 9/5),
(K15/12), (Mus 2/1,9), (Mus 2/11,12), (Mus 4/IL6), (Mus 1/II1,3), biilbiil-i can (G 86/2),
biilbiil-i cennet (G 87/5), biilbiil-i hos-elhan (K 14/8), hal-i biilbiil (G 35/1), hezar (G
105/5), (G 146/1), nevay-1 biilbiil it kumri (K 15/21), zikr-i hatib-i andelib (G 66/4).

SGD: ah-1 biilbiil (G 37/6), avaz-1 biilbiilan (G 60/12), anadil (G 105/5), andelib (G
57/9), asiyan-1 biilbiil-i efstis (G 194/7), bang-1 hezar (G 180/2), baz-1 hezar (G 305/10),
biilbiil (144/6), (G 102/4), (G 110/4), (G 142/3), (G 144/1), (G 144/6), (G 146/1), (G
166/5), (G 171/3), (G 180/1), (G 247/3), (G 281/1), (G 281/1), (G 311/4), (G 318/3), (G
525/4), (G 319/1), (K 16/15), (Kita 30), (Kita 40), (M 4/1), (M 4/29), M 4/30), (M
4/38), (M 4/41), (M 4/44), (R 2), (S 6/1), (Tah 15/II), (Tah 14/1I), (Tec 1/V,2), biilbiil u
cli (Tec 13/1,1), biilbiil i pervane (G 300/6), biilbiil ii pervane-ves (G 170/2), biilbiilan
(G 307/8), (K 13/2), (T 48/15), biilbiil-asa (Tec 12/V,2), biilbiil-i ates-siirtid (G 285/2),
biilbiil-i divane (G 286/1), biilbiil-i giilzar-1 atesgah-1 ask-1 la-yezal (Kita 6), biilbiil-i
hamis (K 12/18), (Tec 13/V,3), biilbiil-i hog-nagme-i giilzar-1 fend (G 80/6), biilbiil-i
sah-1 heves (G 128/7), biilbiil-i Siraz (K 28/31), biilbiiller (K 19/3), (K 19/7), (S 4/1V),
cesm-i biilbiil (G 61/1), figan-1 biilbiil (G 191/3), gencine-i hezar (G 53/9), hal-i andelib
(M 4/21), hezar (G 242/4), (G 82/2), (K 16/1), (T 68/1), (Tah 11/IV), hezar-1 giilsen-i
tevhid (G 81/7), hezar-1 tab’ (G 326/4), hezar-1 tab’-1 bi-saman (K 17/8), miije-i andelib
(G 276/1), ser-mest-i andelib (Ter 8/I1,3), sifa-y1 sadr-1 biilbiil (G 258/2), su’le-i dh-1
biilbiil (G 9/3), su’le-i ah-1 biilbiil (K 14/2), tavsif-i biilbiil (M 4/13).

SYD: andelib-i bi-neva (G 318/2), abad-1 andelib (G 17/4), andelib (G 103/4), (G
107/4), (G 111/3), (G 223/1), (G 232/6), (G 391/3), (G 393/4), (G 397/4), (G 87/4), (G
95/3), (K 2/19), andeliban (G 107/4), (G 42/4), andelib-i hos-sada (G 432/3), andelib-i
zar (G 51/4), asiyan-1 biilbiil-i giilzar (G 76/3), asiyan-1 biilbiil-i seyda (G 56/2), ates-i
sevk-i hezar (G 106/1), biilbiil (G 104/5), (G 117/4), (G 120/1), (G 131/2), (G 131/5),
(G 140/2), (G 149/3), (G 200/4), (G 215/3), (G 221/5), (G 222/2), (G 223/3), (G 226/1),
(G 233/3), (G 234/4), (G 25/1), (G 251/5), (G 253/3), (G 259/3), (G 265/5), (G 278/1),
(G 287/2), (G 294/3), (G 3/1), (G 304/1), (G 312/2), (G 315/1), (G 332/5), (G 333/4), (G
334/1), (G 360/4), (G 366/1), (G 373/4), (G 374/5), (G 378/1), (G 38/1), (G 382/3), (G
385/3), (G 391/2), (G 391/4), (G 401/1), (G 401/3), (G 408/4), (G 408/2), (G 41/1), (G
410/3), (G 417/1), (G 421/1), (G 421/4), (G 441/3), (G 444/5), (G 49/3), (G 50/4), (G

1. sayfadaki “Der Medh-i Hazret-i Mevlana Kuddise Sirrehii” baslikli manzumenin 4. beyti.
8. sayfadaki Na’t’in 2. beyti.
2 170. sayfadaki Sehrengiz’in 55. beyti.



56/3), (G 63/6), (G 95/2), (G 96/1), (G 99/1), (G 63/3), (K 2/10), (K 2/20), (K 5/1), (K
5/10), (Kita 20), (Kita 51), (M, 74), (M, 76), (Matla 111), (Matla 60), (Matla 97), biilbiil
ii giil (G 294/4), biilbiil ii pervaneler (G 104/3), biilbiilan-1 bag (K 5/9), biilbiil-i asiifte-
hal (G 104/2), biilbiil-i bag (G 237/1), biilbiil-i bicare (G 417/4), biilbiil-i demsaz (G
153/1), biilbiil-i dil (G 359/1), (K 4/15), biilbiil-i gliya (G 296/5), biilbiil-i giilsen (G
384/2), biilbiil-i giilzar (G 276/1), (G 360/5), (G 42/4), biilbiil-i mehctr (G 132/3),
biilbiil-i nalan (G 12/3), (G 133/1), biilbiil-i pakize-makal (G 231/4), biilbiil-i rengin-eda
(G 10/5), biilbiil-i seyda (G 103/3), (G 112/2), (G 169/4), (G 196/4), (G 199/3), (G 2/2),
(G 233/3), (G 354/5), (G 366/2), (G 4/1), (G 418/2), (G 446/4), (G 449/3), (G 67/4),
biilbiil-i stride (G 223/5), (G 293/4), (G 33/5), (G 4/3), (G 63/1), biilbiil-i zar (G 111/1),
(G 199/1), (G 88/4), biilbiiller (G 182/2), (G 194/3), (G 199/2), (G 222/1), (G 240/4), (G
372/1), (G 372/4), (G 373/1), (G 412/1), (G 432/1), (Matla 92), (Miif 133), (Tah, 1),
dad-1 andelib (G 17/1), dil-i hezar (G 316/2), esk-i biilbiil-i zar (G 123/2), feryad-1
andelib (G 17/1), feryad-1 biilbiil (K 2/15), feryad-res-i biilbiil (G 234/1), figan-1 biilbiil-
i nd-sad (G 150/5), gonca-y1 dil-i nasad-1 andelib (G 17/2), giil i biilbiil (G 68/4), hem-
nefes-i biilbiil (G 234/2), heves-i biilbiil (G 234/1), hezar (G 199/1), (G 254/1), (G
27715), (G 284/2), (G 334/3), (G 357/5), (G 363/5), (G 395/2), (G 51/5), (G 53/1), (G
56/2), (G 94/1), hezar-1 gam (G 206/2), hezar-1 zar (G 171/5), kafes-i biilbiil (G 234/3),
mesam-1 biilbiil-i seyda (G 205/1), miitdd-1 andelib (G 17/3), miiltemes-i biilbiil (G
234/5), nefes-i biilbiil (G 234/4), niyaz-1 biilbiil-i zar (G 312/2), riste-i can-1 hezar (G
401/2), sem’ ile biilbiil (G 318/4), iistad-1 andelib (G 17/5), vasl-1 giil ile biilbiill (G
385/1).

ZD: L1.C: andelib (G 181/3), (G 196/7), (G 219/5), (G 246/3), (G 181/3), (G 648/4),
andelib-i can (G 307/5), andelib-i hog-neva (G 253/1), biilbiil (G 138/3), (G 16/7), (G
167/1), (G 180/4), (G 180/5), (G 180/5), (G 230/2), (G 305/5), (G 327/5), (G 348/2), (G
365/1), (G 367/1), (G 375/5), (G 375/5), (G 413/5), (G 415/2), (G 419/2), (G 487/4), (G
52/2), (G 242/4), (G 250/2), biilbiil-i dil (G 204/1), biilbiil-i dil-teng (G 225/1), biilbiil-i
giiyd (G 200/2), (G 213/5), (G 346/3), (G 524/3), biilbiil-i hos-han (G 154/2), biilbiil-i
nile (G 410/1), biilbiili saride (G 41/2), bilbiiller (G 14/3), (G 180/1), (G 265/3),
feryad-1 biilbiil (G 186/3), (G 41/1), hezar (G 141/5), (G 167/1), (G 186/3), Zati-i
biilbiil-zeban (G 79/7).

ZD II.C: andelib (G 815/2), (G 824/2), (G 884/6), (G 884/7), belabil (G 829/4), biilbiil
(G 515/3), (G 516/4), (G 519/1), (G 533/3), (G 545/1), (G 556/3), (G 568/6), (G 611/3),
(G 647/3), (G 650/2), (G 691/2), (G 719/1), (G 719/2), (G 747/1), (G 747/1), (G
747/10), (G 747/11), (G 747/2), (G 747/3), (G 747/4), (G 747/5), (G 747/6), (G 747/7),
(G 747/8), (G 747/8), (G 747/9), (G 770/3), (G 788/5), (G 805/2), (G 805/7), (G 836/2),
(G 850/3), (G 850/6), (G 857/1), (G 867/1), (G 933/4), (G 947/3), (G 964/3), biilbiil ii
giil (G 845/1), biilbiil-i can (G 997/2), bilbiil-i dil (G 985/3), biilbiil-i giiya (G 967/2),
biilbiil-i giil-zar-1 cemal (G 526/7), biilbiil-i seyda (G 528/1), biilbiil-i stride (G 967/5),
biilbiil-i stiride-diller (G 677/4), biilbiil-i zar (G 675/6), biilbiiller (G 586/1), (G 587/2),
(G 965/7), biilbiil-sifat (G 586/7), cism-i biilbiil (G 734/3), gazel-han-1 biilbiil (G 850/5),
hanende-i hezar (G 836/7), hezar (G 836/5), (G 836/6), Kelim-i biilbiil (G 836/1), murg-
1 dil-i belabil (G 836/4).

ZD TIL.C: ah-1 biilbiil (G 1292/3), asiyan-1 biilbiil (G 1660/2), anadil (G 1270/2), andelib
(G 1241/1), (G 1242/1), (G 1572/5), (G 1815/7), andelib-i hds-neva (G 1072/3), Ates-i
ah-1 belabil (G 1723/3), belabil (G 1363/9), (G 1449/2), biilbiil (G 1016/2), (G 1064/2),



(G 1083/4), (G 1143/5), (G 1174/6), (G 1174/7), (G 1202/4), (G 1205/1), (G 1247/2),
(G 1269/1), (G 1288/3), (G 1292/5), (G 1302/1), (G 1313/4), (G 1387/1), (G 1407/1),
(G 1421/4), (G 1441/2), (G 1443/3), (G 1450/3), (G 1476/6), (G 1484/3), (G 1547/1),
(G 1591/1), (G 1598/6), (G 1629/2), (G 1639/4), (G 1653/5), (G 1653/5), (G 1663/1),
(G 1701/5), (G 1721/4), (G 1724/3), (G 1742/1), (G 1763/5), (G 1808/6), (G 1814/4),
biilbiil-i bag-1 belagat (G 1158/5), (G 1630/6), biilbiil-i bag-1 letafet (G 1017/5), (G
1018/5), biilbiil-1 dil (G 1399/3), biilbiil-i dil-haste (G 1598/7), biilbiil-i ghya (G
1171/1), (G 1196/5), (G 1402/5), (G 1424/2), (G 1806/4), biilbiil-i ghyende (G 1244/3),
biilbiil-i medh (G 1785/7), biilbiil-i mest (G 1271/2), biilbiil-i sa’di (G 1294/6), biilbiil-i
stride (G 1623/4), biilbiil-i stride-hal (G 1152/5), biilbiiller (G 1506/3), feryad-1 hezar
(G 1493/1), feryad-1 hezar (G 1493/1), hezar (G 1420/5), sada-y1 biilbill (G 1270/2),
slizig-i ah-1 biilbiil (G 1149/6).

4.2. Giivercin/Kebuater/Hamame/Verka

Giivercinin Arapgast hamam, hamame, Farscas1 kebiterdir (Ozkirimli, 1983: C
2, 571). Ayrica verkd da gok renkli giivercin veya cami giivercini demektir (Kam,
1998: 93). Eski Anadolu Tiirk¢esinde ‘gii§ercin’ biciminde kullanilan giivercin
kelimesinin Mogolca ‘kiigercin’den geldigi soylenir (Ozkirimli, 1983: C 2, 571).

Bu kuslar genellikle orta irilikte, kiiciik ve yuvarlak basli, kisa ayakli, uzun ve
sivri kanatli kuslardir. Iyi ugucu olan bu kuslar genellikle tane ile beslenirler. Ancak
meyve ile beslenen bazi tiirleri de vardir (Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).
Genellikle agaglarda yuva yaparlar (BL, 1986: C 8, 4878). Giivercin yuvalar basit ve
cali ¢ipidan olusan ufak bir yiginak seklindedir (Iscen, 17.05.2006,
www.geocities.com). Giivercinlerin hizli ve siirekli bir u¢us saglayan genis kanatlar
vardir (BL, 1986: C 6, 4878).

Giivercingillerde su igme sekli diger bir ¢ok kustan farklidir. Diger kuslar, bir
yudum su alip kafalarimi yukar1 dogru kaldirarak suyu yutarlar. Giivercinler ise ayni
memelilerde oldugu gibi suyu emerek icerler. Bu ozellik sadece giivercinlere aittir
(Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).

Biitiin kuslar i¢inde yalnizca giivercinlerde rastlanan benzersiz bir 6zellik de
yavrularin beslenmesi icin ‘giivercin siitii’ adi verilen bir salginin salgilanmasidir.
Yavrular yumurtadan ¢iktiktan sonra yaklasik bir hafta siire ile bu salgi ile beslenirler.
Memelilerdeki siite oldukca yakin olan bu salgt halk arasinda ‘kus siitii’ olarak bilinir
(Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).

Eskiden haber giivercini olarak kullanilan giivercinler, dayaniklilik ve hizlilik

yetenekleri 6zel idmanlarla gelistirilen hayvanlardi (BL, 1986: C 6, 4878).
Ayni zamanda bir siis kusu olan (BL, 1986: C 6, 4878) giivercinler diinyanin her
yerinde barisin semboliidiirler (Dinger, 17.05.2006, www.kad.org.tr). Giivercinlerin
insanlar arasinda baris ve sevgi remzi olarak dolastigina inanilir (DTDEA, 1979: C 3,
427). Eti lezzetli, giibresi ¢icek ve sebzeler icin ¢ok faydali olan giivercinin pisligi
halk arasinda kullanilan ilaglardan sayilmistir (DTDEA, 1979: C 3, 428).

Ayrica giivercin, insanoglunun evcillestirdigi ilk kus olma 6zelligini
korumaktadir. Dolayisiyla giivercin yetistiriciliginin tarihi de olduk¢a eskilere
dayanmaktadir (Egen, 17.05.2006, www.geocities.com).

Dinsel kaynaklarda giivercinden ilk kez Tevrat’ta soz edildi. Nuh peygamber,
tufandan sonra yeryiiziiniin kuruyup kurumadigimi 6grenerek kendisine haber getirmesi
icin gemiden disan ii¢ kez giivercin salar. Giivercin, ilk u¢usunda konacak hicbir yer
bulamayarak geri doner. Yedi giin sonra ikinci ugusunda gagasinda bir zeytin dali ile




doner. Yine yedi giin sonra son kez ugar ve geri donmez. Bdylece Nuh peygamber
yeryiiziiniin artik kurudugunu anlayarak yanindaki biitiin canlilarla birlikte karaya ¢ikar
(BL, 1986: C 6, 4878). Bu olay Tanr’’min insanlarla baristigin1 gosterdiginden
giivercin giiniimiize dek barisin simgesi olmustur (Ozkirimli, 19823: C 2, 571).

Hiristiyanlikta giinahtan uzak saf kisilerin remzi olarak kabul edilen (DTDEA,
1979: C 3, 428) giivercin, Hiristiyanlikta da Islam inancinda oldugu gibi giinahsizlik,
baris ve sevgi simgesidir (BL, 1986: C 6, 4878).

Hz. Peygamber Mekke’den Medine’ye hicret ederken Sevr dagindaki bir
magaraya sigindigi sirada, oOriimceklerin oOrdiigii bir ag iizerine yuva kurarak
peygamberimizin gizlenmesine yardim ettiginden dolay1 giivercin, manen makbul bir
kus sayilmaktadir (DTDEA, 1979: C 3, 427).

Giivercinlerin Hz. Muhammed’e duyduklar1 saygi ve sevgiden otiirii (Akalin,
1993: 94) Kébe’nin iizerinden u¢madigina, iizerine konmadigina inanilir (DTDEA,
1979: C 3, 427). Bu nedenle Islam iilkelerindeki, 6zellikle Osmanli dénemi mimari
eserlerinde (DTDEA, 1979: C 3, 427) cami, kule ve sur gibi yapilara, iclerinde
giivercinlerin barinmalari i¢in (BL, 1986: C 6, 4878) 6zel surette kus evleri yapilmistir
(DTDEA, 1979: C 3, 428).

Tasavvufta goniil ve sir ulagi olarak gecen giivercin makamdan makama haber
gotiiriir (DTDEA, 1979: C 3, 428). Giivercin, ayn1 zamanda ermislerin ruhudur.
Nitekim kimi tarikat ulularinin ruhlarinin uyurlarken bedenlerinden c¢ikip, kutsal
yerleri dolastifina inanilir. So6zli sOylencelerin yamisira velayetnamelerde de
karsilastigimiz ‘giivercin donuna’ girme motifi bu inancm iiriiniidiir (Ozkirimli, 1983:
C 2, 571). Dini-tasavvufi edebiyat verimlerinde o6zellikle Haci Bektas Veli’nin
efsaneye gore giivercin olup ucarak gosterdigi kerametler sik islenmistir (DTDEA,
1979: C 3, 428).

Matbu Mevlit’lerin sonuna eklenen Kesik bas, Geyik gibi hikdyelerden biri de
giivercine aittir. Buna gore (1461 tarihli bir yazma V. M. Kocatiirk 6zel kiitiiphanesi),
bir giin bir giivercin ucup gelerek Hz. peygambere siginir. Kendini kovalayan
dogandan kurtarilmasini ister. Hz. Peygamber onu saklar. Dogan gelip avini,
cocuklarinin rizkini ister. Hz. Peygamber onun yerine koyun vermeyi, teklif ederse de
dogan razi olmaz. Bu sefer Hz. Peygamber kendi etinden kesip vermeyi teklif edince
dogan bunu kabul eder. Kesmek iizere bicak getirilince dogan silkinip Cebrail,
giivercin de Mikail olur, Peygamberin elini 0piip, onun sefaatini denemek iizere Allah
tarafindan gonderildiklerini bildirirler (DTDEA, 1979: C 3, 428).

Kugurdama ya da dem ¢ekme adi1 verilen 6zel sesler ¢ikaran (BL, 1986: C 8,
4878) giivercin diinya edebiyatinin en gézde kuslarindan biridir (Akalin, 1993: 89).

Tiirk edebiyatinda eskiden posta islerinde kullanilmasi dolayis1 ile meshurdur
(Pala, 2003: 277). Giivercin, eski edebiyatimizda 6zellikle haberci remzi olarak
gecmektedir. Ayrica ehli olmasi, yabanilerinin avlanmasi ve kebap edilmesi ile ele
aliir. Can ve goniil icin benzetme unsurudur. Done done u¢masi ve ‘ku, ku’ diye otiisii
de bariz ozelliklerinden olup, ‘Nereye? Nereye?’ veya ‘Nerede? Nerede? sorusunun
mukabili gibi kabul edilmistir (DTDEA, 1979: C 3, 428).

Giivercin bir av kusu olarak avci kuslarla birlikte anildig1 gibi sevgili yerinde de
kullanilir. Ayrica giivercin eti, meze olarak oldukca makbul goriiliir (Pala, 2003: 277).

Halk edebiyatinda ise durusu, sessizligi, iirkekligi gibi Ozellikleri nedeniyle
sevgiliyi nitelemede kullanilmigtir (Ozkirimli, 1983: C 2, 571).

Sam-1 ziilfiinle goniil Misr1 harab oldu diye
Sana iletti kebiiter haberi done done NBD 360/G 472, 3



“Saclarinin gecesinde goniil sehri yikildi diye giivercin done done sana haber
ulastirdr.”

Sam kelimesi hem gece, karanlik hem de Sam sehri demektir. Misir da hem iilke
hem biiyiik sehir demektir.

Bilindigi gibi giivercin donerek ucar ve eski caglardan beri haberlesme aracidir.

Tullab-1 badiin oldugina eyle i’timad
Urdukga takla evc-i hevada haméameler NAD 563/G 136, 5

“Gokyiiziinde takla atan giivercinlerin riizgarin talipleri (68rencileri) oldugunu
anla.”

Giivercinlerin havada takla atmalart meshurdur. Takla atan giivercin tiirleri
vardir. Sair beytinde cevresinde miisahede ettigi, bahsedilen giivercin tiiriinii s6z konusu
etmektedir.

Riste-i cénile sar seh-perine ey Yahya
Senden iletse eger yare kebiter kdgaz SYD 47/G 45, 5

“Ey Yahya, eger giivercin yare senden kagit iletirse o kagidi giivercinin biiyiik
kanadina can ipi ile sar.”

Giivercin posta islerinde kullanilmasiyla bilinir, bu beyitte de asiktan sevgiliye
haber gotiiriiyor. Eger giivercin ile sevgiliye haber gonderirsen kagidi kusun biiyiik
kanadina can ipinle sar ki hem siki olsun hem de senin canin da kagitla beraber
sevgiliye ulagsin diyor sair asiga.

Bir kebfiterdir hayal-i ziilf-i yar ey dide kim
Esk-i stminiinden ayagina halhal eyledin HD 183/G 273, 2

“Sevgilinin ziilfiiniin hayali bir giivercindir. Ey g6z, glimiis gibi yasinla o
giivercinin ayagina halhal yaptin.”

Beyitte, giivercinlerin ayagina siis amagli baglanan boncuk takma gelenegine
isaret edilmektedir. Sair, ayn1 zamanda sevgilinin ayaklarma doktiigii giimiis gibi goz
yaslarini dile getirmektedir.

Kilurdum zari giilsende 6gerdiim yarumi ol giin
Ugeyik didi gii gii gii gogercin didi bu bu bu KBD 286/G 726, 5

“Giilsende aglardim, yarimi 6éverdim. O giin, iiveyik gii gii gii dedi, giivercin bu
bu bu.”

Asik giil bahgesinde hem agliyor hem sevdigini 6viiyor. Oradaki giivercin ve
tiveyik de ona katiliyor.

Giivercin kelimesi divanlarda ask kebiteri, avare kebiiter, 4zade kebfiter, gonliim
kebfteri, kasr-1 [rem kebiiteri, kebiiter gonliim tamlamalarinda da gecer.

APD: kebiter (G 12/3), (K 29/1V.4), kebiter-i dil (G 175/4), kebiter-i dil i can (G
150/4).



BD: kebiter (G 347/3), (K 7/9), dil-ber-i sth-1 kebater-baze (G 301/2), halhal-i kebiter
(K 19/30), htin-1 kebtter (G 147/2), (G 212/1).

FD: kebiter (K, 19).

HD: hamam-1 akl (K 1/25), kebiiter (G 171/1), (G 23/3), (G 273/2), (G 344/2), (G
635/4), kebiter-hane (G 125/5), suh-1 kebuter-baz (G 344/1).

KBD: gogercin (G 726/5).

NAD: hamam (K 12/81), hamame-i bam (G 421/10), hamameler (G 136/5), hiin-1
keblter (G 599/3), kebiiter-i kalem (G 263/5), pertdb-1 hamam (K 12/46).

NBD: gogercin (G 28/5), (G 394/5), gogercincik (Kita 54/2), hamame (G 442/8),
kebiter (G 45/3), (G 472/3), kebiiter *°.

ND: hamame-becce (K 11/18), hamame-ves (Kita 9), kebater (M 10/43), verkd (K
14/42).

NLD: afet-i mektib-1 hamam-aver (G 125/4), hamam-1 dil (G 268/3), bal-i hamam (K
30/4), kebuter (K 13/13), (Kita 5/1), kebfiter-i avare (G 366/3), kebiiter-i harem (G
189/4), (K 8/14).

NSD: kebiiter (K 19/31), kebiter-begceler (K 23/17).

SD: heves-i sayd-1 kebiiter (K 32/35), heves-i sayd-1 kebiiter (K 47/29), kebiter (G
198/4), (G 198/4), (K 23/20), sahin ii kebfiter (K 58/26).

SGD: bal-i kebiiter (G 39/5), kebiiter (G 154/5), kebfiter-hane-i sidk u safa (K 7/9),
kebiter-i dil (G 13/3), kebiter-i harem-i yar (G 221/5), kebiter-i nigeh (G 179/1),
kebuter-i peygam (K 20/4).

SYD: al-1 kebiiter (G 231/2), hamame (G 181/2), kebiter (G 45/5).

ZD 1.C: hamam (G 414/2), kebk ii kebiter (G 162/2), kebuter (G 169/3), (G 169/3), (G
230/4), (G 448/4), kebiter-baz (G 387/5), (G 397/5), kebiterler (G 422/5), kebiter-ves
(G 422/1).

ZD I1.C: hamam (G 926/4), kebiter (G 514/4), (G 649/4), (G 671/3), (G 683/1), (G
906/3), (G 955/7), (G 997/4), kebuterler (G 912/3), (G 965/4).

ZD TIL.C: hamam (G 1583/4), (G 1617/ 1), hamame (G 1370/2), kebiter (G 1053/2), (G
1185/6), (G 1365/3), (G 1400/4), (G 1511/2), (G 1584/3), (G 1654/5), kebiterler (G
1366/5).

%6 118. sayfadaki Mersiye’nin III. bendinin 7. beyti.



4.3. Papagan/Tiiti/Bebga

Papagan, kalin ve cok kivrik gagali, kavrayici ve ince ayakli, dort parmagindan
ikisi arkaya doniik duran, insan sesini taklit edebilen bir kus tiiriidiir (BL, 1986: C 15,
9148). Papaganin kemiksi yiizeyli, etli dili ona insan sesini taklit etme olanag1 verir.
Basi1 hacimli, tiiyleri cok renkli ve alacali olan (BL, 1986: C 15, 9148) papaganin kanadi
yesil, govdesi ve basinin bir kismui aldir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Uzun bir kuyruga sahip olan papaganlar, diinyanin tropikal ormanlarinda
bulunan ve kalabalik siiriiler hdlinde yasayan agaccil kuslardir (BL, 1986: C 15, 9148).

Papaganlar daha ¢ok bitkicildir; meyveler, tohumlar, ¢icekler ve tomurcuklarla
beslenir; bazi tiirleri balozii yer ve dilleri sacaklidir (BL, 1986: C 15, 9148).

320’yi askin tiirii olan papaganlarin psisik yetenekleri gelismistir ama yine de
kargalarin diizeyine erisemez (BL, 1986: C 15, 9148).

Arapgasi bebgd, Fargasi thtl Tiirkcesi papagan (Onay, 1992: 70) veya dudu
kusudur (Pala, 2003: 474). Eski edebiyatimizda biilbiilden sonra en fazla s6z konusu
edilen kus, papagandir (DTDEA, 1998: C 8, 395-396).

Tht? halk arasinda papagandan daha maruftur (Onay, 1992: 70). Soylenen
sozleri tekrar etmesi, insan gibi konusmasi bu kusun en 6nemli 6zelligidir (DTDEA,
1998: C 8, 396).

Tit? aynaya karst konusur veya konusturulur (DTDEA, 1998: C 8, 396). Titi ve
papaganlart sdyletmek icin (Onay, 1992: 70) kusu biiyiikk bir aynanin 6niine koyup
kendisi (Pala, 2003: 474) ayna ardina gizlenen kuscu, 6gretilmesi matlup kelimeleri
tekrar ettikce kafesteki kus, aksinin de bir kus oldugunu (Onay, 1992: 70) ve bu sesi,
kendisi gibi bir kusun ¢ikardigini zannederek duyduklarini miitemadiyen tekrar (Onay,
1992: 70) eder; boylece dgrenir ve konusmaya baslarmis (Pala, 2003: 474). Bu sebeple
‘tlti-ayine’ soziinden yapilmis mazmunlar ¢oktur (Onay, 1992: 70).

Titlye konusma Ogretmek i¢in karsisina ayna konuldugundan dolay1 sevgilinin
yanagl aynaya, onu goriince giizel sdzlerle 6ven asik da tiitiye benzetilir (BL, 1986: C
19, 11766). Renk ile ilgili tesbihlerde ise sevgilinin ayva tiiyleri s6z konusudur. Sakal
yani sevgilinin yiiziindeki ayva tiiyleri, yiiziin aynaya tesbihi halinde sanki aynada ka-
nadm gosteren yesil basli bir papagan anlaminda ‘tGti-i ser-sebz’ olarak anmilir
(DTDEA, 1998: C 8, 396).

Eskiden seker kamistan cikartilir ve kamis da Misir’dan ihra¢ olunurdu. Bu
cihetle sairlerimiz tiitl, bebgadan bahsederken sekeri, kamis1 ve bu meyanda Misir’t da
ihmal etmemiglerdir (Onay, 1992: 70). Sekerin tGti ile birlikte anilmasinin sebebi ise
titinin seker ile beslenmesi ve konustugu zaman da kendisine odiil olarak seker
verilmesidir. Thtinin tath dilli olusu da buna baglanir (Pala, 2003: 474). Titinin seker
sevmesi gibi, asiklar icin de seker sevgilinin dudaklari, agz1 ve sozleridir (DTDEA,
1998: C 8, 396).

Ayrica titilerin kafeslerine de seker asilirmis. Sairlerimiz bu kuslarin seker
yemek suretiyle s6z sdylediklerine inanmig gibi goriinmiisler, bu suretle kendileri de
refah ve iltifat goriirlerse iyi siirler, kasideler soyleyeceklerini ileri siirmiislerdir (Onay,
1992: 71).

Tati divan siirinde ayna ve seker ile birlikte anilir. Aynaya kars1 seker ile
birlikte anilmasi, sairin methiye veya siir yazan kalemi, bizzat sairin kendisi, asik veya
onun cani ile gonlii olarak kabul edilir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Titinin, insan gibi konusabilmesinden ve seker yemesinden esinlenilerek (BL,
1986: C 19, 11766) nauk, seker-hand, seker-ha (seker cigneyen papagan, giizel konusan
sevgili), gliya (konusan papagan) (BL, 1986: C 19, 11766), ter-gliy, seker-bar, sirin-



zeban gibi bircok benzetme yapilmistir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Asik sevgilisine karsi siirler sdyleyen, askini dile getiren bir titi gibi
diisiiniildiigiinde, thtl-i mucize-gliy yani mucize gibi sozler sdyleyen vasfi ... sairlerin
kendilerini 6vmek icin sik sik sdyledikleri bir sifattir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Divan siirinde yaygin benzetme Ogelerinden biri olan titinin kafes icinde
bulundurulmasiyla ilgili olarak hicran kafesi icindeki asik da thtiye benzetilir. Zaman
zaman, goniil kusunun da (DTDEA, 1998: C 8, 396) gercegi yansitan, insana dogruyu
sOyleten sarabin da tiitiye benzetildigini goriiriiz (BL, 1986: C 19, 11766).

Siirlerde renkli bir kus olusu da zaman zaman sdz konusu edilen tiiti (Pala,
2003: 474), cogunlukla Hindistan’dan getirildigi icin titinin gectigi beyitlerde Hindistan
da zikredilir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Bir 6zelligi de ¢ekinmeden s6z soylemesi olan tlitlyi konu alan miistakil bir eser
olan ‘Tatindme’ ise sarkta viicut bulan ‘Binbir Gece Masallar’ gibi {inlii bir halk
hikayesidir (DTDEA, 1998: C 8, 396).

Titinin Farsgasi olan Bebgd ayn1 zamanda XI. asirda yasamis bir Arap sairin
adidir. Sairler, Bebga kelimesini hem papagani hem de bu sairi hatirlatacak sekilde
cinasli kullanmiglardir (DTDEA, 1977: C 1, 369).

Hiisniin durur Necati’yi gliya eden eger
Titiyi soylesin der isen goster dyine NBD 379 /G 513, 8

“Necati’yi sOyleten senin giizelligindir. Eger papaganin konusmasini istersen
(ona) ayna goster.”

Papaganlara konugmay1 6gretmek i¢in aynadan faydalanilir. Papaganin kafesine
bir ayna asilir ve kus da aynadaki aksini kendi gibi bir bagka kus sanir. Kus egiticisi de
aynanin arkasina gecip konusur. Bu konusmay1 aynadaki kendi gibi bir kusun sozleri
sanan papagan bu sesleri taklit ve tekrar ederek konusmay1 6grenir.

Sair de papaganin bu 6zelligine gdbnderme yaparak sevgilisini dviiyor. Ben senin
giizelliginin, ayna gibi parlak yiiziiniin sayesinde konusabiliyorum, sdyleyebiliyorum
diyor asik.

Tat1 tekelliim etmede biilbiil terenniim etmede
Gonca tebessiim etmede sahn-1 ¢emen piir-enciimen NFD 327/G 97, 4

“Papagan konusmakta, biilbiill sakimakta, gonca giilimsemekte, cemenlik
bunlarin tiimiiyle dolu.”

Papagan konusmasiyla, biilbiil giizel otiisiiyle meshurdur. Goncanin acilmasi
onun giiliimsemesi olarak tasavvur edilir. Cemenlikte bu varliklar var yani olmasi
gereken herkes var ve ¢cemenlik korosu, halki tam tekmil yerlerinde ve herkes yapmasi
gerekeni yapiyor.

Elimde al thti-ves meyi gordii dedi sofi
Be bu kendi ayagiyle ele gelmis sikar ancak HD 176/G 253, 3

“Sofi, elimde kirmizi papagan gibi sarab1 gordii ve dedi (ki) bu ancak kendi
ayagiyla ele gelmis avdir.”



Tt s6z sOyleme kabiliyeti yoniinden benzetilen olmanin yaninda Hayali’nin bu
beytinde oldugu gibi rengi dolayisiyla saraba da benzetilmektedir. Ciinkii thti de sarap
gibi kirmizidir. Kadehin i¢indeki sarap tltiye benzetilir ve kadeh de ayagi olan bir
bardak olup elde tutulunca, bu kus gibi sarap kendi istegiyle avlanmis gibi olur.

Oldu mu yoksa meger tunbiir-ves tarin sikest
Liiknetin mi var zebaninda yahud Bebga gibi ND 67/K 14, 3

“(Ey kalem), telin tambur gibi kir1ldi m1 yoksa dilinde papagan gibi pelteklik mi
var?”

Papagan konusabilir fakat insanlar gibi kelimeleri tam olarak net ve piiriizsiiz
sOyleyemez yani dilinde pelteklik vardir. Sair burada kalemine seslenip, papagan ile
irtibat kurarak kendi sairlik kudreti ile 6viinmektedir. Bebga adli bir XI. asir Arap sairi
vardir. Buradaki bebga hem bu sairi hem de papagani hatirlatmaktadir.

Ruhlar ayinesin gosterse ol hiir-i behist
Tiiti-i cana ten-i hak-i kafes ugmag olur ~ NBD 198 /G 107, 6

“O cennet hurisi, yanaklar aynasini can papaganina gosterse topraktan yapilmis
ten kafesi can papaganina cennet olur.”

Insan ve ruhlar cennet igin yaratildigindan bu diinya inanan kisilere, ten kafesi
de ruha zindan gibidir. Cam1 bir papagana benzeten sair bedeni de kafese benzetiyor.
Papagan, kafesi insanlar da hapisligi sevmezler. Ancak sevgilisini cennet hurisine
benzeten sair onun yanaklarimi da papaganin kafesine asilan aynaya benzetiyor.
Sevdiginin cennet hurisi gibi giizel oldugunu ifade eden sair, can, sevgilinin yanaklarini
goriince o kafes, o zindan cana cennet gibi gelir ve artik oradan ¢ikmak istemez, diyor.

Tht! aym1 zamanda goniil ttisi, lebin thtisi seklinde de karsimiza ¢ikmaktadir.

APD: ser-i bebga (K 248/12), tati (G 125/8), (G 126/8), (G 144/9), (G 148/6), (G
232/3), (G 288/11), (G 334/6), (G 77/8), (G 87/7), (K 2/54), (K 22/37), (K 23/23), (K
25/37), (K 27/40), (K 27/40), (K 20/25), (Miif 18), titi-i bAg-1 irem (G 237/8), titi-i
bag-1 suhan (G 76/7), thti-i dil (G 275/3), Mur, VIII), tati-i Hindistani (K 15/15), titi-
i hindastan (G 129/4), (G 51/4), thti-i kalem (K 24/35), thti-i Kuds (K 17/12), titi-i
midhat-han-1 1yd (K 34/32), tiiti-i natik (K 11/59), thti-i nutk (K 27/7), titi-i ser-sebz (K
19/52), titi-i seker-giiftar (K 21/11), thti-i seker-ha (G 291/6), tati-i sekker-ha (G
313/9), titi-i sirin-zeban (K 26/15), tiiti-i ter-giy-i seker-ha (K 11/97), titiler (K 11/40).

BD: titi (G 1/8), (G 28/5), (G 347/2), (G 426/9), (G 485/1), (K 19/5), (K 22/6), thti-i
can (K 26/20), tati-i gya (G 455/6), (G 534/2), tuti-i seker-giiftar (G 353/5), thti-i
seker-hay (G 516/2), thti-i sekker-hdy (G 264/5), thti-i sekker-siken (G 108/2), thti-i
tab’-1 Baki (G 26/5), thti-sifat Baki (K 4/14), titi-var (G 422/6).

FD: tat? (G 187/5), (K 31/1), (Muk 13/3), tliti-i can (G 240/1), tati-i 1al (Tec, III/1), thti-i
nutk-i Fuzili (K 42/44), titi-i sirin-giiftar (K 40/28), tati-tab’ (K 31/4).



HD: thti (G 328/5), (G 391/1), (K 2/10), (K 23/30), (Muk 11), thti-i mazmun (G 116/5),
tati-1 sekker-siken (G 412 /2), tati-i tab (G 598/ 1), tatiler (G 307/ 1), thti-misal (K 10/
2), tati-sifat (G 149/ 5), tati-ves (G 253/3).

KBD: biilbiil i tati (G 315/3), tati (G 1090/5), (G 129/3), (G 33/1), (G 533/4), (G
934/4), (Tuyug 1421).

NAD: titi (G 151/1), (G 793/7), tati-sifat (Miif 47), titi-i esrar-1 suhan (G 553/1), tati-i
glya (G 598/4), tuti-i gliya-y1 bezm-i iins (G 421/10), tati-i kand-hay (T 96/3), thti-i
seker-hay-1 kalem (G 513/3), thti-i tab’ (G 153/2), thti-i vahy (T 104/11), thti-sifat (K
17/28), tutives (G 500/1), titiyan (G 682/4), tutlyan-1 kafes-i ask (G 222/6), zeban-1
biilbiil i tati (G 71/5).

NBD: titi (G 130/6), (G 513/8), (G 518/7), (G 561/6), (K 10/2), (K 10/3), tiiti-i can (G
107/6), tati-i giilzar-1 bezm (K 15/29), tiiti-i ser-sebz-i felek (K 16/5), titi-i seker-hdy (G
155/8), titi-i sekker-ha (G 215/7), titi-i tab (K 1/30), (K 16/38), (K 3/37).

ND: ayine-i thti-i dil (G 109/5), bebga (K 1/9), (K 14/3), (K 14/45), titi (B 13), (Tah
6/111), (Tah 6/I11), tiiti-i eskeste-zeban (T 1/2), tiiti-i natika (K 1/9), tuti-i natika-i stih-
mekal (G 19/5), tiiti-i seker-giiftar (K 8/20), tiiti-i sekeristan (G 80/3).

NFD: titi (G 97/4), (K 31/49), titi-i endise (K 1/13), titi-i giiya (K 10/56), (K 19/32),
titi-i giyalar (G 125/6), titi-i hat (G 126/4), titi-i mu’ciz-beyan (K 14/46), titi-i suhan-
ol (K 31/14).

NLD: kisve-i tiiti (G 337/3), nev-tiiti-i zeban (K 1/2), tati (G 43/5), (Kita 6), titi-i ayine-
i can (G 382/6), titi-i can (G 208/4), (G 255/3), tati-i giya (K 15/31), titi-i natika (K
12/50), titi-i natika-1 N&’ili (G 384/5), tati-i seker-zeban (G 35/6), tti-i sekker-hah (G
100/5), titi-i sekkerin-eda-y1 dil (K 4/22), titi-i tab> (G 116/7), titi-i tab’-1 N&’ili (G

NSD: ayinevar-1 tiiti-i can »/, titi-i seker-ha (K 22/1), titi-yi niikte-senc-i i’caz **, tati-yi
seker-ha (K 15/25).

SD: tati (G 120/3), (G 175/4), (G 177/4), (G 197/6), (G 99/3).

SGD: titi (G 257/4), titi-i can-bahs (G 320/5), titi-i Cibril (G 5/3), thti-i hos-gli (Tec
12/1,2), titi-i naz (G 57/13), tati-i seker-giiftar (K 16/42), tati-i tab (G 27/6), (G 332/5),
thti-1 zenbir (G 1/6).

SYD: titi (G 13/5), (G 144/3), (G 260/3), titi-i suhandan (G 430/5), tati-i a1 (G 242/1),
titi-i giya (G 121/3), (G 15/1), (G 167/3), titi-i siikkerin-eda (G 244/5), titi-i seker-
giiftar (G 276/7), titi-i sekker-giiftar (G 189/4), titi-i sirin-giiftar (G 265/2), titi-i sirin-
suhan (G 10/5), thti-i tab’1 suhandan (G 130/5), tati-sifat (G 13/1).

7170. sayfadaki Sehrengiz’in 78.beyti.
8 8. sayfadaki Na’t’in 2. beyti.



ZD 1.C: titi (G 204/1), (G 205/2), (G 305/9), (G 396/3), (G 79/1), (G 200/2), titi-i bag-1
cemal (G 211/5), titi-i can (G 319/4), titi-i ervah (G 400/5), titi-i giya (G 353/2), (G
377/9), (G 476/4), (G 492/4), titi-i sekker-zeban (G 361/2), titi-i sirin-giiftar (G 487/9),
tati-i sirin-makal (G 489/5), tati-i sirin-zeban (G 515/4), titi-i tab’ (G 441/4), tati-var (G
177/4).

ZD II.C: niikte-i thti-i seker-hd (G 694/2), tati (G 526/7), (G 757/1), thti-i ghya (G
965/5), (G 528/1), (G 561/7), tati-i sahib-makal (G 587/1), tati-i sekker-zeban (G
524/2), (G 880/5), (G 890/5), tuti-i sirin-nefes (G 746/2), tati-i zikr (G 997/2).

ZD TIL.C: titi (G 1018/4), (G 1115/1), (G 1185/8), (G 1438/4), (G 1459/4), (G 1477/4),
(G 1614/5), (G 1618/1), (G 1622/5), (G 1673/5), titi-i dil (G 650/3), tati-i giya (G
1172/4), (G 1380/3), (G 1472/7), (G 1480/2), (G 1543/7), titi-i ghyalar (G 1807/3), titi-
i sebz (G 1630/4), tti-i sekker-ha (G 1166/4), (G 1298/7), titi-i sekker-siken (G
1176/1), titi-i sirin (G 1814/9), titi-i sirin-makal (G 1243/5), tii-i sirin-nefes (G
1302/1), titi-i vasf-1 leb (G 1454/7), titiler (G 1776/2), Zai-i tati-i suhan-siz (G
1394/7).

4.4. Tavis

Goz alic1 parlak renkli, uzun bacakli ¢cok biiyiik bir kus olan tavusun erkeginde,
uzun ve siislii kuyruk telekleri bulunur. Ug tiirii bilinen tavuslarin hepsi yerde beslenir
ve geceleyin agaca tiiner (BL, 1986: C 18, 11315).

Tavus daha cok tiiylerinden dolayr aramir ama eti de begenilir. Imparatorluk
zamaninda tavus eti, Romal1 zenginlerin sofrasini siislerdi. ... Ortagag’da belki de etinin
bozulmaz oldugu inancindan dolayr ‘soylu kus’ adi verilen tavus, yigitlere ve
sovalyelere ayrilan yemek olarak kabul edildi. Bu yemek, ziyafetlerde g6z kamastirict
bir bicimde siislenmis olarak sunulurdu (BL, 1986: C 18, 11315).

Tavus kusunun bas 6zelligi siislii ve giizel olusudur. Tavus kusunun gorkemli
giizelligi kanatlarimi gerip kuyrugunu agtiginda belli olur. Cok siislii bir kus olmasina
karsin tavus kusu pek u¢cmaz (Akalin, 1993: 126).

Cok giizel bir kus olmasina ragmen tavus dertli bir
kusmus. O giizel endamiyla yiiriirken gozleri ayaklarina
takilinca, ayaklarimin c¢irkinligine iiziilerek ah edermis.
Tavusun sesi de cirkin olup, otiisii ‘ah!” kelimesidir.
Bunun nedeni tavusun giizelligiyle ¢ok gururlanmasi imis.
Allah onun gururunu kirmak icin ayagini ve sesini ¢irkin
yaratmis. Bir efsaneye gore de tavus, cennette bir kug iken
seytanin cennete girmesine alet olmus ve Adem ile
Havva’nin yasak meyveyi yemelerinden sonra cennetten
cikarilmigtir. Cennette ayaklar1 da giizelken Allah ona
‘Her yanmin siislii olsun, ancak ayaklarin ¢iplak kalsin;
ayaklarin1 goriince cenneti ve eski halini hatirlayip ah et!’
buyurmus ve onu Babil’e indirip ayaklarmi c¢iplak
eylemistir. Simdi tavus her ah ediste cenneti hatirlarmis
(Pala, 2003: 456).

Edebiyatimizda Arapca olan taviis kelimesinin ¢ogullart olan etvis ve tavavis
(Devellioglu, 1999: 1041) de kullanilir.



Divan edebiyatinda zikredilen kuslardan biri olan tavus, kuyrugunun yelpaze gibi
acilmasi, hakim renginin yesil olusu, gezip dolagsmasi, kanatlarinin ve boynunun giizelligi,
tilylerinin rengérenk olusu gibi Ozellikleri ile ele alimir. Ayrica ‘cennet kusu’ kabul
edilmesi de islenmektedir (DTDEA, 1998: C 8, 284).

Sevgilinin saglar1 i¢in benzetme unsuru olarak (DTDEA, 1998: C 8, 284)
kullanilan tavusun salinisi ile sevgilinin yiiriiyiisii arasinda miinasebet kurulur. Bilindigi
gibi tavusun tiiyleri gbz gbz desenlidir. Bu bakimdan g6z ile tavus ¢ok zaman birlikte
kullanilir (Pala, 2003: 456).

Cebrail (AS) icin ‘Tavus-1 Sidre’ sifat1 kullanilir (Pala, 2003: 456).

Tavis durur zeyn ile avaz ile biilbiil
Tl soz ile siveyile kebg-i deridiir KBD 363/G 934, 4

“(O sevgili) siis ile tavus kusudur, ses ile biilbiildiir; sozle papagan, nazla dere
kekligidir.”

Sevdiginin vasiflarin1 dile getiren sair onu anlatmak i¢in kuslarin belirgin
ozelliklerinden faydalaniyor. Tavus siislii kanadiyla ve giizelligiyle, biilbiil sesinin
giizelligiyle ve giizel otiisliyle, papagan giizel konusmasiyla ve keklik de salinarak,
sekisiyle iinlii kuslardir ve edebiyatimizda da bu 6zellikleriyle zikredilirler. Sevgili de
tavus gibi siisli ve giizel, biilbiil sesli, papagan gibi tath soz sdyleyen ve keklik
yiirliyiislii, sekisli bir giizeldir. Sair bu kuslarin belirgin vasiflarindan yararlanarak
sevdigini oviiyor.

Ol hos-hiram igiin ¢ekeriiz ziilfi gussasin
Tavist 6zleyen gam-1 Hind@stan ceker APD 160/G 86, 5

“O giizel, edal yiiriiylislii (sevgilinin) ziilfiiniin gamin1 ¢ekeriz. Tavusu dzleyen
Hindistan gam1 ¢eker (Hindistan’1 da dzler).”

Sevgili de tavus da salinarak gezmeleriyle iinliidiir. Sevgilinin ziilfii tavusa
benzetiliyor. Sevgilinin ziilfii dsiklarin goniil kuslarin1 avlar ve goniiller o tuzaktan bir
daha kurtulamazlar. Sevgili icin ziilfe katlaniyoruz diyen sair tavusun Hindistan’da
bulunmasina génderme yapiyor. Tavusu ozleyen, onun salinisini, giizelligini gormek
isteyen onun memleketini de 6zler, diyor.

Giilseni devr etdi bad evrak-1 giille subh-dem
Sevke geldi sanki bir tavus cevelan eyledi SYD 9/K 5,2

“Riizgar, sabah vakti giil bahgesini giil yapraklariyla, varaklariyla dondiirdii,
cevirdi. Sanki bir tavus sevke geldi de gezindi, doland1.”

Bahceye baharin gelisi, yapraklarin savrulusu tavusun kanatlarina, rengine;
kusun salinmasina benzetiliyor. Riizgér esince yerde bulunan giil yapraklar savruldu,
ucustu; bu dyle giizel bir manzaraydi ki sanki bir tavus kusu salinarak gezindi bahcede.

Daglarla kliy-1 canan1 Hayali gest eder
Var mu bir taviis kim giilsende cevlan istemez HD 165/G 220, 6



“Hayali yaniklarla sevgilinin evinin etrafin1 gezer, dolasir. Giil bahgesinde
gezmek istemeyen bir tavus var midir?”

Asik kendisini de viicudundaki goz géz yaniklarla tavus kusuna benzetir ¢iinkii
tavusun kanatlarinda da goz goz desenler mevcuttur. Sevgilinin evinin oldugu yer de
asiga giil bahgesidir. Ben bu yaniklarla tavus gibi sevdigimin evinin oldugu yerde
gezmek isterim diyor sair. Tavus da giil bahcesinde gezmek ister, asiklara da sevgilinin
oldugu her yer ¢ok giizel ve giil bahcesi gibi goriiniir, ¢iinkii sevgili de giil gibi giizeldir
ve giile benzer.

Gorince zagi hevada kafesde bir taviis
Bu kaydlar bana bal-i miinakkasumdandur NAD 577/G 154, 6

“Kafesteki bir tavus havada kargayir goriince, bu baglar bana siislii kanadim
sebebiyledir (der).”

Siislii ve giizel 6ten kuslar kafeslere konularak beslenir ve satilir: Biilbiil, tti ve
tavus gibi. Kafesteki bir tavus da havada Ozgiirce ugan kara kargayi goriince, ben
kanadimin siisiinden burada esirim diyor, oysa ki karga 6zgiir. Ciinkii tavusun kanadi bu
kadar siislii olmasaydi, karga gibi kapkara olsaydi kafeste esir olmaz, disarida 6zgiirce
dolasabilirdi.

Dilbera kuyun senin giiya ki cennet bagidir
Cilve kil taviis-ves salin ki hiisniin ¢agidir NBD 196/G 103, 1

“BEy giizel sevgili, senin mahallen cennet bag:1 gibidir. Sevgili, sen de giizellik
zamanindasin, tavus gibi salin sen de.”

Sevgilin evi, evinin oldugu mahalle, sehir asik i¢in ¢ok degerli ve giizeldir hatta
cennet bagidir. Sevgili de Oyle giizel ve gengtir, 6yle de giizel yiiriir ki bu cennet
baginda sen de tavus gibi salin, gez ey sevdigim diyor sair sevdigine.

Tavus siirlerde ayrica ¢arh taviisu, hiilma sayeli tavlis-1 cinan, sidre tavisu, tavisi
miirekkep, Irem tavisi seklinde de karsimiza ¢ikmaktadir.

APD: per-i tavis (K 39/3), tavus (G 41/3), (G 83/6), (G 86/5), (K 18/13), tavus-1 cinin
(G 15/1), (G 341/3), tavus-1 diraht (K 15/14), (K 16/5), tavus-1 percem (G 93/3), taviis-i
zerrin-per (K 19/10), tavis-var (K 34/2).

BD: diim-i taviis (G 454/3), tavis (K 14/3), (G 250/5), (G 295/2), (G 414/2), (G 420/3),
(G 498/2), (Mus 3/V,2), taviis-1 bag-1 kuds (Mus 1/VIL,7), taviis-1 baht u devlet (G 78/7),
tavlis-1 nesat (K 2/4), tavis-1 zerrin-bal (G 72/2), tavis-1 zerrin-bal i per (G 318/2),
tavis-sifat cilveler (K 24/16), tavis-var (G 180/3).

FD: taviis (G 156/5).

HD: tavis (G 260/3), (G 289/3), (K 15/5), taviis-1 bag-1 izzet (G 209/2), tavis-1 felek (G
464/4), taviis-1 zerrin-per (K 5/2).



KBD: hizmet-i tavis (G 1243/6), tavis (G 934/4).

NAD: beyza-i taviis-1 bihist (K 18/3), dem-i taviis (T 42/20), dem-i taviisves (T 107/4),
diim-i tavus-1 cinan (T 92/9), taviis-1 miinakkas-beden-i giilsen-i cennet (T 121/5), per-i
taviis-1 istigna (K 1/39), tavis (G 604/7), taviis-1 cennet (G 703/1).

NBD: seh-per-i taviis (G 252/5), tavis (G 195/4), (K 21/22), tavis-1 kudsi (G 210/1),
(Kata 54/2), tavus-1 zerrin-bal (K 4/3), tavis-1 ziilf (G 162/1), taviis (G 299/1), taviis-ves
(G 103/1).

ND: magz-1 tavias (K 1/8), perr-i tavis-1 cinan (T 25/4), tavias (G 131/3), (S 17/1V),
taviis-1 kudsi (G 18/6), (K 37/6), taviislar (G 80/2).

NFD: serv-i tavlis-hirdim-1 ¢cemen-i heft-iklim (K 8/25), taviis-i cinin (K 10/44), taviis-1
cinan (K 18/37), tavus-1 hiraiman (K 12/28), tavus-1 miilemma’ (K 24/42), taviis-1 ra’na
(K 39/30).

NLD: dag-1 resg-i beyza-i tavis-1 cevlani (K 36/15), sehper-i taviis-1 bihisti (K 14/6),
taviis (G 311/2), tavis-1 millemma (K 36/18), tAviis-1 miirekkeb (K 36/19).

SD: bal-i taviis-1 bahar (G 66/6), percem-i tavis (G 96/5), taviis (G 153/6), taviis-1 cerh
(K 12/1), tavus-1 kudsiler (K 2/2), taviis-1 riith (G 24/7).

SGD: bal-i tavus (M 2/7), beyza-i tavus-1 Cennet (K 30/2), per-i taviis-1 Cennet (K
22/7), tavus (G 108/11), (G 125/2), tavus-1 Cennet (K 29/6), tavus-1 cemen (G 146/6),
taviis-1 nev-bahari (G 110/4), tavus-reng (K 11/4).

SYD: tavus (K 5/2), taviis-1 cinan (G 84/2), taviis-1 kiisadde-bal (G 387/5).
ZD I1.C: beste-i tavis-i cinan (G 519/5), diim-i tavis (G 602/3), taviis-1 cinan (G 587/1).

ZD II.C: tavis (G 1271/1), (G 1282/2), (G 1598/5), (G 1621/2), tavis-1 ziba (G
1624/5), tavis-1 ziimiirriid-asiyan (G 1101/5).

4.5. Karga/Gurab/Zag

Farsca olan zag (Devellioglu, 1999: 1164), Arapg¢a olan gurdb ve cogullar1 olan
girban ve agribe de karga demektir (Devellioglu, 1999: 294). Ayrica gurab-iil-beyn de
alacakarga anlamina gelir (BL, 1986: C 8, 4801).

Giiclii gagali, siyah renkli bu biiyiik otiicii kusa kara karga veya kuzgun da
denir. 1 metreye ulasan kanat acikligiyla en biiyiik otiicii kuslardan biri olan karga lesle
ve oOzellikle koyun ve keci lesi ile beslenir; ayrica kiigiik kuslari, yumurtalar ve
civcivleri de yer. Yiyecek aramak icin ¢opliikkleri karistiran karga tahil bitkilerine,
meyve agaclarina, sebzelere ve baglara da biiyiikk zarar verebilir. Kolayca
evcillestirilebilir (BL, 1986: C 11, 6423).

Kargalar, oteki kuslarla kiyaslandiklarinda ‘zeki’dirler. Ancak renkleri siyah
olan kargalar, siyah goriinen canlilarin ugursuzluk getirdigi yanlis inancinin etkisiyle
bazi insanlara pek sevimli goriinmezler (Akoglu, 29.11.2004,
www.biltek.tubitak.gov.tr).




Karganin rengi siyah oldugu icin geceye benzer. Ancak yine de kargaya karst
sairlerin tutumu olumsuzdur (Pala, 2003: 500).

Divan siirinde, karga ile rakip arasinda bir ilgi kurulur. Bu durumda sevgili
biilbiil, asik ise Hiima olur (Pala, 2003: 500).

Divan siirinde rakip asigin hi¢ hazzetmedigi karakterlerin baginda gelir. Ciinkii
rakip, sevgili ile olan vuslata méni olmakta, bir vuslat ihtimali belirdiginde de onu
kendisi degerlendirmektedir. Halbuki asil seven asiktir ve vuslati hak eden de odur,
rakip degil. Bu minval {izre rakip, asigin goziinde farkli hiiviyetlere biiriiniir. Bdylece
rakip ile ilgili tesbih unsurlan i¢inde, Diken (har), Engel, Golge, It (Kelb), Kfir,
Murdar, Seytan ve Esek (Har) yaninda Karga (Zag)nin da yer aldigini goriiriiz (Kurnaz,
29.11.2004, yayim.meb.gov.tr).

Karga, Kur’an-1 Kerim’de Hz. Adem’in cennetten kovulmasi bahsinde
zikredilir:

Maide Suresi, ayet 27-31: “(Ey Muhammed!)
Onlara, Adem’in iki oglunun haberini gercek olarak oku.
Hani ikisi de birer kurban sunmuslardi da, birinden kabul
edilmis, Otekinden kabul edilmemisti. Kurbani kabul
edilmeyen, ‘Andolsun seni mutlaka dldiirecegim’ demisti.
Oteki, °‘Allah ancak kendisine kars1  gelmekten
sakinanlardan kabul eder’ demisti. ‘Andolsun! Sen beni
oldiirmek ic¢in elini bana uzatsan da ben seni Oldiirmek
icin sana elimi uzatacak degilim. Ciinkii ben alemlerin
Rabbi olan Allah’tan korkarim.” ‘Ben istiyorum ki, sen
benim giinahimi da, kendi giinahimi da yiiklenip
cehennemliklerden olasin. Iste bu zalimlerin cezasidir.’
Derken nefsi onu kardesini Oldiirmeye itti de (nefsine
uyarak) onu oldiirdii ve bdylece ziyan edenlerden oldu.
Nihayet Allah, ona kardesinin 6lmiis cesedini nasil Ortiip
gizleyecegini gostermek icin yeri eseleyen bir karga
gonderdi. ‘Yaziklar olsun bana! Su karga kadar olup da
kardesimin cesedini Ortmekten aciz miyim ben?’ dedi.
Artik  pismanlik  duyanlardan olmustu.” (MEAL,
02.09.2006, http://www.diyanet.gov.tr)

Karga ile ilgili anlatilan asagidaki hikayecik de hostur.

Malik bin Dinar bir giin karga ile giivercinin
beraber uctuklarin1 goriince hayret ederek ‘Allah Allah,
bunlarin arasinda hi¢bir miinasebet yok. Boyle iken nasil
oluyor da birlikte ucgabiliyorlar?’ diye taacciip etti. Biraz
sonra ikisinin de ayaklarinin aksak oldugunu goriince
hayreti zail oldu ve ‘iste bunlar miinasebeti bu yonden
tesis ettiler dedi.” Hekimlerden birisi: ‘Her kus kendi
cinsi ile ugtugu gibi, her insan da kendi sekli ile iinsiyet
eder’ buyuruyor (CUMAHUTBESL 2000,
www.geocities.com/tekbirprizren).

Ahmedi hecriinde goriib nice bir giilsiin rakib
Ancilayin biilbiile 1ay1k midur bu cevr-i zag APD 186/G 141, 5



“Ahmet’i senin ayrilifinda goriip ne kadar giilsiin rakip? Benim gibi biilbiile bu
karga eziyeti layik midir?”

Asik sevgiliden ayrilinca rakip buna sevinir. Kendini biilbiile benzeten asik,
rakibi de kargaya benzetir. Biilbiille de karga farkli diinyalardandir ve birbirlerinden
hazzetmezler. Ayrilik durumunda asik yani biilbiil ¢ok iiziiliir, act ceker ve bu duruma
da rakip ¢ok sevinir dogal olarak. Karganin sevinmesi de biilbiilii lizer, benden ayrilma,
rakip kargasini sevindirme diyerek sesleniyor sair sevdigine.

Har-1 belaya sabr ider illa ki idimez
Zag-1 rakibe biilbiiliin ey giil-izar sabr APD 153/G 71,5

“Ey giil yanakli, biilbiiliin, bela dikenine sabr eder amma rakip kargasina sabr
edemez.”

Kendini biilbiile benzeten Aasik, bela dikenine sabrederim amma rakibe
tahammiiliim yok, diyor. Biilbiil giiliin dikenine razi olur ¢iinkii o sevdiginde var olan
bir 6zelliktir ancak rakip as1gin diismanidir ve onun varligi bile asi1g1 kizdirmaga yeter.

Dilersen olmaga sehbaz-1 dlem-i Melekit
Ucurma kara haber seyr edip gurab gibi HD 282/G 557, 3

“Melekler aleminin sahbazi olmak istersen karga gibi seyredip kara haber
ucurma.”

Karganin kara haber ucurma oOzelliginin vurgulandigi bu beyitte melekler
aleminde bir sahbaz yani temiz insanlardan olmak istersen karganin yaptigi gibi kotii
haberleri insanlara yetistirme, ulastirma.

Gorse ger barika-i re’yini rii’yada olur
Su’le-i sem’-i seher sehper-i seb-reng-i gurdb NFD 152/K 32, 34

“Seher mumunun aydinligi, riiyasinda senin goriisliniin simsegini gorse (bu
aydinlik) karganin gece renkli kanad (gibi) olur.”

Vezir Naslih Paga’y1 6ven sair eger sabah aydinligi riiyasinda senin goriisiiniin
simsegini gorse kargamin kanadi gibi simsiyah kesilir, diyor. Sabah aydinligi senin
goriisiiniin simsegi yaninda kor ve soniik kalmak sdyle dursun karganin rengi gibi
kapkaradir. Sair, miibalaga ile vezirin ileri goriisliiliigiinii dviiyor.

Karga sekker kemire yiiriiye tti muhtac
Biilbiile cevr giile har zih1 devr zihi SD 293/G 197, 6

“Karga seker kemirsin, papagan da ihtiyag icinde yiiriisiin; biilbiile eziyet, giile
diken (diigsiin); ne giizel ne hos devir!”

Papagan seker sever ve yer. Karga ¢ok sevilmez ve giizel seylere layik goriilmez.
Biilbiil giille anlasir, onunla mutlu olur ve giil de sevilip koklanmaya layiktir. Ancak
bunlarin tam tersi olur da karga seker yer ve papagan da muhtag¢ bir sekilde yiiriirse,
biilbiil eziyet ceker ve giil de dikenlerin arasinda kalirsa tiim giizel seyler tersine
donmiis olur. Boyle bir zamanin da ne tadi olur ne lezzeti kalir.



Hutbe-i rahméan iken zikr-i hatib-i andelib
V4a’iz-i seytan-1 zag us agaci minber kilar SD 162/G 66, 4

“Biilbiiliin 6tiisii Allah’in zikri iken karga kilikli seytan vaiz, kus yuvasini hutbe
kiirsiisii edindi.”

Karga cirkin 6ten bir kustur. Burada da onu bu o&tiisiiyle seytanin vaizi, sdzciisii
olarak goriiyoruz. Biilbiiliin otiisii ise o kadar giizel ki sanki Allah’in sozlerini dile

getiriyor Oterken.

Kargay1 siirlerde ayrica karga dernegi, miskin gurab, miisgin gurdb, seb gurébi,
zag asiyani, zag rakip seklinde de gormekteyiz.

APD: cevr-i zag (G 141/5), gurab (G 209/3), hat-1 zag (G 8/6), zag (G 140/3), (G
89/10), (K 4/20), zag-1 rakip (G 71/5).

BD: Karga-zade (Matla 9), zaglan- (Matla 9), zaglar (G 178/3).

FD: gurab (G 70/1), (Tec 15/X,3), zag (G 130/4).

HD: gurab (G 557/3), gurab » gurdb-1 seb (K 10/ 2), gurablar (G 70/3), nagme-i zag
(G 319/2), per-i gurdb (G 27/ 4), zag (G 111/2), (G 112/2), (G 565/3), zag u zegan (G
38/4), (G 72/5), zag-1 ebrli (G 254/2), zag-1 hat (G 367/2), zag-1 rakib (G 514/6), zag-1
seb (K 5/1), (K 5/2).

KBD: karga (Tuyug 1384/3), zag (G 672/3).

NAD: becce-i zag (M 8/80), gurdab (K 11/ 36), zag (G 154/6), (G 742/8), zag-1 seb (G
43/2), zag-1 tig-i secd’at (G 148/4).

NBD: gurab (G 163/7), (K 3/2), (K 4/3), gurablar (G 105/5), karga (K 11/36), per-i
gurdb (G 621/1), zag-1 seb (K 3/3), zag (G 154/7), zag-1 zilf (G 32/4).

NLD: biilbiil u gurab (K 3/16), zagan u zag (K 14/86).

NSD: gurab (G 7/1).

SD: beyza-1 gurdb (K 12/1), karga (G 197/6), sehper-i seb-reng-i gurdb (K 32/34),
seytan-1 zag (K 9/5), va’iz-i seytan-1 zag (G 66/4), zag (G 159/3), (G 188/3), (K 5/27),
zag u pesse (G 66/6).

SGD: zag (G 99/4).

SYD: gurab-1 kule-nisin (K 4/3), taklid-i zag (G 96/1), zag (G 172/1), (G 376/4), zaglar
(G 107/4).

74 sayfadaki Mersiye’nin VI. bendinin 6. beyti.



ZD 1.C: gurab (G 289/3), rakib-i zag (G 156/3), zag (G 240/7), (G 320/1), zaglar (G
146/1), (G 170/2).

7ZD 11.C: adii-yi zag (G 972/1), rakib-i zag (G 524/3), zag-1 miirde (G 601/1), zaglar (G
627/2), (G 760/3).

ZD 1I.C: zag-1 gam (G 1441/2).

4.6. Keklik/Kebg

Farsca olan kebg keklik demektir (Devellioglu, 1999: 500). Kebg-i deri ise sesi
gayet giizel, biyiikk (BL, 1986: C 11, 6583) bir keklik veya dere kekligi anlamlarina
gelir (Kam, 1998: 92). Kebk-heram, kebk-refter ise keklik yiiriiyiislii, sekerek yiiriiyen
demektir (BL, 1986: C 11, 6583).

Keklik orta irilikte, tiiyleri cesitli renklerde olabilen, kalin govdeli, kisa
kuyruklu, tavuksular takimindan (BL, 1986: C 11, 6594), sekerek yiiriiyen bir av
kusudur (Akalin, 1993: 105).

Hepsi de karada yasayan, yerde yuva yapan ve yuvasina yirmi kadar yumurta
birakan 80’1 askin tiirii bilinen keklikler kirlar, cayirliklar, bozkirlar gibi aciklik
yerlerde ya da ¢aliliklarda yasar (BL, 1986: C 11, 6594).

Tiirkiye’de bilinen keklik tiirleri ¢il ya da keklik, kinali keklik ya da dag kekligi
ve boz kekliktir (BL, 1986: C 11, 6594).

Sarp arazilerde bulunan bu kusun, sicrayarak kostugu ve ardindan geleni ¢ok
yordugu, kalktiginda da uzaklara giderek ardindan yetisilmesini olanaksizlastirdig: i¢in
avi giictiir (BL, 1986: C 11, 6594).

Bir Anadolu soylencesine gore, peygamberlerden
biri diigmanlarindan kagip gizlenmeye calisirken, o sirada
tepede olan keklik ‘Gak kavak, gak kavak...” diye 6tiip onu
yakalatmis. Diismanlar1 peygamberi Oldiirmiigler. Kam
keklige bulasmis, kinali keklik olmus. Peygamber oliirken
keklik icin ‘Herkes seni yakalasin...” diye bir de kargista
bulunmus. Keklik bu nedenle kolay tutulurmus (Akalin,
1993: 105).

Avcidan kagan kekligin taklidinin yapildigi, Silifke yoresine ait bir halk
oyununda kekligin en belirgin 6zellikleri olan sekisi, kanat cirpisi, otiisii, gerdan karisi,
ziplayist anlatilir (SILIFKE, 02.09.2006, http://www.tufak.org.tr).

Edebiyatimizda keklik, bir av kusu olarak daha ¢ok sahin, sahbaz, dogan vs.
kuglarla birlikte anilir. Sesinin ve govdesinin giizelligi ile soz konusu edilir. Bu tiir
kekliklere de ‘kebk-i derl’ tabir olunur. Divan siirinde sevgili bir keklige benzetilir
(Pala, 2003: 276).

Gubar-1 vahget olmaz dadmen-i sahra-y1 vahdetde
Selam eyler bu destiin kebki baze istiyak iizre NAD 1027/G 755, 4

“Birlik ¢oliiniin eteginde vahsilik tozu olmaz. Bu ¢6liin kekligi sahine isteyerek
selam verir.”



Birlik ¢oliinde vahsetten bir eser bulunmaz; birlik varsa bir yerde sahin keklik
birdir, ikisi de hayvandir, kustur, mahlukattir. Orada hi¢bir hayvan birbirine yan gozle
bakmayacag gibi keklik de korkmadan ve isteyerek selam verebilir sahine.

Bulup giilzar hali her taraf reftarim zagin
Goriip kebk-i hiraiman kahkahayla bir zaman giilse SYD 212/G 376, 4

“Salinan keklik, giil bah¢esinin her tarafim bos bulup karganin yiiriiyiisiini
goriince kahkahayla bir miiddet giilse.”

Nazla salinarak yiiriiyen kus kekliktir. Karga, yiiriiyiisityle meshur bir kus
degildir. Giil bah¢esinde biilbiil degil, keklik degil de karga yiirityorsa bu is acayiptir.
Her taraf bossa meydan kargaya kalmistir. O da gezer dolasir giil bahcesinde fakat karga
giizel yiiriiyemedigi i¢in bu yiiriiyiis, giizel yiiriiyen kekligi ancak giildiiriir.

Kiil olmus ates-i sevkinde biilbiil kebk-i kithsar1
Edinmig sayeban bir han seng-i hare yasdanmigs  HD 167/G 227, 5

“Biilbiil sevk atesinde kiil olmus; dag kekligi, bir dikeni golgelik edinmis, diken
tagina yaslanmis.”

Biilbiiliin kiil rengi olmasi dile getiriliyor bu beyitte. Biilbiil yaniyor ve rengi kiil
rengi oluyor.

Seh-baz goziine gehi sayd idiserem can
Keklik yiiriyisiine gehi baz olisaram KBD 120/G 303, 2

“Bazen senin sahbaz goziine cani(mi) av ederim bazen keklik yiiriiyiisiine
ben baz olurum.”

Sair sevdiginin goziinii sahin/dogan kusuna benzetiyor ve bu avci kusun
bazen kendisinin can kusunu avlamak istedigini belirtiyor. Bazen de kendisinin,
sevgilinin keklik gibi yiiriiyiisii icin sahin/dogan oldugunu ifade ediyor. Sevgili
edebiyatimizda cesitli 6zellikleriyle giizel hayvanlara, kuslara benzetilir. Bu beyitte
de sair sevdigini giizel yiiriiyiisiiyle keklige benzetiyor ve kendisini de onu avlamak
isteyen bir sahin/dogana benzetiyor.

Ask sahrasinda kisilere bigilen kesin roller yoktur. Belirli bir asik veya
sevgili de yoktur, av veya avct da. Bu ikisi de degisebilir duruma gore. Burada da
bazen sair av sevdigi avci, bazen de sair avel sevdigi av olarak karsimiza ¢ikiyor.

Sahin, dogan gibi aver kuslar kiigiik kuslar avlar. Eski edebiyatta ise bazen
can kus olur sahin onun ardina diiser ve onu avlar. Bazen de dogan gider keklik
yiiriiytislii yarin pesine diiser ve onu avlar.

Kekligi goniil kebgi ve kebk-ves reftar tamlamalarinda da goériiyoruz.

APD: kebk (G 126/4), kebk-i hirdiman (G 151/6), kebk-i hos-hiram (G 140/3), kebk-i
naz (G 153/3), kebk-reftar (K 2/69), keklik (Muk 6).

BD: kebk-i hirdman (G 510/7), kebk-i ra’na (G 178/3).

FD: kebk ii diirrac i tezerv (Ter, 11/2).



HD: kebk-i deri (G 408/4), kebk-i deri *°, kebk-i kithsar (G 227/5), (G 131/1), kebk-ves
(G 83/2).

KBD: kebg (G 1003/6), kebg-i deri (G 934/4), (G 940/1), keklig (G 1072/1), (G
1251/6), (G 241/2), (G 425/5), (G 641/3), (G 91/2), (G 991/1), (Tuyug 1343), keklik (G
213/1), (G 303/2), (G 537/6).

NAD: kebk (G 755/4), kebk-i ceng (G 162/3), kebk-i izz ii seref (M 7/245).
NBD: kebk-i hos-hirdm (G 375/1), kebk-i kiihsari (Kita 8).

ND: kebk (G 42/4), (G 87/5), kebk-i biil-aceb-reftar (G 152/3), kebk-i sahin-dide-ves (G
95/3), mil-i siirme-i kebk-i deri (K 4/31).

SD: begce-i kebk-i derl (K 23/19), kebg ii sahbaz (K 9/24), kebk-i deri (K 48/24), kebk-i
ra’na (K 14/40).

SGD: kebg-i sahra-y1 gam (G 164/6).

SYD: kebg-i hiraiman (G 96/1), kebg-i hos-reftar (G 400/1), kebg-reftar (G 320/2),
kebk-i hirimén (G 376/4).

ZD 1.C: kebk ii kebiiter (G 162/2), kebk-i behist (G 475/2), kebk-i deri (G 320/1), kebk-i
hirdman (G 472/1), kebk-i sabr (G 301/2).

ZD T1.C: kebk (G 660/3), (G 841/3), kebk-i hiraman (G 684/2), kebk-i hiima-pervaz (G
585/3), kebk-ves (G 660/3).

ZD 1I1.C: kebk (G 1777/4), kebk-i behist (G 1552/4), kebk-i cén ii dil (G 1394/3), kebk-
i cindn (G 1384/5), kebk-i hirAman (G 1245/2), kebk-i hiima-peyker (G 1571/5), kebk-
var (G 1360/6), kebk-ves (G 1179/2), sah-baz-1 kebk-hirdm (G 1365/3).

4.7. Uveyik/Fahte

Farsca olan fahte, iiveyik kusu demektir (Devellioglu, 1999: 248). Bir giivercin
tiirii olan iiveyige yabani giivercin de denilir (Onay, 1992: 162).

Kus, genel olarak kizilimsi pas rengindedir. Sirt ve kanat ortii tiiyleri koyu
kahverengidir. Karin ve kuyruk alt1 tiiyleri beyazdir. Kuyruk tiiyleri koyu gridir. Kuyruk
tilylerinin orta tiiyler disinda kalanlarinin uglar beyazdir. Gaga koyu gri, bacaklar kirli
kirmizidir. G6z portakal rengindedir. Boyu 28 cm olan iiveyik iirkek bir kustur (Iscen,
17.05.2006, www.geocities.com). Uveyik ayrica sert ve hizli ucar (Ugbas, 1999: 127).

Tavk kelimesi gerdanlik manasindadir. Giivercin, kumru ve iiveyik gibi
kuslarin boyunlar1 mutavvak yani gerdanlik takilmis gibidir (Onay, 1992: 163).

Uveyik ozellikle 6tiis sesi ile taninan bir kustur. Agaclik genis tarim alanlarinda,
orman kenarlarinda, bag ve bahgelerde yasar. Cali ¢irpidan olusan 6zensiz yuvasini agag
dallar1 arasina veya sik caliliklara yapar (Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).

3974 sayfadaki Mersiye’nin IIL bendinin 1. beyti.



Genellikle ikili, ti¢lii kiigiik gruplar halinde korularda ve meyve bahgelerinde goriiliir
(isgen, 30.11.2004, www.geocities.com).

Uveyik, endami giizel, sesi hos oldugu icin sairlere sermaye olmustur. ...
Biilbiiliin giile, pervanenin ziyaya karsi temayiil besledigi sanildigi gibi fahtenin de
serve miitemayil oldugu, bu cihetle yalmiz serve kondugu da farzolunmustur (Onay,
1992: 162).

Uveyik daima sik yaprakl, yiiksek agaglara, servi bulamazsa sogiit ve kavaklara
konar. Avcilardan, yirtict kuslardan kendini muhafaza i¢in serve kondugu siiphesizdir.
Servinin bulundugu yerde yilan da bulunmasi, birtakim kuslarin yuvalarim servi dallar
arasina  yapmalarindan, yilanlarin bu yuvalardaki yavrular1 yemeye haris
olmalarindandir. ... Fahte-serv mazmununa biitiin divan sairlerinin asarinda ¢okga
tesadiif olunur (Onay, 1992: 162). ... Sair Bursali Ahmet Pasa, Mesihi, Siinbiilzade,
Fuzili ve Necatl fahte yerine serve kumru kondurmuslardir. ... Sair Zati de siigliin
kondurmustur (Onay, 1992: 163).

Arap edebiyatinda bu kus kizb ve diirigda mesel olmustur. Tesekkiir olunur
ki bizim sairlerimiz fahteyi Araplar gibi gérmemis ve diistinmemisler ve yalniz bir
alakaya isaretle iktifa etmislerdir (Onay, 1992: 163).

Eline cam alip Seyhi seni medh etse giilsende
Siirdhi zikr eder kulkul ¢agirir fahte gt gii SD 241/G 145, 7

“Seyhi giil bahcesinde eline kadeh alip seni 6vse siirahi kulkul diye zikreder
tiveyik de gi gi diye oter.”

Sarap siirahisinden kadehe sarap bosalirken kul kul diye bir ses ¢ikar, sair
hiisniitalille bunun bir zikir oldugunu ifade ediyor. Uveyik kusu da gii gl diye dtmesiyle
meshurdur. G hem bu kusun 6tiisii hem de Farsga “soyle” demektir. Sair elinde sarap
kadehiyle giil bahcesinde sevdigini 6verken siirahi vecde gelip zikre baslyor, fahte de
daha anlat, daha ¢ok sdyle diyerek otiiyor.

Yiizin ansam tigeyik dir ki gii gii
Lebin dirsem surahi dir ki kulkul KBD 82/G 204, 2

“Yiiziinii ansam iiveyik gii gii diye oter. Dudagindan bahsetsem sarap siirahisi
kulkul der.”

Asik, sevgilinin yiizinden konusmaya baslasa iiveyik gii gii diye Oter.
Dudagindan soz etse de siirahi kulkul diye ses cikarir. Uveyik kusu gercekte gii gii veya
gl gl diye oter, sair sevgiliden bahsetti diye degil.

Sarap siirahisinden de kadehe sarap doldururken bir s1v1 bosaldig icin likir likir
veya kulkul diye bir ses meydana gelir. Bu ses de asik sevdiginden bahsettigi i¢cin degil
de dogal bir sekilde olusur. Ancak sair hiisniitalil yaparak siirahinin ¢ikardigi sesi de
iveyigin sesini de sevgiliyle ilgili sdzleri duymalarina bagliyor.

BD: fahte (G 430/2), fahte-asa (G 356/5), fahte-ves (G 359/7), gulgule-i fahte (K
18/10).

KBD: fahte (G 305/4), (G 867/1), iigeyik (G 204/2), (G 726/5).



ND: bece-i fahte-ves (K 1/37).
NLD: fahte (G 54/3).

SD: fahte (G 154/7).

SYD: fahte-i pervaz (G 153/2).
4.8. Kumru

Asli Arapca’da kumri olan (Devellioglu, 1999: 527) kumru, kiiciik (BL, 1986: C
12, 7157) bir giivercin tiriidiir. Boyu yaklasik 31 cm olan kumrunun iizerinde genel
olarak kiil rengi ya da bej renkler yogunluktadir. Boynunun gerisinde siyah bir ¢izgi
bulunmaktadir. Bu nedenle kolyeli kumru olarak da adlandirilmaktadir. Kanatlar koyu
gri, kuyrugu ise sirtinin rengindedir. Gagasi gri, ayaklar ise kirmizidir. Gozleri beyaz
ya da acik gridir (Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).

Kumru, insana yakin bir kustur. Sehirlerde ve diger yerlesim yerlerinde
insanlarla birlikte yasamay1 sever. Bu go¢men kus, ¢aliliklara (BL, 1986: C 12, 7157),
agac iistlerine, elektrik ve telefon direklerine, ¢ati kenarlarina yuva yapar. Yaptigi
yuvalar olduk¢a Ozensizdir. Taneler, tohum, bocek ve iiziimsii meyvelerle beslenir
(Iscen, 17.05.2006, www.geocities.com).

Edebiyatimizda serve iiveyik konar ... ancak sair Bursali Ahmet Pasa, Mesihi,
Siinbiilzade, Fuzlli ve Necati fahte yerine serve kumru kondurmuslardir (Onay, 1992:
162-163).

Tasavvufta servi, goriiniisityle bir (1) sayisim animsattifindan vahdet (birlik)
inanct dolayisiyla Tanrt’y1, kumru da boynundaki kusaktan ve hu ¢cekmesinden dolay1
kulu simgeler. Kumrunun, askla baglandig1 servinin iizerinden ayrilmadigi anlatilir. Bu
hayal, minyatiirlerde de kendini gosterir ve servi ¢izilince mutlaka iistiine bir de kumru
eklenir (BL, 1986: C 12, 7157).

Yine kild1 saba giil-zéare da’vet biilbiil-i zar1
Yine kumri makam etti feza-yi sahn-i giil-zéar FD 73/K 18, 1

“Saba riizgan inleyen biilbiilii giil bahcesine davet etti yine. Kumru giil
bahgesinin orta yerini durak etti yine.”

Bahar geldiginde giil bahg¢esine biilbiil gelir, saba riizgart eser. Kumru da gelir,
makamla giizel giizel oter. Saba riizgar haber getirir, gotiiriir; biilbiili de giil bahgesine
cagirir. Kumru da gelip giil bahgesinin orta yerinde durur, oter.

Kumrives ¢ok ah u efgan eyledi murg-1 diliim
Ta hem-agis itdi ol serv-i hiraman bana ZD C1,460/G 11,2

“Goniil kusum kumru gibi ¢ok ah edip (dyle) inledi ki nazla salinan serviyi bana
sarmas dolas etti.”

Gonill kusunu kumruya benzeten sair kumrunun serviye konma ozelligine
gonderme yapiyor. Benim goniil kusum da kumru gibi serviye konuyor diyor sair.
Kumru kusu gibi feryat ediyor gonliim diyen sair servi ile goniill kusunun
birlikteliginden bahsediyor.



Kumrunun otiigiinii ah ve feryat etme seklinde nitelendiren sair kendi goniil
kusunun kumru gibi iizgiin 6ttiigiinii ifade ediyor.

Edebiyatimizda kumru servi agacina konar, servi ¢izilince iizerine de mutlaka bir
kumru cizilir. Sair de burada kendi goniil kusunun da kumru gibi serviye kondugunu
ifade ediyor.

Kumrives tavk tutar gerden-i dil shumdan
Bende-i kimet-i simsad ki dirler o biziiz NAD 680/G 298, 2

“Goniil gerdanina, kumru gibi ahimdan gerdanlik takar. Bize sevgilinin simsad
boyunun bendesi derler.”

Kumrularin boynunda gerdanlik gibi goriinen, tiiylerden bir halka vardir. Sair
gonlii boyna benzetiyor ve kendi ahindan da bu boyna gerdanhk takildiginmi dile
getiriyor.

Ayrica kumrular serv, simsir gibi agaglara konarlar.

Kumru kelimesi Seyhi divaninda kumri nidasi1 seklinde de yer almaktadir.
APD: kumri-i dil (G 132/2), kumru (G 224/7), (G 270/4), (K 15/13), (Mif 17).
FD: kdmari (K 1/8), (Tec, IV/2), kumri (K 18/1).
NAD: kumri (K 9/47), kumrives (G 11/2), (G 298/2).

NBD: biilbiil it kumr1 (Mur 6/II1), kumru (G 536/7), (K 22/38), kumrular (K 21/9), nile-
1 kumru (G 575/5).

ND: nagme-i biilbiil i kumri (S 28/IV), kii-kity-1 kumri (G 100/1), kumri (G 50/2), (K
5/9), (M 10/17), (M 10/47), kumri-i avare (G 17/5), kumri-i kilk-i sithan-saz (Tah 3/VI).

SD: kumri (K 10/15), nevay-1 biilbiil u kumri (K 15/21).
SGD: girdab-1 tavk-1 kumri (G 85/5).

ZD II1.C: kumn (G 1086/1).

4.9. Horoz/Horos/Hors

Tavugun erkegi (BL, 1986: C 18, 11314) olan horoz kelimesi yerine tarihsel
Tiirkge’de ‘erkek takugu, aygir tavuk’ gibi sozciikler de kullamlmistir. Horozun vatani
Hindistan olmalidir (Akalin, 1993: 124).

Islam miielliflerine gore horoz biitiin kuslarin en sehvetlisi ve en ¢calimlisidir.
Tavuklara iltifat hususunda ayrimcilik yapmaz. Ancak ¢ok akilli bir hayvan degildir.
Gece olunca tiim tavuklan giivenli bir yerde etrafina toplar, kendisi de kapida nobet
bekler. Omriinde bir kere beyzatu’l-akr isimli kiiciik bir yumurta yumurtlar (MEBIA,
1950: C 5, 562).

Tiirk kiiltiirtinde horozun ilk 6zelligi sabahin oldugunu duyurmasidir. Mevsim
degisikliklerinden kaynaklanan gece uzunluklarmin degisimine ragmen Otiislini



ayarlayabilmesi onun en dikkate sayan ozelliklerindendir (MEBIA, 1950: C 5, 562).
Yurdumuzun 6tiisiiyle tanin en gézde horozu Denizli horozudur (Akalin, 1993: 124).

Horozun diger ozellikleri arasinda ¢ok karili koca olusu, kabarmasi ve
kavgaciligr sayilabilir (Akalin, 1993: 124).

Kazilarda cikarilan Hun devrine ait eserler arasinda, lahitler {izerine oyulmus
ya da elbiselerde yer alan horoz-tavuk figiirleri, bu kuslarin biiyiik olasilikla kotii ruhlart
kovan (Coruhlu, 2002: 148) ve bir cesit koruyucu ruh/sembol oldugunu gosterir.
Horozun en yaygin anlami, ‘onun 6tiisiiniin tan agarmasini haber vermesiyle’ ilgilidir.
Bu nedenle de ozellikle beyaz horoz kutsal ve asil bir hayvan sayilmistir (Coruhlu,
08.05.2006, www.akmb.gov.tr).

Eski Iran mitolojisinde 15181n habercisi ve bekgisi kutsal bir varlik olan horoz,
Firdevs?’nin Sehname’sinde de giinesin dogusunun simgesiydi. Bu anlam biitiin
Ortacag Tiirk-Islam diinyas1 icin de soz konusuydu. Tiirklerde 6zellikle beyaz horoz
onemliydi (Coruhlu, 2002: 148-149). Tarikatlarda, horozun ayri bir yeri vardir.
Ozellikle bulundugu yere ugur getirdigine inanilan beyaz horozun (And, 1998: 88)
arslanlar1 kagirdig ve evleri korudugu da belirtilmektedir (MEBIA, 1950: C 5, 563).

Peygamberimizin hadislerine gore, Allah ars1
altina bir horoz, daha dogrusu kanatlar1 ziimriit ve inci ile
miizeyyen beyaz bir horoz veyahut horoz seklinde bir
melek, koymustur; bu horoz gece sona erdigi vakit,
kanatlari cirpar ve Allah’a hamd eder. Diinyadaki biitiin
horozlar da bunu isitir, onlar da kanat ¢irparak ve oterek
cevap verirler (MEBIA, 1950: C 5, 562-563).
Miragname’de  bu  konuyla ilgili  minyatiirlere
rastlanmaktadir (Coruhlu, 2002: 149).

Ote yandan gercekle pek ilgisinin olmadifi anlasilan rivayetlerde horozun
yasadigl eve seytanin giremeyecegi, Peygamberin bir beyaz horozu dost edindigi,
camide ve evinde bir beyaz horoz bulundugu, namaz vakitlerini bildirdigi i¢in, bir yere
giderken bir beyaz horozu yaninda gotiirdiigii anlatilmaktadir (Coruhlu, 2002: 149).

Horozun cesaret, savasgilik, diiriistlitk, nezaket, seytani def etme gibi vasiflari,
onun bu kavramlarin simgesi gibi algilanmasina yol agmistir (Coruhlu, 2002: 149).

Siihan-1 bthudeden hos geliir 4vaz-1 horfis
Bari ma’nasini bilmez ise hengamu biliir NAD 608/G 197, 6

“Horoz 6tiisii bos s6zden daha hostur. Manasini bilmezse de 6tecegi zamani bilir.”

Horozun otiisii bos sozden daha degerlidir ciinkii horoz Gtiisiiniin manasin
bilmese bile ne zaman Stecegini bilir. Vakitli oter yani ki.

Horozun 6tmesi, konugsmasini bilmeyen insanlarin bos sozlerinden daha degerlidir.
Manasiz sozle kiyaslandiginda horozun 6tiisii daha kiymetlidir ¢iinkii horoz sdylediginin
anlamin1 bilmese dahi en azindan onu ne zaman sdyleyecegini bilir.

Téc tistiine horoslanip hasmi dondiiriir
Basini sah sah edip makiyéna tig NBD 74/K 11, 40

Sultan Bayezid’in kilicim1 6ven Necati kili¢ icin, “kili¢ tacinin iistiine horoz gibi
binip basini dilim dilim ederek hasmi tavuga dondiiriir”, diyor (Cavusoglu, Tarihsiz:
77).



Horozun bagi dilim dilimdir. Sair sultanin kilicinmi saldirganhik ve atilganlik
yoniinden horoza benzetiyor. Sultanin kilict dyle kuvvetli ki, horozlaniyor, yiikseliyor,
kabariyor ve horozun basimin dilim dilim olmasi gibi, donerek, diismani korkutarak
tavuga geviriyor.

Horos-1 Arsun efganum huziirin1 ugurmigdur
Kevakib leskerin ah-1 seher-gdhum gociirmisdiir ZD C1, 426/G 426, 1

“Feryadim arg horozunun huzurunu ugurmustur. Sabah vakti ettigim ah, yildiz
askerlerini kacirmigtir.”

Asik olan sevgili dyle bir ah ediyor ki arsin altindaki horoz bu sesten rahatsiz
oluyor ve bu horozun huzuru kagiyor.

Sair ayrica yildizlarin sabah giines dogunca kaybolmalar1 hadisesini de kendince
yorumlayip yildizlarin kaybolmasini kendisinin sabahin erken vaktinde cektigi aha
baglayarak hiisniitalil yapiyor.

Horos, ayrica Ahmet Pasa divaninda adlin horos1 seklinde de gegmektedir.
APD: horos (Muk 29).
BD: dide-i hurtis (G 212/1).
NAD: dvaz-1 horis (G 197/ 6).
NBD: horoslan- (K 11/40).
ZD 1.C: Hor6s-1 Ars (G 426/1).
7ZD I1.C: Hords-1 Ars (G 500/2), (G 959/1), manend-i horos (G 572/2).

ZD III.C: Hords-1 Ars (G 1089/2), (G 1738/5), Hor6s-1 Ars u Nesr-i Ta’ir (G 1207/5),
(G 1471/4), (G 1624/5).

4.10. Yarasa/Huffas

Arapcasi huffas, huffase (Devellioglu, 1999: 379) ve vatvat (Onay, 1992: 208),
Farscasi seb-pere (Devellioglu, 1999: 982) ve sebengiz (BL, 1986: C 18, 11025) olan
gece kusu (BL, 1986: C 9, 5411) veya yarasa olan bu hayvan, gozleri kiiciik ve zayif
olup geceleri gordiigiinden bu nami almistir. Hafes: Riiyeti zayif, kiigik gozli,
aydinlikta géremeyip gece goriir olmak manasinadir; huffas bundan miistaktir (Onay,
1992: 208).

Yarasalar, yankiyla yonelme denilen, yansimayla ya da nesnelerin ¢inlamasiyla
olusan dalgalan algilayarak karanlikta bir yere carpmadan, yer degistirir ve ucgarken
avlanirlar. Cok iyi ugucu olmalarina karsin yerde ¢ok acemi olan yarasalar dinlenirken el
basparmaginin giiclii tirnagiyla bir destege bag asagi tutunurlar (BL, 1986: C 20, 12419).



Murg-1 isd da denilen yarasanin kanatlarinda tiiy ve telek olmaz (Onay, 1992:
208). Alaca karanlikta ya da gece etkinlik gosteren bu ugan memelilerin en kii¢ligii fare
ve en irisi de kedi biiyiikliigiindedir (BL, 1986: C 20, 12419).

Cok zaman meyve ve boceklerle beslenen yarasalar genellikle magaralarda, tiye
sayist bir milyonu bulabilen ¢ok kalabalik topluluklar halinde yasar (BL, 1986: C 20,
12419).

Glinesiin zerre kadar kadriine noksan gelmez
Eylese nfir-1 cihn-tdbimi huffas inkar BD 68/K 25, 25

“Yarasa giinesin 151811 inkar etse (de) onun kiymetine azicik bile eksiklik
gelmez.”

Gece kusu olan yarasa giinese bakamaz, giinesi goremez ciinkii gozleri ¢ok
kiigiik ve yetersizdir giin 15181 i¢in. Disariya gece ¢ikip avlanan yarasa giinesi géremeyip
onu inkar etse de giinese bir eksiklik gelmez. Ne parlakligindan bir sey kaybeder giines
ne varligindan.

Esir-i zulmet-i glir? olan bed-ahterler
Goziinde dide-i huffas hilkkm-i kevkebdir ~ SGD 300/G 88, 6

“Yarasanin gozii, karanlik mezarda esir olan kotii talihli kisilerin goziinde yildiz
hiikmiindedir.”

Kabir karanlik bir yerdir ve hadislerle bildirildigine gore birtakim ibadetlerle
oray1 nurlandirmak miimkiindiir. Oyle ki karanlik kabirde higbir 151k goremeyen kotii
talihliler kiigiiciik bir 151k bile gérmeye razidirlar. Iste boyle bir karanligin igindekilere
giindiiz gébremeyen yarasanin gozii bile 1s1kl1 gelir ve oradakiler onu yildiz kadar parlak
sanarlar.

Ger sana diismen mukabil durmadiysa vechi var
Ol durur huffas sensin af-tab-i bi-zeval FD 60/K 13, 25

“Eger diisman sana kargt durmadiysa bunun bir sebebi var. O yarasa, sen ise
sonu olmayan giinessin.”

Bagdat Valisi Ayas Pasa’y1 6ven Fuzili onu sonu olmayan giinese tesbih ederek
onu Ovilyor. Valisi Ayas Pasa ile onun diismanlarim kiyaslayan sair farki anlatmak icin
giines-huffag birlikteliginden yararlaniyor. Bilindigi gibi yarasa gilinese bakamadig: gibi
giindiiz aydinliginda da goremez. Bu durumda da yarasa gibi olan diismanin giines gibi
olan valiye kars1 koyamayacagi muhakkaktir.

BD: huffas (K 25/25).

FD: huffas (G 276/6), (K 13/25).

HD: ¢esm-i huffas (G 294/4), dide-i huffas (G 569/4), huffas (G 326/5), (G 120/6).
NAD: hem-ser-i asiyane-i huffas (Lugaz 7/11).

ND: huffas (K 9/35).



NLD: huffas-hilkatan-1 zilam-1 cehalet (K 24/29), huffas-1 nihddan-1 zaman (K 5/16).

SGD: dide-i huffis (G 88/6), huffas (T 1/18), huffaslar (R 49).
4.11. Suliin/Tezerv/Huris-1 Sahra

Farsca olan tezerv, siiliin (Devellioglu, 1999: 1106), siigliin (Kam, 1998: 85)
demektir.

Eti makbul bir kus olan siiliiniin disisi, kahverengi tiiylii ve kisa kuyruklu
olmasina karsilik, erkegi madensel parltili ¢esitli renklerde olabilir, et¢ikleri parlak
kirmizidir ve kuyrugunun iistiinde uzun telekler bulunur (BL, 1986: C 18, 10920).

Daha cok orman kenarlarim seven siiliin, temelde, tohumcul ve otculdur ama
gerektiginde yiyecek listesine bocekleri, cesitli omurgasizlann da ekleyebilir. Disi,
batakliklarda yerde yuvar yapar (BL, 1986: C 18, 10920).

Boynunu uzatmasin sahralarin siigliinleri
OI hiima uctu kime eyler ki bunlar nazlar HD 75/ Tec, 111, 2

“Collerin siiliinleri boynunu uzatmasin. O Hiima uctu, bunlar kime nazlaniyor
ki?”

Sultan III. Mahmut’a yazilan bu mersiyede sair, sultan1 Hiima’ya benzetiyor. O
Hiima gibi padisah gitti, bu siiliinler kime nazlaniyor diye soruyor.

Siiliin giizel bir kustur ve salimisiyla {inliidiir. Hiima ise edebiyatta giizellik
sembolil olarak gecer. Siiliinlerin boynunu uzatarak salinmasina gerek yok artik o sair,
Hiima, o padisah gittikten sonra, siiliinler de iiziilsiin ve iiziintiilerinden salinmasinlar,
nazlanmasinlar diyor.

Beyitte gecen sahralarin siigliinleri ifadesi hos bir sdyleyistir.

Ol tezerv-i naz i¢iin ey derd-i dilber sinemi
Halka halka daglarla dam-1 sayyad eyledin HD 185/G 277, 3

“Ey dilber derdi! O nazl siiliin icin bagrimi halka halka daglarla avcinin tuzagi
haline getirdin.”

Sevgilinin derdi, bagrimda yuvarlak daglar, tuzaklar meydana getirdi. Sevgilinin
nazli bir siililne benzetildigi bu beyitte, 4s18in bagrindaki daglar tuzak olup sevgiliyi
avlar.

Kanadlanir heves-i sayda baz-1 miisikar

Tezerv-i nagmeye ciy olsa lane-i tanbtir ~ SGD 281/G 57, 8

“Tambur yuvasi nagme siiliiniine yer olsa, saz sahini/dogan1 av hevesi ile
kanatlanir.”

Nagmenin siiliine benzetildigi bu beyitte sair saz1 baz kusuna benzetiyor.

BD: tezerv (G 317/3), tezerv-i akl (G 527/4), tezerv-i dil (G 260/4), tezerv-i hos-hiram
(G 58/4).

FD: kebk ii diirrac i tezerv (Ter, 11/2).



HD: siigliinler 31 tezerv-i adl (K 10/14), tezerv-i naz (G 277/3), tezerv-i naz perverd (G
114/2).

ND: tezerv-i hos-hiram (G 78/1), tezerv-i stih (G 78/5).
NLD: tezerv (K 18/23).

SGD: bal-i tezerv-i aram (G 177/3), tezerv-i nagme (G 16/5), (G 57/8), tezerv-i nagme-i
rengin (G 67/6), tezerv-i su’le (G 252/5), tezerv-i su’le-i ah-1 dertin (G 125/2).

SYD: tezerv-i hos-hiram (G 147/5), (G 271/5).
ZD I1.C: tezerv-i sive-kar (G 972/1).
4.12. Serce/Usfir/Giincisk

Arapcgasi usfar (Devellioglu, 1999: 1223), Farscas1 giincisk olan serce kusu,
(Devellioglu, 1999: 299) kirsal kesimde cok yaygin bir otiicii kustur. Erkeginde siyah
bir gerdanlik olan serceler agaclara oldugu kadar, duvar kovuklarina ve pencere
koselerine de yuva yapar. Serce, daha ¢cok tohumlarla beslenirse de bocek, meyve ve
kent insanlarinin artiklarmi da yer (BL, 1986: C 5, 2598).

Sensin ol Sah-1 hitmay(n fer ki adlin hérisi
Man giincigk asiyanina nigehban eyledi HD 54/K 17, 16

“Sen o nurlu, kutlu sah’sin ki adaletinin muhafizi, yilam serce yuvasina bekgi
yapt1.”

Sultan Siileyman Han’a sunulan bu Kaside-i idiyye’de, sair sultanin adaletini
ovmek i¢in; yilam1 ser¢e yuvasina gozcii yapiyor. Gergekte ise yilan kuslara, kus
yavrularia ve yumurtalarina diiskiindiir ve onlar1 yemeyi ¢ok sever. Ancak sen Oyle
adilsin ki, senin zamaninda, yilan degil serce yavrularini yemek, onlara bir zarar
gelmesin diye yuvanin kapisinda yuvay1 bekliyor.

Goniilim kus1 ki serce ana gorediir ¢ii anka
Nise diismeye lebiine ki an1 hiimaya yilter KBD 481/G 1232, 6

“Gonliim kusuna gore Anka serce gibi oldugu icin dudagma kaval diismesin ki
onu Hiima’ya iletir.”

Sair gonltintin biiytikliigiinii ve yiiceligini ifade etmek icin gonliimiin yaninda
Anka ancak serce gibi kiiciik ve gii¢siiz kalir diyor. Sair, gonlii yiicelik, yiikseklik ve
enginlik acisindan Hiima ile irtibatlandirmaktadir.

Piir idi sebze-i biganelerle giilsen-i dehr
Oturmis idi hiimalar makamina usfir NAD 40/K 7, 19

3! 74. sayfadaki Mersiye’nin IIL bendinin 2. beyti.



Sultan Mustafa’nin tahta ¢ikmasi iizerine yazilan bu kasidede sair, diinyanin giil
bahgesinin yabanci, ilgisiz ¢imenliklerle doldugunu, sercelerin de Hiimalarin makamina
oturdugunu dile getirerek, ehil olmayan insanlarin layik olmadiklari makamlara
getirilmelerini tenkit etmektedir.

Ayrica Hayali divaninda serceyle ilgili olarak giincisk &asiyam ifadesi
gecmektedir.

HD: giincisk (K 17/16), usfiir (K 1/25).

KBD: serce (G 1232/6).

NAD: begge-i ufstir (K 11/35), usfir (K 7/19).

NBD: serce (G 499/4), (G 526/1).

ND: usfir (Ter 9/111,3).

SD: beyza-i giincisk u usfir (K 35/30), serce (Mus 2/V,7).
SGD: dane-i usfiir (K 20/10), lane-i giincisk (T 34/23).
SYD: giincigk-i dil (G 67/3).

ZD III.C: usfar (G 1179/2).

4.13. Kaz/Batt

Kaz, biitiin Kuzey yar kiireye yayilan uzun boyunlu, genis gagali, perdeli ayakli,
kahverengi ya da gri tiiylii iri bir kustur. Otcul ve gé¢cmen olan kaz (BL, 1986: C 11,
6565), bir su kusu (Coruhlu, 2000: 103) olmasina ragmen karada kolayca yiiriir ve az
yiizer (BL, 1986: C 11, 6565).

Kaz Tiirk mitolojisine, destanlara, masal ve efsanelere giren hayvanlardan
biridir. ... Dede Korkut Kitabi’nda ala ve kara kaz olmak iizere iki sekilde gecer.
Ozellikle kizlar, gelinler kaza benzetilmektedir. Evlilikte sadakatin, evcimenligin,
viicut giizelliginin timsali sayilir (DTDEA, 1981: C 4, 283).

Kaz, Divan edebiyatinda yer alan biilbiil, tGtT vb. gibi cok genis olarak ele
alinmamistir. Onu, siklikla dsik edebiyatinda kullanilan unsurlar arasinda goriiriiz
(DTDEA, 1981: C 4, 283).

Sini severem iy begiim isbu cihdnda ben fakat
Yas denizine bu géziim ol sebeb ile old1 bat KBD 122/G 309, 1

“Ey beyim, bu diinyada ben seni severim fakat o sebeple bu goziim yas denizine
kaz oldu.”

Asik sevdigine hitaben onu sevdigini fakat bu sevgi sebebiyle ¢ok aglayip aci
cektigini sOylilyor. Gozlerini bir kaza benzeten sair sevgisinden dolayr akittigi
gbzyaslarinin bir deniz meydana getirdigini, gozlerinin de o denizde yiizen bir kaz
oldugunu ifade ediyor.



Bezm sensiz goriiniir hdne-geh-i blim gibi
Bat-1 mey gam getirir tair-i mes’dm gibi ~ NBD 329/G 143, 1

“Meclis sensiz baykus tekkesi gibi goriiniir. Kaz seklindeki sarap siirahisi
ugursuzluk kusu gibi dert getirir.”

Sair sevdigine senin olmadigin hi¢bir yerin, hi¢bir seyin tadi yok diyor. Senin
olmadigin meclis baykus barinag: gibi; viranelik, 1ss1z bir yerdir. Sen olmazsan sarabin
da tadi1 yok, sarap kabi1 bile ugursuzluk kusu gibi; nese getirecegine ugursuzluk
getiriyor, diyor.

[sitmis an1 bir kaz-1 bed-avaz
Kenéar-1 bagda olmus dehen-baz SGD 229/M4, 12

“Fena sesli bir kaz onu duymus ve bagin kenarinda 6tmeye baslamis.
Bu beyitte sair kazin sesinin kotii oldugunu ifade ediyor.

BD: méanend-i bat (G 222/1).

HD: 6rdek ii kaz (G 642/3).

KBD: bat (G 309/ 1), (G 408/4).

ND: bat-1 mey (G 143/1), bat-1 sahba (G 18/6).

SGD: bat-1 sahba (G 15/5), bat-1 sarab (G 16/4), (G 16/7), kaz (M 4/17), kaz (M 4/39),
kaz-1 bed-avaz (M 4/12), kaz-1 fasid (M 4/27).

4.14. Kirlangi¢/Pirista

Farsca olan pilvaye (Devellioglu, 1999: 865) piristik ya da piristl kelimeleri
kirlangi¢c demektir (Devellioglu, 1999: 866).

Kirlangi¢, biitiin Kuzey yar1 kiirede yasayan, ugarken yakaladigi boceklerle
beslenen gé¢cmen bir kustur. Kirlangiclar, 13-20 cmlik boylariyla kiigiik bedenli, siyah
ve beyaz tliylli, gagasi kisa ve genis yarikli, uzun ve sivri kanatli, kisa bacakli otiicii
kuslardir. Toplu yasayan kirlangiclar, kuru ¢amurdan kurduklar1 yuvalarim agil, ahir ve
daha ¢ok kentlerdeki evlere veya kum icine ya da agac kovuklarina yaparlar (BL, 1986:
C 11, 6721).

Adem cennetten Serendib’e, Havva Cidde’ye
atilinca, aralarinda muhabereye ve nihayet miilakata
kirlangig vasita oldu. Hizmetine mukabil Adem’in
ikametgdhinda yuva yapmasina miisaade istedi. Ciinkii
kirlangi¢c eti pek leziz oldugundan yilanlar yavrusunu
yerlermis. Neslinin idamesi icin bu ¢areyi bulmus. Adem
ile Havva kiyamete kadar ademogullarinin evlerine yuva
yapmalari imtiyazim ita ettiler. Kirlangig, Adem’in
sakalindan bir kil, Havva’nin sa¢indan bir tel istedi,
verdiler. Bunlarla yavrularim, yuvaya bagladi. Iste o



giinden beri kirlangi¢lar yavrularint ayaklarindan yuvaya
baglarlar [Evliya Celebi Seyahatnamesi, X] (Onay, 1992:
143).

Perestis lafzinun takribidiir gliya ki ey Nabi
Ider pervaz hake rliymal iizre piristiilar NAD 598/G 183, 5

“Ey Nabi, tapmis soziiniin yakinligr (gerektirmesi) sebebiyle kirlangiclar toprak
tizerine yiiz siirerek ucar.”

Tapinmay1 en iyi gosteren sey tapilan seye yiiz siirmektir. Kirlangi¢ kusunun
yere yakin u¢masi hiisniitalille topraga yiiz siirme, tapinma olarak nitelendiriliyor.

Eyvan-1 sukithunda mekan tutsa olurdu
Kadriyle piristii-bece Anka-y1 zamane NFD 184/K 42, 5

“Senin azamet, ululuk evinde kirlangi¢c yavrusu zamanin Anka’s1 kiymetiyle
mekan tutsa olurdu.”

Merhum vezir Hafiz Ahmet Paga’nin 6viildiigii bu beyitte sair vezire, senin
adaletle hiikmettigin iilkende herkese esit davranilir 6yle ki bir kirlangi¢ yavrusu bile
Anka kadar kiymetlidir, diyor. Degil insanlar arasinda hayvanlar arsinda bile ayrimcilik
yapilmiyor, fark goriilmiiyor.

BD: peristil (G 398/4).

NAD: piristiilar (G 183/5).

ND: bal-i piristi-becce (K 4/34), piristti (K 37/3), piristilar (G 99/3).
NLD: pirista (G 181/2).

SD: piristii-bege (K 42/5).

SGD: piristiilar (G 246/2).

4.15. Ebabil

Arapga olan ebabil dag kirlangici, kecgisagan (Pala, 2003: 138) kusu ve kus
stiriisii anlamlarina gelir (BL, 1986: C 6, 3489).

Ebabil, Kur’an-1 Kerim’de Ebrehe’nin ordusunu helak eden kuslar hakkinda
kullanilan bir tabirdir (TDVIA, 1991: C 10, 65). Birbiri pesi sira giden deve veya kus
stirlisii manasina gelen Arapca ‘ibbale’ kelimesinin ¢ogul sekli olan ebabil kelimesi ile bir
nevi kirlangi¢ kastedilir (Akalin, 1993: 104).

Kur’an’da (Fil, 105/3) ‘tayren ebabil’ diye gegen ifade, tefsirciler tarafindan ‘kus
toplulugu’, ‘bolitk boliik kus® seklinde aciklanmigsa da, dilimize bu kuslarin ismi olarak
gecmistir (DTDEA, 1977: C 2, 406).

Eski Habes Hristiyanlar1 veya Ebrehe (BL, 1986: C 6, 3489) San’a’da bir kilise
yaptirmig ve Bedevi Araplarin, Kabe yerine buray: ziyaret etmelerini istemisti. Boylece



ticaret artacak ayni zamanda dinleri de yayilacakti. Oysa Araplar hala Kabe’ye gitmeye
devam edip San’a’daki kiliseye iltifat etmiyorlardi. Tapinagin Araplar tarafindan ilgi
gbormemesine ve temiz tutulmamasina kizan Ebrehe (BL, 1986: C 6, 3489) veya
Habesliler sonunda Kabe’yi yikmaya karar verdiler. Ebrehe komutasindaki bir ordu
filler ile Kébe iizerine yiiriidii. Peygamberimizin dogumundan az bir miiddet evvel vuku
bulan bu olaya islam tarihinde ‘Fil vakasi’ denir. Bu yila da ‘fil yili’ denilmistir.
Ebrehe, ordusuyla Kabe onlerine kadar geldiginde, Allah tarafindan gonderilen kiigiik
ebabil kuslar1 (BL, 1986: C 6, 3489) gokte belirmis ve agizlarinda tasidiklar kiiciiciik
taglari, onlarin {izerine birakmigtir. Bu tas yagmuru altinda ordunun yenilmis ekin
tanesine doniip tamamen helak olmasi sonucu Kéabe kurtulur. Bu olay Kur’an-1
Kerim’de (Pala, 2003: 31) Fil suresinde gecer. Sure, Ebrehe’nin Kébe’yi yikmak icin
fillerle hiicum etmesini konu edindigi icin bu adi almistir (Akalin, 1993: 103).

Olay Kur’an’da sOyle anlatilmaktadir: (Fil Suresi, 1-4)
“Bismillahirrahméanirrahim. Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptigin1 gérmedin mi? Onlarin
tuzaklarim bosa cikarmadi mi1? Uzerlerine balgiktan pisirilmis taslar atan siirii siirii
kuglar gonderdi. Nihayet onlar yenilmis ekin yapraklari haline getirdi.” (MEAL,
02.09.2006, http://www.diyanet.gov.tr)

Rivayetlere gore her kusun agzinda ve pencelerinde, surede siccilden
oldugu belirtilen ve miifessirlerce mercimekle nohut aras1 biiyiikliikte gosterilen
taslar vard1r (TDVIA, 1996: C 13, 69). Ve her tasta da bir diismanimn ismi yazilmisti
(EBABILKUSLARI, 18.05.2006, www.biriz.biz).

Siccil kelimesinin etimolojisi ve anlami tartismalidir. Ibn Abbas’a
dayandirilan bir agiklamaya gore kelimenin asli Farsca ‘seng i kil’dir (tas ve
kil) ve surede tugla gibi taslasmis ¢amuru ifade eder (TDVIA, 1996: C 13, 69).

Ebabillerin fiziksel oOzelliklerine dair bilgiler farkliik arz etmektedir.
Kaynaklarda ebabil, kirlangica benzer, ondan biraz biiyiik¢e, ayaklar1 kirmizi renkte
(FILSURESI, 2.12.2004, www.mez-der.com) veya o bolgede daha 6nce hi¢ goriilmemis
siyah renkli, yesil boyunlu, wufak gagali, uzun ayakli dag kirlangiclan
(EBABiLKUSLARL 18.05.2006, www.biriz.biz) seklinde tarif olunur. Unlii tefsir alimi
Ibn Kesir’in naklettigine gore ise, bu kuslar, giivercinden biraz kiiciiktiiler (Yahya,
2003, www.harunyahya.net). Bu kuslarin hortumlu ve pengeli, siyah, beyaz veya yesil
olduklarma dair muhtelif rivayetler de vardir (TDVIA, 1996: C 13, 69).

Gergekte ise ebabiller en kisa gagaya sahip kuslardir. En kisa bacaklar da birkac ebabil
tiiriine aittir. Ebabillerin cins ad1 ‘bacag1 yok’ anlaminda olan ‘Apus’dur. Ciinkii
zamanlarinin ¢ogunu havada gegirdikleri i¢in ebabillerin bacaklara gereksinimleri yok
gibidir (Gilindogan, 01.12.2004, www.kad.org.tr).

Ebabil kuslari, Islam edebiyatinda bilhassa Fil vak’asinda oynadiklari miihim rol
dolayisiyla gohret bulmuslardir (Akalin, 1993: 104). Divan edebiyatinda Fil Suresi’ne
konu olan olaya telmih yapilarak sozii edilen bu kuslar Islamiyetin diismanlarina kars
verilen savasla ilgili bir benzetme 6gesi olarak kullanilir (BL, 1986: C 6, 3489).

Zenahdanin ¢eh-i babil sanasin
Sac1 turrasi ebabil sanasin KBD 327/G 837, 1

“Cene ¢ukuru Babil kuyusu, sag1 percemi ebabil gibi.”
Sevgilinin ¢ene c¢ukuru Babil kuyusu gibi derin, bir kez diisen asik bir daha

cikamaz o kuyudan. Asik hem derinlikten hem biiyiilenmislikten ¢ikamaz o kuyudan.
Sevgilinin sag¢lar1 da ebabil kusuna benzer.



Havasildur nigara gogsiin ag1
Neciin ziilfiin durur perr-i ebabil KBD 389/G 1002, 2

“BEy sevgili, gogsiin genis beyazlig1 iistiinde ziilfiin neden ebabil kanad1 gibi
duruyor?”

Divan siirinde sevgilinin sa¢1 siyah, sinesi de beyazdir. Sair bu yaklasimdan
hareketle sevgilinin ak sinesi {stiine dokiilen siyah saclarini ebabil olarak
vasiflandirmaktadir.

KBD: ebabil (G 837/1), ebabili (G 153/2), perr-i ebabil (G 1002/2), (G 1302/1), (G
479/7), (G 935/1).

NAD: ebabil (G 848/7).
4.16. Tavuk/Makiyan/Diicace

Eti ve yumurtasi igin yetistirilen bu evcil kusun erkegine horoz ... , yavrularina
civciv denir (BL, 1986: C 18, 11314).

Farsca bir kelime olan makiyan tavuk (Devellioglu, 1999: 575), mékiyan-1
Hind ise Hint tavugu anlamina gelir (Kam, 1998: 93). Ayrica decac, decace, dicac ve
diicac (Devellioglu, 1999: 170) da tavuk demektir.

Proto-Tiirk ya da Hun devrine ait Pazirik kurganlarindan c¢ikarilan eserler
arasinda, deriden kesilmis ya da lahitler iizerine oyulmus ya da elbiselerde yer almig bir
sekilde karsimiza cikan horoz-tavuk figiirleri biiylik olasilikla kotii ruhlart kovan,
koruyucu bir simgeydi (Coruhlu, 2002: 148).

Emel Esin’in belirttigine gore Tiirk kozmolojisinde baris unsurunun hayvan
bi¢imli timsali horoz ve tavuktu. Ayrica tavuk oniki hayvanlh Tiirk takviminin yil
simgelerinden biriydi (Coruhlu, 2002: 149).

En pestter bina-y1 bilad-1 kané’atiin
Baminda nesr-i td’ir-i gerd(n diicacediir ~ NAD 581/G 160, 5

“En alcak kanaat memleketlerinin binasimin c¢atisinda gokyiizii akbabast
tavuktur.”

Kanaat bitmez tiikkenmez bir hazinedir, der biiyilikler. Kiiciiciik seyler bile
onemli, yeterli ve biiyiik goriiliir kanaatle. iste bu kanaat sehirlerinin de en diisiik
derecelisinde bir tavuk, akbaba hiikmiindedir ciinkii kanaat sehirlerinde kiiciik veya
onemsiz bir sey yoktur.

Goziin baz olali verhem durur dil
Goziin katinda diller makiyandir KBD 115/G 291, 4

“Senin goziin, sahin oldugundan beri goniil korkar? Ciinkii senin sahin gozlerine
gore goniiller (ancak) birer tavuktur.”

Goz avcer kuglarin meshuru olan sahine tesbih edilerek sahin gozle tavuk goniil
arasinda tezat olusturuluyor. Tavuk, giivercin gibi avlar sahin gibi aver kuslar icin ¢ok



kiigiikk ve basit avlardir. Sair sevdiginin gozlerini sahine benzetmek suretiyle onu
yiiceltirken kendi gonliinii ve diger asiklarin goniillerini de savunmasiz bir tavuga yani
avlanmasi cok kolay kuslara benzetiyor. Senin sahin goziine, sana avlanmamak
miimkiin degil diyor sevdigine asik.

Makiyan-1 Hind eder tavusa arz-1 reng-i naz
Etdi sebz-ab-1 hayal ol gline hod-binin1 sebz SGD 311/G 108, 11

“Hayal cimenliginde kendini begenmis Hint tavugu tavusa naz eder.”

Tavuk herhangi bir kusken tavus giizelligiyle meshurdur. Bu durumda tavugun
kendisini bir sey sanip tavusa nazlanmasi ancak bir hayaldir.

Tavuk kelimesi Ahmet Pasa divaninda ayrica alem makiyani seklinde de
gecmektedir.

APD: makiyan (Muk 29).

KBD: makiyan (G 291/4).

NAD: diicace (G 160/5), makiyanasa (G 741/3).
NBD: makiyan (K 11/40).

SGD: mékiyan-1 Hind (G 108/11).

4.17. Turna/Kiileng

Turna siyah benekli, gri ya da beyazimsi renkli, uzun bacakli ve uzun boyunlu,
cok genis kanatli, biiyiik bir kustur. Boylar1t 80 cm ile 2 m arasinda degisen turnalar
(BL, 1986: C 19, 11761) iri viicutlarina ve uzun boylarina ragmen uzaktan zarif
goriintir. Gerdani, u¢ma tiiyleri bolgesi siyah, sirti ve karni kiil rengindedir. Tepesi
kirmizi tiiylerle ortiiliidiir. Bazilarinda bu tiiyler daha kabarik durur ki boylelerine alli
turna denir (DTDEA, 1998: C 8, 395).

Ses yiikseltici uzun soluk borusu nedeniyle sesleri cok uzaklardan duyulan
turnalar, acik (BL, 1986: C 19, 11761) ve sulak alanlarda, batakliklarda, steplerde yasar;
ozellikle nehir vadilerinde bulunur (DTDEA, 1998: C 8, 395). Turnalar, tohum ile
beslendigi i¢in daha cok bitkisel kesimleri sever. Yuvalarimi bataklik, bozkir, tundra,
savan ve yerde yapar (BL, 1986: C 19, 11761).

Gog¢men kus olan turnalar (DTDEA, 1998: C 8, 395) rahat ugar (BL, 1986: C 19,
11761). Turnalar go¢ mevsimlerinde “V” seklinde toplanarak katar halinde ugarlar ve
iclerinden birinin onciiliigiinde go¢ ederler (DTDEA, 1998: C 8, 395).

Turna eski edebiyattan ziyade, asik ve halk edebiyatlarimizda en fazla sozii
edilen kustur. Turnanin uzak illerden gelmesi, sahin tarafindan avlanmasi, sevgiliden
haber getirmesi gibi yonleri, gurbet ve hasret duygular ile birleserek edebiyata intikal
etmistir (DTDEA, 1998: C 8§, 395).

Gokde efgan iderek sanma geger hayl-i kiileng
Cekiliir kiiyuna miirgan-1 dil ii can saf saf BD 241/G 2294



“Gokyiiziindeki turna siiriisiinii feryat ederek geciyor sanma. (Gercekte) goniil
ve can kuslan dizi dizi kdylerine ¢ekiliyor.”

Goniil ve can, kusa benzetilir divan siirinde. Goniil ve can, burada da turna
olarak karsimiza cikiyor. Gokyiiziinde kuslarin ve ozellikle de turnalarin katarlar
halinde uctuklar1 bilinir. Ancak havada ucanlar turna degildir diyen sair onlarin
yuvalarina ¢ekilen can ve goniil kuslar1 oldugunu ifade ediyor.

Gelirse ciinbis-i pervaza baz-1 esheb-ves
Suftif-1 ebri katar-1 kiileng eder mehtab SGD 61/K 11,2

“Mehtap, beyaz at gibi u¢cmaya baslarsa bulut katarlarini turna siiriisii yapar.”
Sultan Selim III’e yazilan bu Kaside-i Mehtabiyye’de sair, mehtap, at gibi bir
sahin olarak u¢maya niyetlense, bulut siralar ay 15181 altinda turna siiriisti gibi goriiniir,
diyor.
BD: hayl-i kiileng (G 229/4), per-i kiileng (G 489/2).

SGD: katar-1 kiileng (K 11/2), kiileng-i terane-i tanbiir (G 57/5), saff-1 kiilleng-i nakarat
(G 47/2).

4.18. Sebgir

Farsca olan seb-gir, sabah kusu (Devellioglu, 1999: 981) ve geceleri 6ten biilbiil
(BL, 1986: C 18, 11025) demektir.

[rmege subh-1 visal-i yare hergiz ¢are yok
Bakiya afaki tutdi nale-i seb-girler BD 165/G 104,5

“Yarin kavusma sabahma ermeye asla care yok ey Baki, sabah kuslariin
inleyisleri ufuklar tuttu.”

Divan edebiyatinda sevgili ulasilmaz, erisilmezdir ve onunla vuslat ise
imkansizdir. Asik kendini biilbiile bazen de sabah kusuna benzetir ve aciyla inler, oter.
Sair burada madem ki yare kavusmak miimkiin degil, buna ihtimal dahi yok, ben yani
sabah kusu nasil aglayip feryat etmeyeyim, inleyisimin gokyiiziine ¢ikmamasi miimkiin
mii diye soruyor.

BD: nale-i seb-girler (G 104/5).
KBD: seb-gir (G 1028/1).
NBD: dh-1 seb-gir (G 425/6).
NLD: ah-1 sebgir (G 295/3).

SYD: nale-i seb-gir (G 70/1).



4.19. Leylek/Laklak

Arapcasi laklak (Devellioglu, 1999: 541) olan leylegin Farsgasi leglektir (BL,
1986: C 12, 7460). Siyah-beyaz tiiyleri, uzun kirmizi gagalari, kirmizi ayaklar1 ve uzun
(BL, 1986: C 12, 7460) bacaklartyla leylekler, en tamdik gd¢cmen kuslardandir.
Leylekler yaklastk 2 metre uzunlugunda kanat acgiklifina sahiptirler (Kesapl
Didrickson, 13.05.2006, www.kad.org.tr).

Kiiltiir hayattmizda saygin bir yeri olan kuslarin basinda leylek gelir. Leylek,
kuglarin ‘seyhi’dir, hacidir. Dolayisiyla kutsaldir. Osmanlilar hasta ve sakat leyleklere
bakmak amaciyla vakif bile kurmuslardi (And, 1998: 88).

Giil anlar goziim i biilbiil kulagum
Bagirsun nige ki gerekse laklak KBD 142/G 354, 10

“Gozim giilden, kulagim biilbiilden anlar, leylek ne kadar bagirirsa bagirsin.”

Leylek ne kadar bagirirsa bagirsin goziim giilii goriir, kulagim biilbiilii duyar.
Leylegin ortalikta dolasip laklak 6tmesi neyi degistirir ki? Ben giile bakarim, biilbiilii
dinlerim.

Leylegin “lak lak” otiisii bos ve anlamsiz olarak goriiliir hatta bunu 6tme de
degil bagirma olarak nitelendirenler de vardir. Sair ise leylek ne kadar bos bos oterse
Otsiin ben giizeli bilirim, goriiriim; giiliin giizelligi goziime, biilbiiliin sesi kulagima hog
gelir, diyor.

Didiler sende yok ol tdc-1 Mecniin kus yuvasidur
Didiim kim yendek olmaz ol da bir leylek kazasidur ZD C1, 256/G 256, 1

“Basinda Mecnun’un ta¢ gibi tasidigi kus yuvasi yok, dediler. Ben de, o bir
leylek kazasidir, daimi olmaz dedim.”

Zatl, “leylek kazasi” ifadesiyle Mecnlin’un basindaki kus yuvasi rivayetini
kiiciimsemektedir. Aym1 zamanda beyitte, Mecnun’un basinda kuglarin yuva yapmasi
hadisesine telmih vardir.

KBD: laklak (G 354/10), (Tuyug 1350), (Tuyug 1421).
SGD: laklaka-i laklak (K 16/42).

ZD I.C: leylek (G 256/1).

4.20. Ordek/Miirgab

Diger ad1 da miirgdb (Kam, 1998: 93) olan 6rdek adindan da anlasilacag tizere
bir su kusudur (Coruhlu, 2002: 103). Ordek tiknaz govdeli, kisa boyunlu, genis ve yassi
gagali, perdeli ayakli bir kus tiirtidiir. Her mevsime dayanikli bir hayvan olan 6rdek

(BL, 1986: C 15, 9046) otlarla iyi beslenir (KUSTR, 09.05.2006, www kustr.org).

Mest-i agk olanlara arz eyleme peymaneyi
Bahr i¢inde murg-1 abiler ne bilsin daneyi HD 278/G 544, 1



“Ask sarhosu olanlara kadeh sunma. Denizin i¢indeki ordekler taneyi ne bilsin?”

Ordekler suda yiizer ve suda da kus yiyecegi olan tane bulunmaz. Hal boyle
olunca ordek taneyi tamimaz, bilmez. Suyun icindeki 6rdegin taneyi bilmedigi gibi ask
denizindeki kendinden gec¢mis kisi de kadehi, sarabi bilmez. Onun kadehe, saraba
ihtiyaci yoktur sarhos olmak icin, agk onu sarhos etmistir zaten.

Beni kudret eli bir hos sikaristana saldi kim
Kanadi niira miistagrak ucarlar 6rdek i kazi HD 312/G 641, 3

“Kudret eli beni 6yle hos bir av yerine saldi ki (oranin) 6rdek ve kazi kanatlar
nura batmis (sekilde) ucarlar.”

Oyle kutlu bir yerdeyim ki degil diger hayvanlar, kuslar, rdek ve kazin bile
kanatlar1 nura batmis, diyen sair bulundugu yerin yiiceligini, giizelligini, ortamin
parlakligini, 1518111 ifade etmek icin 6rdek ve kazin kanatlarini nura batiriyor.

Murg-ab-1 emel diismis iken hufre-i ddme
Ser-pence-i sahin-i kaza eyledi nahcir NAD 571/G 147, 10

“Emelin su kusu, cukur tuzagina diismiisken kaza sahininin bilyiik pengesi (onu)
avladi.”

Insanlar pek ¢ok seyin hayalini kurar, ileriye doniik pek ¢ok plan yapar. Ancak
kaza yani Allah’in insanlar i¢in takdir ettigi seylerin gerceklesmesiyle insanlarin bu
hayalleri bosa ¢ikar, suya diiser.

Bu beyitte, emel 6rdege benzetiliyor, kaza da sahine. Emel 6rdegi ¢ukur tuzagina
diisiiyor ve kaza sahini de kocaman pencesiyle onu avliyor.

Emel kus olunca tuzaga yakalaniyor ve kazanin av1 oluyor.

Ordek ayrica Kad1 Burhaneddin Divani’nda alaca 6rdegler seklinde geciyor.

HD: 6rdek ii kaz (G 642/3).

KBD: ordegler (Tuyug 1452).

NAD: murg-ab-1 emel (G 147,10), ordek (Kita 32).
4.21. Tura¢ Kusu/Diirrac

Arapea olan diirrdc ve diirrace, eti gevrek keklik cinsinden bir kus, turag ve cil
kusu anlamlarina gelir (Devellioglu, 1999: 195).

Turac kusu, Asya ve Afrika’nin tropikal bolgelerinde yasayan, erkeklerinin
bgcaklarlnda bircok mahmuz bulunan (BL, 1986: C 19, 11754), biraz iri ve giizel
(Ugbas, 1999: 121) bir keklik turudur (Akalin, 1993: 86). 35 cm boyunda olan turag,
ucmaktansa yiirtimeyi yegler (Ugbas, 1999: 121).

Urup minkar acip ¢engal dokmek saydlar kanin
Yetirmek kebk ii diirrac ii tezerve seh-per avazi FD 55/Ter 12/11, 2



“Gaga vurup pence acip avlarin kanim1 dokmek, biiyiik kanadin sesini keklige ve
turaga ve siiliine duyurmak (gerek).”

Avci kuslarin gagalar1 da pencgeleri de kuvvetli oldugu gibi kanatlari da biiyiiktiir
ve ucarken yliksek ses cikarir. Bu alict kuslar gagalar1 ve pengeleriyle kiigiik kuslarin
kanin1 dokerler, kanat seslerini keklik, tura¢ gibi kuslara duyururlar. Bu kiiciik kuslar da
bu sesleri duyar ve kacar.

Goniil bu gice kild1 yine yarina mi’rac
Biilbiil bile giil halini vii ne bile diirrac KBD 136/G 342, 1

“Goniil bu gece yine sevdigine mirag etti, gdge ¢ikti. Giiliin halini biilbil bilir,
tura¢ kusu bilmez.”

Biilbiil-giil beraberligi edebiyatimizda ¢ok iinliidiir. Giil biilbiiliin dengidir ve
biilbiiliin halini giil, giiliin halini de biilbiil anlar ancak.

Herkesin kendi ilgili oldugu, sevdigi seyleri bilebilecegini ifade eden sair gonlii
de biilbiile benzeterek nasil giiliin giizelligini, ozelliklerini, kadrini, kiymetini biilbiil
bilirse yarin degerini de benim gonliim bilir diyor.

FD: kebk ii diirrac i tezerv (Ter, 11/2).

KBD: diirrac (G 1090/5), (G 342/1), (G 522/3).
ZD II1.C: diirrac (G 1777/4).

4.22. Sigircik/Murg-i Zeyrek/Murg-i Zirek

Sigircik kusu demek olan miirg-i zirek, anlayish kus anlamima da gelir
(Devellioglu, 1999: 734).

Koyu renk tiiylii, beyaz benekli ve kisa kuyruklu olan bu 6tiicii kuslar, Avrupa
ve Orta Asya’da yasar. Sigirciklar bocek larvalar, kurtguklar, yumusakcalar, taze
siiriingenler ve meyvelerle beslenir; bu nedenle meyve yetistiricilerinin diigmanidir.
Sigirciklar kalabalik topluluklar halinde agaclarda yuva yapar ve yasama alanlarini
biiyiik giiriiltii ¢ikararak savunurlar (BL, 1986: C 17, 10436).

Kilsun Hayali kayd-i bedenden dili halas
Bir murg-1 zeyrekiz nola kirsak duzagimiz HD 157/G 198, 6

“Hayali, gonlii beden bagindan kurtarsin, biz sigircik kuslanyiz tuzagimizi
kirsak ne olur?”

Viicut tuzaga, goniil kusa benzetiliyor bu beyitte. Goniil kusunun beden
bagindan, tuzagindan kurtarilmasi gerekir. Sair, sigircik kuslar1 gibi tuzag: kirsak, biz de
gonliimiizii 6zgiir biraksak ne olur diye soruyor.

Ne iciin yarda ulur siirQid itdiikce sen agyar
Sigir¢iklar sadasi biilbiil avazi ile bir olmaz ZD C 11, 60/G 556, 3



“(Ey sevgili) sen sarki sdyledikce yaninda agyar nicin ulur? (Elbette) Biilbiiliin
sesiyle sigirciklarin 6tmesi bir olmaz.”

Sevgili sarki sdylerken agyar da ona eslik etmektedir. Sair bu manzara karsisinda
agyarin sesini kopek ulumasina benzetiyor. Sevgilinin oviildiigii bu beyitte, biilbiiliin
sakimasiyla sigircik kusunun 6tmesini kiyaslaniyor ve sair sevdiginin biilbiil sesli
oldugunu ifade ediyor.

BD: miirg-i zirek (G 461/3).

HD: murg-1 zeyrek (G 198/6), (G 407/3).
ZD 11.C: sigirgiklar (G 556/3).

4.23. Selva

Arapga olan selvd, kaynaklarda bildircina benzer bir kus (Devellioglu, 1999:
934) olarak tamimlanir. Bu kus, Yahudi olan Israilogullari’na Tih sahrasinda
bulunduklar1 miiddet¢e, a¢ kalmamalar1 icin (Hancerlioglu, 1984: 526) ‘menn’
(Devellioglu, 1999: 934) veya ‘manna’ denilen kudret helvasi ile birlikte Allah’in
ihsanmidir (BL, 1986: C 17, 10328).

Tihde biz kalmisuz senden 1rah iy nigar
Isbu cefalar bize menn ile selva nidur KBD 508/G 1298, 4

“Ey put gibi giizel sevgili, senden uzak, Tih’te kalmisiz. Simdi bu eziyetler bize
kudret helvasiyla bildircin kusu mudur?”

Asik sevgiliden uzak kalinca kendini Tih ¢6liinde gibi hissediyor, iiziiliiyor ve
ac1 ¢ekiyor ayriliktan miitevellit. Senin ayriligin beni ¢6lde birakti; ayrilik acisi,
sevgiliyi gorememe eziyeti de helva ile kus eti mi, ihsanin da bu mu diyor sevdigine. Bu
acilar ve eziyetler liituf mu diye soruyor sevgiliye asik.

Israilogullarina Tih ¢oliindeyken Allah’in ihsani olan menn ile selva ag
kalmamalar1 icin gonderilmisti. Asik da sevdiginden gordiigii eziyeti, cefayr menn ve
selvaya benzetiyor ciinkii sevdiginin eziyetini, sikintisin1 ihsan ve ikram olarak kabul
ediyor.

KBD: selva (G 1298/4), (Tuyug 1370).
SD: selva (K 7/20).
4.24. Kuzgun/Kelag

Kelag kuzgun demektir (Kam, 1998: 90). Kuzgun ise bir cins kargadir
(Devellioglu, 1999: 503). Gurab-1 esved de kuzgun anlamina gelir (BL, 1986: C 8§,
4801).

Rengi parlak kara olan kuzgun, kargadan biiyiik bir les kusudur. Dilimizde ‘kuzguni
siyah’ rengine ad olmustur. ... Kuzgun bir kurban ya da les goriince bir siire onun
tizerinde dolasa dolasa ucar (Akalin, 1993: 94).



Ehl-i irfana varursin sen diyu birkag kelag
Ol hiimayin-tal’ate ni¢iin iderler laglar ZD.C1, 170/G 170, 3

“Irfan sahiplerinin yanina gidiyor diye birka¢ kuzgun, o miibarek yiizlii ile neden
latife ederler?”

Bilen, yiice insanlar kendi gibi insanlardan hoslanirlar ve onlarla goriisiirler.
Ancak bilmeyenler, cahiller bunu anlayamaz ve niye onlarin yanina gidiyorsun diye
sorarlar. Bu beyitte cahiller kuzguna tegbih edilmistir.

Gozi ¢ii babilidiir i ziilfi ebabili
Kondardi kuzginun yirine bu havasili KBD 60/G 153, 3

“Gozi Babilli goziine ziilfii de ebabile benzer. Kuzgunun yerine bunlar
kondurdu.”

Sevgilinin gozii sihir yapar, ziiliifleriyle asiklan etkileyerek goniillerini kapar.
Sihirle birlikte zikredilen en meshur mekénlardan biri de Bébil kuyusudur ¢iinkii sihir
yapmay1 en iyi bilen Harut ve Marut’un orada hapsedildigine inanilir.

KBD: kuzgin (G 153/2), kuzgun (G 565/5).
7ZD 1.C: kelag (G 170/3).
4.25. Cil Kusu/Tihi

Farsca bir kelime olan tihii ¢il kusu demektir (Devellioglu, 1999: 1109). Cil de
dag tavugudur (Akalin, 1993: 84). Cil kusu, 32 cm uzunlugunda; bdcekler, tomurcuklar
ve tohumlarla beslenen bir av kusudur (BL, 1986: C 11, 6594).

Cil yavrular1 yuvasevmezdir (BL, 1986: C 11, 6594). Yani yumurtadan ¢iktiktan
sonra yuvada ¢ok kalmazlar.

Tiirkcemizde de, saldir karsisinda korkudan darmadagin kagismak anlaminda ‘¢il
yavrusu gibi dagilmak’ deyiminde gecer (Akalin, 1993: 84).

Ikab ider ukab-1 15k sir¢a goniiliimiize
Fida olsun hele baza nige ki hurd ise tthi KBD 286/G 726, 3

“(Sevgilinin) ask kartali, camdan gonliimiize eziyet eder. Ne kadar kii¢iik de olsa
cil kusu sahine feda olsun.”

Ask kartal gibi giicliidiir, goniil ise cam gibi kirillgandir; ¢ok hassastir, eziyetlere
dayanamaz, kiriliverir.

Sahin de cil kusu gibi kii¢iik kuslar1 kolaylikla avlar.

Askin yaninda goniil kiigiiciik ve gii¢siiz, sahinin yaninda da ¢il kusu kiiciik
ve glicsiizdiir. Ask bir sahbaz olur gelirse ¢il kusu gibi olan goniil ona karsi
koyamaz ve avlanir.

KBD: tiht (G 726/3).



SGD: tihi (G 289/7).
4.26. Bildircin

Keklige benzeyen, kahverengimsi tiiylii bu kiiciik kus (BL, 1986: C 3, 1609) 18
cmlik boyu ile siiliingillerin en kiiciigiidiir (Ucbas, 1999: 118). Bildircin genellikle
tanelerle beslendigi i¢in ¢ayir, tarla, bozkir ve 6zellikle aycgicek ve bugday tarlalarinda
goriiliir.

Cok hizli yiiriiyen bu kuslar ugmaktan ziyade yiirtimeyi tercih eder. Hizli kanat
cirpislant ile alcaktan ucan (Ugbas, 1999: 118) bildircimin diiz cizgi bigimindeki ucusu
oldukca yavastir (BL, 1986: C 3, 1609).

Bildircinin yirtict kus ve hayvanlar gibi bir¢ok dogal diigmam vardir; ayrica ...
avcilar tarafindan da yogun bicimde avlanmaktadir (BL, 1986: C 3, 1609).

Kimi bildircin avlar kimi keklik
Seni kim avlar ise 6gdi avi APD 298/Muk 6, 2

“Kimi bildircin avlar kimi keklik. (Ey sevgili) seni kim avlarsa iste o, avi
yiiceltti.”

Sevgili en ulagilmaz, en avlanmaz Hiima kusudur divan edebiyatinda. Bazilar
bildircin bazilan keklik avlar, bu ¢ok normaldir. Ancak sen avlanirsan ey sevgili iste o
zaman av Yylicelir; onem ve deger kazanir. Ciinkii sen cok degerli bir avsin ve seni
avlamak ¢ok zor, nerdeyse imkasiz, diyerek sair sevdigini yiiceltiyor.

APD: bildircin (Muk 6,2).



5. KUSLARLA ALAKALI UNSURLAR

Edebiyatimizda kuslarla birlikte siklikla kullanildigim gordiigiimiiz unsurlar
yuva, tuzak, tane, av ve kafes kelimeleridir.

5.1. Yuva/Asiyan/Lane

Farsca olan asiyan, 4siyane kelimeleri kus yuvasi anlamima gelir. Asiyan-siz,
yuva yapan (Devellioglu, 1999: 47), yuvalanan; asiyan-gir, yuva tutan (BL, 1986:
C 20, 12651) demektir.

Yuva kusglarin ... yumurtlamak, kuluckaya yatmak ... ve yavrularim biiyiitmek
amaciyla hazirladiklan barmaktir yuva. Leylek yuvasi, kartal yuvasi gibi (BL, 1986: C
20, 12651).

Kus yuvast bicim, madde ve yer bakimindan, tiirden tiire degisir. Ornegin
tavuklarin yuvasi yerde kiiciik bir ¢ukur bigiminde olur. Bu cukur cesitli gereclerle
dosenebilecegi gibi kaz ve 6rdek yuvalarinda oldugu gibi hav tiiyleriyle de kaplanabilir.
Kupa bi¢imindeki yuvalar cogunlukla dallarin arasina yapilir. Kupa bicimindeki yuvalarin
giivercin yuvasi gibi ¢ok hafif olanlar1 vardir. Bu yuvalarin yapiminda yosun, kok, ot,
orlimcek agi, tiiy, telek vb. degisik gerecler kullanilir. Yuva derin kupa seklinde olup
yanlarindan dallara asilabilir ya da kamuslara tutturulabilir. Ustten kapili ve yandan kapili
olabilir. Asili kese bigimindeki yuvalar keceden yapilir ya da liflerden oriiltir. Kirlangig
yuvalari, ¢ignenip duvarlara yapistirllan ya da dallara tutturulan topraktan yapilir. Gece
yirticilart ve ¢avus kusunda oldugu gibi yuva, ¢ogu zaman bir aga¢ gdvdesindeki dogal
bir oyuga ya da duvar deligine yapilir. Oyuk, kusun kendisi tarafindan yere yapilabilecegi
gibi agaca da oyulabilir (BL, 1986: C 20, 12651).

Yuvalarda giivenlik, koloni halinde yuvalanma veya papaganda oldugu gibi yaban
arisi, karinca, termit gibi tehlikeli boceklerin yakinina hatta termit ve karinca yuvalarinin
icine yuva yapma gibi cesitli yontemlerle artirilabilir (BL, 1986: C 20, 12651).

Kus yuvasi sanma kim ser-geste Mecn{in basina
Har i has cem’ eylemis gird-ab-i derya-yi ciinlin FD 243/G 230, 5

“Delilik deryasinin girdabi, perisan Mecnun’un basina c¢ali ¢irpr toplamis(tir),
onu kus yuvasi sanma.”

Mecnun Leyla’nin 6zlem ve hasretiyle ¢ole diigsmiis, kendinden ge¢mis ve ciinun
illetine miiptela olmustu. Sag1 basi daginik ve kendini bilmez bir hildeydi. Ustii bas1 toz
toprak olmustu, basina da riizgardan ufak calilar karigsmisti. Sonra hayvanlarla iinsiyet
kurdu ve kuslar da gelip onun basina yuva kurdular. Sairse burada, Mecnun’un
basindakiler, kus yuvasinin ¢ali ¢irpist degil de c¢ilginlik deryasinin artiklaridir, diyor.

Ruh-1 rengini kim yarin letafet giilsitanidir
Zenahdan sanma ol giilsende biilbiil asiyanidir NFD 352/Miif 3

“Yarin (al) renkli yanag nezaketin giil bahgesidir. Zenahdan sanma o cene
cukurunu; o, giil bah¢esindeki biilbiil yuvasidir.”



As1gim sevdigini vdiigii bu beyitte, sevgilinin al yanag: giizelligin giil bahcesine
benzetiliyor. Sevgilinin yanaklar1 kirmizidir ve giil bahcesi de bahgedeki giiller
sebebiyle kirmizi goriiniir.

Sevgilinin cenesindeki kiiciik ¢ukur ¢cene cukuru degildir de giil bahg¢esindeki
biilbiiliin yuvasidir.

Ya Rab sardy-1 devletin it asiyan-1 blm
Ehl-i diliin derGininm1 viran idenleriin NAD 784/G 429, 3

“Ey Rabbim, kalp ehlinin i¢ini yikanlarin devlet sarayini, baykus yuvasi yap.”

Burada goniil ehlinin halinden anlamayip onlarin kalbini yikanlara beddua eden
Nabi, o kisilerin evlerinin, saraylarinin virane ve harap olmasini istiyor.

Hiin-1 eskinden boyanmus tab salmis gongeler
Biilbiiliin fands-1 ale dondi simdi 1anesi SD 160/G 129, 4

“Goncalar biilbiiliin gbzyasinin kanindan boyanmus, giiclenmis. Biilbiiliin yuvasi
kirmizi fenere dondii simdi.”

Biilbiil yuvasinda giiliin askindan dyle aglhiyor ki, goziinden yas yerine kan
geliyor. Bu kan da goncanin iistiine damliyor bdylece goncalar renkleniyor, kizariyor.
Saglikli ve giiclil insanlarin yanaklarinin kizardigi gibi goncalar da kirmizilagiyor ve
giicleniyor bu kan sayesinde. Biilbiililn goziinden akan kanla da yuvasi kirmiziya
boyanmiyor. Biilbiil yuvasi fener gibi agacta, yiiksek bir yerde asili oldugundan bu
kanlarla yuva, kirmiz1 renkli bir fenere benziyor.

Firaz-1 devha bahtinda lane-saz olsa
Hiimay1 itmez idi hidmete kab{il gurab NAD 72/K 11, 36

“Karga (senin) yiiksek bahtinda yuva yapsaydi Hiima’y1 hizmete kabul etmezdi.”

Vezir Mustafa Pasa’y1 dven sair, senin bahtinin yiiceliginde karga yuva yapsa
Hiima kusunu kendisine hizmetgilige bile kayik gormez. Sen 6yle yiicesin, senin talihin
Oyle yiice ki c¢evrendeki insanlar degil, hayvanlar, kuslar dahi degerli. Senin
kiymetinden, yiiceliginden cevrendeki her sey de nasipleniyor dyle ki karga dahi senin
yakininda yuva kursa degeri dyle bir artar ki hizmetgi olarak Hiima’y1 bile begenmez.

Asiyan kelimesi divanlarda ayrica andelibin asiyani, giincisk asiyani, ka’inatin
asiyan i danesi, kus yuvasi, murg asiyani, miirg asiyanesi, sahin yuvasi, zag asiyani
bicimlerinde de kullanilmastir.

APD: asiyan (G 140/3), (K 16/40), (K 21/17), (K 24/25), asiyan-1 hecr (G 233/6).

BD: asiyan (K 19/15), (K 22/28), asiyane (G 382/5), (K 20/10), seh-baz-1 asiyane-i
devlet (G 43/2).



FD: asyan (G 133/2), (G 201/7), (G 277/6), (G 280/4), (G 72/2), (K 1/2), (K 36/27),
(Ter, 1I/1), asyane (G 99/7), asyan-i murg-i dil (G 85/1), asyan-i ten (G 274/4), yuva (G
190/3), (G 230/5), (G 230/5), (G 238/1), (G 246/2), (G 57/4).

HD: asiyan *2, asiyan (G 125/3), (G 125/3), (G 281/4), (G 304/4), (G 318/2), (G 318/2),
(G 384/1), (G 386/4), (G 420/4), (G 433/3), (G 445/2), (G 462/2), (G 51/3), (G 527/2),
(G 555/5), (G 556/3), (G 88/4), (K 17/16), (K 6/4), asiyan i dane (G 439/4), asiyan-1
biilbiil (G 29/2), (G 79/4), (K 12/10), (K 12/11), (K 12/20), (K, 3), asiyan-1 Kaf-1 agk (G
592/5), asiyan-1 murg (G 641/4), asiyan-1 ten (G 525/5), murgan-1 kudsi-asiyan (G
197/4), yuva (G 433/3), (G 471/1), (G 473/4), (G 89/4).

KBD: asiyane (G 693/1), yuva (G 403/3).

NAD: asiyan (G 130/1), (G 286/1), (G 540/6), (G 752/2), (G 9/6), (Miif 47), (T 127/31),
asiyane (G 436/3), (G 615/1), (G 797/4), asiyan-gir-i sdhsar-1 dud (M 6/4), Aasiyan-1
alem (G 296/5), asiyan-1 bam (G 429/3), asiyan-1 devlet (T 30/6), asiyan-1 ezeli (T
127/60), asiyan-1 gerd-i dehan u glis (G 743/ 6), asiyanlar (G 639/5), (G 649/3), hem-
ser-i 4siyane-i huffas (Lugaz 7/11), hilma-y1 asiyan-zad-1 sa’adet (T 76/11), lane (G
776/6), (G 846/6), (K 11/36), (T 138/16), lane-i leb (G 9/6), lane-i murg (M 8/79),
murg-1 arg-asiyan (M 7/25), naks-1 ism-asiyan-1 biilbiil (M 8/46).

NBD: asiyan (G 121/7), (G 522/1), (K 11/38), asiyane (G 386/5), (G 563/3), asiyane-i
biilbiil (G 405/5).

ND: asiyan (G 40/3), (G 50/2), (K 14/11), (K 25/3), (K 5/10), (K 5/34), (K 6/20), (M
10/46), (T 20/11), asiyan-1 biilbiil (K 8/36), asiyan-1 devlet i1 iclal (K 27/2), 1ane (G 113/
1), (G 71/2), nev-asiyan-1 sah-baz-1izz i devlet (T 44/2), tefrika-i asiyan (K 3/21).

NFD: asiyan (K 53/46), (K 58/26), asiyan-1 biilbiil (G 134,1/2), asyan (G 33/1), (K
6/14), (K 9/24), bi-asyan (K 29/16), lane (G 79/4).

NLD: asiyan (K 10/21), asiyane (G 115/2), asiyane-i anka (G 110/4), lane (G 283/1),
lane-i ten (G 366/3).

NSD: arzii-y1 asiyan (K 18/14), asiyan (G 78/2), lane (G 81/1), (G 81/5), (K 19/31).
SD: asiyan (G 153/1), (G 154/1), (K 7/14), asiyane (G 40/2), (Mus 3/VL1).

SGD: asiyan (G 287/4), (G 3/1), (G 85/4), (K 17/9), (Kita 16), asiyane (G 172/5),
asiyan-gir (K 7/9), asiyan-1 bim-1 viran (T 14/12), asiyan-1 biilbiil-i efstis (G 194/7),
asiyan-saz (Muh 3/III), lane (G 157/1), (G 254/6), (G 281/1), (G 281/1), (Tec 1/V1,2),
lane (Tec 12/1,2), lane-i giincisk (T 34/23), lane-i miirg-i dag (G 230/1), lane-i t&’ir-i
hiima-y1 himem (T 42/10).

SYD: asiyan (G 441/3), (G 48/1), (K 5/10), asiyane (G 17/4), asiyan-1 biilbiil-i giilzar (G
76/3), asiyan-1 biilbiil-i seyda (G 56/2), lane (G 291/1).

32 81. sayfadaki Tecahiil-i Arifeyn adli manzumenin 9. beyti.



7ZD 1.C: asiyan (G 372/1), (G 372/1), (G 890/3), asiyan-1 dehr (G 868/1), asiyan-1 murg
(G 49/2), yuva (G 256/1), (G 256/1), yuvalan- (G 413/2), ziimiirriid-asiyan (G 2/1).

7ZD II.C: asiyan (G 890/3).

7D TILC: asiyan (G 1101/5), (G 1448/2), (G 1653/5), (G 1653/5), (G 1805/3), (G
1814/1), asiyane (G 1069/5), asiyan-1 biilbiil (G 1660/2), taviis-1 ziimiirriid-asiyan (G
1101/5).

5.2. Av/Sayd/Sikar/Nahcir

Sayd av, avlama, avlanma (Devellioglu, 1999: 922); sikar da bunlara ilaveten
avlanan hayvan (Devellioglu, 1999: 998) anlamlarin1 muhtevidir. Ayrica nahcir de av
demektir (Devellioglu, 1999: 797).

Yerine gore avlanan bir kus olabilecedi gibi ¢okca asigin gonliidiir ciinkii
sevgilinin sahbaz gozleri asigin goniil kusunu avlayiverir. Ciinkii gonle giden ilk yol
gozlerdir. Sevgili as1Zim1 bakis sahbazi ile avlar ilkin, sonra zillf tuzagina diisiiriir ve
asik oradan bir daha asla kurtulamaz.

Dil-i Cibrili sikar eylemek ister ziilfii
N’ola eylerse Hiima gibi yukardan pervaz NFD 308/G 57, 6

“(Sevgilinin) ziilfii goniill Cebrail’ini avlamak ister; (o sevgili) Hiima gibi
yiiksekten ug¢sa ne olur?”

Sevgilinin ziilfii 4s181n Cebrail gibi olan gonliinii avlamak istiyor, bunun icin de
Hiima gibi yiiksekten u¢masi garip degil. Ciinkii Cebrail de ¢ok yiiksektedir Hiima gibi.
Yiikseklerde ucan Cebrail’i avlamak icin de erisilmez yiiksekligin sembolii olan Hiima
olmak gerekir.

Her kisi bir kebg-reftan sikar etmek diler
Ben de bir sayd edecek sehbaz buldum kendime SYD 184/G 320, 2

“Herkes bir keklik yiiriiyligliiyii avlamak ister. Ben de avlayacak bir sahbaz
buldum kendime.”

Herkes keklik yiiriiyiislii bir giizel ister bense sahbaz isterim diyor sair.

Divan siirinde genellikle sevgilinin gozii sahbaza benzetilir ve asigin goniil
kusunu avlar. Burada da sair sevdigini sahbaz olarak nitelendiriyor. Avci kuslar
avlamak kolay degildir ve bu sebeple herkes keklik gibi kolay avlarin pesine diiger oysa
ki ben dogan/sahinin pesindeyim diyen sair hem sevdigini avci bir kusa benzetiyor hem
de kendisinin zoru sectigini ifade ediyor.

Saye-i evrakdan escar kursa damlar
Olsa sahn-1 bagda ays u safa miirgii sikar SYD 77/G 106, 3

“Bagin orta yerinde agaclar yaprak golgelerinden tuzaklar kursa (da), zevk ve
sefa kusu avlansa.”



Zevk ve sefa yakalanacak bir kusa benzetilerek miisahhaslastiriliyor bu beyitte.
Bir kusun tuzaga diismesi tasvir ediliyor. Bu kusun da cemende agaclarin kurdugu
yaprak golgesi tuzagiyla yakalanmasi istegi dile getiriliyor. Sair bahardaki zevk ve
eglenceye cok degisik ve hos bir sekilde bakiyor.

Turralar gokde Hiiméa saydina dmade iken
Dil sikér etmek i¢iin hake tenezziil ne bela ND 283/G 5, 3

“Percemler gokte Hiima avina hazirken, goniil avlamak icin topraga, yere
tenezziil etmek (hos degil).”

Sevgilinin saglart asiklarin goniil kuslarini avlar. Pergemler de alinda olur ve
yukarda olmasi hasebiyle yiiksekten ugan, agigin Hiima gonliinii avlar. Hiima erisilmez
yiiksekliklerin semboliidiir ve algaga, topraga tenezziil etmez, asagl inmez.

Nahcir de sayd ve sikar gibi av manasinda kullanilan bir kelimedir:

Bu gice dilberiimiin gisiis1 seb-gir kilur
Dilegi ol ola mu dilleri nahcir kilur KBD 398/G 1028, 1

“Sevdigimin kakiilii bu gece uyumaz. Goniilleri avlamak mi ister?”

Kakiil, sa¢ goniil avlar, sevgilinin de sag¢lar1 asiklarin goniillerini avlamak istiyor
olmal1 ki gece uyumuyor.

Kakiil uyumaz diyerek sair onu insana tesbih ediyor.

Bazen de ecel bir sahbaz olur ve insan sikarini avlar:

Gokde ugsa daima olsa melek gibi peri
Zat’ya insan1 seh-baz-1 ecel eyler sikar ZD C1, 145/G 145, 5

“Ey Zati, ecel sahbaz1 daima gokte ugsa, melek gibi kanadi olsa insan1 avlar.”

Ecelin sahbaz insanin da onun avi olarak karsimiza ¢iktigi bu beyitte, bir kus
olup gokte ucan ecelin pengesinden (aymi zamanda Azrail’in de), sahbazin avlarini
kacirmadan maharetle yakaladig: gibi, kacisin olmadigi vurgulaniyor.

Av anlamindaki kelimeler ayrica, cihan sikari, hiilma saydi, kaf iliniin sayd,
murg-1 dil saydi, murg-1 ecel sikér, saydlar kani, sikarin alic1 sehbaz seklindeki Tiirkge
tamlamalarda da gecmektedir.

APD: av (Muk 6), sayd (G 209/3), (G 272/3), sikar (G 105/1), (G 151/6), (G 351/3), (G
36/ 3), (G 93/3), (K 41/14), sikar-zerk (G 316/5).

BD: sayd (G 151/4), (G 317/3), sayd-1 ser-penge-i seh-baz (G 493/4), sikar (G 178/3),
(G 306/5), (G 499/3), (G 99/7), (K 25/12), (K 4/15).

HD: sayd (G 131/5), (G 197/4), (G 314/2), (G 559/2), (G 560/7), (G 593/5), (G 625/5),
(G 640/7), (G 83/2), saydgah (G 440/4), saydgeh (G 172/3), sayd-1 harem (G 472/4),



seyr-i sayd-1 dlem (G 368/4), sikar (G 104/3), (G 114/2), (G 131/1), (G 131/2), (G
141/5), (G 23/3), (G 249/5), (G 253/3), (G 311/5), (G 311/5), (G 366/4), (G 368/4), (G
449/2), (G 487/3), (G 49/5), (G 514/6), (G 556/2), (G 587/2), (G 625/5), (G 642/2), (G
7/5), (G 79/1), (G 90/4), (K 5/1), (Muh, II).

KBD: av (G 58/4), nahcir (G 1028/1), (G 458/2), sayd (G 303/2), sikar (G 1136/4), (G
1248/2), (G 537/6), (G 728/9).

NAD: nahcir (G 147, 10), sayd (G 136/6), (G 321/4), (G 43/2), (G 628/3), (K 11/35),
sayd-1 hiima-y1 ma’rifet (G 746/1), sikar (G 346/3), (G 44/3), (G 737/8), (M 7/245),
(Miif 25), (T 42/8).

NBD: sayd (G 173/4), (G 296/5), (G 375/1), (K 31/7), (Ter, 1/5), sayd u sikar (G
236/1), sayd-i murg-i rih-i hasim (Tec 15/11,2), (Tec, 111/2), saydlar (Ter, II/1), sayd-geh
(G 126/4), sikar (G 126/5), (G 302/6), (G 337/2), (G 424/4), (K 16/3), (K 3/20), (K
8/19), sikar *°.

ND: sayd (K 38/4), sikar (G 64/3), (K 33/1), sikar-1 lagar (K 9/27).

NFD: heva-y1 sayd (K 29/16), heves-i sayd-1 kebiter (K 47/29), sayd (G 119/4), (K
34/48), (K 58/8), sayd u sikar (Kita 9/3), sayd-1 hayal (K 36/55), sikar (G 100,1/5), (G
34/48), (G 5/3), (G 57/6), (K 10/55), (K 29/16), (K 58/9).

NLD: sayd (G 240/4), (G 290/1), sayd-1 hiima-y1 akl (G 296/5), sayd-1 murg-1 dil (G
238/2), sikar-1 sahbaz (G 182/3).

NSD: murg-1 hiima-sikér-1 zi-fer 3 sayd-1 murg-1 can (G 63/5), sikar (K 19/ 2).

SD: alem-sikar (G 24/7), sayd (G 41/6), (G 96/5), (Mus 3/VL,2), sayd-1 murg-1 can (G
20/3), sayd-1 nesr-i tayir (K 12/2), sikar (G 118/5), (G 138/4), (G 75/7), (G 96/5), (K
8/19).

SGD: gam-1 sayd-1 hiima-y1 nazm (B 42), sayd (G 305/10), (G 5/2), (G 60/13), (G
60/13), sayd-1 hiima (G 22/2), (Muh 3/III), sayd-1 zeblin (G 7/1), sdye-i bal-i hiima (G
222/1), (G 26/2), saye-i miirg-i hiilma (G 184/7), sehbaz-1 sayd-1 hiisn-i biitan (G 192/5),
sikar (G 178/13), (G 76/1), (K 16/34), sikar 33 sikar-1 miirg-i safa (K 11/13).

SYD: agaz-1 sikar (G 385/4), sayd (G 107/2), (G 114/5), (G 139/2), (G 142/1), (G
153/4), (G 172/1), (G 311/1), (G 320/2), (G 400/3), (G 48/4), (Kita 17), Matla 20), (R
7), sayd-1 dil i can (G 201/2), (G 274/1), (G 295/1), sayd-1 miirg-i cah (G 395/4), sayd-1
zulf (G 302/3), sikar (G 139/2), (G 106/3), (G 250/5), (G 320/2), (G 333/1), (G 48/4),
(K 5/9), (Matla 20), (Miif 127).

3118. sayfadaki Mersiye’nin III. bendinin 7. beyti.
8. sayfadaki Na’t’in 10. beyti.
33432, sayfadaki Mersiye’nin V. bendinin 1. beyti.



7ZD 1.C: sayd (G 156/5), (G 30/6), (G 310/6), sayd-1 murg-1 can (G 475/2), sah-baz-1
can-sikar (G 139/1), sah-baz-1 can-sikar (G 301/2), sikar (G 145/5), (G 288/3), (G 30/7),
(G 356/7), (G 39/7), (G 448/3), (G 488/3).

ZD 11.C: sayd (G 627/2), (G 627/2), (G 746/2), (G 837/3), (G 841/3), (G 927/5), sayd-1
murg-1 can (G 671/4), sikar (G 512/4), (G 548/8), (G 585/3), (G 689/2), (G 726/2), (G
730/2), (G 791/6), (G 807/3), (G 836/4), (G 865/4), (G 868/1), (G 898/2), (G 972/1),
sikar-baz (G 9/1).

ZD TIL.C: sayd (G 1072/1), (G 1245/2, (G 1394/3), (G 1458/4), (G 1557/4), sikar (G
1274/2), (G 1294/7), (G 1359/3), (G 1661/6), (G 1722/5), (G 1752/1).

5.3. Tuzak/Dam

Farsca bir isim olan didm kelimesi tuzak, ag (Devellioglu, 1999: 163), kapan
veya birini kandirmak i¢in yapilan hile, oyun (BL, 1986: C 5, 2852) anlamlarina gelir.
Damgah, damgeh; tuzak kurulan yer, ... dam-i ziilf; zilf tuzag yani sevgilinin
saclarinin as18in gonliinii diisiirdiigii tuzak vb. gibi cesitli terkipler i¢inde kullanilir
(DTDEA, 1977: C 2, 187).

Eski edebiyatimizda asigin gonlii ve canmi kafeste bir kus gibidir. Sevgilinin
saclar1 da (DTDEA, 1977: C 2, 187) kivrimlartyla sairin goniil kusuna bir tuzak, bir
benddir (Pala, 2003: 115). Bu tuzakta kusu cezbeden daneler ise sevgilinin yanagindaki
benlerdir. Dolayis1 ile yanak da damgehdir. Ben aldatici, sa¢ yakalayicidir (DTDEA,
1977: C 2, 187) ciinkil sevgili as18a tuzak kurarak onun gonliinii avlamaya calismakta
asik da sevgilinin aga benzetilen saclarina, kus avlamak icin serpilmis yeme benzetilen
benlerine yakalanmaktadir (BL, 1986: C 5, 2598).

Asigin goniil kusu bu ddma yakalandigi zaman asla kurtulamaz, belki kurtulmak
da istemez. Bu dam, onun kolunu kanadin1 da kirmis sayilir. Ayrilik i¢indeki asigin
kolunun kanadinin kirik olmas1 gibi. Kelime bazen gercek anlamiyla da kullanilir (Pala,
2003: 115).

Tasavvuf agisindan bakildiginda dam, tuzak anlamiyla birlikte vehim ve hayal
tuzagimin kuruldugu yer yani diinya, madde alemi demektir (Uludag, 1991: 129).

Mal i¢in nadan olur pa-beste-i bend-i bela
Hirs-1 dane miirg-i bi-idraki il(e)tir ddma dek SYD 120/G 192, 4

“Cahil mal icin bela tuzaginda ayag bagh kalir. Tane hirst akilsiz kusu tuzaga
kadar ceker.”

Kuslar taneyle insanlar malla tuzaga diiser ciinkii kus da cahil de aklim
kullanmaz, hirsilarinin kurbani olurlar. Insanlar mal sever, kuslar yem. Insanlarin
cahilleri ve kuslarin akilsizlar1 ise daha ¢ogunu isterken tuzaga diiser, zarar goriir.

Daglar dane elifler dim sinem kible-géh
Sayd olunmaz bir hiima fikriyle ‘Omriim gec¢di dh SYD 180/G311, 1

“Daglar tane, elifler tuzak, gogsiim kible yeri. Avlanmaz bir Hiima diisiincesiyle
gecti omriim, ah!”



Gogsiimdeki daglar tane gibi yuvarlak, eliflerse tuzak gibi; elif (I ) ile dag
yuvarlag: (> ) yan yaya gelince (> |) ah kelimesi olusuyor. Ah ise divan siirinde 4s181n
tahammiil miilkiiniin yikildig1 son anda bagvurdugu unsurdur. Bu siirde ah sevgiliyi
Allah’a havale etmedir. Sair avlanmaz bir Hiima yolunda Omriinii gecirdigini ifade
ederek ah ile sevgiliyi Allah’a sikdyet etmektedir.

Degme bir agla olmaya goniil miirgii sikar
Ani sayda kara ziilfiin gibi bir ddm olmaz SYD 93/G 139, 2

“Goniil kusu herhangi bir tuzakla avlanmaz. Onu avlamak i¢in senin siyah
ziilfiin gibi bir tuzak bulunmaz.”

Goniil kusa benzetiliyor fakat bu kusun avlanmasi herhangi bir tuzakla olmaz,
onu avlayacak en iyi tuzak sevgilinin kara ziilfiidiir. Ciinkii asiklarin goniilleri sevgilinin
zilfiiniin biikliimiine takilir, kalir ve oradan kurtulamaz. Goniil kusu bilinen aglarla,
tuzaklarla degil ancak sevgilinin ziilfiiyle avlanabilir.

Olmasa Nefi n’ola dil-beste ziilf-i dilbere
Tab’-1 stihu ddma diismez bir Hiimadir n’eylesin NFD 325/G 91, 6

“Nef’1, sevgilinin ziilfiine gdniil baglamis olmasa n’olur? Onun serbest yaratilisi,
tuzaga diismez bir Hiima’dir; o ne yapsin?”

Hiima’min avlanamama ozelliginin goze carptifi bu beyitte sair kendisini
Hiima’ya benzetiyor ve sevgilinin ziilif tuzagina diismedigini soyliiyor. Ciinkil kendisi
tuzaga diismez bir Hiima’dir, yapacak bir sey yok!

Tuzak kelimesi ayrica ankebiit! dam, himmetin ddmi, miiskil tuzag, sacun tuzagi,
ta’alluk damu, ziilf-i 4ginun tuzagi, ziilfiiniin tuzahlart seklinde de karsimiza ¢ikar.

APD: dam (G 240/1), (G 248/4), (G 277/5), dam i dane (G 316/5), dam-1 belalar (G
105/1), dam-1 hicran (K 351/6), dam-1 ziilf (K 22/40), damlar (G 272/3), gam-1 dam i
dane (G 114/4).

BD: dam (G 329/5), (G 370/1), (K 25/12), dam-1 agts (G 58/4), meyl-i dam-1 zerk (G
461/3).

FD: dam (Miist 10), riste-i dam (K 25/2), tuzak (Miist, 10).

NAD: ¢esm-i ddm (G 254/4), dam (G 321/4), dam ii dane (G 263/5), ddm-1 ferah (G
44/3), dam-1 nezdket (M, 25), halka-i ddm (G 744/4), hufre-i dam (G 147/10), mahbs-
1 damgah-1 kafes (G 255/3).

HD: dam (G 197/4), (G 200/3), (G 314/2), (G 361/3), (G 559/2), (G 560/7), (G 593/5),
(G 90/4), dam-1 havadis (G 593/5), dam-1 sayyad (G 277/3), (G 44/5), ddm-1 sayyad-1
bela (K 2/19), dam-1 ziilf (G 648/1), duzag (G 198/6).



KBD: dam (G 1040/4), (G 1214/3), (G 327/3), (G 412/3), (G 575/3), (G 72/3), (G
904/1), (G 327/3), dam i dane (G 693/1), damgeh (G 474/5), dane-i dam (G 1177/2),
tuzag (G 710/3), (G 762/3), (G 924/3), (R 1328), tuzah (G 104/3), tuzahlar (G 400/2).

NBD: dam ii dane (G 525/3), dam-1 bela (G 224/3), halka-i dam (G 525/3).
ND: bi-meded-i dane-i dam (K 38/4), dam (K 9/27).

NLD: dam (G 163/3), (K 23/44), (Tah 8/V), damgah (G 177/6), damgéh-1 ta’alluk (G
177/6), damgeh (G 239/5), dam-1 bela (G 27/3), (K 13/3), dam-1 sikenc-i ham-1 gisi (G
12/5), endise-i dam-1 kékiil (Ter 5/I11,2), firib-i dane-i dam-1 heva (G 239/4), heva-y1
dam (G 127/3), (K 26/24), kayd-1 bend-i dam (G 68/1).

NSD: dam (G 72/2), dam u dane (G 63/5), dam-1 kafes (G 33/5), dam-1 kafes (G 33/5),
dam-1 turra (G 83/4).

SD: enciim i dam (K 12/2), dam (G 118/5), (G 147/5), (G 20/3), (G 55/5), (G 91/6), (K
1/13), (K 45/39), dam u dane (Mus 3/VL,2), (G 41/6), dam-1 hayal (K 32/9), ddm-1 turra-
i pican (G 13/3), dam-1 zilf (G 18/4), dane vii dam (G 40/2), esir-i kafes ii ddm (K
36/51), tuzag (G 2/4).

SGD: dam (G 57/13), dam u déne (G 157/2), (G 194/7), dam-1 kesel (Muh 2/IV), dane-
hor-1 dam (G 214/1), tuzag (G 60/13).

SYD: dam (G 139/2), (G 142/1), (G 192/4), (G 240/1), (G 242/1), (G 302/3), (G 311/1),
(R 7), dam-1 bela (G 291/1), dam-1 ser-i gisi-y1 perisan (G 424/2), ddm-1 ziilf-i plir-ham
(G 359/1), damlar (G 106/3), (G 400/3), duzag (G 172/1).

7ZD 1.C: dam-geh-i hadise (G 136/1), duzag (G 356/7).
ZD I1.C: dam (G 566/2), (G 927/5), duzag (G 627/2).

ZD 1II.C: dam (G 1359/3), (G 1401/1), (G 1552/4), (G 1718/1), (G 1763/8), duzag (G
1072/1), (G 1274/2), (G 1485/4), tuzag (G 1552/4).

5.4. Kafes

Farsca olan kafes kelimesi (Devellioglu, 1999: 480) kuslar1 ya da kiiciik
hayvanlan kapali tutmak i¢in kullanilan telden ya da tahta parmakliklardan yapilan
taginabilir bir barmaktir (BL, 1986: C 10, 6175). Ayrica viicudun etsiz, kemiklerden
ibaret iskeletine de kafes denir (Onay, 1992: 231).

Kafes, edebiyatimizda daha cok biilbiil, tti ve tavus gibi kuslarla birlikte
zikredilir. Cok zaman da goniil, gogiis kafesinin arkasinda esir olarak zikredilir.
Tasavvuf acisindan bakildiginda da, ruh beden kafesinin i¢inde tutsak olarak goriiliir.

Goriip ol cam-1 giil-rengi seherden eyler ahengi
Sanur giillerle zeyn olmus kafesdiir biilbiil-i seyda BD 73/K 27,6



“Cilgin biilbiil, o giil renkli kadehi goriip seherden ¢alip cagirip eglenir, (kadehi)
giillerle siislenmis kafes sanir.”

Biilbiil giile asik oldugundan giille ilgili her seyi sever, bu bir kafes bile olsa.
I¢inde kirmiz1 renkli sarap olan kadehi de giillerle siislii bir kafes sanan biilbiil bu kafesi
goriince sabah erken vakitte sevkle Otiip sevincinden oynamaya baslar. Gergekte ise
biilbiil sabah erken vakitlerde 6ten bir kustur. Sair onun bu dogal &tmesini, kadehi
giillerle miizeyyen bir kafes sanmasina baglayarak hiisniitalil yapiyor.

Devr elinden Bakiya gam ¢ekme dlem boylediir
Giil nasib-i har u has biilbiil giriftar-1 kafes BD 229/G 211, 5

“Ey Baki, felek yiiziinden dertlenme, bu diinya boyledir. Cali ¢irp1 giiliin nasibi,
kafes de biilbiiliin.”

Bu diinyada hep birlikte, beraber olan seyler vardir. Bunlar onlarin birlikte
oldugu veya olmak zorunda kaldig1 seylerdir. Bu kaderdir, nasiptir; buna iiziilmemek
gerek ciinkii bu diinyanin kanunudur: Giil dikenlerle bir arada olmak zorunda oldugu
gibi biilbiiliin yeri de kafestir.

Oda yandi hezarun dhindan
Sanma zeyn oldi giiller ile kafes BD 229/G 210, 4

“Kafes giillerle siislendi sanma, o biilbiiliin ahindan atese yand1.”

Kafesin kirmiziligmmi giillerle siislenmis sanma, giiliin ve giil bahgesinin
Ozlemiyle yanan biilbiiliin atesli ahindan yandi o. Bagr1 yanan asigin ahi da icerden,
derinden geldigi i¢in atesli olur.

Ruhlar1 dyinesin gosterse ol hiir-i behist
Titi-i cana ten-i hak-i kafes ugmag olur ~ NBD 198/G 107, 6

“O cennet hirisi yanaklarinin aynasini gosterse, topraktan olan ten kafesi, can
papaganina cennet olur.”

O cennet hurisi ayna gibi olan yanaklarin1 bir gosterse ten kafesi can titisine
cennet olur. Ten kafesi icindeki can tiitisi, sevgilinin yanagim goriince kafes i¢inde bile
kendini cennette sanir.

Tit? aynaya kars1 konustugundan sevgilinin yanaklariyla tiiti arasinda tenasiip

yapiliyor.

Ger olmasa s6z soylemekde dilir
Olur mu idi titi kafesde esir APD 26/K 2, 54

“Tati s6z sdylemekte cesur olmasaydi kafeste esir olmazdi.”

Tht? insanlar gibi konusabilir ve cekinmeden soz soyler. Papaganin bu
konusabilme 6zelliginden dolay1 da insanlar onu yakalayip kafese koyar; onun giizel



sozlerini daha ¢ok duyabilmek i¢in. Yani papagan1 6zgiirliikten ayiran, kafeste esir
ettiren, insanlar gibi konugmaya cesaret etmesidir.

Kafes divanlarda ayrica abeniis kafes, can kafesi, haki kafes, kohne kafes, ten
kafesi, miisebbek kafes, gam kafesi tamlamalarinda da yer alir.

APD: giriftar-1 kafes (G 126/8), kafes (G 164/5), (G 196/9), (G 232/3), (G 235/1), (K
2/54), (K 2/54), (K 20/25), (K 21/25), (K 29/1V ,4), kafes-i ask (G 140/8), (G 272/7),
kafes-i gam (G 57/9).

BD: giriftar-1 kafes (G 211/5), (G 345/5), kafes (G 210/4), (K 27/6), kafes-i gam (G
26/5), (G 422/6), kafes-i ten (G 338/5), kafes-i zer (K 19/5).

FD: giriftar-1 kafes (G 35/5), kafes (G 125/1), (G 127/5), (G 128/4), (G 185/2).

HD: kafes (G 190/1), (G 398/2), (G 449/2), (G 479/3), (G 527/5), (Muh, II), kafes-i dehr
(K 10/2).

KBD: kafes (G 1034/7).

NAD: kafes (G 136/6), (G 154/6), (G 401/2), (G 737/7), (K 18/9), kafes-gir (G 861/3),
kafes-i dil-pezir (M 8/32), kafes-i kal i kiyl (G 746/1), kafes-i raz (T 104/11), kafes-i
subh (G 43/2), kafesler (G 454/5), (G 741/3), kiinc-i kafes (Mif 47), kiinc-i kafes *,
mahbiis-1 ddimgah-1 kafes (G 255/3), ta’ir-i hane-zad-1 kiinc-i kafes (Kita 46), tutiyan-1
kafes-i ask (G 222/6).

ND: giriftar-1 kafes (G 108/4), kafes (G 138/1), (G 68/2), (M 10/46), kiinc-i kafes (G
68/4).

NLD: kafes (K 14/86), (Ter 5/111,2), kafes-i ten (G 321/1), kafesler (S 41/I1), murg-1
kafes-nisin (K 4/21), zib-i kafes-i cism (G 25/4).

SD: esir-i kafes ii dam (K 36/51), kafes-i ask (G 55/5), kafes-i danis (K 10/56).

SGD: kafes (G 100/1), (G 132/5), (G 326/4), (K 16/42), miirg-i kafes (G 267/2), (G
272/8), miirg-i kafes-amiiz-1 sifa-hane-i mevc (G 107/3).

SYD: kafes (Matla 60), kafes-i biilbiil (G 234/3), kafes-i biilbiil (G 234/3).
ZD 1.C: kafes (G 361/2), (G 396/3), (G 476/4).
ZD I1.C: kafes (G 498/1), (G 528/1), (G 570/5), (G 965/5).

7D TIL.C: kafes (G 1115/1), (G 1302/1), (G 1459/4), (G 1648/1), (G 1776/2), sirin-kafes
(G 1438/4).

36 706. sayfadaki Rubai.



5.5. Tane/Dane

Farsca olan dane; tane, tohum anlamlariyla beraber (Devellioglu, 1999: 164);
arpa, bugday gibi hububatin her nevine, mecaz yoluyla da her tiirlii ufak yuvarlaga,
cekirdege denir. Say1 makaminda da kullanilir (Pakalin, 1946: C 1, 392).

Edebiyatimizda ... sevgilinin benleri i¢in kullanilir. ... Divan edebiyatinda
sevgilinin saclar1 asiklar icin tuzaktir. Asigin gonlii ise kustur. Bu durumda yanaktaki
benler de dane olarak islenmektedir (DTDEA, 1977: C 2, 189).

Bazen de as181n gbzyaslar tane seklinde telakki edilir.

Zilf i halin dilberin gordiikce ey dil kil hazer
Kim kilan her demde murgu sayd dam ii danedir $D 137/G 41, 6

“Sevgilinin ziilfiinii, benini gordiikge kork ey goniil ki kusu av yapan her zaman
tuzak ve tanedir.”

Sevgilinin beni taneye, ziilfii de tuzaga benzetilirken goniil de kusa tesbih
ediliyor. Asigin goniil kusu sevgilinin yiiziindeki benleri goriip onun ziiliif tuzagina
diisiiyor. Ziilfiin ucu kivrimli oldugundan goniiller oraya takilip kaliyor.

Piir idi dine-i enciimle ger¢i hirmen-i seb
Diiketdi komadi bir danesini miirg-i seher SYD 7/K 4, 6

“Gece harmami yildiz taneleriyle doluydu amma sabah kusu bir tane bile
birakmadi, hepsini bitirdi.”

Bu beyitte gece harmana, yildizlar taneye, seher kusa benzetilerek geceyle ilgili
olarak hos ve degisik bir tasvir yapiliyor. Sabah olunca yildizlar zaten kendiliginden
kaybolur; onlarin kaybolmasi sabah kusunun onlar1 yemesi seklinde diisiiniilerek
hiisniitalil yapiliyor.

Déne-i enciim eder halka-i mah etrafin
Murg-1 ervaha felek goz gore sayyad ancak HD 179/G 261, 2

“Ayin etrafim1 yildiz taneleri cevreler. Felek, ruh kuslan i¢in apacik avcidir
ancak.”

Geceleri gokyiiziinde bulunan yildizlar ayin etrafinda halkanmig gibi goriiniirler.
Felek yaman bir avcidir ve bu diinyadaki tiim canlilart avlar. Sair bu beyitte ruhu, cani
kusa benzetmektedir.

Tane kelimesi Seyhiilislam Yahya Divani’nda dane kaydi, Hayali Divani’nda da
ka’inatin asiyan ii danesi seklinde ge¢mektedir.

APD: dam i dane (G 316/5), dane (G 272/3), (G 277/5), dane-i hal (G 248/4), (K
22/40), gam-1 dam i dane (G 114/4).

BD: dane (G 329/5), (K 14/29), dane-i esk (G 58/4), dane-i hal (G 480/3).

FD: dane (Miist 110).



HD: ab ii dane (K 6/10), asiyan ii dane (G 439/4), dane (G 269/2), (G 541/4), (G 545/1),
(G 90/4), dane-i anka (G 533/4), dane-i enciim (G 261/2), dane-i erzen (G 646/11),
dane-i hal (G 367/2), dane-i hardal (G 465/2), dane-i sabr (K 2/19).

KBD: dam i dane (G 693/1), dane (G 1040/4), (G 1214/3), (G 327/3), (G 412/3), (G
575/3), (G 72/3), dane-i dam (G 1177/2), seh-dane (G 1230/1).

NAD: dane (G 44/3), dam ii dane (G 263/5).

NBD: dam ii dane (G 525/3), dane (G 525/3).

ND: bi-meded-i dane-i dam (K 38/4).

NLD: déane-i dam-1 hiyel (G 240/4), firib-i dane-i dam-1 heva (G 239/4).
NSD: dam i dane (G 63/5), dane (G 46/1), (G 81/3), dane-i hal (G 72/2).

SD: dam i dane (G 41/6), dam ii dane (Mus 3/VL,2), dane (G 147/5), (G 198/4), (G
20/3), (G 99/1), (K 12/2), dane vii dam (G 40/2), dane-i piir-imtinan (K 1/13).

SGD: dam u dane (G 157/2), (G 194/7), dane-hor-1 dam (G 214/1), dane-i usfor (K
20/10).

SYD: dane (G 291/1), (G 302/3), (G 311/1), hirs-1 dane (G 192/4).
ZD 11.C: dane (G 791/6), (G 927/5).

ZD 1I1.C: dane-i dil (G 1546/7), dane-i nukl (G 1359/3).



6. SONUC

inceledigimiz divanlarda sairlerin, kuslari, canli-cansiz diger tiim unsurlarda
oldugu gibi benzetme amaclh kullandigimi goriiyoruz. Sairlerimiz kuslari, bazen soyut
varliklar1 somutlastirmak icin genellikle ise sevgili, rakip, giizel, sairin kendisi ... i¢in
benzetilen olarak kullanmiglardir.

Calismamizin sonunda, sairlerin siirlerinde ve divanlarinda yer verdikleri
kuslarin edebiyat diinyasinda gergek, biyolojik Ozelliklerinden ziyade efsanevi
ozelikleriyle veya kendilerine yakistirilan ozelliklerle veyahut sairin gormek ve
gostermek istedigi sekilde islendigini ve kullanildigin1 gordiik. Siirlerde kuslarin gercek,
biyolojik ozellikleriyle veya sadece kus olarak kullaniminin simirli sayida kaldigim
tespit ettik. Gercek manadaki bu kullamim azlhig ise sairlerin hayal giiglerinin
genisliginden kaynaklanmaktadir. Tki kanadi, iki pengesi ve bir gagasi olan kiiciiciik
kuglarin bazen Hiima bazen Anka ile boy ol¢iistiigii hatta bazen onlardan da iistiin
duruma gectigi goriilmektedir. Siirlerde kus bazen goniil olur, Ankalar avlar, bazen kilig
olur diigmanin iflahin1 keser. Bazen ziilf olur asiklarin goniillerini kapar. Kafese girer
bazen ya kanadindan ya sesinden dolayi, kargaya imrenir. Yahut atese girer atesi
sondiiriir. Kemik yer yeri gelir insanlara kanaatli olmayi, al¢aga yiiz indirmemeyi
ogiitler. Yeri gelir asiga ders verir yeri gelir hocaya. Bazen rakip olur kovalanir bazen
elde tutulmak icin yarigilir. Bazen ecel sahbaz olur, insan sikarin1 kovalar. Bazen sairin
gonlii bazen asik kus olur yiizer engin sularda. Kafdagi’na ¢ikar bazen erisilmez olur,
bazen hake yiiz siirer. Velhasil sair nasil gormek isterse kusu, onu o kaliba dyle ustalikla
koyar ki insanin zihnine “bir kus bunu nasil yapar?” sorusu gelmez bile. Mantikla
diisiiniilecek olursa imkénsiz gibi goriinen seyler divan sairinin engin bilgi ve iistiin
hayal giicii ve ylizyillarin birikimiyle birlesince essiz bir siir deryasi ¢ikar ortaya.

Mitolojik ve diger kuslart inceledigimiz bu ¢alismamizda, tiim kuslarin tek ve
bilinen isimlerinin yaninda pek cok farkli adinin da divanlarda yer aldigim ve
sairlerimizce kullanildigim1 gordiik. Ancak bu farkli kelimeler kuglarin degisik isimleri
degil, degisik kullanimlaridir.

Sairlerimiz kuslar redif yaparak siirler de kaleme almistir. Redif olarak en sik
karsilastigimiz kus siiphesiz biilbiildiir. Andelip ve Hiima redifli siirler de vardir.

Genel olarak tiim kugslarin sairin anlatimina ve divan siirine kattig1 kolayligi,
akiciligt ve zengin tasvirleri gozler Oniine sermeye calistigimiz bu calismamizin
edebiyat dlemine, arastirmaci ve edebiyat severlere faydali olmasim diliyoruz.
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